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  Gelukkig, dit is er weer een: zo’n stoer-romantische, in elk hoofdstuk tintelend spannende ‘eenzaam-eiland’ roman. U kent het gegeven: mensen spoelen op een eenzaam eiland aan en moeten zich dan met zeer primitieve middelen in leven trachten te houden. Dit thema is meermalen op meesterlijke wijze uitgewerkt, onder andere door Daniël Defoe in ‘Robinson Crusoë’ en Jules Verne in ‘Het Geheimzinnige Eiland’. Hetzelfde is in deze roman, ‘S. O. S. op Eenzaam Eiland’ gedaan door de in Transvaal geboren Engelse schrijver Antony Trew. Aan de oude elementen voor dit soort romans - avontuur, spanning en vernuft - heeft hij de psychologie toegevoegd. Mede daardoor is dit boek moderner dan de romans van Defoe en Verne, maar de spanning en de romantiek hebben er gelukkig niet onder geleden. - Wat Antony Trew betreft: hij was kapitein ter zee voordat hij zich met vrouw en drie zonen in Witkopen, bij Johannesburg, vestigde om daar zijn romans te schrijven.


  U hebt een aantal merkwaardige mensen in huis gehaald. Wij kennen ze, heel goed zelfs, en stellen hen daarom gaarne aan U voor.


  Nada is stewardess. Zij zal, samen met de anderen, met een passagiersvliegtuig neerstorten in de Indische Oceaan. Zij neemt het commando op zich over een rubberbootje met overlevenden en zij zorgt er voor, dat het niet meteen al tot moord en doodslag komt tussen de opvarenden tijdens hun zwerftocht over de onafzienbare oceaan. Ook verder zal zij, door alle avonturen en spanningen heen, blijk geven van gezond verstand en gevoel. Jos is een Zuidafrikaanse boer en Ezekiel is een neger-politicus. Twee kerels van groot formaat, figuurlijk en letterlijk. Als het bootje aanspoelt op een eenzaam eiland nemen zij de leiding over, hoewel zij elkaars doodsvijanden zijn.


  Canning is een Londense zakenman en Basset een misdadiger. Hun streken worden er op het eiland niet prettiger op. Integendeel. Angelique. Zij brengt schoonheid en hartstocht op het eiland. Sebastian. Hij groeit uit van een verschopte tot een mens die weer recht voor zich uit durft kijken. En Sarah. Die heeft het niet alleen met de anderen moeilijk!


  Vijf bladzijden verder ontmoeten zij elkaar voor het eerst en begint het avontuur dat zij nooit en U pas over lange tijd zult vergeten.
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  Hoog torende het kielvlak van het vliegtuig uit het water omhoog als een zilveren obelisk, zacht glanzend in het maanlicht. De top helde langzaam naar voren, zakte dieper en dieper en verdween toen trillend en met een sissend geluid in een golfdal.


  Ze hoorden het fluitje weer; het scherpe, dringende geluid was nu dichterbij.


  ‘Hij komt naar ons toe, ’ zei de neger. ‘Ik zag daarnet zijn lampje. ’ ‘Het is waarschijnlijker dat wij in zijn richting drijven. Jammer dat er hier geen plaats meer is voor die arme donder. Er kan niemand meer bij. ’ De stem was hoog en nasaal.


  Dat is één van de Australiërs, dacht het meisje.


  Iemand die als een hoop natte kleren aan de andere kant van de boot lag, kreunde. De stem van een oudere man klonk nu autoritair en bijna bevelend:


  ‘Groot gelijk. Hij kan er niet meer bij. Hij zou het bootje doen omkieperen. Hou hem op een afstand. ’


  Het meisje werd boos. ‘Onzin! ’ zei ze ferm. ‘Er kunnen twintig mensen in deze boot. Natuurlijk moeten we hem wél oppikken. ’ Weer klonk het fluitje, nu bijna langszij.


  ‘Daar heb je hem, ’ zei de neger. Hij schreeuwde: ‘Hee daar! ’ Nu keek hij neer op de man in het water, die worstelde om naderbij te komen, terwijl het automatische drenkelingenlampje dat aan zijn zwemvest verbonden was, een zwak schijnsel verspreidde. Toen de ‘dinghy’, de opblaasbare, rubber reddingsboot door een golf hoog werd opgetild, kon de neger goed het gezicht van de man in het water zien: een wit gezicht met grote, starende ogen, een zwarte snor en daaronder het gat van een hijgende mond. ‘Help me! In Gods naam help me! ’ Twee armen strekten zich uit naar de dinghy, die van de golf af gleed en tegen de drenkeling stootte.


  De Afrikaan hing over de kant. ‘Hier! Pak vast! ’ riep hij. De handen van de beide mannen klemden zich aan elkaar vast en de zwarte handen trokken tot de witte handen en de witte armen binnen boord waren. De dinghy hing nu scheef.


  ‘Kijk uit! ’ zei de norse stem onder de kap van zeildoek. ‘Straks slaan we om. ’


  ‘Ja, ’ zei de nasale piepstem, ‘laat hem toch zwemmen. We kunnen toch niet met ons allen ter wille van hem verdrinken? ’


  ‘Niemand zal verdrinken, ’ zei het meisje snel. ‘Ik zal u wel helpen. ’


  Ze kroop door het water dat de zachte bodem van de dinghy bedekte tot ze gehurkt naast de neger zat. Het bootje helde nog meer over toen zij ver over de kant leunde en een arm rond de nek van de drenkeling sloeg.


  ‘Nu tegelijk, ’ zei ze. ‘Eén, twee - trekken! ’


  In twee rukken hadden ze hem in de boot.


  ‘Zie je wel, ’ zei het meisje tegen de vage gedaanten in het donker. ‘Het maakt geen verschil. Er is ruimte genoeg. ’


  ‘Ek dank mij God! ’ zei de nieuwkomer met verstikte stem.


  Een van de Zuidafrikaanse passagiers, dacht ze. Maar het was te donker om zijn gezicht te onderscheiden.


  Het gekreun begon opnieuw.


  ‘Wie is dat? ’ vroeg het meisje.


  ‘Iemand naast mij, ’ zei de Australiër. Hij porde in het donker. ‘Wat is er met je? Waarom jammer je zo? ’


  Het gepor veroorzaakte nog meer gekreun.


  ‘Laat hem met rust, ’ zei het meisje. ‘Hij is gewond. ’ Ze herinnerde zich nu, dat ze hem had geholpen om in de boot te klimmen. Het was de jonge Italiaan uit Milaan.


  Een nieuwe stem klonk op uit het donker, zacht en warm. ‘Gaan we dood? ’ Het was de vrouw met het Franse accent. Ze vroeg het rustig, zonder emotie.


  ‘Natuurlijk niet, ’ zei het meisje. ‘Deze opblaasbare boten kunnen de zwaarste stormen doorstaan. En tegen zonsopgang zullen ze ons gaan zoeken. ’ In gedachten probeerde ze de Franse stem thuis te brengen. Het moest de knappe, donkere vrouw zijn, die in Mauritius was ingestapt. Een Creoolse misschien.


  Iemand begon over te geven en zij roken de scherpe, zure lucht. God, dacht het meisje, wat zal er met ons gebeuren? Ze was op de grens van een instorting en haar ogen vulden zich met tranen, maar daar kon ze niet aan toegeven. Er was niemand anders om hier de leiding op zich te nemen. Wanneer zij afknapte, zou er geen hoop meer voor hen zijn. Als er nog maar iemand anders van de bemanning in de boot was geweest. Iles of Steve of Bud of zelfs maar Karin. Wat zou er met hen gebeurd zijn? Ze keek vanonder de kap uit over het water. De maan was schuil gegaan achter een wolkenbank en het was donker. En er was niets anders te horen dan de regen en de wind. Weer prikten de tranen in haar ogen, maar ze hield ze in.


  De noodsignalen! De dubbele rode lichtkogels! Natuurlijk. Ze herinnerde zich weer de instructies uit het boekje. ‘De dinghies moeten bij elkaar blijven. Kans op redding wordt daardoor aanmerkelijk vergroot. Touwen om de boten aan elkaar te binden zijn in elke dinghy aanwezig. ’ De dubbele rode lichtkogels! Hoe had ze die kunnen vergeten!


  ‘We zullen een dubbele rode lichtkogel afschieten, ’ zei ze zakelijk. ‘Om de anderen te laten zien waar we zijn. ’


  ‘Wat hebben we daar aan? ’ vroeg de neger.


  ‘De dinghies moeten bij elkaar blijven. Dan kunnen we elkaar helpen. ’


  Bij het licht van haar drenkelingenlampje begon ze in het noodpakket te zoeken en vond het pistool en de waterdichte doos met lichtkogels. Zij vuurde er twee af met een tussenpoos van vijf minuten. Maar er kwam geen antwoord. Er was alleen het fluiten van de wind, het geklots van het water in en tegen de boot, het gekreun en het geluid van overgeven.


  


  De zon was bezig op te komen en de duisternis werd doorzichtig. Ze kon nu de gestalten in de dinghy beter onderscheiden.


  ‘De wind gaat liggen, ’ zei ze. ‘De zee wordt kalmer. ’


  ‘Er staat te veel water in de boot, ’ zei de hoge stem. ‘Er moet ergens een lek zijn. ’


  ‘Nee, ’ zei het meisje. ‘Het is er van buiten in geslagen. We moeten hozen. ’


  Ze vond de hoosvaten en gaf er één aan hem. Zelf toog ze aan de slag met het tweede. Hij had gelijk. Er stond inderdaad een heleboel water in de boot. Alles was drijfnat.


  ‘Het mindert niet, ’ zei de hoge stem verongelijkt.


  Hij is bang, dacht ze. Ik ook. Maar waarom praat hij er over en maakt hij alles alleen nog maar erger?


  ‘Het mindert wél, ’ zei ze, hem aankijkend.


  Ze kon nu zijn ronde, pafferige gezicht zien, dat grauw was, zoals alles in de dinghy. Zijn kale hoofd was ook grauw en van zijn slapen hingen natte haren over zijn gezicht. De kleine varkensoogjes straalden angst uit en de mond met de slappe, sensuele onderlip hing open. Ze herinnerde zich nu, dat hij degene was geweest die kort voor de landing in Mauritius moeilijkheden had gemaakt omdat het sodawater niet koud genoeg was.


  Ze probeerde zich zijn naam te herinneren en ging in gedachten de passagierslijst na... Canning! Dat was het. Herbert William Canning. Hij was, op doorreis uit Londen, ingestapt op het Jan Smuts vliegveld. Waarom moest juist hij nu in de boot zitten? En waarom niet één van de jongere passagiers?


  Het werd nu snel lichter en er kwam beweging in enkele van de grauwe gedaanten. De neger schudde zijn miserabele suffigheid van zich af en kroop naar een opening in de kap om uit te kijken over de zee.


  Ook een andere gedaante, die languit op de bodem van de dinghy lag, begon zich te bewegen. Eerst bewoog en strekte hij zijn benen, daarna zijn armen en zijn vingers. Vervolgens bewoog hij zijn schouders onder zijn zwemvest heen en weer. Alles in orde, dacht de man. Maar zijn nek was stijf. Iets had hem geraakt toen het toestel neerkwam op het water, vlak voor de verblindende flits van de explosie.


  Hij had gedroomd dat hij verstoppertje speelde met Esau. Hij moest heel hard lopen, want hij was pas zeven en Esau was minstens negen. Hoe oud hij precies was, wist hij niet. Dat wist geen van de inboorlingen die op de boerderij werkten. Hij klauterde over de muur van de kraal en drukte zich tegen de stenen. Hij durfde niet naar de andere kant van de ronde ruimte te kijken, want daar was het zwarte gat dat hem bang maakte.


  ‘Er zit een grote, zwarte mambaslang in dat gat, ’ had zijn moeder hem gewaarschuwd. ‘Nog groter dan de slang die oom Klasie heeft gedood. Daar mag je nooit komen, mijn jongen. ’


  Hij dacht over de zwarte mamba en vergat het spelletje dat hij met Esau aan het spelen was tot hij de schreeuw hoorde in zijn oor. Toen hij viel, begreep hij dat het Esau was, die schreeuwde omdat hij hem gevonden had, maar het was nu al te laat en worstelend rolden ze over de grond.


  Zwart en angstwekkend was het in de diepte. Het water verschroeide zijn longen en rode en witte flitsen flakkerden voor zijn ogen, terwijl hij worstelde om boven te komen. Zijn worsteling was eindeloos, maar toen hij bijna volkomen uitgeput was, reikten zwarte handen naar omhoog en grepen de zijne. Daar eindigde de droom.


  Met moeite ging hij rechtop zitten. Hij voelde een brandende pijn in zijn nek en borst en zijn mond was droog en gezwollen. Hij keek naar de jonge vrouw die naast hem bezig was water uit de boot te scheppen, naar haar strakke gezicht, de hoge jukbeenderen, de holle, bruine ogen. Hij had haar eerder gezien, lang geleden... Opeens wist hij het weer. Zij was een van de stewardessen. Maar nu zag ze er niet meer jong en charmant uit. Haar gezicht was doodsbleek en er liep een lange schram over haar wang van een ooghoek tot onder de kin. Haar bruine haar hing in slierten over haar gezicht en onder haar oranje zwemvest was haar vuile, doorweekte blouse gescheurd, een mouw was verdwenen en een schouder was bloot.


  ‘Hoe kom ik hier eigenlijk? ’ vroeg hij.


  Ze hield op met hozen en probeerde met de rug van haar hand het haar uit haar ogen te strijken. ‘We hebben u uit het water getrokken - gisternacht. ’


  ‘Uit het water? Hoe kwam ik daar? ’


  ‘Herinnert u zich dat niet? ’


  Hij schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Ik herinner me alleen dat we het water raakten en dat er toen een explosie was. Daarna heb ik gedroomd. ’ Hij bracht zijn hand naar zijn nek. ‘Iets vloog tegen mijn nek aan. ’


  ‘Wat? ’


  ‘Iets hards. Het kraakte. Mijn nek is nu stijf. ’


  Terwijl hij dit zei, zag hij hoe een zwarte hand het hoosvat overnam van het meisje. ‘Laat mij het maar doen, ’ zei een mannestem.


  Het gezicht van die zwarte hand - zo dichtbij, zo onverwachts - schokte hem diep. Het was als een slag in zijn gezicht. Voordat hij omkeek, wist hij al wie het was. Hun ogen ontmoetten elkaar met een ijzige blik van herkenning.


  Men had hen in het vliegtuig naast elkaar geplaatst; de zwarte in de stoel bij het raam. Je moest bijna vijfduizendvijfhonderd gulden betalen en dan wilden ze je nog de hele vlucht van Johannesburg tot Melbourne naast een zwarte laten zitten. Toen hij klaagde, hadden ze gezegd dat hij van plaats kon ruilen met de jonge Italiaan, maar dat ze de neger niet konden vragen te verhuizen omdat hij een parlementslid was uit Salisbury en de plaats aan het raam al geruime tijd tevoren had gereserveerd. Ze probeerden erg tactvol te zijn en legden uit, dat de Australische regering er bij betrokken was en dat hij daarom zelf zou moeten veranderen van zitplaats. Terwijl hij zijn tas, kranten en regenjas oppakte, had de zwarte man hem aangekeken met een brutale grijns, alsof hij het allemaal een reuze grap vond.


  En nu moest hij hier in een dinghy die elk ogenblik kon zinken, zijn laatste uren doorbrengen in gezelschap van een inboorling en een gekleurde vrouw. Hij was blij dat ze er thuis niets van afwisten.


  Hij was in elk geval van plan geen enkele brutaliteit van die kerel te accepteren en het ging er nu maar om alle kracht en slimheid die God hem geschonken had, te gebruiken om het er levend af te brengen. En dat zou niet eenvoudig zijn.


  Hij keek weer naar het meisje en wees op zijn oranje zwemvest. ‘Kan ik dit uittrekken? ’


  ‘Nu nog niet. Later, misschien. ’


  Het was alsof dit antwoord haar laatste krachten had verbruikt. Zeeziekte, de stank van braaksel en urine in de dinghy, de nerveuze spanning, de angst en het gebrek aan slaap hadden haar tot de rand van de instorting gebracht.


  Met tranende, mistige ogen keek zij om zich heen en de dinghy en de horizon begonnen rond te draaien, eerst langzaam, maar daarna steeds sneller, tot ze omviel.


  


  Het was nu helemaal dag geworden. De zee was nog tamelijk ruw, maar toch kalmer dan gedurende de nacht. De zon brak nu en dan tussen witte wolkenbanken door en koesterde dan het bootje met haar warme stralen.


  Haar mond was ontzettend droog, maar ze zette onmiddellijk de gedachte aan water van zich af. Ze begon de mensen onder de kap te tellen... negen... tien met haarzelf inbegrepen... tien natte, gehurkte gedaanten. Vijf sliepen er nog. De intellectuele vrouw die zo misselijk was geweest... de Afrikaner, de laatste die zij hadden opgepikt... de jonge Italiaan... de magere man met het kale hoofd... en de kleine man met de droevige ogen. Deze en de Italiaan hadden de hele nacht gekreund. Nu lag hij slap op zijn rug. Zijn mond hing open en hij haalde onregelmatig adem. Een diepe snee, rood en nat van het bloed, liep van zijn voorhoofd naar de achterkant van zijn schedel. De jonge Italiaan lag in het midden van de dinghy met opgetrokken knieën. Hij had de hele nacht niets gezegd, alleen zo nu en dan zacht gekreund. Zij had veel medelijden met hem; hij was jong en had veel belangstelling getoond voor het verloop van de vlucht; rustig, beleefd en hulpvaardig. Zijn gezicht was nu wit als krijt en de ogen... ze stonden wijd open... staarden haar aan... merkwaardig dat hij niet knippert met zijn oogleden, dacht ze. En toen wist ze opeens dat hij dood was.


  Canning en de Australiër voerden op gedempte toon een gesprek aan de andere kant van de dinghy. Ze onderbrak hen, wijzend op de Italiaan; ‘Kijk! Hij is dood. ’


  Ze schrokken en ze kon de afschuw zien in Cannings ogen. ‘Dood, ’ zei hij dof. ‘Mijn God! ’


  ‘Hij moet overboord, ’ zei de Australiër.


  Ze keek hem strak aan en besefte dat hij een rat was. Zijn dikke, zwarte haar, dat in het toestel glad op zijn hoofd vastgeplakt had gezeten, was nu in de war. Zijn kleine, donkere ogen stonden dicht bij elkaar, daaronder een lange neus, een smalle mond met dunne lippen en een kleine, terugwijkende kin.


  Ze herinnerde zich zijn naam: Arthur Basset, op doorreis van Londen naar Sydney. Karin en zij hadden al gauw vastgesteld dat hij zijn handen niet thuis kon houden.


  ‘Hij moet overboord, ’ zei Basset. ‘We kunnen hier geen lijken gebruiken. Het wordt warm in de loop van de dag. ’


  Het meisje schudde haar hoofd. ‘Nog niet. We moeten wachten tot iedereen wakker is. ’ Ze begreep heel goed, dat ze het lichaam overboord zouden moeten zetten, maar ze kon het niet verdragen dat de rat het zou doen.


  ‘Luister eens even, we zitten nu niet meer in het vliegtuig, ’ gromde Canning. ‘Je kunt beter doen wat wij zeggen. ’ Hij keek met iets van angst naar de jonge Italiaan. ‘Het is onhygiënisch. ’


  De magere man knikte respectvol. ‘U heeft volkomen gelijk, mijnheer. ’


  Ze zei: ‘Ik zal de anderen wakker maken. ’ Ze begon met de grote Afrikaner, want die lag het dichtste bij en daarna knikte ze even naar de Afrikaan. Hij begreep haar en klopte op de schouder van de man met de hoofdwond. Het kostte moeite de intellectuele vrouw wakker te krijgen en toen dat eindelijk was gelukt, ging ze over de rand van de boot hangen om over te geven. Daarna verloor ze weer het bewustzijn.


  Het meisje richtte zich tot de Afrikaner en de Afrikaan, omdat ze aanvoelde dat dezen het meest betrouwbaar waren.


  ‘We moeten een paar dingen eens met elkaar bespreken, ’ verklaarde ze. ‘Daarom hebben we u wakker gemaakt. ’ En uit gewoonte ging ze voort: ‘Ik ben Nada Katic, uw stewardess en ik ben het enige bemanningslid in deze boot. ’ Ze zweeg even om na te denken. Toen ging ze voort: ‘Eerst moeten we... deze jongeman begraven. ’


  Ze keek hoopvol naar de Afrikaner. Maar Basset was al naar voren gekropen. ‘Jij daar, ’ hij wees met zijn kin naar de Afrikaan. ‘Help me eens een handje. ’


  Ze begonnen het lichaam over de rand te duwen, maar de Afrikaner stak zijn hand op. ‘Wacht! Stop! Dat gaat zo niet. Zo kunnen we een man niet naar zijn God laten gaan. Er moet gebeden worden. ’


  ‘Ja, dat is zo, ’ zei de kale man.


  ‘Geen gezeur, ’ zei Basset. ‘Hij moet overboord. ’


  De Afrikaner duwde de Australiër opzij.


  ‘Hou je poten thuis, lefschopper! ’ riep Basset, maar de zware man negeerde hem.


  ‘Ik zal bidden - niet in het Engels, want ik kan beter bidden in het Afrikaans. God zal mij begrijpen. ’


  Canning maakte een protesterend gebaar, maar bedacht zich toen. De Afrikaner boog zijn hoofd en bad langzaam met diepe stem:


  


  'Blij bij mij, Heer, terwijl die skadu’s daal,


  Laat tans u lig mij donker pad bestraal!


  Daar is geen ander hulp of troos vir mij...


  Hulp van die hulplose, staan mij bij! ’


  


  Toen gaf hij Basset en Canning een wenk en legde zijn hand op de schouder van de dode Italiaan.


  


  ‘Die waters rol om mij, ombruis mij al geheel


  Omsingel mij in hoëvloed en reik tot aan mij keel. ’


  


  ‘Vooruit maar, ’ zei hij.


  Met de hulp van de kale man, wiens lippen geluidloos hadden bewogen tijdens het gebed, schoven ze het lichaam overboord. Het bleef drijven met het gezicht in het water omdat de lucht niet zo snel uit de broek kon ontwijken. Zo bleef het stoffelijk overschot van Pietro Brucci uit Milaan nog lange tijd bij de dinghy drijven, op anderhalve meter afstand, op en neer gewiegd door de warme golven van de Indische Oceaan.


  


  Nada Katic kende de meeste namen van de drenkelingen, maar sommigen, zoals die van de Creoolse en van de man met de hoofdwond, had ze vergeten. Daarom besloot ze na de begrafenis appel te houden.


  Nadat Canning en Basset hun namen hadden genoemd, keek ze de Afrikaner aan. ‘En u?... ’


  ‘Lombaard uit Soetwaters. Jos Lombaard. ’


  ‘En u?... ’


  De Afrikaan trok zijn schouders even achteruit. ‘Ezekiel Wanalu, parlementslid van Salisbury. ’ Het was duidelijk dat hij trots was op zijn naam en zijn positie.


  Nu was de beurt aan de donkere vrouw.


  ‘Angelique Lie uit Mauritius. ’


  Met haar verwarde haren, besmeurde gezicht en verfomfaaide, natte kleren, waarvan nu in de morgenzon de damp afsloeg, zag ze er toch nog knap uit.


  De intellectuele vrouw met de bloeddoorlopen ogen in haar strakke, bleke gezicht zei:


  ‘Sarah Tripp’ op een stijve en ietwat verlegen manier en voegde er aan toe: ‘Uit Johannesburg. ’ Ze haalde een bril tevoorschijn uit de halsinsnijding van haar jurk en begon de glazen met de rand van haar onderjurk op te poetsen.


  De kale man met het vriendelijke gezicht zei: ‘Sebastian Goldsworthy, Londen. ’ Hij glimlachte even verontschuldigend naar Canning.


  Nada dacht: Wat een vreemde man. Het is bijna alsof hij er helemaal niet bij hoort. Hij is zo rustig en onopvallend. Maar hij is bang voor Canning.


  De laatste die zichzelf moest voorstellen, was de magere man met de hoofdwond. ‘Christopher Robin Mecky, ’ zei hij met hoge stem. ‘Uit Nairobi, Kenya. ’


  ‘Dank u, ’ zei het meisje. Wat nu? dacht ze. Het is beter ze nog maar niets over de noodzender te zeggen. Ze streek met haar hand langs haar ogen. Als Iles of Steve of Bud er maar waren geweest. Ze voelde zich jammerlijk onbekwaam. God zij dank hadden ze in elk geval nog het noodpakket en het radiobaken en de radar reflector antenne. Het had nog veel slechter gekund.


  2


  


  


  ‘We zullen nu het noodpakket openmaken en kijken wat er in zit. ’ Ze zei het beslist, om tegenspraak uit te sluiten. Mecky klaagde over pijn in zijn hoofd en wilde niet helpen. Hij kroop met gesloten ogen tegen de zijkant van de dinghy. De haveloze gedaanten verzamelden zich rond het noodpakket als gieren rond het aas, elk hoofd omlijst door een oranje zwemvest, elk gezicht gespannen en smerig.


  Het pakket werd geopend en het moreel steeg naarmate de inhoud werd bekeken en Nada het doel van al deze dingen uitlegde. Er waren ontzoutingstabletten om zeewater in zoet water te veranderen; twee dozijn blikjes met glucose tabletten; een tube anti-muggencrème; zes blikken zoet water; kleurstof om het zeewater rond de boot te markeren; een stalen seinspiegel; een spons; een kompas; een waterdichte doos lucifers; een eerstehulptrommel; de doos met twintig dubbele rode lichtkogels, die zij al eerder had geopend; een fles zouttabletten; twee flessen chloortabletten en twee vislijnen met haken. Er was ook nog een boekje ingesloten, getiteld: ‘Redding op Zee’.


  Toen zij alles weer terugdeden in het pakket, bespraken ze de noodzakelijkheid om voedsel en water te rantsoeneren. Nada verklaarde dat strenge discipline een onverbiddelijke voorwaarde was voor hun redding.


  ‘Water is het allerbelangrijkste, ’ zei ze. ‘Op de eerste dag mogen we er niet aankomen. Daarna zullen we altijd als dat mogelijk is regenwater gebruiken... en anders ontzout zeewater. De blikken met zoetwater mogen pas in uiterste nood worden geopend. ’


  Ze toonde hen de uitholling in de kap en de kleine zakjes aan de kanten, die dienden om regenwater op te vangen, dat door middel van kleine pijpjes kon worden afgetapt.


  Het boekje ‘Redding op Zee’ gaf vele praktische wenken. Eén daarvan was dat er een taakverdeling moest worden gemaakt en daarmee begon ze nu. Er was eerst enige onenigheid maar tenslotte werden ze het er over eens, dat Sarah Tripp en Angelique het binnenste van de dinghy zouden schoonhouden; de zes mannen zouden elkaar aflossen als uitkijk, visser en seiner. Nada droeg als enige de verantwoordelijkheid voor het verdelen van de rantsoenen en had de algemene leiding, aangezien zij het enige bemanningslid aan boord was. Nadat ze de beide vrouwen had laten zien hoe ze de bodem van de boot konden droog sponzen en de dubbele bodem, evenals de luchtkamers met een blaasbalg op spanning konden houden, liet ze haar verder haar gang gaan. Nu waren de uitkijken aan de beurt.


  ‘Er moeten altijd twee uitkijken op post zijn - dag en nacht - die een uur wacht houden. Het is enorm belangrijk dat we voortdurend de zee en de lucht onder observatie houden. ’


  Ze dacht aan de noodzender, die nu als een oranje kubus ergens in hun buurt op zee ronddreef. Het ding kon niet al te ver weg zijn, want het was onderhevig aan dezelfde wind en stroming als de dinghy. Maar zij wilde er nu nog niet over spreken.


  ‘Kijk vooral goed uit naar andere dinghies ‘Als die er zijn, ’ merkte Canning somber op.


  Ze fronste haar wenkbrauwen en vervolgde ‘... en naar oranje voorwerpen, zoals de drijvende wieg voor baby’s. We hadden zo’n wieg aan boord en het is mogelijk dat de bemanning er voor de crash allerlei waardevolle dingen in heeft gedaan. Kijk ook goed uit naar schepen en vliegtuigen. Vliegtuigen kan je meestal al horen voordat je ze ziet. Luister dus ook goed. Jullie tweeën... ’ ze wees op Jos Lombaard en Ezekiel Wanalu ‘... hebben de eerste wacht. Ieder aan een eind van de boot. ’


  Ezekiel en Jos gingen naar de openingen onder de kap en begonnen de verre, wijde cirkel van water en lucht te observeren. Lombaard hield zijn hoofd scheef op zijn stijve nek en draaide met zijn schouders als hij opzij wilde kijken.


  Canning leunde met zijn rug tegen de zijkant van de boot. Zijn ogen waren nog met bloed doorlopen en waterig, maar de kleur kwam terug op zijn gezicht.


  ‘Wat voor kans op redding hebben we eigenlijk? ’ vroeg hij.


  Dat zou ik ook graag willen weten, dacht Nada wanhopig. Ze keek op haar horloge. ‘Het is negen uur ’s morgens, Mauritius tijd. We zijn nu een uur of drie over tijd op de Cocos-Eilanden. Ze zullen al met zoeken begonnen zijn. ’


  Uit Cannings ogen sprak angst.


  ‘Denk je dat het s.o.s. signaal is opgevangen? ’


  Ze wist vrijwel zeker, dat dit niet het geval was. Iles had het haar gezegd. Ze keek Canning recht aan.


  ‘Ik hoop van wel. Maar het is niet erg belangrijk. We hadden ons elk half uur per radio moeten melden bij Mauritius of Cocos. Als een melding vijf minuten over tijd is, gaat de eerste alarmfase in. Ze proberen dan aan één stuk door contact te krijgen met het vliegtuig en nu ja... ’ ze haalde haar schouders op, ‘... tegen de tijd dat de brandstoftanks zo ongeveer leeg moeten zijn, staat iedereen klaar om met zoeken te beginnen. ’


  Iedereen in de boot luisterde naar haar, zelfs Mecky die niet meer deed alsof hij sliep, en Sarah Tripp wier braakkrampen minder werden.


  ‘Wie is iedereen? ’ vroeg Canning met samengeknepen ogen. Hij poetste zijn bril met een smoezelige zakdoek.


  De kale man dacht: Goede hersens heeft de baas. Hij laat zich niet met een kluitje in het riet sturen.


  ‘O, een heleboel mensen. De organisatie is geweldig... ’ zei ze. En bijna was ze in tranen uitgebarsten omdat ze wist hoe belachelijk overdreven haar optimisme was. De enorme, eindeloze watervlakte, duizenden en duizenden mijlen in alle richtingen - en daarop dit kleine dobberende bootje, een nietig stipje ergens in de Indische Oceaan tussen Mauritius en Cocos - een stipje waarvan niemand de positie kende en dat voortdreef in onbekende richting, naar een onbekend noodlot.


  Ze wist zeker, dat het s.o.s. signaal niet was gehoord. Ze hadden geen noodzender aan boord. Op het vliegveld zou men ongeveer op driehonderd mijl nauwkeurig hun positie kunnen bepalen als zij de juiste koers hadden gevlogen toen de ramp gebeurde... maar ze wist dat dit niet het geval was geweest.


  Een zware storm, recht vooruit, had Hughie genoodzaakt de koers te wijzigen en bijna een half uur lang naar het noorden te vliegen. Iedereen keek haar gespannen aan.


  ‘Wat zei u? ’ Het was de toonloze stem van Canning.


  Ze slikte even. ‘Ik dacht na. We hadden vier uur gevlogen toen we neerkwamen. Dat wil zeggen dat we ongeveer 1. 400 mijlen van Mauritius waren en nog ongeveer 1. 500 mijlen verwijderd van Cocos. Ongeveer halverwege dus en daarom zal men van twee kanten gaan zoeken. De Australische en Zuidafrikaanse Shackletons zullen al opgestegen zijn en de Shackletons van de R. A. F., die op Gan zijn gestationeerd en - eh - de transporttoestellen van T. O. A. L., South African Airways en Quantas. En alle schepen zullen gewaarschuwd worden en... ’


  ‘Waar stijgen die Shackletons op? ’ wilde Canning weten.


  Dat wist ze niet precies en daarom gokte ze maar: ‘Van Durban en Perth gewoonlijk, en de R. A. F. van Gan op de Malediven. ’ Canning had voor het vertrek goed op de kaart gekeken. Hij kende de afstanden uit zijn hoofd: Zuidafrikaanse kust-Mauritius 2. 100 mijl... Mauritius-Cocos 2. 850 mijl... Cocos-Perth 1.900 mijl. En de Malediven-Eilanden lagen ergens in de buurt van India.


  De angst kneep zijn keel dicht. Moed was niet een van mijnheer Cannings sterkste punten.


  Met moeite bracht hij uit: ‘Een Shackleton kan dus niet eerder dan tegen vier, vijf uur vanmiddag hier zijn. ’


  ‘Ja, dat klopt wel ongeveer, ’ zei Nada. ‘Maar voor alle zekerheid zullen we al om twee uur het radiobaken in werking stellen. ’


  ‘Wat is dat? ’ vroeg Sarah Tripp.


  Voor het eerst merkte Nada op, dat ze lispelde en even vroeg ze zich af of ze misschien een paar tanden verloren kon hebben, maar die waren er nog allemaal en ze waren allemaal echt. Geen enkele tandarts zou zo’n ongelijk en naar voren stekend gebit hebben kunnen namaken.


  ‘Als je het aanzet, zendt het automatisch het internationale noodsein uit. Schepen en vliegtuigen vangen dat signaal dan op en kunnen recht naar ons toe varen of vliegen. En onze radar reflector antenne kaatst hun radarsignalen terug, zodat ze ons makkelijk kunnen vinden. ’


  Canning fronste zijn wenkbrauwen, wreef langzaam in zijn handen en snoof, zoals hij altijd deed wanneer hij een belangrijke vraag ging stellen.


  ‘Wat is de reikwijdte van dat ding? ’


  Nada dacht: Ellendeling! Waarom hou je er niet eens over op? ‘Ongeveer 80 mijlen... Ik bedoel, vliegtuigen die hoog vliegen, kunnen de signalen op deze afstand opvangen. ’


  ‘En schepen? ’ Hij keek haar bang aan, wetend dat het leven van Herbert William Canning aan een draad hing.


  ‘Ongeveer vijf mijlen, ’ zei ze rustig en hij kreunde alsof hij een slag in zijn gezicht had gekregen.


  


  Toen het kompas te voorschijn werd gehaald, verklaarde Art Basset tot ieders verrassing, dat hij in de oorlog dienst had gedaan bij de Australische marine. Hij was slechts onderofficier geweest, zei hij bescheiden, en het was al zeventien jaar geleden, maar de zee bleef de zee en je vergat niet zo gauw wat je geleerd had.


  ‘Misschien... kan je ons dan vertellen waar we ergens zijn? ’ Mecky’s gluiperige, bleke ogen keken Basset koel aan.


  ‘Ik heb geen instrumenten. Maar ik kan kompas lezen en een koers bepalen... en ik heb verstand van het weer en zo. ’ Hij wierp een deskundige blik over de zee.


  ‘Alleen dat met die uitkijken... ’ Basset sloeg zijn ogen neer.


  ‘Wat is daar mee? ’


  ‘Nou, als ik stuurman moet zijn, moet ik wakker blijven en fit. Dan moet ik ’s nachts slapen. Snap je wat ik bedoel? ’


  Mecky trok zijn neus op. ‘Aha, dat bedoel je dus. ’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? ’ gromde Basset dreigend. ‘Ik probeer me nergens aan te onttrekken. ’


  Canning probeerde de vrede te bewaren. ‘Ik geloof dat we ieder onze plicht moeten doen, ouwe jongen. Het werk is voor allemaal eerlijk verdeeld. ’


  ‘Zeer juist, mijnheer, ’ knikte de kale man.


  ‘Natuurlijk, ’ zei Nada. ‘Het zal bovendien toch niet eenvoudig zijn om ’s nachts te slapen zolang de boot zo schommelt. Als je dan een tijdje moet uitkijken, heb je tenminste wat te doen. Dan gaat de tijd vlugger voorbij.


  ’


  Hierna trok Art Basset zich terug in zichzelf en mokte. Rot troep, dacht hij, terwijl hij tersluiks naar zijn haveloze lotgenoten keek, naar hun ongewassen, ongeschoren gezichten, omlijst door de oranje zwemvesten.


  Rot troep, dacht hij en trok zijn knieën op. Het kompas lag in zijn schoot. De tekens waren bekend genoeg, maar hij wist niet hoe hij met dit ding de koers kon bepalen waarin zij dreven. Misschien was hij te ver gegaan door te zeggen dat hij onderofficier was geweest. Hij had gehoopt dat hij als stuurman een makkelijk leventje zou kunnen leiden in de dinghy. Die magere vent, Mecky, had alles voor hem bedorven. En nu zat hij toch met dit kompas. Hoe werkte dit verrekte ding?


  Hij dacht terug aan de tijd toen hij steward was aan boord van de hulpkruiser ‘Bulolo’. Zij deden in die tijd vaak sloepenrol en hij herinnerde zich het kleine kompas in reddingboot nummer 4, aan stuurboord. Het was het enige kompas dat hij ooit had aanschouwd, want zijn plichten voerden hem nooit naar de brug. Maar hoe zo’n ding werkte, dat had hij nooit begrepen.


  Hij zuchtte. Die zes maanden op de ‘Bulolo’ waren het begin en het einde geweest van zijn loopbaan bij de marine. Hij had zich laten aanmonsteren, omdat hij genoodzaakt was Sydney overhaast te verlaten in verband met een zeker zaakje. Nu ja, tenslotte hadden ze hem toch te pakken gekregen en toen werd hij onder gewapend geleide teruggebracht naar Sydney om terecht te staan wegens valsheid in geschrifte. Daarna had hij vijf lange jaren doorgebracht in de Long Bay-gevangenis.


  Er was sindsdien veel gebeurd en het was te wijten aan een wonderlijke samenloop van omstandigheden, dat hij nu in dit bootje zat in het midden van de Indische Oceaan. Maar daar kon hij nu niet lang over nadenken. Hij moest zien, achter de werking van dit verrotte kompas te komen!


  De wacht werd om zeven uur afgelost. Canning en Bassett namen de plaatsen van Wanalu en Lombaard in. Mecky was vrijgesteld wegens zijn hoofdwond.


  Lombaard ging midden in de dinghy zitten en streek met zijn vingers langs de stoppels op zijn wangen.


  ‘Het is daar best uit te houden. ’ Hij knikte in de richting van de opening onder de kap, waar hij een uur lang had gezeten. ‘Lekker fris en je ziet nog eens wat. Albatrossen en vliegende vissen. ’


  Dat zijn een heleboel woorden voor zijn doen, dacht Nada. Hij ontdooit blijkbaar een beetje.


  ‘Hoe gaat het met je nek? ’ vroeg ze.


  ‘Niet zo best. Nog altijd stijf. ’


  ‘Zal ik hem een beetje masseren? ’


  ‘Nee, ’ zei hij. ‘Het komt wel vanzelf goed. Ik ga vissen. ’ Hij keek naar Ezekiel Wanalu, die met opgestroopte broekspijpen tegen de kant van de boot zat en zijn kuiten wreef. ‘Jij ook, hè? ’ Het was meer een bevel dan een verzoek.


  De Afrikaan keek niet op en zei rustig: ‘Als ik klaar ben. ’ Lombaard keek hem een tijdje zwijgend aan en kroop toen naar het noodpakket om de vislijnen en haken te zoeken.


  Het meisje staarde naar zijn brede rug. Hij had een hekel aan de Afrikaan, dat was duidelijk.


  Hij vond een vislijn en hield die in de lucht; vragend:


  ‘Is er aas? ’


  Ze schudde haar hoofd. ‘In het boekje staat wat je moet doen. ’


  Hij glimlachte. Het was een spottende glimlach en zijn sterke, witte tanden glansden onder zijn donkere snor.


  ‘Ik heb dat boekje niet nodig. ’


  Hij zei het rustig en zelfverzekerd.


  Uit zijn broekzak trok hij de rode das die zij zich nu uit het vliegtuig herinnerde. Een beetje al te rode das, te opzichtig. Hij was nu verkreukeld en doorweekt.


  Met een zakmes sneed hij er een smalle strook af en begon die om de haak te winden. Toen hij opkeek, zag hij dat ze hem gadesloeg. ‘Goed aas, ’ zei hij ernstig. ‘Als er tenminste vis is hier. ’


  ‘Wat voor soort vis? ’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Merlijn of tonijn, of barracuda of bonito. Ik weet het niet. ’


  Nada vroeg zich af wat voor man hij was. Hij was groot, gespierd en zijn vierkante hoofd, dat rustte op brede schouders, was bedekt met donker, bijna zwart, kort geknipt haar.


  Hij had ook een sterk gezicht. Prettig lelijk, vond ze. Borstelige wenkbrauwen, donkere ogen. De neus was een beetje dik, misschien, maar de mond was eerlijk en de kin wilskrachtig. Hij fronste dikwijls en dan kwamen er allemaal rimpels in zijn voorhoofd. Zijn huid was donkerbruin verbrand en over zijn kaken lag de schaduw van een stoppelbaard.


  ‘Geloof je dat ze zullen bijten? ’ Ze probeerde niet in haar stem te laten blijken hoe belangrijk ze zijn antwoord achtte voor hun redding.


  Hij keek op. ‘Als God het wil. ’


  Zij hoopte vurig dat God het zou willen en toen werd haar gedachtengang onderbroken door een kreet van Basset.


  ‘Ik zie iets! ’


  De hoop laaide op in de dinghy. Sarah Tripp zat het dichtst bij Basset en binnen een seconde leunde ze ver uit de opening onder de kap naar buiten. ‘Wat? Waar? ’ krijste ze.


  Basset wees naar bakboord en daar, nog geen 30 meter van hen af, dreef een oranjekleurig ding.


  Nada lachte gelukkig. ‘Het is een noodwieg... wat geweldig! ’ Zij voelde zich een beetje hysterisch worden.


  De peddels werden snel tevoorschijn gehaald en met algemene toestemming overhandigd aan Wanalu en Lombaard. Zij klommen ieder aan een kant op de luchtkamers en peddelden uit alle macht in de richting van de drijvende wieg. Maar ze schoten slechts langzaam op en de dinghy werd sterker afgedreven door de wind dan de veel kleinere wieg.


  Wanalu hield op met peddelen en gaf zijn peddel aan Basset.


  ‘Hier, hou vast. ’


  Hij kroop terug onder de kap en trok zijn kleren uit tot hij nog alleen zijn onderbroek aan had. Toen kroop hij weer naar buiten en zei: ‘Ik ga er naar toe zwemmen. ’


  De anderen, die gespannen naar de wieg staarden, keken nu om en Nada zei: ‘Nee, dat moet je niet doen. De dinghy drijft sneller dan je kunt zwemmen. Je komt nooit meer terug... en er zijn haaien. ’


  De Afrikaan grinnikte. ‘Haaien houden niet van zwart vlees. ’ ‘Kletspraat, ’ zei Basset. ‘Ik heb eens een zwarte jongen door de haaien zien opvreten. ’


  Wanalu bond een reddingstouw van de dinghy rond zijn pols en dook vanaf de luchtkamer soepel en glad als een otter het water in. Toen hij weer boven kwam, schudde hij zijn hoofd, keek om en glimlachte naar hen. Met een snelle crawlslag zwom hij weg.


  Basset vierde het touw.


  ‘Die aap kan zwemmen, ’ zei hij bewonderend.


  ‘Hij doet ’t niet slecht, ’ gaf Lombaard duidelijk met tegenzin toe. ‘Hij is geweldig... Hij is er al bijna! ’ Nada lag geknield op de luchtkamer, bijna buiten de dinghy, zich vastklemmend aan het zeildoek van de kap.


  Ze konden nu de Afrikaan alleen nog zien als hij werd opgetild door een golf en juist toen Basset zei: ‘Het verrekte touw is niet lang genoeg, ’ bereikte Wanalu de wieg. Hij hield het ding met één hand vast, draaide zich op de volgende golf om en stak triomfantelijk zijn andere arm omhoog.


  Lombaard kroop naar Basset toe. ‘Trekken, ’ zei hij. En samen haalden ze langzaam de lijn in. Aan het andere eind hing de Afrikaan, de wieg voor zich uit duwend en trappend met zijn benen. Toen hij langszij was gekomen, tilden ze de wieg uit het water en hielpen hem aan boord klimmen.


  Onder de kap knielde Nada neer naast de wieg en knoopte het dekzeil open. ‘Er zit van alles in, ’ lachte ze. ‘Maar geen baby, natuurlijk. ’ Ze vonden een brandweerbijl uit de cabine van het toestel en een whiskyfles. Ze trok de kurk er uit en snoof.


  ‘Het is water, ’ riep ze opgewonden. ‘Echt iets voor Iles om daar aan te denken. ’


  Toen ze aan hem dacht, voelde ze zich bijna misselijk worden van verdriet. Niet dat ze verliefd was op Iles... ze behoorde verliefd te zijn op Dieter... maar Iles was een geweldige man, een prachtkerel.


  


  Ezekiel Wanalu zat op de zijkant van de dinghy en liet zich drogen door de wind. Hij had geen zin om zich weer aan te kleden, want de wind, de warme zon en zo nu en dan wat spetters van een golf, voelden als balsem aan op zijn lichaam, dat stijf was geworden door het urenlange hurken in de dinghy. Langzaam masseerde hij zijn gespierde dijen en armen.


  


  Kort voor het middaguur stelde Nada voor, dat ze nu de radar reflector antenne zouden opzetten. Dat was niet eenvoudig, want de dinghy schommelde nog steeds vrij hevig en de lange paal met bovenop de vogelkooivormige antenne moest geplaatst worden in twee pijpjes op de luchtkamer, buiten de kap. Onder normale omstandigheden kon men uit de opening onder de kap naar buiten reiken en de paal in de pijpjes laten glijden, maar met dit weer was zoiets onmogelijk. Basset was echter klein en lenig en zij accepteerden zijn aanbod om naar buiten te kruipen en op de luchtkamer boven de pijpjes te gaan staan. Als hij daar eenmaal stond, zouden ze hem de antenne aanreiken.


  Toen Basset naar buiten was gekropen, knielde Lombaard in de opening, hield zich met één hand vast en leunde zo ver mogelijk in de richting van de Australiër. Nada reikte Lombaard de antenne aan. Toen de dinghy even een horizontale stand had aangenomen, riep hij: ‘Hier!... Pak aan! ’


  ‘Okay, ’ riep de Australiër. ‘Laat maar los! ’


  Lombaard liet los en de Australiër zwaaide naar achteren met in zijn ene hand de antenne, terwijl hij zich met de andere stevig vastklemde aan de rand van de regenwaterzak. Een grote golf deed de dinghy plotseling scheef hangen, Basset zwaaide rond met nog slechts één voet op de luchtkamer, de andere zwevend boven het water. Lombaard schreeuwde: ‘Pas op, kerel! ’


  Er klonk een verwoed: ‘Verrek! ’ van Basset toen hij de antenne liet vallen en zich omdraaide om zich met beide handen te kunnen vastklemmen. Ze hoorden allen de plons waarmee de antenne in het water viel om naar de bodem van de Indische Oceaan te zinken. Even was het doodstil. Toen klonk Cannings stem: ‘Dit is een misdadige stommiteit! ’


  De opmerking was tot Nada gericht.


  ‘Waarom liet je dit proberen bij dit slechte weer? Jij hebt de leiding ... jij beweert alles te weten... nu heb je onze kans op redding finaal verloren laten gaan. ’


  Nada was bleek en ze beefde. Niemand wist beter dan zij wat het verloren gaan van de antenne betekende.


  De vliegtuigen die naar hen zouden zoeken, konden nu geen gebruik maken van de radar en zouden alleen op visuele waarneming moeten vertrouwen. De kansen dat zij de dinghy zouden ontdekken waren nu uiterst klein, zelfs in een kalme, gladde zee. Ze schudde wanhopig haar hoofd.


  Canning ging voort: ‘Je hebt hier te veel te zeggen gehad, daar zit ’t hem in. ’ Hij had er genoeg van, bevelen te moeten accepteren van dit meisje, dat Engels sprak met een buitenlands accent, ook al beweerde ze dat ze een Australische was. ‘Van nu af aan... ’


  Jos Lombaard viel hem met luide, gedecideerde stem in de rede: ‘Laat haar met rust! ’


  De Afrikaner zat gehurkt op de bodem van de dinghy met zijn rug naar Canning.


  Cannings ogen waren groot van verontwaardiging. Welk recht had deze stomme vent om zo’n toon tegen hem aan te slaan?


  ‘Bemoei je met je eigen zaken! ’ zei hij scherp.


  Lombaard draaide zich langzaam om, nog steeds hurkend. Zijn ogen waren donkere, dreigende spleetjes.


  ‘Hou je mond! ’ zei hij zacht, maar duidelijk verstaanbaar. ‘Of ik trap je in elkaar. ’


  ‘Alsjeblieft! Heren, alsjeblieft! ’ riep Sarah Tripp. Op haar kille gezicht met de smalle lippen lag afkeer te lezen.


  


  Om twaalf uur opende Nada een blikje glucosetabletten. Ze gaf hun ieder een tablet en legde uit, dat ze er niet op moesten kauwen maar het langzaam in de mond dienden te laten smelten.


  Lombaard vroeg: ‘Mag ik het deksel van dat blikje hebben? ’ ‘Waarvoor? ’


  'Misschien bijten ze in dit aas, ’ zei hij, de haak met het rode lapje omhoog houdend. ‘Maar in dat, ’ hij wees op het stukje blik, ‘bijten ze bijna zeker. ’


  Even later zat hij met een schaar uit de verbandtrommel dunne reepjes blik te knippen en daarna ging hij weer zitten vissen met het nieuwe aas. Zijn gedachten gingen terug naar de tijd toen hij voor de kust van Santa Carolina in een motorboot op merlijn viste. Prachtig was het, toen hij opeens die kanjer voelde bijten. Een ruk! Langzaam haalde hij hand over hand de lijn in. Nada en Goldsworthy en Angelique lachten en juichten en Basset overhandigde hem de bijl.


  3


  


  


  Om twee uur ’s middags wierpen ze kleurstof in het water en stelden het radiobaken in werking, maar Nada twijfelde er ernstig aan of het ding wel goed functioneerde. Het controlelampje brandde niet. Maar zij was zo verstandig om de anderen hier niets over te zeggen en ze volgde de gebruiksaanwijzing van het baken tot in de kleinste onderdelen stipt op. De anderen wachtten hoopvol op het geluid van vliegtuigmotoren, dat zij evenwel nooit zouden horen.


  Een grote gele vlek verspreidde zich door het water rond de dinghy, die door de zuidoosten wind werd voortgestuwd.


  


  Nada bleef de leiding houden, maar Cannings aanval was niet zonder effect geweest en er waren tekenen, dat een groep Britse onderdanen, die achterdochtig waren tegen alle vreemdelingen en daarom ook tegen Nada, Jos, Ezekiel en Angelique, een greep naar de macht wilde doen. De ‘muiters’ waren Canning, Goldsworthy, Basset, Mecky en Sarah Tripp. En Canning, dat begreep iedereen, ambieerde zelf de leidersrol.


  Tenslotte, zo redeneerde hij, heeft niemand anders zo veel ervaring in leiding geven als ik. Iemand die gewend is de zaken van een groot bedrijf te leiden, orders te geven en beslissingen te nemen, waarbij het welzijn van duizenden arbeiders gemoeid is - zo iemand is van nature voorbestemd om ook in een noodsituatie de lakens uit te delen.


  Hij zuchtte, want alles in deze dinghy was wel heel anders dan hij gewend was. Met weemoed dacht hij terug aan zijn kantoor met de notehouten lambrizering; het mahoniehouten bureau; de zware clubfauteuils en de boekenkast met bar, die geheel volgens zijn aanwijzingen was gebouwd. Op zijn bureau was een bord met knopjes en hij hoefde maar één van die knopjes in te drukken om onmiddellijk een eerbiedige hulpkracht te ontbieden. Een druk op het eerste knopje liet Goldsworthy opdraven; het tweede knopje bracht juffrouw Williams te voorschijn, keurig, bescheiden, een beetje grijzend na vijftien jaren trouwe dienst bij mijnheer Canning. Maar toch nog altijd vlug van begrip, gewillig, geduldig.


  


  Nada schudde haar hoofd.


  ‘Ik weet het niet. Ik was in de achterste cabine toen het gebeurde. Ik voelde dat de motoren langzamer begonnen te draaien en toen kwam Iles en zei dat er brand was ontstaan in de buitenste motor aan bakboord. Hij vertelde dat de automatische blusinrichting niet werkte en dat er gevaar bestond dat de brand zou overslaan naar de benzinetanks. We vlogen op niet meer dan vijfduizend voet. Iles zei ook nog, dat ze bezig waren een s. o. s. uit te zenden, maar er was ontzettend veel atmosferische storing en ze kregen dan ook van niemand antwoord. Daarna zei hij dat we een noodlanding op zee gingen maken. ’ Ze keek de kring rond.


  ‘Nou en jullie weten allemaal wat er toen gebeurde. De captain legde jullie uit wat hij ging doen, terwijl Iles, de telegrafist en ik de dinghy en alle andere dingen in gereedheid brachten. ’


  Sarah Tripp huiverde. Het was allemaal te afschuwelijk geweest... Het griezelige licht van de schijnwerpers over het water, de duisternis in de cabine toen het licht uitviel, het sinistere gesis van de lucht die binnenstroomde door de ventilatieopeningen. De scherpe geur van rook die door het ventilatiesysteem de cabine werd binnengezogen, de angst en verbijstering in de ogen van de mensen om haar heen en dan het wachten op het moment dat het toestel het water zou raken, het verlammende wachten in een krankzinnige houding met het hoofd op de armen die rustten op een kussentje dat op je knieën lag. Toen de ongelooflijke schok, waarbij het leek alsof je lichaam uiteen werd gescheurd.


  Veel meer kon ze zich niet herinneren. Ze raakten het water en toen kwam er een explosie en zij spartelde in de zee. Het was een wonder, dat zij in de natte duisternis opeens vlakbij twee lichtjes ontwaarde, die bij de dinghy bleken te horen. De stewardess en de Afrikaan hadden haar aan boord getrokken. Ze was zo ver mogelijk naar achteren onder de kap gekropen en daar had ze het bewustzijn verloren.


  


  Toen Mecky weer over pijn klaagde, onderzocht ze de wond en constateerde dat die ontstoken was. Ze goot wat water uit de whiskyfles in een mok en deed er een chloortablet in.


  Met een prop watten reinigde ze de wond en deed er daarna mercurochrome op. Mecky klaagde en jammerde. Toen vroeg hij om water en ze gaf hem twee centimeter in de mok, nadat ze die had omgespoeld in zee. Nog altijd klagend kroop hij tegen de zijkant van de dinghy en viel in slaap.


  Later stond Angelique er op, dat zij de schram op Nada’s wang mocht behandelen. Hoewel de stewardess volhield dat ze er geen last van had, maakte Angelique de schram schoon en deed er mercurochrome op.


  Ezekiel zat in de opening onder de kap en maakte de baracuda die Lombaard had gevangen schoon. Nada keek toe en vroeg zich af of veel parlementsleden in staat zouden zijn een vis zo vakkundig schoon te maken.


  ‘Hoe moeten we hem eten? ’ vroeg ze.


  ‘Gedroogd, ’ zei Ezekiel, ‘in de zon. ’ Hij wees naar het bovenstuk van de kap.


  ‘Blijft hij daar wel liggen? ’


  Lombaard had tot nu toe gezwegen. Het was zijn vis en daar zat nu die inboorling hem schoon te maken en te beslissen wat er verder mee moest gebeuren. Het werd hoog tijd dat iemand anders eens wat zei.


  Hij richtte zich tot Nada terwijl hij met zijn duim naar Ezekiel wees. ‘Als hij schoon is, snijden we hem in repen en doen er zout op. ’ Ezekiel keek op. ‘Waarom zout? ’


  ‘Houdt de vliegen weg. ’


  ‘Er zijn hier geen vliegen. ’


  ‘Er is ook geen zout, ’ zei Nada. ‘Alleen de tabletten voor onszelf. ’ Lombaard keek hen allebei kwaad aan en haalde zijn schouders op. ‘Ach man, doe wat je wilt met dat verdomde ding. Het kan me geen barst schelen. ’


  Toen de Afrikaan de vis had schoongemaakt, sneed hij hem netjes langs de ruggegraat in twee helften. Hij haalde een reddingslijn van de dinghy door de kieuwen en bond de vis vast op de kap.


  ‘Binnen een paar dagen is hij goed eetbaar. ’


  Sarah Tripp huiverde. ‘Jasses, ik moet er niet aan denken! ’


  


  De Afrikaan zong zachtjes voor zich uit een eindeloos, telkens herhaald melodietje. Hij was juist afgelost van de wacht en zat nu met zijn rug tegen de zijkant en wreef over zijn kuiten.


  ‘Kunnen we dit nu niet eens uitdoen? ’ vroeg hij aan Nada, terwijl hij op zijn zwemvest wees.


  Ze vroeg het op haar beurt aan de anderen: ‘Wat denken jullie ervan? ’


  Angelique begon de koorden al los te maken. ‘Alsjeblieft, ’ zuchtte ze. ‘Het is afschuwelijk. Zo heet en zo’n walgelijke stank. ’


  Nada keek naar Lombaard. Hij had niets gezegd, maar hij maakte ook zijn koorden los. Weldra had iedereen zijn zwemvest afgelegd, behalve Canning.


  ‘Ik houd het mijne aan, zo lang er zulke hoge golven zijn tenminste. ’ ‘We kunnen ze als kussens gebruiken, ’ stelde Nada voor. ‘Dan hebben we ze ook dicht bij de hand als er ’s nachts iets zou gebeuren. ’


  ‘Als je maar weet dat ik jullie gewaarschuwd heb, ’ zei Canning somber.


  Ezekiel begon weer zijn monotone liedje te zingen en Jos Lombaard ging de vislijn oprollen, langzaam en met grote zorgvuldigheid, alsof hij zo lang mogelijk met dit werkje bezig wilde zijn.


  


  Nada merkte nu voor het eerst op, dat Ezekiel een bijzonder gezicht had. In het toestel was hij voor haar slechts weer zo’n negerpassagier geweest, maar in de dinghy had zij iets van zijn persoonlijkheid langzaam naar voren zien komen. En nu zag ze dat hij een gezicht had dat op de een of andere manier bij zijn persoonlijkheid paste. Onder het kroeshaar voerde een breed voorhoofd naar twee scherp omlijnde wenkbrauwen, die elkaar bijna ontmoetten op de brug van de neus, daarna steil omhoog bogen en zo het gezicht permanent een vragende uitdrukking gaven. De ogen waren amandelvormig en typisch de ogen van een Afrikaan, want het oogwit was geelachtig getint. Het waren uitdagende ogen, brutaal volgens Lombaards opvatting. Er lag niets eerbiedigs of onderdanigs in deze ogen, maar ze waren niet altijd zo geweest. De onderdanigheid was er op de universiteit van Oxford grotendeels uitgegaan en de vrijmoedige blik was veroorzaakt door het succes van de bezitter van deze ogen, succes in de politiek, die soms gepaard moest gaan met geweld. De neus was breed en plat met wijde neusgaten. De lippen waren dik en vlezig en de kin wilskrachtig.


  Het gezicht was meer bruin dan zwart en de huid glom, alsof er een dun laagje olie over lag.


  De algemene indruk, zo vond Nada, was die van een krachtige persoonlijkheid en, zoals ook bij Lombaard het geval was, van een goed mens.


  


  De dinghy kon twintig mensen bergen en met slechts negen opvarenden was het bootje dus niet overvol. Maar aangezien het cirkelvormig was met een middellijn van slechts 3 meter, zaten ze toch tamelijk dicht op elkaar en niemand kon zich afzonderen. De natuur trok zich echter van deze omstandigheden niets aan en naarmate de dag vorderde, moest er telkens iemand ‘naar het toilet’. Dat kon alleen gebeuren door in de opening onder de kap te gaan zitten, het gezicht naar binnen gericht, terwijl men zich met een hand vasthield aan de rand van de kap en het lichaam zo ver mogelijk naar achteren liet hangen.


  In deze benarde omstandigheden schikten zij zich in deze vervelende bijkomstigheid met aanmerkelijk minder schaamte dan zij vroeger zouden hebben kunnen denken. Niettemin ontstonden er toch moeilijkheden toen Nada genoodzaakt was voor het eerst in de opening onder de kap te hurken.


  Zodra Lombaard merkte dat zij daar aanstalten voor maakte, schreeuwde hij tegen Ezekiel, die in gedachten voor zich uit staarde: ‘Jij daar! Kijk een andere kant uit, jongetje. ’


  Ezekiel voelde zich diep beledigd. ‘Ik ben je jongetje niet, ’ zei hij boos. ‘Zo mag je je personeel aanspreken, maar mij niet. ’


  Als ze rechtop hadden gestaan, zou Lombaard hem een klap hebben gegeven, maar hurkend op de bodem van de dinghy was dit een onmogelijkheid.


  De Afrikaner was rood van drift. ‘Kijk de andere kant uit... of ik sla je in elkaar, zwarte! ’


  Niemand in de dinghy twijfelde er aan, dat hij het meende. Ook Sarah Tripp niet, die dacht: Jij smeerlap, waarom moet je meteen de huidskleur hierbij betrekken?


  Hierna was er tien seconden lang een intense spanning, terwijl Ezekiels brandende ogen op de blanke waren gericht. Toen wendde hij zich af. ‘Ik heb zelf fatsoen genoeg om te weten wat ik wel en niet moet doen. ’ Zijn stem klonk nors.


  


  Nada zat in de opening, haar kin rustte op haar armen, die op de zijkant van de dinghy lagen. Ze snoof de verse, zilte lucht op en keek uit over de onstuimige golven en de witte schuimkoppen, die er uitzagen als galopperende paarden. De lucht onder de kap was heet en vochtig en bezwangerd met de geuren van menselijke lichamen en rubber.


  Basset zat naast haar op wacht, maar ze hadden elkaar niets te zeggen en dus zaten ze zwijgend te kijken naar de golven die op de dinghy toerolden en hem optilden. Zo nu en dan vloog er wat schuim van een golftop en Nada vond het verfrissend de koele spetters op haar gezicht te voelen.


  Ze keek op haar horloge. Het was bijna vier uur in de namiddag. Pas vijftien uren waren verstreken sinds de ramp, maar het leek of er een eeuwigheid voorbij was gegaan. Het kwam haar voor, nu ze voor het eerst even rust had, dat haar leven begonnen was met deze dinghy. Toen ze in het water lag en worstelde om boven te blijven en de lichten van de dinghy had gezien, wist ze dat in dit bootje haar leven opnieuw zou beginnen.


  Alleen het ‘nu’ was belangrijk, niet meer de toekomst. Twee dagen geleden had ze nog gedacht dat het niet erg zou zijn om te sterven. Toen had ze Dieters brief gelezen, een brief vol verontschuldigingen.


  Waarom had hij niet gewoon geschreven: ‘Ik heb genoeg van je, Nada, en ik heb het nu erg druk met een ander meisje. ’


  Maar nu was Dieter helemaal niet belangrijk meer. Het kon haar ook niet meer schelen met wie hij uitging. Wat gaf het allemaal? Alleen het leven was nu nog belangrijk. De zekerheid dat je morgen weer wakker zou worden in het licht van de dag, om je te verheugen op alle gewone, prettige dingen, die je altijd als vanzelfsprekend had aanvaard, omdat' je zo druk bezig was het leven ingewikkeld te maken, dat je geen tijd had om ze op te merken.


  Wat heerlijk zou het zijn als op dit ogenblik een vliegtuig overvloog dat boven hen rond bleef cirkelen om andere vliegtuigen en schepen de koers te wijzen. Weldra zou er dan een schip verschijnen; een reddingsboot met schone, pas geschoren matrozen zou worden neergelaten. Sterke armen zouden haar uit de dinghy tillen en spoedig zou ze aan boord van het schip zijn, waar ze heerlijk eten en drinken zou krijgen, een heet bad zou kunnen nemen en weer helemaal zou kunnen terugkeren in de hygiënische wereld, waar alles voor je werd gedaan en alles veilig was.


  Ze keek om naar de anderen die zaten of lagen onder de kap... naar hun vuile gezichten, hun vlekkerige, verfomfaaide kleren, de rommel die overal verspreid lag: zwemvesten, schoenen, brokken van een tweede baracuda, die ze niet op de kap durfden te leggen uit vrees voor de albatrossen.


  De enige die er nog enigermate normaal uitzag, was de vrouw van Mauritius. Ze had haar schoenen en kousen uitgetrokken en droeg nog slechts een donkere teryleen blouse met een donkere teryleen rok. Haar lange haar had ze naar achteren gekamd en achter in haar nek vastgebonden met een stukje koord dat ze van de noodwieg had afgetrokken. Ze was er in geslaagd haar gezicht met zeewater te wassen en er lag een gezonde blos over haar gezicht boven de zachte, open lippen, die nog altijd rood en vochtig waren, ondanks alles wat zij had moeten doorstaan.


  Voor het eerst merkte Nada haar juwelen op. Een straal zonlicht viel in de dinghy toen het bootje werd opgetild door een golf en Nada zag het geflonker aan Angeliques vingers: twee ringen met diamanten, één met safieren en diamanten en een eenvoudige gouden trouwring. Op haar blouse was nog een met diamanten bezette broche gespeld. Prachtig, dacht Nada, maar wat zinloos is het hier! Ze zag dat Angelique ergens op zoog en vroeg zich af wat het kon zijn tot ze zich herinnerde dat ze hen had aangeraden op een knoop te zuigen om het dorstgevoel tegen te gaan, want het eerste waterrantsoen zou pas de volgende morgen worden verstrekt.


  Naast de Creoolse lag Sarah Tripp te slapen, met haar hoofd op een zwemvest. Haar muisgrijze haar lag in verwarde slierten over haar besmeurde gezicht. Ze sliep met open mond. Haar zomerjurk was vuil en gekreukeld en naast haar lag een groen wollen vest, dat ze uitgetrokken had vanwege de hitte. Ze had nog steeds kousen aan en die waren gescheurd en geladderd en hingen in rimpels langs haar benen.


  Behalve de uitkijken Basset en Canning, sliepen alle mannen. Jos en Ezekiel hadden hun jasjes uitgedaan en droegen niets anders dan hun hemden en broeken.


  Basset, Canning en Goldsworthy hadden hun pakken aangehouden en Canning droeg nog steeds zijn zwemvest en zijn schoenen en sokken. Deze had Basset tenminste uitgetrokken, maar hij had geweigerd ook zijn jasje uit te trekken. Zou hij onder dat jasje misschien een of ander raar kledingstuk dragen dat hij niet aan de anderen wilde tonen? vroeg Nada zich af. Of schaamde hij zich misschien voor zijn magere lichaam?


  


  Canning zat nog steeds te mokken over de onenigheid met Lombaard, want hij besefte nu, dat de Afrikaner tegen hem opgewassen was. Lombaard was een krachtige bruut en hij deinsde klaarblijkelijk nergens voor terug. Bovendien was hij een vreemdeling en je kon nooit voorspellen wat zijn reacties zouden zijn. Het was duidelijk dat hij geen respect had voor iemands positie of leeftijd, anders zou hij nooit op zo’n toon tegen Herbert William Canning hebben durven spreken. Gelukkig hadden Lombaard en de Afrikaan een hekel aan elkaar. Dan konden die twee elkaar mooi in de gaten houden. Want ook die Afrikaan was niet te vertrouwen. Hij was nog jong en lichtgeraakt en sterk. En je kon nooit weten wat die zwarte kerels dachten.


  Canning wist dat het meisje hem niet kon uitstaan. Ze besefte zijn belangrijkheid blijkbaar niet en wist ook niet wat een invloed hij had op haar luchtvaartmaatschappij. Trans Ocean Air Lines was nog maar een jonge maatschappij, die het voornamelijk moest hebben van vrachtvervoer. Ze was natuurlijk anti-Brits, zoals al die andere buitenlanders, ook al beweerde ze dan dat ze Australische was. Het zou wel weer een van die emigrantentroep zijn, die ze na de oorlog uit de goten van Europa bij elkaar hadden geveegd.....


  Canning besefte dat hij al zijn verstand en slimheid nodig zou hebben om het er levend af te brengen, vooral ook omdat hij verreweg de oudste man in de dinghy was. Het zelfmedelijden golfde door hem heen en hij moest met zijn hand de tranen uit zijn ogen wegwrijven.


  Verdeel en heers - daar ging het maar om. De Afrikaan en de Afrikaner moesten tegenstanders blijven. Anders zouden ze samen hem en de anderen terroriseren. Wat hij ook zou doen, het zou in het algemeen belang zijn. Daar hoefde niemand aan te twijfelen.


  


  Een uur na zonsondergang, toen het volslagen donker was, kwam er plotseling een regenbui. Eerst stak de wind op en juist toen zij wanhopig werden in het vooruitzicht, nóg een stormnacht te moeten doorstaan, ging de wind liggen en begon het te regenen, een stortbui. Ze gedroegen zich als een stel wilde dieren.


  Nada schreeuwde hen toe dat ze het water niet moesten aftappen, maar ze luisterden niet naar haar en schreeuwden en duwden elkaar weg bij de pijpjes waardoor het water van de kap in de dinghy stroomde. Ze smeekte hen niet te veel en niet te vlug te drinken, maar niemand luisterde, totdat Sarah Tripp begon over te geven... Toen kalmeerden ze eindelijk.


  Maar er viel veel regen en zij konden twee zwemvesten met water vullen en onder Nada’s beheer stellen.


  Nada was bang geworden door de wilde tonelen tijdens de regenbui en zij vroeg daarom aan Lombaard en Wanalu of zij de verantwoording over de watervoorraad op zich wilde nemen, waarbij zij de ernst van de situatie nog eens naar voren bracht. Ze waren beschaamd over hun eigen gebrek aan zelfbeheersing en accepteerden Nada’s verzoek. Ze wijzigden ook hun wachttijden, zodat ze niet meer allebei tezamen op de uitkijk zouden zitten. Nada zou de volgende wacht van Jos overnemen. Ze merkten op, dat Lombaard het niet prettig vond om samen met Wanalu op het water te passen, maar hij begreep blijkbaar dat geen van de andere mannen in staat zou zijn, voldoende zelfbeheersing voor deze taak op te brengen.


  Mecky protesteerde tegen deze regeling, en Basset en Canning vielen hem bij. Maar de laatste had nog geen zin in een krachtmeting met de Afrikaner en dus dreef hij de zaak niet op de spits.


  Nada slaakte een zucht van verlichting. Nu zou er tenminste enige discipline in de dinghy komen.


  


  De zuidoosten wind en de zeestromingen dreven de dinghy steeds verder weg van de plek waar het toestel in zee was neergekomen. En hoewel niemand in het bootje dit besefte, dreven zij gestaag in een noordwestelijke richting. Het kwam hen voor, dat zij eenzaam en doelloos rond bleven dobberen op dezelfde plaats, terwijl de wit gekopte golven voortdurend voorbij bleven rollen en een zinloos spel met het bootje speelden.


  Laat in de middag werden de uitkijkposten verdubbeld en was spreken verboden, opdat zij het geluid van verre vliegtuigmotoren niet zouden missen. Het radiobaken werd op gezette tijden omhoog gestoken en in hun verbeelding zagen zij de golven door de ether snellen naar de ingewikkelde elektronische instrumenten in de zoekende vliegtuigen. Daarna zou zo’n toestel snel van koers veranderen en recht op het baken afvliegen.


  Maar er kwam niets in zicht. In het westen verschool de zon zich achter een hoge bank van stapelwolken, die zij voorzag van een rose randje, terwijl de westelijke lucht een diep bronzen tint kreeg. Weldra zakte de zon weer uit de wolkenbank en zonk met een laatste vlammengloed weg in zee. Daarna viel snel de tropennacht.


  Kort na zonsondergang schoten ze nog twee lichtkogels af met een tussenpoos van vijf minuten. Na elk schot wachtten zij in stille hoop op een antwoordsignaal, maar er gebeurde niets.


  Er was alleen het zoeven van de wind, het geklots van de golven en het zware ademen van de mensen in de dinghy.


  De wacht werd afgelost en onder de kap maakten ze zich gereed voor de nacht, de lange, sombere nacht, vol onrustige dromen.


  4


  


  


  Ze was uitgeput, maar ze wist dat ze zich niet kon veroorloven in slaap te vallen. Dit was de belangrijkste nacht, de eerste nacht na de ramp. Het was de nacht waarin de vliegtuigen nog naar hen zouden zoeken, waarin alle schepen in de omgeving naar hen zouden uitkijken.


  Zij wist dat zij met de radar reflector antenne, de noodzender en het radiobaken een goede kans op redding zouden hebben gehad. Twee vliegtuigen die systematisch een oppervlakte van ongeveer zeshonderd mijl in het vierkant zouden afzoeken, zouden hen niet hebben kunnen missen. Binnen zes uur zouden ze gevonden zijn.


  Maar ze hadden geen noodzender, ze hadden geen radar reflector antenne, alleen het radiobaken - en de vraag was of het wel werkte. Wat konden ze dan doen?


  Een goede uitkijk. Dat was een eerste voorwaarde voor redding. Nada wist dat ze nu moest luisteren en niet slapen. Misschien zou ze het vliegtuig eerder horen dan de anderen. Dan zouden ze lichtkogels kunnen afschieten. Om de twintig seconden een kogel, zolang als je het vliegtuig kon horen. De eerste of de tweede of de derde lichtkogel konden onopgemerkt blijven, maar de vierde, vijfde of zesde zouden beslist worden gezien. En dan zouden ze worden gered en zou er een eind komen aan deze afschuwelijke nachtmerrie. Luisteren dus!... Niet ontspannen!... Luisteren!


  Ze wilde niet slapen.


  Even rusten?


  Ja, dat misschien toch wel.


  Op een korte periode van bewusteloosheid na, had ze gedurende negentien uur niet geslapen. In die tijd had ze vierhonderd gram water gedronken en twee glucosetabletten gegeten. Haar lichaam en geest waren onderworpen geweest aan schokken en inspanning die ver uitgingen boven het normale. Maar aan slaap viel niet te denken. Het was negen uur, Mecky en Canning hadden de wacht. Kon ze alles aan hen overlaten?


  Dat was onmogelijk!


  Het zwemvest was nog zo’n slecht kussen niet. Het stonk wel een beetje... een lucht van vochtige rubber met iets van braaksel en urine er door, maar het was zacht onder haar hoofd. En de dinghy schommelde nu niet meer zo hevig. Het was een wiegende beweging en...


  Haar vader zei: ‘Het was een prettige dag op school. De kinderen deden erg hun best. De hoofdinspecteur uit Belgrado was op bezoek... Ivo Milic... dezelfde van verleden jaar. Hij slooft zich erg uit. Is lid geworden van de partij, natuurlijk. Maar toen hij alleen met me was, deed hij heel anders. Hij was verlegen en een beetje beschaamd. ’


  Toen zei haar moeder: ‘Ga buiten spelen, Nada. Vader en ik willen even alleen praten. ’


  Ze ging naar de wijngaard voor het huis en klom op de witte muur om uit te kijken over de Adriatische zee, naar Korcula, Lastovo en Mljet.


  Er waren zo veel dingen waarover de mensen nu niet gewoon meer durfden te spreken. Het gedempte geschreeuw in de nacht, het kloppen op de deur, het knallen van schoten, de brandende huizen. Veel dingen die een bakvis angstig maakten.


  Plotseling was er een stem, vlak bij haar. ‘Heb je het gehoord? Heb je het gehoord? ’


  


  ‘Heb je het gehoord? ’ riep Canning opgewonden. ‘We moeten onmiddellijk iets doen. ’


  Ze krabbelde overeind. ‘Wat is er? ’


  Iedereen was nu wakker.


  ‘Een vliegtuig - ik heb de motoren gehoord. ’


  Mecky’s stem klonk uit het duister. ‘Ik niet. Ik heb helemaal niks gehoord. ’


  Ze begreep dat Mecky en Canning nog steeds de wacht hadden. Ik kan niet lang hebben geslapen, dacht ze, maar toen keek ze naar de radium cijfers op haar polshorloge en zag dat het twee uur in de morgen was... ze had vijf uur geslapen!


  Canning hield koppig vol: ‘Ik hoorde het duidelijk! ’


  ‘Raar, dat ik dan niets hoorde. ’


  ‘Laten we er geen ruzie om maken, ’ klonk Jos’ zware stem. ‘We moeten iets doen. ’


  ‘Natuurlijk. ’ Nada was nu klaarwakker. Ze tastte in het noodpakket en haalde de doos met lichtkogels te voorschijn.


  ‘Hier! ’ zei ze gehaast. ‘Schiet ze met tussenpozen van twintig seconden af. ’


  Na de vierde lichtkogel stopten ze er mee en wachtten in spanning op een teken van antwoord, maar er gebeurde niets. De voorraad lichtkogels minderde snel en Mecky was er zo zeker van, dat Canning zich iets had verbeeld, dat niemand werkelijk in het vliegtuig geloofde.


  Nog lang zaten ze in elkaar gedoken in het donker. Zonder elkaar te kunnen zien, bespraken ze hun kansen op redding. Canning was bitter en koppig, Goldsworthy probeerde hem wat vriendelijker te stemmen, Mecky was somber en ontmoedigd, Basset jammerde, Jos en Ezekiel zwegen. Van de vrouwen gaf alleen Sarah Tripp uiting aan haar wanhoop en schold op alles en iedereen: op de luchtvaartmaatschappij, op de uitrusting van de dinghy en natuurlijk op Nada. ‘Jij sliep natuurlijk weer. Je bent een lid van de bemanning. Je zou direct toen het geluid werd gehoord, hebben moeten handelen. ’ Angelique viel haar in de rede. ‘Ze is moe. Ze kan niet eeuwig zonder slaap. Als zij er niet was geweest, waren we allemaal verdronken. ’


  


  Het werd dag. Iemand begon over het kompas te spreken, dat iedereen vergeten had sinds het de vorige dag aan Art Basset ter hand was gesteld.


  ‘We zouden de richting waarin we drijven, moeten weten, ’ zei Canning. Zijn wangen hingen slap over zijn zwemvest en de witte stoppelbaard deed de roodheid van zijn huid nog sterker uitkomen. Iedereen begon nu tekenen van uitputting te vertonen. De gezichten werden magerder, de lippen waren gebarsten.


  Mecky betastte zijn wond. ‘Wat hebben we daaraan? We weten immers toch niet waar we zijn. ’


  ‘Dan weten we tenminste iets. ’


  ‘Iets waar we niets aan hebben... waar we toch niets aan kunnen doen. ’


  Jos keek Basset aan. ‘Waar is het kompas? ’


  ‘Daar ligt het, ’ gaapte Basset en wees met zijn duim. ‘Maar het werkt niet. ’


  Jos kroop over de bobbelige bodem en haalde het kompas.


  ‘Ik kan er niets bijzonders aan zien. ’


  Hij prutste er een beetje aan, draaide het rond en hield het toen in zijn handpalm op zijn schoot, wachtend tot de draaiende schijf tot rust kwam. Maar de dinghy schommelde en rolde te veel en toen hij er in geslaagd was ongeveer de windrichting vast te stellen, gaf hij het op.


  ‘De wind komt uit het zuidoosten, ’ zei hij.


  ‘Natuurlijk, ’ zei Ezekiel.


  ‘Natuurlijk wat? ’


  ‘Uit het zuidoosten. Dat kan je ook aan de zon en de sterren zien. ’ Jos gromde nors.


  Nada herinnerde zich toen de zeekaart die ze in de cockpit had gezien. ‘Het is de zuidoost passaat. ’


  Jos knikte. ‘Ja. We drijven langzaam naar het noordwesten toe. ’ Canning knipperde met zijn ogen. ‘Waar komen we op deze manier terecht? ’


  Jos probeerde zich de kaart uit zijn grote atlas in de werkkamer op Soetwaters voor de geest te halen. Afrika was links als je naar het noorden keek. Dan Madagascar, direct rechts naast de kust. En daarna een grote plas zee, die de hele bladzijde in beslag nam tot aan de kust van Australië, op het uiterste randje van de pagina, in het oosten. De dinghy bevond zich ongeveer in het midden van deze grote plas. In het zuiden, zo herinnerde hij zich, was niets, alleen maar water tot aan de Zuidpool. En in het noorden was India. Maar ze hadden ongeveer halverwege tussen Mauritius en Cocos de noodlanding gemaakt en nu dreven ze naar het noordwesten... waar dreven ze dan heen? Dat kon hij zich niet herinneren.


  Sarah Tripp was bezig met dezelfde puzzel, maar zij had een betere voorstelling van de kaart en bovendien was ze intelligent en had ze een fotografisch geheugen.


  ‘Ik denk, ’ zei ze droog, ‘dat als we het overleven, we dan aanspoelen op de noordoostelijke punt van Afrika in de buurt van Kaap Guardafui of dat we verder zullen drijven tot de kust van Saoedi-Arabië. Aangenomen natuurlijk, dat de wind uit dezelfde richting blijft waaien en dat er geen tegenstromingen zijn en dat we allemaal gezond en monter blijven. ’


  Cannings kennis van aardrijkskunde was gering, maar wat Sarah zei, klonk aannemelijk. Hij klampte zich vast aan deze strohalm. ‘Hoe ver zou dat zijn? ’


  Ze rekende het uit in haar hoofd. Tien graden op zeshonderd mijl... het was een eenvoudig sommetje, maar het antwoord maakte haar bang.


  ‘Ongeveer twee tot drieduizend mijl, ’ zei ze met verstikte stem. ‘Dat zou zoiets van één tot twee maanden duren, wanneer we drie mijlen per uur vorderen... en ik geloof dat we veel langzamer drijven. ’


  Dit was te veel voor Canning. Hij viel achterover, zwaar ademhalend... Toen begon hij te janken.


  Jos keek hem minachtend aan. ‘Daar schiet je ook niks mee op. ’ Canning vond snel zijn beheersing terug. Hoe zeer hij zichzelf ook beklaagde, hij moest niet toegeven aan dit zelfmedelijden, waardoor anderen hem de baas zouden kunnen worden.


  ‘Ik dacht niet aan mezelf, ’ zei hij met gebroken stem. En mevrouw Winifred Canning zou verbaasd zijn geweest als ze had kunnen horen wat nu volgde. ‘Maar mijn vrouw is een hulpeloos wezentje... ik zag plotseling die arme vrouw voor me... hoe ze zich alleen door het leven moest slaan. ’ Hij snoof en bette zijn ogen met een zakdoek. Goldsworthy keek hem verrast aan. Nou, nou, dacht hij, wie zou ooit hebben kunnen vermoeden dat de baas zo veel van iemand kon houden? Ze zouden het op kantoor nooit geloven.


  ‘Ik neem aan dat je er warmpjes bij zit, ouwe, ’ zei Basset oneerbiedig. ‘Ik bedoel, ze zal toch wel een hoop poen in de wacht slepen? ’ Canning negeerde hem en Basset sprak met zichzelf af, dat hij zich over het waterdichte horloge met de gouden band ontfermen zou als er iets met de ouwe duitendief zou gebeuren.


  ‘Als een ex-onderofficier bij de marine, ’ zei Sarah Tripp sarcastisch, ‘heb je nog niet veel bijgedragen tot de oplossing van ons navigatieprobleem. ’ Ze keek hem aan met de ijzige blik die zij placht te gebruiken voor luie studenten.


  ‘Wat zou dat? ’ piepte Basset. ‘Er is niks dan water en nog eens water en we kunnen toch niet anders doen dan ons voort laten blazen door de wind. ’


  ‘Ik voor mij geloof er niks van dat je bij de marine bent geweest. ’ Basset rolde de mouw van zijn jasje op en draaide zijn onderarm, zodat zij het getatoeëerde anker met daaronder de letters ‘H. M. S. Bulolo’ kon zien. Hij ontblootte zijn tanden in een valse grijns. ‘Zie je het, juffie blauwkous? ’


  Ze wendde zich vol afgrijzen af en begon haar dikke brilleglazen schoon te maken met de onderkant van haar onderjurk.


  Maar toch probeerde Art Basset in het vervolg niet meer te pochen op zijn nautische kennis. Het was een goede stelregel, geen slimmigheidjes te proberen tenzij je een goede kans had, dat de mensen er in zouden lopen. En die kans was hier duidelijk niet aanwezig.


  


  Kort na zonsopgang deelden Jos en Ezekiel het eerste rantsoen water uit. Ieder kreeg vierhonderd gram met de belofte dat er om twaalf uur en tegen de avond nog meer zou worden verstrekt.


  Later las Nada hen voor uit het boekje ‘Redding op Zee’ over het rantsoeneren van voedsel en water en over de noodzakelijkheid om lichamelijke inspanning zo veel mogelijk te beperken, ten einde transpireren te voorkomen. Ze gaf hun toen ieder een glucosetablet. Angelique en Sarah maakten de dinghy zo goed mogelijk schoon. Ze schepten het water er uit, dat er gedurende de nacht was ingeslagen, en sponsten de bodem droog.


  Ze brachten de luchtkamers weer op spanning met de blaasbalg en deden een poging om wat orde te scheppen door de schoenen en de zwemvesten op twee verschillende stapels te leggen en de kledingstukken op te hangen aan reddingslijnen.


  Nada reinigde weer Mecky’s wond. De ontsteking werd minder, hoewel hij klaagde dat de pijn nog altijd even erg was en hij geen oog dicht had kunnen doen.


  Lombaard deelde mee dat het beter ging met zijn stijve nek - hij kon zijn hoofd al wat draaien zonder al te veel pijn - en Angelique behandelde de schram op Nada’s wang, die goed genas.


  Bijna allen hadden ze last van droge, gebarsten lippen en ze wreven deze in met brandwondenzalf uit de verbandtrommel. Ondanks de kap hadden enkelen een beetje last van zonnebrand, maar ernstig was het niet.


  Ze ontdekten dat het beter was dat er nu en dan wat water in de dinghy sloeg, dan de openingen geheel te sluiten. Als beide openingen open bleven, blies er een verkwikkend briesje langs hen heen en was de stank minder.


  Om acht uur had iedereen zijn taak gedaan en konden ze weer gaan rusten. Alleen de uitkijken bleven op post. Ze hadden besloten dat ze pas in de betrekkelijke koelte van de avond weer zouden gaan vissen, want ze hadden de vis van de vorige dagen nog niet aangeroerd.


  Er gebeurde verder niets belangrijks meer die ochtend, terwijl de dinghy schommelend en draaiend om zijn as door de wind werd voortgestuwd. Niemand had nog veel last van zeeziekte, maar Sarah Tripp was wel erg vermagerd. Niettemin was ze toch aanmerkelijk levendiger dan in het begin en ze nam nu dikwijls deel aan de gesprekken, al was het alleen maar om Basset met haar tong een afstraffing te geven, want ze haatte deze man hartgrondig.


  


  Mecky keek slaperig uit over het water. Het kwam hem voor of hij al weken, maanden, jaren achtereen zijn uitkijkplicht had vervuld. Eén uur op, één uur af, dag en nacht - wat een afschuwelijk leven. Hij vroeg zich af hoe lang dit nog zou kunnen duren en dacht terug aan de samenloop van omstandigheden die hem in deze situatie hadden gebracht.


  ‘U bent vrijgezel en daarom staat u boven aan de lijst van employés die voor overplaatsing naar een bijkantoor in Australië in aanmerking komen, ’ had de directeur tegen hem gezegd. ‘En onder de gegeven omstandigheden lijkt het me raadzaam dat u zich niet verzet. ’ Natuurlijk had hij zich niet verzet. Hij wist wat die ‘gegeven omstandigheden’ waren. Dat was het schandaal met Paul.


  Bleke, zachte, artistieke Paul, die twee keer zo intelligent was als de directeur en duizend keer gevoeliger dan alle drinkebroers in de kroegen van Nairobi. Omdat Paul bij hem in de flat was komen wonen, was het geroddel ontstaan, dat zo erg werd, dat men op het hoofdkantoor de kletspraatjes niet langer kon negeren en het raadzaam achtte Mecky over te plaatsen naar Melbourne.


  


  Als zij zich nu die zeekaart maar voor de geest kon halen. Ze had er dikwijls op gekeken in de cockpit, maar je keek eigenlijk altijd alleen naar de bekende plaatsen. Daar had je Mauritius en die kleine atol hier, dat was Cocos-Keeling. Daar, verder naar het oosten was de kust van Australië met Perth en Fremantle... Dat was de koers die ze altijd vlogen.


  Maar als je nu eens afweek van die koers, wat lag er dan in het noorden en noordwesten? Het had geen zin... ze kon het zich niet herinneren.


  Vaag herinnerde ze zich de Seychellen-Eilanden ten noorden van Madagascar en de Malediven ten zuiden van India. Maar was er niet nog meer? Of zouden zij maanden moeten blijven drijven, zoals Sarah Tripp had voorspeld, voordat ze de kust van Afrika hadden bereikt of, nog verder, de kust van Arabië?


  Met angst in haar hart vermoedde ze dat Sarah gelijk had... er was niets anders.


  Maar dan had je nog de scheepvaartroutes. Ze probeerde zich deze lijnen op de zeekaart voor de geest te halen. De dinghy bevond zich te ver naar het noorden voor de lijn tussen Zuid-Afrika en Australië. De route Aden-India-Fremantle dan? Nee. Die was minstens duizend mijl verwijderd van de plaats waar ze neergekomen waren. Wat dan? Zouden ze nog met vliegtuigen zoeken? Dit was pas de morgen van de derde dag. Zo gauw zouden ze het niet opgeven - of toch wel?


  Zelfs als zij geen enkel signaal ontvingen van de noodzender in de dinghy, geen teken van het radiobaken, zouden ze dan toch door blijven zoeken?


  Ze hield op met denken. Het had geen zin, je hoofd er over te breken. Het was makkelijker en prettiger uit te kijken over de eindeloze watervlakte. Het was bijna tien uur in de morgen. Alle karweitjes waren gedaan en nu kon je niets anders meer doen dan zitten en afwachten... en luisteren. De uitkijken zouden wel eens iets kunnen missen, daarom was het verstandig, naar één van de openingen te kruipen en mee te kijken. Kijken met brandende ogen, met barstende hoofdpijn. Staren, staren naar de horizon... wachten op een stukje mast, een rookpluim... of het geluid van een vliegtuig.


  Zuigen op een knoop, met je tong likken langs je gebarsten lippen, langs je huid strijken, die uitdroogt en rimpelig wordt. Krabben aan de kleine puistjes die overal opkomen waar je huid veel in contact komt met het zoute water, krabben onder het vuile, verwarde haar, over je gebarsten, uitgedroogde hoofdhuid.


  Maar ondanks alles opgewekt blijven! Bedenk dat je het enige bemanningslid aan boord bent!


  ‘De kansen op redding zijn voor een groot deel afhankelijk van de vindingrijkheid van de bemanningsleden en het voorbeeld dat zij de anderen geven. ’ Dat is les nummer drie. En je keert je tot Iles, die naast je zit, en vraagt: ‘Ben jij vindingrijk, Iles? ’ En hij knipoogt en antwoordt: ‘Zal ik je dat eens demonstreren, liefje? ’


  Als je genoeg energie zou kunnen opbrengen om ergens belangstelling voor te hebben, dan zou je je nog best kunnen vermaken. Er was genoeg te zien. De vliegende vissen bijvoorbeeld. Ze sprongen zo onverwacht, zo vol levenskracht uit het water, alsof zij met een katapult naar boven werden geschoten. Dan fladderden ze een tijdje als sprinkhanen, tot zij na een korte glijvlucht weer terugvielen in de golven.


  En de bruinvissen, die iedereen gadesloeg uit de openingen onder de kap, en die je het gevoel gaven niet meer zo eenzaam te zijn. Tweemaal had ze vinnen van haaien gezien, raadselachtig en dreigend, alsof ze de dinghy in de gaten hielden. En ze had gehuiverd. Maar ze hield van de albatrossen. Die hadden iets plechtigs, iets majestueus; dat moeiteloze zweven en... haar gedachten vervaagden. Ze was te moe om te denken.


  De lucht was bedekt met cumuluswolken, hier en daar onderbroken door een blauw vlekje. En zwarte wolkenschaduwen joegen over het water, zodat de dinghy dan weer in de schaduw lag, dan weer beschenen werd door de zon.


  


  Ze zat met haar handen in de schoot geleund tegen de luchtkamer, haar voeten opgetrokken, haar ogen half gesloten. Haar gezicht was sereen, maar ze was bang.


  Ze zouden eergisteren in Sydney zijn aangekomen en Kwan zou op het vliegveld zijn geweest om haar af te halen. Maar nu zou de hele wereld al weten dat het toestel verongelukt was in zee, en Kwan zou wanhopig zijn. Hij zou zijn gevoelens echter zo goed verbergen, dat de mensen op het vliegveld zouden zeggen: ‘Die Chinees vertrok geen spier van zijn gezicht toen hij het hoorde... Rare snuiters zijn het! ’


  Maar het was een onzinnig sprookje dat Chinezen geen emoties kenden. Je moest Kwan kennen zoals zij hem kende: zijn diepe gevoelens, de snelle wisselingen in zijn stemmingen en vooral zijn tederheid en toewijding voor haar.


  Zo kon ze nooit voor hem voelen. Het leeftijdsverschil was daarvoor te groot. Hij was bijna zestig. Wel dankbaarheid en respect, maar liefde - nee. Hij was een Kantonees, Kwan Lie voor de Chinezen op het eiland, maar Douglas Lie voor de Europeanen met wie hij zaken deed.


  Zij kenden hem als een rijke koopman, maar van haar wisten ze weinig af, want er bestond een scherp onderscheid tussen de rassen op Mauritius en in het maatschappelijk verkeer ontmoetten Chinezen en Europeanen elkaar uiterst zelden.


  Angelique had geen Chinees bloed en Kwan had iets zeer uitzonderlijks gedaan door haar te trouwen. Hij had haar één keer gezien, toen ze pas vijftien was. Toen had hij bij zichzelf gezworen dat zij eens de moeder van zijn kinderen zou worden. Ondanks de protesten van familieleden, vrienden en de leidende figuren in de Chinese gemeenschap, had hij haar uit het onhartelijke huis van haar stiefouders gehaald en haar geïnstalleerd in een prachtig huis in een betere wijk van de Chinese nederzetting bij Port Louis.


  Zij wist niet veel van haar afstamming, maar dat ze een Creoolse was, weigerde ze te aanvaarden. Haar moeder was een Française en stierf in het kraambed. Ze had in een winkel gewerkt, die het eigendom was van een Chinese familie. En deze familie had haar toen geadopteerd. Haar Chinese ‘tante’ had haar wel eens iets over haar moeder verteld, maar nooit over haar vader gesproken. En Angelique had al spoedig geleerd dat ze maar niet naar hem moest vragen. En dus wist ze eigenlijk niet veel meer dan dat ze half Frans was. Maar als klein meisje had ze zich, ter wille van haar eigen gemoedsrust, een vader gefantaseerd. Hij was donker en dus maakte ze een Griek van hem. Sinds die tijd droeg ze in haar geest het tamelijk vage beeld mee van een elegante cavalier met een zwarte snor en een veroverende glimlach. Ze had dit beeld al zo lang in haar hoofd, dat Angelique soms niet zeker meer wist of ze het wel helemaal zelf had verzonnen.


  Toen ze eenmaal Kwans vrouw was geworden, had ze al haar talenten aangewend om hem niet teleur te stellen en daar slaagde ze uitstekend in, want ze was een goede vrouw. Ze kon alles, behalve kinderen krijgen. En hoewel het voor haar een groot verdriet was, scheen Kwan het niet zo erg te vinden.


  Dat kwam misschien doordat hij helemaal kon opgaan in Angelique. Ze was mooi, intelligent, rustig en zwijgzaam. Ze sprak Chinees, Engels en het Franse dialect van het eiland en ze regelde voortreffelijk zijn huishouden.


  Merkwaardig genoeg was het te wijten aan het feit dat zij zo veel voor hem betekende, dat zij nu in de dinghy zat. Hij was naar Australië gegaan voor een zakenreis die langer duurde dan hij aanvankelijk had verwacht. Na vier weken kon hij het niet langer uithouden en had hij haar telegrafisch verzocht bij hem te komen in Sydney. Later zou hij haar van Australië hebben meegenomen naar Hong Kong en dan via India terug naar Mauritius.


  Met haar gebruikelijke sereniteit had Angelique het telegram gelezen, haar koffers gepakt en passage besproken. Binnen 48 uur was ze vertrokken en nu dreef ze op de Indische Oceaan in een dinghy en was Kwan ergens in Sydney een instorting nabij.


  


  ‘Hee, kijk uit! Je plast over mij heen, stomme idioot! ’ gilde Basset. ‘Sorry, ’ zei Ezekiel. ‘Toen ik begon, had ik de wind mee, maar de dinghy is intussen weer gedraaid. ’


  Sarah Tripp huiverde.


  ‘Kunnen jullie niet wat minder grof zijn? ’


  ‘Luister eens, juffie blauwkous, ’ zei de Australiër. ‘Doe nu maar niet zo uit de hoogte tegen mij. Daar schiet je niets mee op, hoor. ’


  Ze wendde zich af.


  ‘Je zou er goed aan doen, wat hoffelijker te zijn, Basset, ’ zei Jos dreigend.


  Basset mokte. Er lag een mengelmoes van vrees en afkeer in zijn ogen.


  ‘Waar ik nu zin in heb, ’ zei Jos, van onderwerp van gesprek veranderend, ‘is een mooi stuk schapevlees met een hoop aardappelen en een stuk pompoen. ’


  ‘Het allerlaatste waar ik behoefte aan heb, is eten, ’ zei Mecky nors. Hij had een instinctieve hekel aan Jos.


  ‘Dat komt omdat je niet veel te drinken hebt gehad, ’ legde Nada uit. ‘Hoe minder je drinkt, hoe minder eetlust je hebt. ’


  Jos Lombaard rekte zich uit en gaapte. Hij had zijn hemd uitgetrokken en droeg nu nog slechts een broek. Zoals hij daar gehurkt op de bodem van de dinghy zat met een zwarte stoppelbaard op zijn gezicht, deed hij Nada denken aan een goedmoedige beer. Alsof hij haar gedachte had geraden, begon hij te krabben tussen de zwarte haren op zijn borst.


  ‘Toch heb ik honger, ’ zei hij met gefronst voorhoofd. ‘Als ik maar iets te eten kon krijgen... ’


  ‘Geen eten voor mij, hoor... een sigaretje, daar heb ik zin in, ’ zei Basset rondkijkend door de dinghy. ‘Alleen maar één saffie. Dat is toch niet te veel gevraagd, wel? ’


  Canning keek bezorgd.


  ‘Voor hoeveel dagen hebben we nog voedsel en water? ’ vroeg hij. Nada zuchtte. Daar begon hij weer.


  ‘Voordat we het regenwater konden opvangen, hadden we genoeg water aan boord om het met twintig mensen drie dagen uit te kunnen houden. ’


  Canning jammerde verschrikt: ‘Drie dagen maar! ’


  ‘Ja, maar met twintig mensen. We zijn maar met ons negenen en we hebben bovendien het regenwater ook nog. Als we de rantsoenering streng handhaven, en dat moet gebeuren, dan hebben we genoeg voor weken. En het zal bovendien nog wel eens gaan regenen. ’


  ‘En de glucosetabletten? We gebruiken er negen per dag, nietwaar? Hoeveel hebben we er nu nog? ’


  Nada dacht na. ‘Vierentwintig blikjes met in elk blikje twintig tabletten... hoeveel is dat? ’


  Canning legde zijn vingertoppen tegen elkaar.


  ‘Genoeg voor 25 dagen. ’ Hij keek nu wat opgewekter.


  ‘We zullen altijd voldoende vis hebben, ’ zei Jos.


  Mecky zei sarcastisch: ‘Heb je gelezen wat er in het boekje over vis staat? ’ Hij wuifde met het boekje naar hen.


  ‘Ik zal het jullie voorlezen. ’ Met zijn hoge stem las hij hakkelend: ‘Vis is waardevol voedsel, maar bedenk dat u het alleen in uw dieet kunt opnemen als u over voldoende water beschikt om de spijsvertering te bevorderen. Er zijn ongeveer twee delen water nodig voor één deel vis. ’


  ‘Twee honderd gram water voor elke honderd gram vis, ’ zei Sarah Tripp met een zuur gezicht. ‘Ik zie ons niet erg veel vis eten. ’ Angelique keek de anderen aan. ‘Dit is nu de tijd van de zuidoost passaat, weet je. Het zal dikwijls regenen. Het regent op Mauritius nu iedere dag. We zijn niet zo ver uit de buurt. We zullen veel regen krijgen. Let maar eens op. Vooral tegen de avond. Heb ik geen gelijk, Nada? ’ Ze glimlachte het andere meisje vriendelijk en bemoedigend toe.


  ‘Ja, natuurlijk. In deze tijd van het jaar moeten we boven dit deel van de oceaan altijd onweersbuien ontwijken. ’


  Canning werd weer bang. ‘Dit is toch niet het jaargetijde van de wervelstormen? ’ vroeg hij.


  Nada en Angelique keken een andere kant uit.


  ‘Mijn God! ’ hijgde hij. ‘Mijn God! ’


  5



  


  


  Hij zat in de opening te vissen en het was al laat in de avond. Zijn harige, gespierde rug, die bedekt was met lange, witte littekens was naar de anderen gekeerd. Terwijl hij naar de vislijn staarde, zong hij met een diepe stem:


  ‘Want Hij het gespreek en ’n stormwind laat opsteek wat die golwe daarvan opgezweep het.


  Hulle het opgerys na die hemel, neergedaal na die diepte - hulle siel het vergaan van wee. ’


  Angelique raakte even Nada’s arm aan. ‘Wat is dat voor een lied? Het klinkt droevig. ’


  ‘Ik weet het niet. Iets godsdienstigs, geloof ik. ’


  Ezekiel sloeg zijn handen rond zijn knieën. ‘Ja, dat is het. Het is Psalm honderdzeven. ’


  Hij boog zijn hoofd en zong mee met Jos, maar in het Engels en in een hogere toonaard, zodat er toch een harmonische samenzang ontstond, hoewel de woorden verschillend waren.


  Opeens was er een stilte. De Afrikaner wendde zich langzaam om met een vriendelijke blik in zijn ogen. Hij kon het nauwelijks geloven, want dit was de eerste keer dat iemand anders in de dinghy enige belangstelling had getoond in godsdienst. Nu ja, niet helemaal de eerste keer, want Angelique bad soms in het Frans; maar zij was natuurlijk Rooms en hij had nooit met haar over godsdienst gesproken.


  Hij glimlachte. ‘Wie zong met mij mee? ’


  Nada wees op Ezekiel. ‘Hij. ’


  Verrast en met een frons keek Lombaard naar de Afrikaan.


  ‘Jij?... Ken jij de psalmen? ’


  ‘Natuurlijk. ’


  ‘Wat bedoel je, natuurlijk? ’


  ‘Ik ben op een zendingsschool geweest. ’


  Lombaard zuchtte. ‘Je bent dus een christen? ’ vroeg hij achterdochtig.


  ‘Eigenlijk niet. Ik neem aan dat ik het vroeger wel ben geweest. Maar toen ik ouder werd en een zelfstandige mening ging vormen, kwam ik tot de conclusie dat ik het toch niet was. ’


  Lombaard haalde zijn schouders op en wendde zich af. ‘Je bent dus een heiden? ’


  ‘Noem me wat je wilt. Bij Jezus noemden ze me een existentialist. ’


  Lombaard keek snel om. ‘Luister, vriend! ’ zei hij streng. ‘Zo lang ik hier aanwezig ben, wordt er niet gevloekt. Begrepen? ’


  Ezekiel glimlachte. ‘Ik vloekte niet. Jezus was de naam van mijn college in Oxford. ’


  Lombaard keek hem even verbaasd aan, toen richtte hij zijn aandacht weer op de vislijn. Deze zwarte was dus op Oxford geweest, daarom was hij zo verwaand. De Engelsen zouden nooit begrijpen dat je deze lui niet naar een Europese universiteit kunt zenden zonder moeilijkheden te krijgen. Hij dacht na over de Engelsen. Alleen een cynisch, door en door schijnheilig volk als zij, kon zich schuldig maken aan zulke heiligschennis. Stel je voor dat je een college op een universiteit ‘Jezus’ noemt!


  En hoe kon Wanalu die psalm herkend hebben als hij geen Afrikaans kon verstaan?


  


  Sarah Tripp huilde in haar slaap en tweemaal hoorde Ezekiel haar ‘Lennie’ zeggen. De eerste keer riep ze ‘Lennie, jij pestkop! ’ en de tweede keer ‘Lennie, oh, Lennie! ’ Het kon geen prettige droom zijn, dacht hij, want ze woelde en soms knarste ze met haar tanden.


  De anderen schenen allen te slapen. Canning snurkte, zoals gewoonlijk, en Art Basset sprak in zijn slaap over paarden... dat was vreemd, want hij sprak daar nooit over als hij wakker was. Angelique en Nada sliepen dicht bij elkaar, een gewoonte die ze in de laatste dagen hadden aangenomen. Het kwam voor, dat de Creoolse, die niet veel ouder dan dertig kon zijn, een beetje moederde over de stewardess. Dat was ook vreemd, want Nada was de enige in de dinghy, die altijd scheen te weten wat ze deed en wat er gedaan moest worden. Zij was flink en verstandig en ze gaf nooit uiting aan haar wanhoop zoals de anderen, niemand had haar ooit horen klagen...


  De Afrikaner had ook weinig blijk van wanhoop gegeven, maar hij was nu eenmaal in alle opzichten een gesloten man. Je wist nooit wat er in hèm omging. Je wist wat er omging in Canning en Basset en zelfs tot op zekere hoogte in Mecky en Goldsworthy, maar niet in Lombaard.


  Het enige wat je van hem wist, was dat hij zich ver boven je verheven voelde omdat hij een blanke huid had en jij een bruine.


  


  Het was tussen twee en drie in de morgen van de negende dag. Maar het leek alsof er negen jaren in plaats van negen dagen waren voorbij gegaan.


  Ezekiel vroeg zich af wat er in de rest van de wereld gebeurde. Het zoeken zou al lang zijn gestaakt. De familieleden, de vrienden, allen die er belang bij hadden, zouden zich nu proberen te schikken in het onvermijdelijke. Ze zouden gaan geloven dat er geen overlevenden waren, dat er geen hoop meer was. En de noodzakelijke juridische maatregelen zouden getroffen moeten worden.


  In Canberra zou de vergadering van parlementsleden uit het Gemenebest nu voorbij zijn en de afgevaardigden zouden een rondreis maken door Australië. Uiteraard zou men op de vergadering de jonge, veelbelovende politicus uit Afrika die zo tragisch verongelukt was, hebben herdacht.


  


  Aan stuurboordzijde kwam snel de streep fosfor naar de dinghy toe. Het helderste lichtte het water op het punt waar de bruinvis met zijn kop door de golven sneed.


  Twee nachten geleden had hij een groter en langzamer lichtspoor op de dinghy zien afkomen en toen het dier onder het bootje doorzwom, had hij de omtrekken van een walvis herkend.


  Ezekiel keek om naar de opening waar Basset op de uitkijk zat. ‘Heb je die bruinvis gezien? ’ riep hij zacht.


  ‘Een mooie, hè? ’


  ‘Ik vind het leuk om ze te zien. Geeft me het gevoel dat we niet zo eenzaam zijn. ’


  ‘Weet je waar ik aan dacht? ’


  ‘Aan sigaretten? ’


  ‘Nee... aan stamppot met schapevlees. Een geweldige portie. En ijs toe. Van die gedroogde vis kan ik wel kotsen. ’


  ‘We blijven er door in leven. ’


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van. Kijk eens naar de zweren die we hebben gekregen. Wat moet er gebeuren als die nog erger worden? ’ ‘Dat komt niet door de vis. Dat komt omdat we de hele tijd nat worden. Het zijn zoutwaterzweren. ’


  ‘Wat zal er nog allemaal met ons gebeuren? ’


  Ezekiel dacht aan zijn voorouders en hun kudden slanke koeien in de buurt van Gensa. Lombaard rekende op God, maar Ezekiel was meer geneigd op de geesten van zijn voorouders te rekenen. Die hadden immers meer directe en persoonlijke belangstelling voor zijn welzijn dan een universele godheid.


  Door hen kwam het dat het bijna iedere dag had geregend, zodat ze altijd voldoende water hadden en zelfs een reserve van vijf volle zwemvesten hadden kunnen aanleggen. Door hen kwam het, dat ze altijd vis vingen en nu een flinke voorraad gedroogde vis hadden. ‘Ik geloof, ’ zei Ezekiel, ‘dat het nog wel goed met ons zal aflopen. ’


  ‘Je bent gek, Zeke! Het komt doordat je zwart bent, dat je zo fatalistisch kunt denken. ’


  ‘Ik ben bruin, niet zwart. ’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer, Zeke. Je bent immers niet blank. ’ Ezekiel keek weer naar de zee, die zwart was onder de nachtelijke hemel. De toppen van de golven glansden, de donkere hellingen van de golfdalen waren soms bespikkeld met lichtende vlekken op de plaatsen waar vliegende vissen uit het water waren gesprongen.


  


  Sarah Tripp huilde in haar slaap omdat Lennie dreigde haar af te ranselen wanneer ze haar mond niet hield. Hij vulde de tandenborstelbeker met goedkope cognac en hing als een vod over tafel. In zijn mond hield hij een sigaret, waarvan de as in zijn schoot en op het tapijt viel. Voor hem stond een schoteltje vol met peuken en de kamer stonk naar tabaksrook en cognac.


  Hij nam weer een slok uit de plastic beker. ‘Hou je bek! ’ zei hij. ‘Hou nou eindelijk eens je bek! ’


  Zij huilde met luidruchtige snikken.


  ‘Hou op! ’ zei hij weer. ‘Je bent een straatmeid, zoals de anderen. ’ Toen hij naar de cognacfles greep, stak ze haar armen omhoog. Doodsbang werd ze wakker. Ze besefte dat ze in de dinghy was en gedroomd had. Ze kon Wanalu en Basset met gedempte stemmen horen praten.


  Zij huiverde. Het een was al erger dan het ander. Dromen over die afschuwelijke kleine kamer met Lennie of wakker zijn in deze dinghy waar ze langzaam dood gingen...


  Ja! Langzaam doodgingen! Het meisje of Jos of Ezekiel konden zeggen wat ze wilden. Canning en Mecky en Basset gaven het tenminste toe. Zij speelden tenminste geen comedie.


  Iedereen was nu zwakker en magerder en bedekt met zweren. De discipline was verslapt en de dinghy werd nu nooit meer goed schoongemaakt omdat niemand er de kracht voor had. Hun buiken waren opgeblazen en vol gas en hun ogen waren rood en ontstoken. Zij en Nada zagen er uit als vogelverschrikkers - alleen Angelique scheen op een wonderbaarlijke wijze niet veel te veranderen.


  Zij had een doffe buikpijn, het gevolg van constipatie. Soms vroeg ze zich bevreesd af, hoe lang ze nog te leven had voordat er iets verschrikkelijks in haar lichaam gebeurde. Ze had er met Mecky over gepraat, omdat hij ook last van constipatie had... het was ongeveer het enige wat ze gemeen hadden. Zij was er over begonnen nadat Nada hun laxeerpilletjes had gegeven uit de verbandtrommel.


  ‘We zijn er veel slechter aan toe dan de anderen, geloof ik, ’ zei ze.


  ‘Ik heb er altijd last van gehad. ’ Mecky was somber. ‘Ik heb het nooit goed zonder laxeermiddelen kunnen stellen. Maar je hoeft je niet ongerust te maken. Ik heb er dikwijls met mijn dokter over gepraat. Je kunt best twee of drie weken niet naar de w. c. gaan, vooral als je bijna niets eet. ’


  Ze kon de slaap niet meer vatten en daarom keek ze maar een beetje naar buiten, naar de donkere lucht. Er waren enkele wolken, maar zo veel glinsterende sterren, dat het leek alsof de lucht trilde door het verre licht.


  Ze vroeg zich af of men in Johannesburg nu diezelfde lucht kon zien. Ze kroop nu naar de opening waar Goldsworthy op wacht zat en keek weer naar de sterren. Ze wilde dat ze meer van sterrenkunde afwist. Natuurlijk kende ze wel enkele sterren, zoals het Zuiderkruis met Alpha en Bèta Centauri. En wanneer je dat als uitgangspunt nam, kon je makkelijk Canopus en Sirius vinden. Vandaar ging ze verder naar de gordel van Orion, waar ze Betelgeuse, Rigel en Bellatrix identificeerde en deze wezen haar weer de weg naar de Pleiaden en Aldebaran. Maar daarna kwam er een heel groot stuk van het heelal, dat haar volkomen onbekend was.


  Ik had meer naar het planetarium moeten gaan, dacht ze, Ik had meer uit moeten gaan. Ik had niet zo veel moeten lezen en piekeren. Haar leven was een nare mislukking geworden en daarom had ze dan ook het aanbod aanvaard om in Melbourne filosofie te gaan doceren. Ze was niet van plan geweest, ooit nog terug te keren naar Zuid-Afrika. Het was een moeilijke beslissing geweest, want ze was - en ze wist het ook heel goed - een morele lafaard en ze was bang voor veranderingen. Maar er was iets gebeurd wat het haar gemakkelijker had gemaakt dit besluit te nemen.


  Ze logeerde bij haar ouders op de boerderij bij Graaff Reinett. Het was een warme nacht en ze kon niet slapen en daarom ging ze op de stoep zitten in haar pyjama. Ze zat daar nog maar kort toen ze de zachte stemmen van haar ouders hoorde door het open raam van hun slaapkamer. In het begin besefte ze nog niet dat zij het onderwerp van hun gesprek was, tot ze haar vader hoorde zeggen:


  ‘Maar ze is 34. Ze heeft geen enkele kans meer om een man te vinden. Bovendien, laten we maar eerlijk zijn, ze is beslist niet mooi, ook al is ze dan onze dochter. ’


  ‘Dat is niet waar, Jack. Ze heeft een lief gezicht als ze glimlacht. Mannen kijken trouwens niet alleen 'naar het gezicht van een vrouw. Het gaat om het karakter van het meisje. ’


  ‘Ja. En dat is juist de moeilijkheid. Ik bedoel, laten we eerlijk zijn, we hoeven ons nergens over te schamen, maar ze is een blauwkous.


  Ze is veel te intelligent. Daar houden mannen niet van. En ze is zo zuur. Ik bedoel, ze lacht haast nooit. Ze is zelfs helemaal niet geïnteresseerd in mannen. Het is heel jammer, maar zo is het. Niets aan te doen. ’


  Stikkend in vernedering, vluchtte Sarah terug naar haar kamer en huilde tot het dag werd.


  Het afschuwelijke was, dat zij wist dat haar vader gelijk had. Ze was lelijk; ze had een slecht gebit; ze had niets aantrekkelijks; en, alsof dat alles nog niet erg genoeg was, ze moest bovendien dikke brilleglazen dragen omdat ze zo bijziende was.


  Maar hoe kon haar vader zo ongevoelig zijn om te denken dat ze niet geïnteresseerd was in mannen? Dacht hij dat haar lichaam anders was, omdat ze lelijk was? Dacht hij dat de drang in haar, die alle vrouwen kenden, minder sterk was? Kon hij zich niet voorstellen wat het was om naar een man te verlangen en er nooit één te hebben? Kon hij maar begrijpen hoe door dit alles haar leven totaal mislukt was. De afschuwelijke frustraties.


  Dit alles had haar er dan toe gebracht het aanbod uit Melbourne te accepteren; dit alles had haar doen belanden in dit afschuwelijke rubberbootje, waar iedereen langzaam aan het sterven was.


  


  Ze spraken elkaar nu meestal bij de voornamen aan, maar Canning werd door Goldsworthy nog altijd ‘mijnheer’ genoemd.


  Alle mannen zeiden ‘Nada’ en ‘Angelique’, maar iedereen scheen het moeilijk te vinden om ‘Sarah’ te zeggen tegen Sarah Tripp. Men richtte trouwens zelden rechtstreeks het woord tot haar. Misschien kwam het door haar scherpe tong. Ze was altijd bits en bitter uit een soort zelfverdedigingsdrang, die weer voortkwam uit een groot minderwaardigheidscomplex.


  Lombaard en Wanalu werden door de anderen ‘Jos’ en ‘Zeke’ genoemd, maar elkaar spraken ze nooit bij de voornaam aan. Dat kwam door een ruzie die zij enkele nachten geleden hadden gehad. Er was enig meningsverschil ontstaan over de indeling van de wachten en Lombaard zei: ‘Ik zeg je toch dat Wanalu om tien uur op wacht komt. ’


  Mecky was het hier niet mee eens en had Ezekiel gevraagd: ‘Wat denk jij er van? ’


  ‘Je hebt gelijk! Lombaard komt om tien uur op wacht. ’


  Jos had toen kwaad geroepen: ‘Luister eens, Wanalu! Als je mijn naam uitspreekt heb je er “mijnheer” voor te zeggen. Begrepen? ’ Het was donker onder de kap en zij konden de gezichten van de beide mannen niet zien, maar na een korte pauze hoorde ze Ezekiel zeggen: ‘Goed, Lombaard. Als jij ook “mijnheer” tegen mij zegt. ’ Lombaard haalde zwaar adem en begon in de richting van Wanalu te kruipen, maar bedacht zich opeens. Ze waren allemaal zwak geworden en het was nodig om inspanningen te vermijden. Bovendien stond er een straffe wind die nacht en schommelde de dinghy hevig, zodat een lichamelijke krachtmeting bijna onmogelijk was.


  Maar sindsdien gebruikte geen van beiden de naam van de ander en als zij met elkaar spraken - hetgeen zelden gebeurde - omzeilden ze het namen noemen. Weldra begreep iedereen, dat wanneer Jos ‘hij’ zei op een minachtende manier, hij Wanalu bedoelde. En omgekeerd.


  


  Toen de zon opkwam in de morgen van de tiende dag, regende het en was de lucht geheel bewolkt. Maar tegen de middag begon de lucht op te klaren. Het werd dagelijks warmer en dit versterkte hen in de veronderstelling dat ze naar het noordwesten dreven. Het had op de meeste dagen geregend. Zware buien, ongeveer een uur na zonsondergang, waren een bijna dagelijks terugkerend verschijnsel. Sommige van de drenkelingen kleedden zich in het donker uit en gingen buiten de kap zitten om zich te laten natregenen in die buien, maar later konden alleen de sterksten dit nog doen. En dat waren tijdens de laatste twee nachten nog slechts Lombaard en Wanalu. Basset, die nog altijd zijn jasje bleef dragen, ondanks de hitte, weigerde op dezelfde wijze een bad te nemen, hoewel Jos hem openlijk had gezegd dat hij stonk als een bunzing.


  In de voormiddag zat Lombaard op wacht en sprak met Nada.


  Ze hadden de voorraden zoet water en gedroogde vis opgenomen... ‘We hoeven dus voorlopig niet bang te zijn voor gebrek aan water, Jos. ’


  Hij knikte. ‘Maar we moeten natuurlijk niet gaan denken dat we altijd zo veel regen krijgen. ’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Zullen we... ’


  Maar hij luisterde niet naar haar en leunde naar voren, starend over het water.


  ‘Dat is voor het eerst dat ik die zie. ’


  ‘Wat bedoel je? ’


  ‘Die vogels. ’


  Hij wees en ze zag een zwerm zeevogels die hoog boven de golven cirkelden. Telkens dook er één naar beneden als een witte pluim, om dan weer op te stijgen met een vis in de snavel.


  ‘Wat zijn dat voor vogels, Jos? ’


  ‘Jan-van-Gents, geloof ik. Ze zitten een school vis achterna. Kleine visjes zullen het wel zijn. Onder die school zitten de grote vissen, die hen naar de oppervlakte hebben gedreven; bonito, baracuda, tonijn, merlijn misschien. ’


  ‘Zouden we een paar van die kleintjes kunnen vangen als ze deze kant uitkomen? ’


  ‘Misschien. Maar we hebben nog vis genoeg. ’


  


  Automatisch dwaalden zijn ogen weer haar richting uit. Ze lag te doezelen in de hitte van de vroege namiddag, zoals iedereen behalve Ezekiel en Mecky, die wacht hadden. Niemand sloeg hem gade en dus liet hij zijn blik over haar lichaam glijden. Mooi is ze, dacht hij. Aanlokkelijk, ook doordat ze zo bruin verbrand is. Kijk ik naar haar omdat ze voor mij verboden is? Hij schaamde zich dat hij onder deze omstandigheden aan zulke dingen kon denken.


  Hij dwong zich zijn blik af te wenden en dacht aan Maria en de kinderen op Soetwaters. Ze zouden zeker geloven dat hij dood was en diep bedroefd zijn en van alle kanten zouden de familieleden naar hen toekomen.


  Zijn oude vader zou er zijn, rijzig en kaarsrecht, ondanks zijn leeftijd. En hij zou hen opwekken, troost te zoeken bij God, want het was Zijn wil.


  Jos dacht aan het groene dal waardoor de rivier zich kronkelde. Dit hele dal was eigendom van de familie Lombaard. Ooms, broers en neven hadden zeven grote boerderijen in de heuvels aan weerszijden. Het was Lombaard-land geweest sinds Hendrik Lombaard hier in 1835 arriveerde aan het hoofd van zijn huifkarren. In de ene zadeltas zat de bijbel, in de andexe een geweer.


  Op de top van een heuvel had hij zijn paard stil laten staan en toen keek hij uit over tweehonderd vierkante mijl vruchtbaar land, waar nog niemand ooit een spade had ingezet. ‘Dit is ons land! Hier blijven we! ’ had hij geroepen. ‘God heeft ons in Zijn wijsheid hierheen geleid om Zijn licht in de duisternis te verspreiden. ’


  Zo waren de Lombaards naar Soetwaters gekomen. Het was Gods wil.


  


  Het was vijf uur in de namiddag toen de kleur van het zeewater veranderde. Nu was de zee groener. Het aantal zeevogels was de laatste uren steeds toegenomen en hun schelle kreten waren een welkome afwisseling voor de oren van de drenkelingen, die zo lang niets anders hadden gehoord dan de geluiden van de wind en de zee.


  Jos’ ogen stonden weer helder en hij keek voortdurend uit over de zee. Tenslotte zag hij hetgeen hij steeds had verwacht sinds hij de Jan van Gents voor het eerst had gezien.


  ‘Het water is niet zo diep meer en er zijn een heleboel zeevogels. Dit betekent –’ Hij keek om met samengeknepen ogen, ‘dat we misschien dicht bij land zijn.’


  ‘Wat voor land? ’ Canning lag in de dinghy met zijn gezicht, dat nu bedekt was door een witte baard, op zijn armen. Zijn holle ogen stonden lusteloos.


  ‘Ik weet het niet. Ik weet zelfs niet of we het wel te zien zullen krijgen. Maar het kan niet al te veraf zijn. ’


  Mecky’s stem klonk lichtelijk hysterisch toen hij riep:


  ‘Waarom zeg je zoiets? Je bent gek! We hebben het er al duizend keer over gehad. Je weet heel goed, dat het dichtstbijzijnde land meer dan tienduizend mijlen verwijderd is. Veel meer! Waarom zeg je dan zoiets? ’


  Lombaard schudde zijn hoofd. ‘Ik weet alleen, dat het water ondieper wordt en dat deze vogels nooit ver van de kust vliegen. ’


  ‘Hoe weet je dat? ’ vroeg Basset.


  De Afrikaner haalde zijn schouders op. ‘Ik heb veel op zee gevist... aan de kust van Mozambique. ’


  ‘Ik weet zeker dat hij gelijk heeft, ’ zei Nada opgewonden. ‘Ik weet het helemaal zeker. We kennen geen van allen de kaart uit ons hoofd. Misschien zijn er hier wel een paar eilandjes waar we nooit van hebben gehoord. ’


  Sarah Tripp kreunde: ‘Misschien is dat wel helemaal niet zo. Je verbeeldt je alleen maar iets. ’


  ‘Niemand heeft zich nog ooit verbeeld dat er land bestaat op deze aarde, ’ zei Ezekiel en hij kroop op de luchtkamer en bleef daar geknield liggen uitkijken, zich vasthoudend aan de rand van de kap. ‘We moeten goed blijven uitkijken. Deze vogels hebben we beslist nog niet eerder gezien. Tot nu toe waren het alleen albatrossen. ’ Angelique sloeg een kruis. ‘Ik geloof dat Jos gelijk heeft. Het land kan niet veraf meer zijn. ’


  Lombaard keek haar even aan. Het was de eerste keer dat ze hem bij zijn voornaam noemde.


  Vanaf dit moment waren alle inzittenden van het rubberbootje vervuld met onderdrukte verwachting en hoop. Zelfs pessimisten als Canning, Mecky en Sarah Tripp werden er door beïnvloed en begonnen steeds meer te geloven dat zich hun lot toch nog ten goede zou kunnen wijzigen.


  Lange tijd staarde Jos naar een punt aan de oostelijke horizon, waar een wolkenbank scheen te liggen. Een wolkenbank die niet van plaats veranderde, terwijl de andere wolken werden voortgestuwd door de wind. Er was een dunne zwarte lijn aan de basis van de wolkenbank en hij tuurde er naar tot zijn ogen begonnen te tranen. Na een uur kon hij zich niet meer beheersen. Hij wilde het rustig, plechtig zeggen, maar hij was zo opgewonden dat hij schreeuwde tegen wil en dank:


  ‘Ik zie palmbomen! Palmbomen! Kijk jullie mense, ’ ging hij over in het Afrikaans. ‘Ons is gered! Ons is gered! ’


  Iedereen kroop naar de openingen onder de kap, iedereen lachte, schreeuwde, huilde. Ezekiel was de eerste die met Lombaard instemde.


  ‘Daar! ’ riep hij opgewonden. ‘Daar... ik zie ze ook! Hij heeft gelijk! Hij heeft gelijk! ’


  Het was een dun rijtje palmbomen dat zich scherp aftekende tegen de wolken aan de horizon en het was alleen maar zichtbaar als de dinghy werd opgelicht door een golf.


  Vijf minuten lang was iedereen door het dolle heen. Ze sloegen elkaar op de schouders, lachten hysterisch, stoeiden als kinderen, klapten in hun handen en wezen naar de verre palmen, terwijl de tranen over hun wangen rolden. Maar dit duurde niet lang. Hun hoop vervloog toen Basset jammerde:


  ‘We drijven er voorbij! Kijk! De rij palmen houdt daar links op. We drijven er steeds verder vandaan! ’


  Lombaard zag dat Basset gelijk had. De palmen waren ongeveer vier of vijf mijlen van hen verwijderd in het oosten en de straffe bries stuwde de dinghy naar het noordwesten. Het zou onmogelijk zijn met twee kleine peddels dit afdrijven te verhinderen.


  Canning kreunde wanhopig. Nada riep: ‘De lichtkogels! De lichtkogels! ’ Ze kroop naar het noodpakket, greep de doos met lichtkogels en riep tot Lombaard: ‘Hier! Vlug! Schiet ze af! ’


  In het volgende uur schoten ze zes lichtkogels af en gedurende deze tijd verdween het rijtje palmbomen in de verte uit het gezicht en werd de kleur van het zeewater weer donkerder. Toen de avond inviel was hun hoop geheel vervlogen en de meesten van hen gaven zich over aan diepe wanhoop.


  Lombaard en Ezekiel verdubbelden hun inspanning als uitkijk, maar het werd snel donker en weldra konden ze de horizon niet meer zien. Op Jos’ aandringen werden er in het donker nog twee lichtkogels afgevuurd. Eén om half negen en de andere om half tien. Maar er kwam geen antwoord. Ze hadden nu nog maar vier lichtkogels over. Later in de avond ging de wind liggen en lag de dinghy stil onder een stralende sterrenhemel. Ze konden niet slapen; het was bloedheet en ieder dacht hetzelfde. Uit het niets was land opgedoemd en ze hadden enkele ogenblikken geloofd gered te zullen worden. En toen was plotseling het land met alle beloften die het voor hen inhield, verdwenen en waren zij weer teruggeworpen in de ellende van de afgelopen tien dagen... Het was zelfs nog erger dan eerst, want nu wisten zij ook wat teleurstelling in hun omstandigheden betekende.


  


  Vroeg in de morgen zaten Basset en Ezekiel op wacht. De zon kwam op, de lucht werd bleek en grijs en de wind begon weer te waaien uit het zuidoosten. Het was een ongewoon krachtige wind en weldra schommelde de dinghy zo hevig, dat iedereen wakker werd. De stemming was geprikkeld, ruzieachtig.


  Plotseling hoorden ze Jos schreeuwen: ‘Luister! Ik hoor branding! ’ Ze luisterden. Hij had gelijk. Uit het westen kwam het geluid van brekende golven en toen het lichter werd, zagen ze in de verte de witte streep van branding op een rif.


  Kort daarop begon Basset te gillen: ‘Land!... O! Hoor je het, jullie gelukkige ellendelingen? Land!... Land! ’


  Daar, ongeveer een mijl naar het noordwesten, lag het eiland. Het was klein en omzoomd door een strook zand waarachter palmbomen als masten omhoog staken uit het groene struikgewas. De geveerde bladeren wuifden in de wind. De zeevogels vlogen nu om de dinghy heen en doken telkens neer op het bootje, alsof ze de drenkelingen wilden begroeten als vrienden die na een lange reis eindelijk weer thuiskwamen.


  6


  


  


  Spoedig nadat zij het eiland in zicht hadden gekregen, zagen zij recht vooruit nog meer land. Het lag deze keer recht in hun koers en dat was erg gelukkig, want de wind voerde hen weer van het eerste eiland af. De zee werd weer lichter van kleur en het was duidelijk dat het water ondieper werd.


  Jos beval de anderen stil te zijn, terwijl hij een kort dankgebed opzond naar de Almachtige. Hoewel hij in het Afrikaans bad, hoorde hij dat enkele anderen samen met hem het ‘Amen’ uitspraken. Goldsworthy had dit bij vroegere gelegenheden altijd al gedaan, want ook hij was een gelovig man. Ze bekeren zich, dacht Jos. Hij keek naar hun gespannen, vermoeid? gezichten en zei:


  ‘We moeten nu alles gereedmaken voor de landing... het noodpakket moet ingepakt worden... we moeten alles wat we nodig hebben, meenemen aan land. ’


  Hoe verzwakt ze ook waren, toch vonden ze ergens de energie om aan de slag te gaan. Een deel van de voorraad gedroogde vis deden ze in lege glucoseblikken en stopten die ook in het noodpakket. Daarna deden ze de waterdichte hoes er omheen.


  Ezekiel nam de bijl op.


  ‘Dit is iets wat we erg hard nodig kunnen hebben. ’


  Nada duwde de drijvende noodwieg naar hem toe. ‘Doe het maar hier in. ’ Ze gaf hem ook de met water gevulde whiskyfles en de rest van de gedroogde vis. ‘Dit ook. ’


  Canning fronste. ‘Waarom laten we niet alles in de dinghy? ’ ‘Natuurlijk, ’ zei Basset. ‘Waarom zouden we ons zo moe maken? ’ Jos wees vooruit. ‘Zie je die golven breken op het rif? Daar komen we niet zomaar door in dit bootje. ’


  Cannings gezicht betrok.


  ‘We zijn toch wel veilig in de dinghy? ’


  ‘Misschien. Misschien ook niet. ’


  ‘Waarom? Wat kan er dan gebeuren? ’ Zijn stem beefde.


  Ze hadden niet veel tijd meer te verliezen. En Jos werd ongeduldig. ‘Ach, man! Vertrouw toch eens op God! ’


  Toen alles gereed was voor de landing, probeerden ze een oplossing te bedenken voor het probleem om de voorraad regenwater aan land te krijgen. Vijf zwemvesten waren in gebruik als waterzakken en deze moesten nu weer worden gebruikt voor de gevaarlijke tocht door de branding.


  Lombaard en Wanalu waren echter goede zwemmers en zij zeiden dat ze zelfs beter zonder dan met een zwemvest konden zwemmen. Hun vesten en dat van de jonge Italiaan bleven dus beschikbaar als waterzakken. Ze werden vastgebonden aan de touwen van de dinghy. Er werd besloten om de noodwieg en het noodpakket los in de dinghy te laten liggen. Die konden dan, als er wat zou gebeuren, vrij blijven drijven.


  Ze werden uit hun werk opgeschrikt door een kreet van Basset, die dienst deed als uitkijk.


  ‘We zijn al vlakbij! Er zijn verdraaid hoge golven op dat rif! ’


  Ze zagen dat de kust van het eiland nog slechts een kwart mijl verwijderd was. Grote golven rolden er met flinke snelheid op af en braken kort voor het strand. De dinghy werd door de wind bijna evenwijdig langs de oostkust van het eiland gestuwd, maar de afstand tot de branding werd geleidelijk kleiner en zij konden recht vooruit al het stuk strand zien, waarop zij zouden landen: een witte strook zand, omzoomd door groen struikgewas en kokospalmen. ‘Er is daar een rif, ’ zei Jos. ‘Daar breken de golven op. Het moet nu vloed zijn. Bij eb zouden we het rif kunnen zien. ’


  Ezekiel pakte een peddel. Hij fronste geconcentreerd zijn voorhoofd. ‘We moeten proberen of we de boot heelhuids over het rif kunnen brengen. ’


  Jos pakte de andere peddel en keek naar Nada.


  ‘We zullen ons best doen. Maar de golven zijn hoog. ’


  Zij zaten schrijlings op de luchtkamers, ieder aan een kant en begonnen te peddelen. Maar het had geen effect. De dinghy bleef langzaam om zijn as draaien, terwijl de golven hem naar het rif droegen.


  Er was geen tijd om uit te kijken naar tekenen van leven op het eiland. Ze hadden het te druk met zich voor te bereiden op de komende worsteling. De wilde vreugd over het ontdekken van een eiland en over de kans op redding, had nu plaats gemaakt voor vrees. De donder van de branding was huiveringwekkend. Grote golven galoppeerden langs de dinghy en zij zagen er meedogenloos uit met hun witte schuimende koppen, waarvan de spetters afwoeien zodat de lucht mistig was van het vocht.


  Achter het verborgen rif waarop de golven braken, bevond zich een stuk kalm water waarover de resten van de uitgewoede golven rustig naar het strand rimpelden.


  ‘Het gaat gebeuren! ’ schreeuwde Jos.


  Hierna volgden nog drie golven. De vierde tilde de dinghy hoog op en rukte het bootje mee in een heksenketel van schuim en water. De dinghy gleed plotseling steil naar beneden, terwijl de golf over het bootje heen sloeg en brak. Toen botsten ze tegen iets hards aan. Jos schreeuwde: ‘Er uit! Springen! ’ maar voordat ze in beweging konden komen, had een andere golf hen reeds ingehaald en deed het bootje omslaan.


  Nada voelde de hevige druk van het water en hoorde een oorverdovend geraas. En toen was ze opeens aan de oppervlakte en zwom ze voor haar leven. Ze zag anderen in haar nabijheid. Jos klemde zich vast aan het noodpakket. De zee zoog haar mee en haar voeten raakten grond... ze voelde hoe ze over het koraal werd gesleurd en ze worstelde verwoed om boven te blijven.


  Ergens in haar buurt gilde iemand wanhopig en een derde golf nam haar op en smeet haar naar voren. De golf brak met een donderend geraas en toen was ze over het rif en in het diepe, kalme water. Ze zag Mecky recht voor zich uit en hij had zo’n komische uitdrukking van diepe afkeer op zijn gezicht, dat ze bijna begon te lachen. Haar benedenarmen bloedden maar ze voelde geen pijn en ze kon ze nog goed gebruiken.


  Zij keek om naar de anderen en zag iemand achter Mecky naar het strand zwemmen. Aan de andere kant was Ezekiel bezig Angelique, die half versuft scheen te zijn, te helpen. Jos duwde het noodpakket door het water, en trapte verwoed met zijn benen, terwijl hij langzaam het strand naderde. Dat waren er zeven. Waar was de achtste? Toen zag ze dat er iemand al op het strand lag, even boven de waterlijn.


  Ze hebben het dus allemaal gehaald, dacht ze. God zij dank! Maar van de dinghy was niets meer te bekennen en dat begreep ze niet. Zo’n groot, log ding kon toch niet zomaar verdwijnen? Langzaam, omdat ze in haar bewegingen werd gehinderd door het zwemvest, zwom ze naar het strand.


  Weldra raakten haar voeten de grond en even later wankelde ze over het stevige, witte zand. Ze liet zich vallen en huilde van opluchting. Een tijdlang bleef ze stil liggen, volkomen uitgeput. Zo nu en dan rilde ze, ondanks de warme ochtendzon. En ze rook de kruidige lucht van het eiland.


  Tegen acht uur waren de meesten voldoende hersteld van hun beproevingen om de situatie te gaan opnemen.


  


  Hoewel zij er in geslaagd waren om het noodpakket op het strand te krijgen, waren vele dingen verloren gegaan met de dinghy, zoals de bijl, de blaasbalg, de peddels, het zakmes, reddingslijnen, het radiobaken. Jos meende dat hij ze wel terug zou kunnen vinden. ‘Door die tweede golf op het rif werd de onderkant van de dinghy op het koraal opengescheurd. Wat er verdwenen is, moet aan deze kant van het rif terug te vinden zijn. ’


  ‘Kijk eens naar je voet. ’ Angelique wees op een bloedende snee in zijn linkerhiel.


  Lombaard knikte. ‘Ik heb mijn schoen verloren en mijn voet opengehaald aan het rif. ’


  De meesten waren gewond door het koraal. Angelique had een snee in haar dij; Canning was gewond aan zijn hoofd... gelukkig kon hij zijn verwondingen zelf niet zien, anders zou hij weer een heleboel drukte hebben gemaakt. Sarah Tripp had een gekneusde schouder; de hoofdwond van Mecky was weer opengegaan; de benen van Goldsworthy zaten vol snijwonden en Nada had diepe schrammen op haar onderarmen. Met behulp van de verbandtrommel verzorgden Angelique en Nada de verwondingen, die geen van alle ernstig waren.


  Nu zij zo onverwacht veilig aan land waren gekomen, werden ze bevangen door een vreemde lusteloosheid die voornamelijk te wijten was aan hun slechte lichamelijke conditie en de ontberingen van de afgelopen tien dagen, maar die ten dele ook een reactie was op de spanning die zij zojuist hadden moeten doorstaan.


  Gedurende de rest van de ochtend bleven ze op het strand liggen slapen of rusten. Hun vuile kleren lagen om hen heen in de zon te drogen, zoals ook de zwemvesten, schoenen en het noodpakket.


  


  Jos werd vroeg in de namiddag wakker door de hitte van de zon. Hij stond op, gaapte en krabde zich langzaam als een dier dat ontwaakt. Hij keek naar de anderen, die in de vreemdste houdingen lagen te slapen.


  Hoewel de meesten alleen de allernoodzakelijkste kledingstukken hadden aangehouden, droeg Basset nog altijd zijn jasje met een dubbele rij knopen. Ezekiel lag op zijn rug en was vast in slaap, ondanks de felle zon.


  Jos zag dat Angelique haar ogen had geopend. Ze glimlachte half en hij wendde snel zijn blik af, uit vrees dat zij anders zijn gedachten zou kunnen raden: dat zij een mooie vrouw was en dat zij er op de een of andere manier in geslaagd was er schoner en verzorgder te blijven uitzien dan de anderen. Naast haar lag Nada op haar buik, een arm onder haar hoofd, de andere uitgestrekt over het zand. Ze was donkerbruin verbrand en vervelde op haar gezicht en ledematen. Haar haar was verward en de schram op haar gezicht was nog rood.


  Jos voelde een golf van affectie voor dit meisje in zich opkomen. Ze had zo geweldig haar best gedaan in de dinghy. Ze hadden veel aan haar te danken... hij vooral, want zij had hem uit het water gered. Later zou hij haar daar nog eens voor bedanken. De strijd om het bestaan was tot nu toe zo intens geweest, dat niemand tijd had gehad, aan zulke dingen te denken. Zij was net als de vrouwen in het dal. Zij waren groter en forser dan Nada, maar zij waren ook sterk en vindingrijk en moedig. Zo moesten vrouwen zijn. Niet helemaal opgeverfd, rokend en drinkend en pralend met mooie kleren, altijd op de mannenjacht, terwijl ze het geld van hun echtgenoten verkwistten bij de kapper in in schoonheidssalons, zoals die magere Engelse vrouwen in Johannesburg met haar hoge stemmen en uitstaande tanden.


  Hij keek over de lagune... het was eb geworden en het koraalrif lag nu droog. Het liep evenwijdig langs het strand en er waren twee gaten in, waardoor het zeewater bruiste en kookte.


  De dinghy moest ergens in de lagune op de bodem liggen. Veel waardevolle dingen lagen er nog in. De met water gevulde zwemvesten en de bijl. De noodwieg moest op de een of andere manier beklemd zijn geraakt toen de dinghy omsloeg. Hij zou misschien zelfs ook de schoen die hij verloren had, terug kunnen vinden. Aan één schoen had hij niets.


  Nu zag hij allerlei dingen die ze niet hadden opgemerkt in hun worsteling om aan land te komen: de resten van een oude steiger die gebouwd was van brokken koraal; een roestige buis die van ergens uit het struikgewas naar het water liep. Hij volgde die pijp dwars door de bosjes en kwam bij de ingestorte en half vergane resten van een verlaten nederzetting: verroeste stukken gegolfd plaatijzer, balken, betonnen funderingen, stukken verroest staaldraad en stukken blik.


  Een sfeer van verlatenheid en somberheid hing over het geheel. Jos voelde zich op een onredelijke manier verongelijkt omdat de nederzetting was verlaten; het was alsof de vroegere bewoners verraad hadden gepleegd ten opzichte van hem en zijn lotgenoten door van het eiland weg te trekken.


  Hij ging terug naar het strand en liep toen naar het noorden, waar de palmenrij omboog naar rechts langs een landtong die plotseling in zee eindigde.


  Was dit een eiland?


  Wat zou er achter die landtong zijn?


  Misschien woonden er wel mensen aan de andere kant, die beschut lag tegen de zuidoost-passaat.


  Een onrustig gevoel beving hem toen hij begon te beseffen dat, hoe zwak ze ook waren, er nog zeer veel gedaan moest worden voordat het avond werd. Eerst zou hij bidden om de Almachtige te danken. Daarna zou hij de anderen wekken.


  Hij knielde neer en bad.


  


  Jos vertelde hun van de ruïnes die hij ontdekt had en ze gingen er met hun allen naar kijken. Daarna werden ze het er na enige discussie over eens, dat ze zich in twee groepen zouden splitsen. Eén groep moest proberen zo veel mogelijk uitrustingsstukken uit de dinghy te bergen. De andere groep zou een snelle verkenningstocht maken om na te gaan of ze zich inderdaad op een eiland bevonden en of het bewoond was.


  Jos keek naar de wolken die zich aan de horizon samenpakten. ‘Kijk ook uit naar een bron en probeer een goede plek te vinden voor ons kamp van vannacht. Het ziet er naar uit dat het zal gaan regenen. ’ Canning fronste. ‘Wij zijn geen kinderen. We zijn heel goed in staat om zelf te bedenken wat we moeten doen. ’ Hij wees op Goldsworthy en Mecky. ‘Laat het maar gerust aan ons over. ’


  Ezekiel wees op de palmbomen. ‘Kokosnoten zijn goed voedsel. En van de schalen kunnen we kopjes maken. ’


  Canning knikte. ‘Laat het maar aan ons over. Begin jij maar met de berging. ’


  Ezekiel glimlachte zodat zijn glinsterende, witte tanden zichtbaar werden. ‘Weet je hoe je een kokosnoot moet openhakken, Canning? ’ ‘Het zal best lukken, daar twijfel ik niet aan. ’ Hij wendde zich tot zijn groep. ‘Ik stel voor, dat we ons nu in twee groepen splitsen. Een groep gaat langs het strand, de andere gaat het binnenland in. ’ ‘Wacht effies! ’ Basset had zijn hand opgestoken. ‘Dit is hier een democratische geschiedenis. Ik neem van niemand bevelen aan. We moeten eerst vaststellen of iedereen het er mee eens is. ’


  ‘Laten we een tijd vaststellen, waarop we weer bij elkaar komen, ’ onderbrak Ezekiel hem. ‘Het is om zeven uur donker. Half zes? Zes uur? Wat vinden jullie er van? We moeten ook nog een bivakkeerplaats vinden voor vannacht. ’


  Jos keek nors, maar zei niets. Die inboorling had te veel praatjes. Canning keek op zijn horloge. ‘Het is nu drie uur. Dat laat ons nog een heleboel tijd. ’ Hij sprak tegen Basset en Mecky. ‘Zijn de heren het daarmee eens? ’


  Mecky betastte zijn hoofdwond en staarde lusteloos over de zee. Hij haalde zijn schouders op. ‘Het kan me niet schelen wat we gaan doen, als het maar niet te veel is. Ik barst van de hoofdpijn. ’


  Basset sloeg op zijn dijen. Muggen beten hem. ‘Je kunt me nog meer vertellen. Maar we kunnen hier niet blijven liggen om dood te gaan. ’


  Sarah Tripp legde een grote herenzakdoek op haar hoofd en bond de uiteinden vast onder haar kin. Onder de zakdoek was haar haar vuil en verward; de punt van haar neus was aan het vervellen. Ze tuurde kippig door haar brilleglazen. ‘Laten we alsjeblieft iets gaan doen in plaats van hier te blijven staan kletsen. ’


  Na nog wat heen en weer gepraat gingen de twee groepen uiteen. De beste zwemmers, Jos, Ezekiel en Nada waren opgenomen in de bergingsgroep en de anderen gingen uit op verkenningstocht. Van deze laatste groep gingen Canning, Goldsworthy, Sarah en Angelique langs het strand naar het noorden, terwijl Basset en Mecky het binnenland in gingen. Er was afgesproken dat zij elkaar om zes uur weer zouden terugvinden op het stuk strand dat zij nu ‘Reddingsstrand’ noemden.


  


  Toen de anderen vertrokken waren, maakte de bergingsgroep zich gereed voor haar taak. De mannen trokken al hun kleren uit behalve hun onderbroeken; Nada droeg een geïmproviseerde bikini, bestaande uit een b. h. en een broekje.


  Jos vond dat niet prettig. Haar lichaam bleek veel aantrekkelijker te zijn dan hij had verwacht en dat was gevaarlijk wanneer er een zwarte in de buurt was.


  Hij wist dat hun redding voor een groot deel afhankelijk was van het succes dat de bergingsgroep zou hebben en dat hij deze situatie moest aanvaarden, zoals hij al zo veel had aanvaard, dat in strijd was met de principes volgens welke hij was opgevoed.


  Ezekiel waadde voor hen uit de zee in en Jos keek met kritische ogen naar het lenige lichaam van de Afrikaan. De sterke, strakke spieren bewogen onder de zwarte huid, terwijl hij liep. Hij is sterk, dacht Jos, maar ik ben zwaarder en sterker. Ik kan hem aan!


  Toen Nada achter Lombaard door het water liep, dacht ze: Deze man heeft de rug van een gorilla en hij ziet er na alles wat we hebben moeten doorstaan, nog altijd sterk uit. Het was jammer dat deze twee mannen een hekel aan elkaar hadden en elkaar vreesden. Zij waren de besten geweest in de dinghy en ze wist dat ze zonder hen geen kans op redding zouden hebben gehad.


  


  Het water was koel en verkwikkend na de hitte van het strand, en zij zwommen langzaam, hun krachten sparend. Aangeland op het rif liepen ze voorzichtig over het koraal, terwijl ze tuurden in het heldere water van de lagune, waar bonte vissen heen en weer schoten tussen de uitsteeksels van het levende koraal.


  Jost wist nog vrij goed waar de dinghy vergaan was en al spoedig vonden zij de boot, die op ongeveer 2.5 meter diepte in het water lag. Na bijna een uur ingespannen werken en duiken, kregen ze het ding op het rif. Het was zo door het koraal beschadigd, dat het niet gerepareerd kon worden, maar ze konden de noodwieg, de reddingslijnen, het zakmes, de blaasbalg, het radiobaken, de bijl en de whiskyfles met regenwater bergen. Een van de zwemvesten met water was gescheurd, maar de andere waren nog heel.


  Nadat het bergingswerk gedaan was, zwommen ze heen en weer tussen het rif en het strand om de uitrustingsstukken aan land te brengen. Gedurende dit werk merkte Nada op, dat Jos zich als de leider beschouwde, maar het was duidelijk dat Ezekiel op zijn eigen manier en in zijn eigen tempo werkte, waarbij hij dikwijls de instructies van de Afrikaner negeerde. Vaak moest Lombaard zelf een karwei opknappen, dat hij aan Wanalu had opgedragen en hij deed dat met tegenzin. Maar Jos was nog niet zo ver, dat hij de zaak op de spits wilde drijven en bovendien had hij last van de wond aan zijn hiel.


  


  De groep die langs het strand liep, wandelde over stevig wit zand, tot zij de landtong bereikte waar een groot vlak stuk koraal hun de weg versperde. Zij moesten er voorzichtig overheen klimmen en Sarah Tripp moest haar schoenen aantrekken, die ze tot dusver in haar hand had gehouden.


  Zij noemden de landtong ‘Koraal Kaap’ en ontdekten dat aan de andere kant het strand een eind naar het westen liep om dan in een halve cirkel om te buigen naar het noordoosten. Daar was een baai die groter was dan de baai waarin de dinghy terecht was gekomen. Het noordelijkste punt van deze baai was ongeveer een mijl van hen verwijderd. Daar achter konden ze alleen zee zien. Met de zee aan hun rechterhand vervolgden zij hun weg langs het smalle strand. Het struikgewas benam hun het uitzicht naar links.


  Dit strand noemden zij ‘Tweede Strand’ en zij hadden het een flink eind gevolgd toen zij iets zagen bewegen in het zachte zand.


  Toen zij dichterbij waren gekomen, besefte Sarah Tripp met schrik, dat het enorme'krabben waren.


  ‘Bah!... Krabben! ’ griezelde ze.


  ‘Misschien zijn ze goed eetbaar, ’ zei Angelique sereen.


  Canning ging op het zand zitten.


  ‘Jullie lopen veel te hard, ’ klaagde hij. ‘Ik ben nog erg zwak. ’ ‘Neem me niet kwalijk, ’ zei Angelique droog. ‘Ik wist het niet. ’


  ‘Je bent een slappeling, ’ vond Sarah Tripp minachtend. ‘Je kunt beter teruggaan. Wij gaan wel verder zonder jou. ’


  ‘Hij is zichzelf niet. Daar moet u rekening mee houden, ’ zei Goldsworthy vergoelijkend.


  ‘Goed, ik ga terug, ’ zei Canning zonder hen aan te kijken. ‘Onder normale omstandigheden zou ik er niet aan denken, maar ik heb een moeilijke tijd gehad, de afgelopen tien dagen, een erg moeilijke tijd. Maar Goldsworthy zal met jullie meegaan. ’


  Sarah keek angstig naar de krabben, terwijl ze zei:


  ‘Wij hebben het ook niet makkelijk gehad. Nou - tot straks dan maar. ’


  Goldsworthy en de beide vrouwen gingen verder. Ze lieten Canning, zittend op het strand en kijkend naar zijn voeten, achter.


  Toen ze de kaap hadden bereikt, ontdekten ze dat het strand verder doorliep in westelijke en zuidwestelijke richting. Zij noemden dit noordelijkste uitsteeksel ‘Casuarina Kaap’, omdat hier een bosje casuarinabomen stond. Hier ontdekten ze ook kolonies van jan-van-gents, visdiefjes en fregatvogels. Angelique was direct weer praktisch. ‘Nog meer voedsel. Dat is goed. ’


  ‘Wat, wil je zeevogels eten? ’


  ‘Nee, de eieren. ’


  Sarah Tripp zuchtte: ‘Ik ben doodop. ’


  ‘Ik ook. We zijn nog zwak, Sarah. ’


  Het strand werd nu breder. Dit was de lijzijde van het eiland, goed beschut tegen de zuidoosten wind. Het was eb en aan de overkant van de lagune glansde het grijze, natte rif. Er was niet veel branding aan deze kant en ze zouden hier uitstekend kunnen zwemmen. In een ogenblik van frivoliteit noemde Sarah Tripp dit strand ‘Bikinistrand. ’


  ‘Waarom? ’ vroeg Angelique verbaasd.


  ‘Omdat we in niets anders zullen kunnen zwemmen. ’


  ‘Dat is niet erg. Er is niets afstotends aan onze lichamen. ’


  Sarah bloosde. ‘Aan jouw lichaam niet. ’


  ‘Maar jij hebt toch een goed figuur? ’ zei Angelique ernstig.


  Sarah Tripp schudde haar hoofd en wendde haar blik af.


  


  Nadat zij door het palmbos waren gelopen en ongeveer twintig minuten naar het noorden waren getrokken, bereikten Mecky en Basset een open vlakte. Aan hun linkerkant konden zij van hier de zee zien.


  Mecky zei wijzend: ‘Dit is of een schiereiland of een eiland. ’


  ‘Geen geleuter over aardrijkskundige problemen. Ik wil mensen vinden. ’


  ‘Goed, we gaan verder. ’


  Na een tijdje bereikten ze het westelijke strand en volgde het over ongeveer een kilometer in noordelijke richting. Voor de derde maal klaagde Basset over de hitte.


  ‘Waarom trek je dan je jasje niet uit? ’ snauwde Mecky. ‘Het stinkt bovendien ook nog. ’


  Basset kneep zijn ogen half dicht. ‘Ik trek het uit als ik dat wil. En niet eerder. Snap je? ’


  ‘Wat kan het mij schelen? Jij klaagde over de hitte. ’


  ‘Nou en mag ik dat soms niet? ’


  ‘Ach man, zeur niet en hou je mond. ’


  Voordat Basset kon antwoorden, schreeuwde Mecky: ‘Kijk! Kijk, daar zijn hutten! Ze zijn nog niet erg oud! ’ Hij wees naar een groot open stuk aan hun rechterkant, waar drie hutten stonden in de schaduw van palmbomen.


  Basset knipperde met zijn ogen. ‘Misschien zijn er mensen. ’


  Zij stelden vast dat de hutten lang geleden verlaten moesten zijn, ook al waren ze niet zo vervallen als de andere die ze hadden gezien. De houten geraamten waren samengebonden met kokosvezel en er tussen waren matten van ruw geweven palmbladeren aangebracht. De daken, slordig bedekt met palmbladeren, waren in slechte staat. In de hutten waren slechts spinnewebben en een paar dikke, vette spinnen.


  Basset schraapte zijn keel en spuwde op het zand. ‘Er zijn hier mensen geweest. Misschien zijn ze verhuisd naar een ander deel van het eiland. We zullen gauw gered worden, let maar eens op, makker. ’ Mecky schudde zijn hoofd. ‘Ik betwijfel het, ’ zei hij somber.


  In de buurt van de hutten vonden zij een paar verroeste blikjes en stukken gedeeltelijk vergane khakistof.


  ‘Het zijn misschien net zulke arme donders geweest als wij, ’ zei Basset. ‘Schipbreukelingen. ’


  Maar het was toch een opwindende ontdekking. Er waren hier mensen geweest, misschien niet langer dan een paar jaar geleden. En zij voelden zich opeens niet meer zo erg eenzaam.


  Ze gingen terug naar het strand en Basset schreeuwde plotseling: ‘Kijk! Daar lopen mensen! ’ Hij wees en Mecky zag ze ook.


  ‘Terug in de bosjes, makker. Laten we ze eerst eens observeren voordat we ons aan hen vertonen. ’


  Ze verborgen zich snel en begluurden de mensen die kwamen aanlopen langs het strand. Toen ze tot op een afstand van ongeveer honderd meter genaderd waren, lachte Basset:


  ‘Het zijn Goldsworthy en ons eigen vrouwvolk. Angelique en juffie blauwkous. ’


  Toen ze die avond weer bij elkaar waren op het Reddingsstrand en ze hun ervaringen uitwisselden, waren ze het er over eens, dat ze, hoewel ze het zuidelijkste stuk nog niet hadden verkend, op een eiland terechtgekomen waren, dat twee tot drie mijlen lang moest zijn en waarvan de breedte varieerde tussen één en drie kilometer. Canning wreef langzaam in zijn handen.


  ‘Andere dingen die we nu weten, zijn: ten eerste, er hebben hier mensen gewoond en misschien wonen ze er nog, aan de zuidelijke punt, maar dat is onwaarschijnlijk, want dan zouden ze ons vanmorgen naar het eiland hebben moeten zien drijven en naar ons toegekomen zijn. Is iedereen het daarmee eens? ’


  ‘Ten tweede. ’ Hij wuifde een muggenwolk voor zijn gezicht weg. ‘We weten dat er een redelijke hoeveelheid voedsel gevonden kan worden, ook al is er niet veel - eh - variatie. Maar in ieder geval méér dan we de laatste tien dagen hebben gehad. Eens? ’


  Mecky krabde op zijn hoofd. ‘En water? ’


  Canning fronste. ‘Daarmee staat het niet zo goed, vrees ik. Maar we hebben nog zoet water in de whiskyfles en de zwemvesten en we hebben de ontzoutingstabletten ook nog. ’


  ‘Nog maar anderhalf zwemvest, ’ zei Jos. ‘We konden er maar twee bergen en hebben vandaag bijna een half zwemvest leeggedronken. ’ ‘We krijgen regen zat, jochie. ’ Basset wees naar de wolken die zich opstapelden in de verte. ‘Maak je maar geen zorgen. Het zou hier niet zo groen zijn als het niet verrekt vaak regende. ’


  Sarah Tripp zei stijfjes: ‘Ik wou dat je wat minder krachttermen gebruikte. ’


  Basset maakte een lange neus naar haar. ‘Juffie blauwkous is weer eens beledigd. Waarom ga je niet in je eentje in de bosjes liggen? Niemand anders wil je immers gezelschap houden. ’


  Sarah’s ogen fonkelden. ‘Je bent een ellendeling! ’


  Mecky veegde met zijn hand over zijn gezicht. ‘Wat hebben we aan dat geruzie. Daar schiet niemand iets mee op. ’


  Jos, die gehurkt op het strand had gezeten, stond op. ‘Het zal nu gauw donker zijn en we moeten nog een bivak maken. Jullie praten te veel. Jullie zijn net een stelletje kaffers. ’


  Ezekiel keek hem strak aan, gereed om elk ogenblik zijn vuisten te gebruiken. ‘Net een stelletje blanken, zou ik zo zeggen. ’


  Jos voelde een sterke behoefte om deze inboorling een trap te geven, maar niemand anders had zich iets van Wanalu’s opmerking aangetrokken. En Jos was degene die zich over hun gedrag had beklaagd en hij kon nu dus niet op veel steun rekenen. Maar hij zou deze brutaliteit niet vergeten.


  Hij keek naar de lucht. ‘Het is al te laat om nog een behoorlijk kamp te maken. We kunnen beter naar het palmbos gaan. Daar zijn we tenminste uit de wind. We kunnen er ook een vuur aanleggen. ’ ‘Waarom? ’ vroeg Nada. ‘Het is warm genoeg en er is niets om te koken. ’


  Jos sloeg naar de muggen en zandvliegen die om hem heen zoemden. ‘Het zal deze insekten op een afstand houden en misschien zal het door andere mensen worden opgemerkt. ’


  Ze maakten een vuur van het dorre hout en de schalen van kokosnoten die overal in het rond lagen. Troosteloos zaten ze rond het vuur gehurkt en aten de droge vis uit de dinghy. Toen kregen ze als dessert ieder een glucosetablet van Nada.


  Voordat ze gingen slapen, schepte Ezekiel een hoopje gloeiende kolen in een gat dat hij naast het vuur in de grond had gekrabd. Hij legde er groene bladeren overheen, daarna een laagje zand. In het geheel maakte hij tenslotte een klein luchtgat.


  Nada sloeg hem gade. ‘Waarom doe je dat? ’


  ‘We moeten zuinig zijn met de lucifers. Nu hebben we morgen voldoende gloeiende kolen om weer een vuur te maken. ’


  ‘Wat slim! Ben je padvinder geweest? ’


  Ezekiel wist dat Jos op hem lette. ‘Nee. Ik was vroeger een kaffer in een kraal. Wij konden ons geen lucifers veroorloven. ’ Hij glimlachte uitdagend.


  Jos rekte zich uit en gaapte luidruchtig. Wanalu’s opmerking ergerde hem. Hij had zelf ook dikwijls gloeiende kolen bewaard op deze manier als hij aan het jagen was. En de Voortrekkers hadden hun vuren ook zo brandende gehouden tijdens de grote trek. Maar hij was te trots om daar nu over te beginnen tegen deze neger.


  


  Ze lagen in de luwte van het struikgewas, boven hen ritselden de palmbladeren in de zuidoosten wind; de branding ruiste. Maar het werd geen rustige nacht, want tegen twaalf uur begon het te stormen en te regenen. En een nieuw onweer kwam tegen de morgen. Ze brachten de nacht doorweekt en ellendig en nagenoeg zonder slaap door.


  Jos had het verre van prettig gevonden dat Ezekiel ’s nachts bij hen bleef, alsof ze nog in de dinghy waren. Daar kon het niet anders, maar nu zou hij hebben moeten tonen dat hij zijn plaats wist en die was niet in het gezelschap van blanke vrouwen gedurende de nacht. ‘Morgen, ’ zei Jos beslist, ‘gaan we hutten bouwen. ’


  7


  


  


  Bij het opgaan van de zon waren ze al aan het werk, blij dat de oncomfortabele nacht achter de rug was en vastbesloten om zo snel mogelijk hutten te bouwen. De open plek met de drie verlaten hutten aan de lijzijde van het eiland was de beste plaats voor hun bivak.


  Na een ontbijt van gedroogde vis en water begonnen ze de benodigdheden bij elkaar te zoeken. Er ontstond een meningsverschil over wie wat zou dragen en dit werd nog groter toen Ezekiel zei dat ze zonder verwijl het zuidelijke stuk van het eiland moesten verkennen. Jos keek Canning aan, want hij vermeed zo veel mogelijk rechtstreeks tot de Afrikaan te spreken. ‘Dat heeft geen zin. Toen we gisteren hier naar toe dreven, hebben we daar niets bijzonders gezien. ’


  Ezekiel schudde zijn hoofd. Hij richtte zich ook tot Canning. ‘Er zijn daar dikke bomen en bosjes. We hebben alleen deze kant gezien. Wat is er aan de andere kant? Misschien wel mensen. Het is daar uit de wind. ’


  Canning keek van de Afrikaner naar de Afrikaan. Verdeel en heers, dacht hij. Hij zei: ‘Ik geloof dat Ezekiel gelijk heeft. Waarom zouden we hutten gaan bouwen als er misschien de een of andere nederzetting aan de andere kant is? ’


  Jos haalde geërgerd zijn schouders op. ‘Er is daar niets. Het is tijd verspillen. Laten we eindelijk eens beginnen met ons bivak. ’


  Hij pakte de bijl, de twee zwemvesten met water en de noodwieg. Ezekiel stond op. ‘Ik ga toch het zuidelijke stuk verkennen. ’


  Jos draaide zich snel om. ‘Luister eens, er moet zwaar werk gedaan worden. Je kunt beter met ons meegaan. ’ Zijn toon was niet mis te verstaan. Hij gaf een bevel.


  Maar Ezekiel trok er zich niets van aan. Hij schudde zijn hoofd en er lag een lusteloze blik in zijn ogen. ‘Ik ga daar eerst kijken. Ik zal gauw terugkomen om mijn aandeel in het werk te doen. ’ Hij liep weg in de richting van het Reddingsstrand.


  ‘Hee! ’ riep Jos woedend. ‘Kom hier! ’


  Ezekiel negeerde hem en versnelde zijn pas.


  Jos keek de anderen kwaad aan. ‘Brutale hond, ’ zei hij bitter. ‘Dat heb je nu tegenwoordig van die zwarten te verwachten. ’


  Tot zijn verbazing liep Angelique ook weg, in de richting van Ezekiel. Jos ging haar achterna. ‘Waar ga je heen? ’ vroeg hij vriendelijk maar verwonderd.


  Zij antwoordde niet en dus ging hij harder lopen tot hij naast haar was. Hij legde zijn hand op haar arm. ‘Wat heb je? ’


  Ze duwde zijn hand weg en liep harder. ‘Laat me met rust. Ik ga Ezekiel helpen. ’


  ‘Waarom? Ga met ons mee. Hij heeft geen hulp nodig. ’


  Ze keek hem een kort ogenblik met vlammende ogen recht aan. ‘Dat zal ik wel bepalen. Ik ga met hem mee. ’


  Jos begreep dat het een hopeloze zaak was. Hij schudde zijn hoofd en ging terug naar de anderen. ‘Je weet nooit wat er omgaat in het hoofd van een vrouw. ’


  Sarah snoof. ‘Je moet debiel zijn om niet te kunnen begrijpen wat er in haar hoofd omgaat. ’


  Jos snapte niet waar zij het over had. ‘Vooruit, ’ zei hij, ‘laten we opschieten. ’


  Hij was nog altijd kwaad. Angelique had niet alleen Ezekiels partij getrokken, maar ze was zelfs met hem meegegaan en had daarmee bewezen dat zij zijn gezelschap verkoos boven dat van de anderen. Hij begreep er niets van.


  


  Op weg naar het bivakterrein, doorkruisten zij het centrum van het eiland en liepen ze langs de ruïnes van de oude nederzetting. Weldra ontdekten ze een zandpad, dat ze volgden tot ze een steenhoop van brokken koraal vonden. Uit niets bleek wat het doel hiervan was en na een kort onderzoek gingen ze verder over het pad dat afboog naar het noordoosten.


  Enige tijd later zag Basset, die voorop liep, het zonlicht schijnen over een open plek, recht vooruit, en binnen een paar minuten hadden ze de verlaten hutten bereikt.


  Canning vouwde zijn handen en zei: ‘Ziet er niet al te best uit, maar we kunnen de geraamten gebruiken. Dat zal ons een hoop werk besparen. ’


  ‘Nee, ’ zei Jos beslist, ‘dat kunnen we niet. ’


  ‘Waarom niet? ’


  ‘Je moet geen verlaten hutten herbouwen. ’


  ‘Waarom niet? ’


  Jos vroeg zich af of hij hun de ware reden kon vertellen waarom je zoiets nooit deed; dat zoiets ongeluk bracht. Sommige mensen in het dal geloofden dat in verlaten hutten de spoken huisden van de mensen die er in hadden gewoond. Dat geloofde hij niet - dat was een bakerpraatje - maar hij geloofde wel, dat het ongeluk bracht. Die Engelsman zou dat nooit kunnen begrijpen.


  Maar een andere reden zou hij wél kunnen begrijpen en daarom zei Jos: ‘Om gezondheidsredenen. De mensen die hier hebben gewoond, zouden wel eens t. b. c. of lepra kunnen hebben gehad. Je kunt nooit weten. ’


  Canning keek met een vies gezicht naar de vervallen hutten. ‘T. b. c.! Lepra! Daar heb ik geen moment aan gedacht. ’


  Jos wees naar de andere kant van de open plek. ‘Het nieuwe kamp moeten we daar maken. Op flinke afstand van de hutten. ’


  Basset zat op het gras met zijn rug tegen een kokospalm en zoog op een kiezelsteentje. ‘Eén van die hutten is goed genoeg voor mij. Ik ga het dak en de muren repareren en het zal een paleisje worden. ’


  Tot ieders verrassing was Mecky het met hem eens. ‘Ik geloof dat hij gelijk heeft. Waarom zullen we ons afmartelen als we dit al hebben? Er zijn hier vast geen bacteriën met al die wind die hier de hele dag staat. ’


  Canning blies zijn wangen op. ‘Ik moet zeggen dat ik het met Lombaard eens ben. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn. ’


  Nada trapte met haar voet een kuiltje in het zand. ‘Hoe lang duurt het om een nieuwe hut te bouwen? ’ Ze streek het haar uit haar ogen en keek Jos vragend aan.


  Hij dacht even na. ‘Eén hut zal ongeveer vijf of zes dagen in beslag nemen. Wij moeten palen maken voor het geraamte en jullie vrouwen moeten palmbladeren weven voor de muren... op deze manier. ’ Hij wees op een stuk mat, dat van een der muren was afgevallen. ‘We kunnen de vezels uit deze hutten gebruiken om alles vast te maken. ’


  ‘Alleen maar vijf of zes dagen? ’


  ‘Ja, voor één hut. We zullen er drie nodig hebben. ’


  ‘Waarom drie? ’


  ‘Een voor de vrouwen en twee voor de mannen. ’


  Nada keek hem verbaasd aan. ‘Je hebt maar één hut voor de mannen nodig. Art en Mecky knappen hun eigen hut op. ’


  ‘En Wanalu dan? ’ vroeg Jos. ‘Die moet toch ook ergens slapen. ’ ‘Ja, in de mannenhut natuurlijk. ’


  Jos vroeg zich af of hij haar wel goed had verstaan. ‘Bedoel je dat hij ... een zwarte... bij ons zou kunnen slapen? ’


  ‘Maar natuurlijk. Dat heeft hij toch altijd al gedaan. ’


  ‘Dat was in de dinghy. Toen kon het niet anders. Maar nu kan het wel anders. ’


  Sarah tuurde achterdochtig naar hem. ‘Probeer je grappig te doen? ’ Jos’ oprechte ogen ontmoetten de hare. ‘Natuurlijk niet. Hij moet een aparte hut hebben. Hij heeft er evenmin behoefte aan om in ons gezelschap te slapen als wij in het zijne. ’


  Sarah sloeg haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Mijn God! ’ zei ze. ‘Ik kan het niet geloven! ’


  Nada legde haar hand op Jos’ arm. ‘Je weet dat hij je leven heeft gered. Geloof je werkelijk dat het juist is om hem dit nu aan te doen? ’ Jos wendde zich snel naar haar om. ‘Hoe heeft hij dan mijn leven gered? ’


  ‘In de dinghy. Hij heeft je uit het water getrokken. ’


  ‘Ik dacht dat jij dat had gedaan. ’


  ‘Daar was ik niet sterk genoeg voor, Jos. ’


  Hij keek de kring rond. ‘En die anderen? Hebben zij ook geholpen? ’ Nada dacht aan Canning en Basset, die er op hadden aangedrongen dat er niemand meer in de dinghy zou worden gehaald. Ze schudde haar hoofd.


  


  Er werd besloten dat er twee hutten zouden worden gebouwd, één voor de vrouwen en één voor de mannen, Ezekiel inbegrepen. Jos had tenslotte onder druk van Nada bakzeil gehaald. Basset en Mecky bleven bij hun plan om een van de oude hutten te repareren. Voor hen was de beslissende factor, dat ze veel minder werk zouden hoeven verrichten.


  Jos hakte de palen, Canning en Goldsworthy droegen ze naar het bivak en de vrouwen verzamelden palmbladeren. Het werk vorderde langzaam, want ze waren allemaal nog zwak.


  In het midden van de ochtend kwamen Ezekiel en Angelique terug met de mededeling dat er geen mensen waren op het zuidelijke deel van het eiland, hoewel er een beschut strand was met een ruwe steiger, gebouwd van koraal. Er was ook een mangabosje en veel bomen met kolonies van zeevogels. Ze hadden eieren en jonge vogels in de nesten gevonden.


  Aangezien er maar één bijl was, werd afgesproken dat Jos naar het Tweede Strand zou gaan om vis te vangen in de lagune en eieren te zoeken bij Casuarina-Kaap, terwijl Ezekiel het hakken van palen zou voortzetten.


  Angelique voegde zich bij de vrouwen en leerde haar hoe ze matten konden maken van palmbladeren. Indien nodig, zo zei ze, kon ze ook touw maken van palmbladvezel, maar daarvoor zou ze veel hulp nodig hebben.


  Het viel Nada op, dat Angelique en Jos elkaar nu negeerden. Mecky en Basset werkten aan de oude hut.


  


  Die avond genoten ze van het beste maal sinds het vliegtuig verongelukt was: verse vis, gekookt in jonge palmbladeren, met kokosnotenvlees, en kokosmelk als drank. De enigen die er niet echt van genoten, waren Sarah en Mecky. Ze hadden nog steeds last van verstopping. Jos vrolijkte hen op door te beloven dat hij hun iets zou geven, dat zeker zou helpen, zodra hij bepaalde kruiden had gevonden.


  Ze vroegen hem niet te lang meer te wachten.


  


  De maan scheen en sommigen gingen naar het Bikinistrand om te zwemmen, want het was drukkend heet in het kamp en het had geen zin om vroeg naar bed te gaan, zolang ze nog in de open lucht sliepen. Ezekiel en Nada waren de laatsten die uit het water kwamen. Terwijl zij langs het strand naar de anderen liepen, bespraken ze de gebeurtenissen van de afgelopen dag.


  ‘Ben je het er mee eens, dat we niet moeten proberen die oude hutten weer op te knappen, Ezekiel? ’


  ‘Natuurlijk. Die kunnen we niet meer gebruiken. ’


  ‘Waarom? ’


  ‘Dat brengt ongeluk. Het is iets wat je niet kunt doen. ’


  Zijn gezicht stond ernstig. ‘Het zou zelfs heiligschennis zijn. De geesten van de mensen die er in gewoond hebben, zouden je lastig vallen. ’


  ‘Geloof je dat werkelijk? ’


  ‘Laten we het zo zeggen: ik geloof dat het zo zal zijn, net als christenen geloven dat Christus terug zal keren op aarde. Mijn volk heeft mensen die deze gewoonten niet in acht namen, groot ongeluk zien overkomen. ’


  ‘Maar dat is mystiek... als je daaraan ongeluk toeschrijft. ’


  ‘Noem het wat je wilt. Er zijn misschien ook andere verklaringen. Er gebeuren veel dingen die niet begrepen kunnen worden. ’


  ‘Mecky en Basset zijn het niet met je eens. ’


  ‘Dat moeten zij weten. Ik heb medelijden met hen. ’


  


  Zes dagen later kwam de eerste hut gereed en de vrouwen trokken er in. In die tijd hadden Mecky en Basset goede vorderingen gemaakt met het repareren van de oude hut.


  Ze losten een aantal moeilijkheden op in deze dagen, waaronder ook het probleem van het opvangen en bewaren van regenwater. Ze hadden een ondiepe kuil gegraven in het zand van het strand aan de overzijde van het kamp. Er stonden daar geen palmen en de regen kon direct in de kuil vallen. Ze voerden de kuil met de grootste stukken canvas van de dinghy, die ze vastlegden met brokken koraal. In de eerste nacht nadat dit bassin was gemaakt, viel er geen regen, maar een dag later was er een hevige bui en de volgende morgen was er voldoende water in de kuil.


  Jos was op het idee van de kuil gekomen, maar Canning had het eerst voorgesteld de zwemvesten te gebruiken om er water in te bewaren. Ze werden voorzien van de namen van de overlevenden en opgehangen aan een soort galg, die in de buurt van de hutten was geplaatst. Elke morgen werd er in ieder zwemvest een gelijke hoeveelheid water uit het bassin gedaan onder toezicht van Jos en Ezekiel.


  Een ander probleem dat opgelost moest worden, was de indeling van de wacht. Angelique had geopperd dat het eiland van tijd tot tijd wel eens bezoek zou kunnen krijgen van kokosnootplukkers. Dit gebeurde, naar ze wist, op bepaalde eilanden in Seychelles-archipel. Uit de vele kokosnoten die op de grond lagen, bleek dat het lang geleden was sinds er iemand op het eiland was geweest en zij geloofde dat er daarom binnen niet al te lange tijd bezoek te verwachten was.


  ‘Waar zouden die plukkers vandaan moeten komen? ’ vroeg Canning. ‘Ik weet het niet. Misschien van dat eerste eiland dat we zagen. ’ Canning wendde zich tot Jos. ‘Hoe ver is dat? ’


  De zware man haalde zijn schouders op. ‘Dertig of veertig mijl. ’


  Ze besloten geen permanente uitkijkposten uit te zetten, maar te proberen de zee te blijven observeren gedurende het grootste deel van de dag als zij bezig waren met hun werk. Als er iets in zicht kwam, zouden ze de laatste lichtkogels afschieten of een rookvuur aanleggen. Jos was niet erg optimistisch over de mogelijkheid om de aandacht te trekken van zeevarenden.


  ‘Als ze hier rook zien opstijgen, zullen ze denken dat we kokosnoten aan het plukken zijn. Ze zullen niet begrijpen dat we in nood verkeren tot zij de lichtkogels zien. En die kans is niet erg groot overdag. ’


  


  Het werk aan de tweede hut vorderde sneller omdat ze met de eerste ervaring hadden opgedaan. Om spanningen te vermijden werkten Jos en Ezekiel niet samen. Als de een bezig was met bouwen, ging de ander vissen of eieren rapen.


  Dit systeem werkte goed, aangezien geen van de anderen zo goed kon vissen als Jos of Ezekiel. Maar het hield in, dat alleen Goldsworthy en Canning permanent aan de hutten konden werken. Mecky en Basset weigerden pertinent te helpen met de nieuwbouw, aangezien zij ook geen hulp hadden gekregen bij het repareren van de oude hut. Ze werden er op gewezen dat ze dan toch maar kokosmatten hadden gebruikt, die door de vrouwen waren gemaakt, maar ze bleven koppig.


  Deze morgen werkten Jos, Canning en Goldsworthy aan de hut, terwijl de vrouwen onder Angeliques leiding matten maakten van kokosbladeren.


  Jos was bezig op het dak en moest voorzichtig zijn in zijn bewegingen, want hij was zwaar. Canning moest hem van tijd tot tijd het materiaal aanreiken.


  Nu was de dikke man al voor de derde maal weggegaan en Jos verloor zijn geduld.


  ‘Canning! ’ schreeuwde hij. ‘Waar ben je voor de duivel? ’


  Van links hoorde hij Cannings stem: ‘Hou je gemak! ’


  Hij keek in die richting en zag hem zitten onder een palm met een kokosnoot in zijn handen, waaruit hij de melk dronk.


  Jos ergerde zich blauw. ‘Hee, Canning! Leg die kokosnoot neer en kom me helpen. ’


  Canning legde de kokosnoot neer en slofte naar de hut. Hoewel hij veel vet had verloren in de laatste weken, was hij toch altijd nog dik. Hij droeg zijn overhemd boven zijn broek, waarvan hij de pijpen boven de knie had afgesneden omdat dat koeler was. Het zweet droop langs zijn lichaam en onder het lopen veegde hij zijn gezicht af met een slip van zijn overhemd.


  Jos keek hem woedend aan. ‘Waarom loop je telkens weg als ik je hier nodig heb? ’


  ‘Luister eens, Lombaard, ’ gromde Canning. ‘Als je hulp wenst te hebben, moet je eerst eens wat vriendelijkheid leren. Ik ben er niet aan gewend, zo toegesproken te worden. ’


  ‘Als je goed meewerkte en bij je taak bleef, zou je wel anders toegesproken worden. ’


  ‘Wil je soms zeggen dat ik me onttrek aan mijn plichten? ’


  ‘Ja. Je bent verdomd lui, Canning. En verdomd inhalig ook. Je zit nu al voor de tweede keer in één uur aan die kokosmelk. ’


  ‘Mag ik mijn dorst dan niet lessen? ’


  ‘Er is genoeg water. Je hoeft niet midden in het werk weg te lopen en te gaan zitten. ’


  Canning negeerde deze opmerking. ‘Nou, wat moet ik dan doen? ’ ‘Geef me een paar matten aan. ’


  Canning reikte de Afrikaner de matten toe. Hij dacht: wacht maar, vriendje. Ik verdraag dit niet veel langer. Ik heb er schoon genoeg van, vernederd te worden.


  


  Het was vroeg in de avond en zij zat op het strand bij Casuarina-Kaap te kijken naar de ondergaande zon. Angelique en Sarah Tripp waren aan het zwemmen, maar zij had er geen zin in en dus was ze hier gaan zitten. Haar gedachten waren in Sydney, bij haar vader en moeder. Het was daar nu niet zo laat als hier, maar ze was te moe om het tijdsverschil uit te rekenen. Misschien was het vroeg in de morgen en waren ze bezig op te staan. Moeder was thee aan het zetten en vader las het ochtendblad, zoekend naar enig nieuws over overlevenden van de vliegramp. Hij wist natuurlijk heel goed, dat als er enig nieuws over hen was, hij dat al lang gehoord zou hebben. Arme, oude pappie!


  Hij was onderwijzer geweest in Joegoslavië, hoofdonderwijzer op een kleine school. Lesgeven was zijn levenstaak en zonder dit werk was hij maar een half mens.


  Bij aankomst in Australië merkte hij dat hij met zijn slechte Engels onmogelijk bij het onderwijs aangesteld kon worden en dus moest hij maar het eerste het beste baantje aannemen. En nu werkte hij als bediende in een pakhuis bij de haven.


  Haar moeder werkte in een kleine kruidenierswinkel. En mede dank zij de hulp van Nada hadden ze het niet zo slecht. Hoewel ze soms hevig terugverlangden naar Peljesac en de schoonheid van de Dalmatische kust, wisten ze toch dat ze geluk hadden gehad toen ze een nieuw leven konden beginnen in dit jonge, welvarende land.


  Nada was hun grote trots en dat zij stewardess had kunnen worden op intercontinentale vluchten, versterkte hen in het geloof dat ze een heel bijzonder meisje was. Ze hoopten vurig, dat ze gauw met een gevestigde Australiër zou trouwen en hun kleinkinderen zou schenken.


  Uitkijkend over de zee, vroeg ze zich af wanneer ze hen ooit terug zou zien.


  Ze dacht aan haar laatste zondag thuis. Iles was gekomen in zijn gekke oude autootje en had hen mee willen nemen naar Hakesbury. Haar moeder aanbad Iles en had gezegd: ‘Het is erg jammer, maar we kunnen niet mee. We verwachten bezoek. Maar ga jij maar Nada. Jullie zullen samen veel plezier hebben. ’


  Nada had snibbig gezegd: ‘Je weet heel goed dat ik niet kan gaan, moeder. Ik heb nog veel te doen. ’


  Haar moeder had haar hoofd geschud, haar schouders opgehaald en was de kamer uitgegaan. Goeie Iles had haar een beetje droevig toegelachen en gezegd: ‘Nou, een andere keer dan maar beter, Nada. ’ Hij reed weg, wuivend en zwaaiend alsof dit een afscheid voorgoed was, terwijl hij heel goed wist dat ze over drie dagen weer in hetzelfde toestel zouden stappen.


  Toen hij weg was, zei haar moeder: ‘Je moest je schamen, Nada. Hij is zo op je gesteld Nada had boos geantwoord: ‘U schijnt Dieter helemaal vergeten te zijn. ’


  Haar moeder zei triest: ‘Ik wou dat je die Duitser kon vergeten. ’


  


  De maan kwam tevoorschijn van achter de wolken en het strand glansde wit. De schaduwen van de takamakabomen reikten tot aan de vloedlijn, waar het zilverige water het strand likte.


  Jos knielde in het struikgewas. Gespannen, nauwelijks ademhalend, keek hij uit over het strand. Aan zijn linkerhand was de koraalsteiger.


  Hier had hij een paar dagen tevoren voor het eerst de sporen ontdekt. Twee uren had hij gewacht, maar niets gezien. Maar gedurende het grootste deel van dit tijdsbestek was de maan achter de wolken schuilgegaan en was het te donker geweest om ver te kunnen kijken. Nu het weer lichter was geworden, keerde zijn spanning terug en sloot zijn rechterhand zich vaster om de zware stok.


  Op een afstand van driehonderd meter zag hij in het water, voor het eerst, de platte stenen.


  Maar waren het wel stenen?


  Terwijl hij gespannen toekeek, begonnen twee van de platte dingen naar het strand te bewegen. Bevend van opwinding leunde hij naar voren.


  Eindelijk zijn jullie dus gekomen, dacht hij. Precies zoals ik uit jullie sporen al had kunnen afleiden. Nu moet ik stil blijven zitten tot jullie veel dichter genaderd zijn.


  Een paar minuten bleef hij daar geknield zitten, onbeweeglijk, één met zijn omgeving. In deze tijd kwamen nog vijf andere schaduwen uit het water het strand op. Jos keek naar de lucht en zag dat hij niet veel tijd meer had.


  Een donkere wolk trok voor de maan en hij rende op de twee die het dichtstbij waren af. Met een snelle beweging draaide hij de schildpadden op hun rug en was een ogenblik verbaasd over hun gewicht. Vergeefs zocht hij in het donker naar de andere, toen keerde hij terug naar zijn gevangenen. Zij waren groter dan hij had verwacht en hij begreep dat het moeilijk zou zijn ze te dragen. Dat zou hij voorlopig, zolang de geweldige kaken nog in actie waren, ook maar niet proberen.


  Met de stok in de hand wachtte hij geduldig. Vroeg of laat zullen ze hun koppen naar buiten steken, dacht hij. Dan krijgen ze er van langs. Hij dacht aan Mecky en Sarah Tripp. Hij zou voor hen een ‘muti’ klaarmaken, drijvend in het schildpaddenvet en zij zouden meteen verlost worden van hun constipatie. Maar daarvoor had hij niet in de eerste plaats de schildpadden gevangen. Het ging om het vlees, het eerste vlees dat ze zouden proeven in drie weken.


  


  Twaalf dagen nadat ze op het eiland waren geland, waren de hutten gereed. Het leven op het eiland kreeg nu een zekere regelmaat. De mannen visten, verzamelden eieren en kokosnoten en zochten schelpdieren. Met behulp van het boekje ‘Redding op Zee’ konden zij ook een eetbare plant determineren: een soort waterkers.


  De vrouwen kookten onder leiding van Angelique. Zij was vindingrijk en deed met de beperkte middelen wonderen boven een open vuur. Lege glucoseblikken deden dienst als pannen.


  Jos en Ezekiel waren de vissers en zij zorgden steeds voor voldoende voorraad. Zij kwamen ook dikwijls terug met mosselen en gaapschelpen en daar maakte Angelique dan soep van.


  De dagen op het eiland vielen uiteen in drie gedeelten: de ochtenden werden gebruikt om voedsel te vergaren, de waterzakken te vullen en om te koken. Het was zaak om ’s morgens zo veel mogelijk werk te verrichten, want dan was het nog koel. Tegen elf uur werd de hitte drukkend en verlammend. Ze aten tweemaal per dag. Eenmaal om half zeven in de ochtend en éénmaal in de avond. Gedurende de middag rustten ze. Nadat de ergste hitte voorbij was, werd er weer gevist en gefourageerd, waarna het avondeten werd toebereid. Soms gingen ze vóór zonsondergang naar Bikinistrand om te zwemmen. Tweemaal hadden zij gezwommen bij het licht van de maan.


  Als het donker was geworden, zaten ze rond het vuur voor de hutten te praten. De meesten van hen kregen dan veel last van heimwee en dikwijls ging het gesprek over hun kansen op redding. Zouden zij ooit van het eiland verlost kunnen worden? En door wie? Waar waren ze eigenlijk?


  Tegen een uur of tien gingen ze naar de hutten om te slapen op de bedden van palmbladeren, die comfortabeler werden naarmate de tijd verstreek.


  Het weer vertoonde nu een grote regelmaat. De wind bleef constant waaien uit het zuidoosten. Op de meeste dagen was er vrij veel bewolking en bijna om de andere dag regende het, meestal ongeveer een uur na zonsondergang en dan nog eens een uur voor zonsopgang. De mannen droegen meestal niets dan hun broeken waarvan ze de pijpen grotendeels hadden afgesneden. Pas ’s avonds trokken ze een hemd of een overhemd aan. De vrouwen droegen een geïmproviseerde rok en blouse en soms alleen maar een b. h...


  Toen de hutten klaar waren, was er meer tijd voor ontspanning en de mannen gingen hun haar en baarden knippen met de schaar uit de verbandtrommel. Alleen Basset deed dat niet.


  Angelique had zich zelfs in de dinghy nog altijd redelijk weten te verzorgen. En nu volgden Nada en Sarah Tripp haar voorbeeld. Men zag de vrouwen dikwijls kijken in de seinspiegel.


  Het leven op het eiland was evenwel lang geen idylle. Ze hadden veel last van muggen en zandvliegen en iedereen, behalve Ezekiel, kreeg uitslag en voeteczeem. Ezekiel schreef zijn immuniteit toe aan zijn huidskleur. ‘Zwart vel is taai, ’ lachte hij.


  


  Nada besefte dat de autoriteit die zij in de dinghy had gehad, op het eiland was verdwenen. Niemand wist nu precies wie de leider was en het nemen van beslissingen ging altijd gepaard met lange discussies. Zelden was men eensgezind. In zoverre er van een leider gesproken kon worden, was Jos het. Hij was de hardste werker en de meeste praktische ideeën kwamen van hem.


  Ezekiel was vriendelijk en intelligent en als hij werkte, werkte hij ook hard, maar hij had niet de drang van Jos om alles wat gedaan moest worden, ook zo gauw mogelijk klaar te krijgen. Soms, als hij zich weer herinnerde dat hij een parlementslid was, deed hij een beetje gewichtig, maar dat duurde nooit lang. Nada kreeg de indruk dat hij geneigd was om hun lot passief te aanvaarden en geen behoefte had om er door eigen inspanning verandering in te brengen.


  Canning was jaloers op Jos’ gezag en Basset en Mecky hadden hun afkeer van de Afrikaner al duidelijk laten blijken, evenals hun tegenzin in werk.


  Nada kreeg de indruk dat Christian Goldsworthy een bijzonder goede man was. Hij was stil en in zichzelf gekeerd, maar altijd behulpzaam, hoewel hij niet erg handig was. Hij scheen bang te zijn voor Canning, die hij diende met de toewijding van een trouwe hond. Canning behandelde hem dan ook bijna als een hond.


  


  ’s Middags verliet Jos het kamp en liep door het palmbos naar het Tweede Strand. Daar ging hij verder in zuidelijke richting, terwijl hij uitkeek over zee. Het was vloed en grote golven braken op het rif. Bij de Koraal-Kaap maakte hij een kleine omweg om de scherpe punten van het koraal te vermijden en vervolgde zijn weg over het Reddingsstrand. Het was lang geleden, zo leek het althans, sinds de dinghy hier was vergaan. De wonden die zij bij dit avontuur hadden opgelopen, waren bijna alle geheeld, behalve de snee in zijn hiel, die vooral ’s nachts nog wel eens pijn deed.


  Hij zou er met Angelique over hebben gesproken, ware het niet, dat zij de laatste dagen vrij onvriendelijk tegen hem was geweest. Hij begreep niet wat ze tegen hem had. Sinds die dag waarop zij met Ezekiel was meegegaan om het zuidelijk deel van het eiland te verkennen, was ze koel tegen hem gebleven.


  Bij de vogelkolonie ging hij onder een takamakaboom zitten in het hoge gras. Hij had deze plek een paar dagen geleden ontdekt. Van hieruit kon hij de vogels op en bij de nesten uitstekend observeren, iets waarvan Jos nooit genoeg kon krijgen.


  Het was een levendig gedoe in de kolonie. Er werd gevochten en ruzie gemaakt, jongen werden gevoerd en oudere vogels vlogen voortdurend af en aan.


  Terwijl hij daar zat, gingen zijn gedachten terug naar Soetwaters. Hij vroeg zich af wat daar nu gebeurde en of ze zich eindelijk neergelegd zouden hebben bij de gedachte dat hij dood was. Het was ellendig om in leven en redelijk gezond te zijn en te weten dat je familieleden geschokt waren en treurden omdat je dood werd gewaand.


  Dat zij vroeg of laat gered zouden worden, daar twijfelde hij geen ogenblik aan. Maar in de tussentijd zouden veel mensen onnodig lijden.


  Hij wilde dat hij nooit besloten had om het proefstation in Australië, waar men bezig was met het ontwikkelen van een nieuw soort weidegras, te gaan bezoeken. Als hij deze reis niet had ondernomen, zou hij nooit op dit eiland zijn beland.


  


  ‘Lwami lwa wiki mando yamana, ’ zong de Afrikaan. Het was een roeierslied dat hij als jongen op de Zambezi had geleerd. Hij was bezig kokosnoten te splijten en hij droeg niets dan een korte broek. Zijn donkere huid glinsterde van het zweet.


  ‘No ku mana linyotwa ni ndala, ’ zong hij, toen Sarah Tripp verscheen.


  ‘Weet je het al? ’ vroeg ze opgewonden met stralende ogen.


  Ezekiel schudde zijn hoofd. Met zijn hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘We hebben rook gezien... een schip! ’ Ze wenkte. ‘Kom mee! Kom mee! ’ Over het zandpad rende ze door het palmbos.


  Op het strand zag hij dat de anderen bij Casuarina-Kaap stonden en hij liep zo hard naar hen toe, dat hij Sarah Tripp inhaalde. Van verre kon hij al hun opgewonden geschreeuw horen. In het oosten zag hij een dun pluimpje rook aan de horizon.


  ‘Basset zag het het eerst, ’ zei Canning. ‘Dat is heel mooi werk. ’


  Ezekiel keek in het rond. Ze waren er allemaal, behalve Lombaard. ‘Hoe lang geleden? ’ vroeg hij.


  ‘Ongeveer tien minuten. ’


  ‘Welke kant vaart dat schip uit? ’


  ‘Dat is nog niet te zeggen. Het lijkt of het niet beweegt. ’


  Ezekiel dacht na. ‘Waar is Lombaard? ’


  ‘Bezig met de fuik. ’


  Nada zei: ‘Ik ga de lichtkogels halen. ’ Ze verdween naar het kamp. Ezekiel keek een tijdje naar de rook en zei toen tegen de anderen: ‘We moeten een groot rookvuur aanleggen. Laat iedereen hout gaan sprokkelen. ’


  Hij ging naar de casuarinabomen met Goldsworthy en de andere mannen, die voor het eerst enig enthousiasme voor hun werk toonden.


  Binnen een half uur hadden ze een flinke brandstapel aangelegd en ze waren juist van plan de brand er in te steken toen Ezekiel weer naar de rook keek en zei:


  ‘Zal ik jullie eens wat zeggen? Het beweegt niet. Kijk maar, die rook is nog altijd op precies dezelfde plaats. ’


  Ze zagen dat hij gelijk had. De rook was niet van plaats veranderd. Ze keken er nog een vol uur naar, maar konden geen beweging vaststellen.


  Na veel heen en weer gepraat, kwamen ze tot de conclusie dat het een voor anker liggend schip moest zijn, hoogstwaarschijnlijk een trawler. Zij keken naar de rook tot de zon onderging en de volgende morgen ontdekten ze dat de rook verdwenen was. De teleurstelling was groot. Maar in de middag keerde de rook terug en weer waren ze enthousiast. Toen zich dit enkele malen herhaalde gedurende de volgende dagen, begrepen ze dat de rook afkomstig moest zijn van een ander eiland.


  Deze ontdekking bracht nog grotere opwinding teweeg.


  ‘Ik geloof, ’ zei Jos, ‘dat er hier een hele groep eilanden ligt. En dat eiland waar die rook vandaan komt, moet natuurlijk bewoond zijn. ’ Canning vroeg. ‘Hoe ver denk je dat het is? ’


  Jos staarde naar de rook. ‘Dat is niet te zeggen. Het kan heel ver zijn. We kunnen van hier ongeveer vijf of zes mijlen ver zien. Maar het land is niet in zicht. ’


  ‘Kan iemand in een palm klimmen? ’ zei Sebastian Goldsworthy bedachtzaam. ‘Misschien kan hij dan wel het land zien? ’


  Ezekiel bood aan het te doen, want hij had het vroeger wel meer gedaan. ‘In Dar es Salaam, ’ grijnsde hij, ‘toen ik werd opgeleid voor de politiek. ’


  Jos keek hem wantrouwig aan. Dat zal wel een mooie politieke opleiding zijn geweest, dacht hij. Ik durf ervoor te wedden dat je een communist bent.


  Met behulp van een kort touw dat ze uit de dinghy hadden gehaald en dat hij nu rond de palm en zijn lichaam bond, klom Ezekiel naar boven. Onderweg rustte hij telkens, maar eindelijk bereikte hij moeizaam de kruin. Na een tijdje naar de rook gekeken te hebben, riep hij: ‘Nee, ik kan geen land zien. ’


  ‘Dan moet het meer dan twaalf of vijftien mijlen hier vandaan zijn, ’ zei Jos somber.


  ‘Denk je dat ze een lichtkogel zouden kunnen zien? ’ vroeg Nada. Jos schudde zijn hoofd. ‘Zeker niet bij dag. We zouden er vanavond wel een paar kunnen afschieten. Maar ik denk dat het te ver is. ’ ‘Hoeveel hebben we er nog? ’ vroeg Angelique.


  ‘Vier. ’


  Sarah Tripp zuchtte wanhopig. ‘Het lijkt zo zinloos. Kunnen we de lichtkogels niet beter bewaren voor het geval dat iets werkelijk heel dichtbij komt? ’


  Jos knikte. ‘Ja, dat geloof ik ook. ’


  


  Toen zij ’s avonds rond het kampvuur zaten en de gebeurtenissen van de dag bespraken, doopten zij het ongeziene eiland ‘Rookeiland’. De rook had hun weer meer hoop gegeven en het was erg opwekkend te weten dat er mensen waren in ditzelfde zeegebied en op niet al te grote afstand. Zij voelden zich niet meer alleen.


  8


  


  


  De volgende morgen was de rook er weer. Nadat ze er ongeveer tien minuten naar gekeken hadden en eindeloze gissingen hadden gedaan omtrent de oorsprong er van, zei Canning: ‘Kort en goed: daar is de rook en hier zijn wij en hoe komen we bij elkaar? ’


  Ezekiel meende: ‘We zouden een vlot kunnen bouwen en er met mooi weer heen varen. ’


  Jos wendde zich tot Canning. ‘Het zal lang duren voordat het mooi weer wordt, tenminste voor die reis. We zitten in de zuidoost-passaat. De rook is daar in het oosten en de wind waait naar het noordwesten. We zouden er nooit kunnen komen. ’


  Ezekiel zag in dat Lombaard gelijk had. ‘Het was zomaar een idee, ’ zei nij mokkend.


  Basset zei: ‘Er zijn mensen waar die rook is. Ménsen... ongeveer tien mijl van ons vandaan! Als we een groot vuur blijven stoken met een hoop groene bladeren er op, dan zullen ze vroeg of laat onze rook zien, net als wij de hunne. En dan komen ze hier kijken. ’


  ‘Dat, ’ zei Mecky, ‘is de eerste verstandige opmerking die ik in lange tijd heb gehoord. ’


  Ze staken het vuur aan, dat ze de vorige keer hadden aangelegd, en toen het goed en wel brandde, legden ze er groene bladeren op. Tegen zonsondergang lieten ze het uitgaan.


  De volgende dag was de rook van het andere eiland weer verdwenen.


  Niettemin stookten zij hun vuur opnieuw tot wederom dikke wolken witte rook opstegen in de lucht.


  Maar het had geen enkel resultaat en op de derde dag dat de rook in de verte uitbleef, lieten zij hun vuur in de steek en vervaagde hun hoop.


  


  Ezekiel zat op zijn hurken op enige afstand van de anderen, die zich rond het kampvuur hadden verzameld. Hij had geen zin om te praten en had zich teruggetrokken om rustig te kunnen denken. Hij dacht aan Lombaard. De Afrikaner had tegenover hem gezeten en Ezekiel had opgemerkt dat de blanke naar zijn handen staarde, die hij had uitgestrekt naar het vuur.


  Er lag iets wilds in Lombaards ogen toen hij opstond en wegliep in de duisternis. Enige tijd piekerde de Afrikaan over de vreemde houding van Jos. Daarna dwaalden zijn gedachten af.


  Het geknetter van het vuur, de geur van de rook, het gemurmel van de stemmen, het geritsel van de bladeren die werden bewogen door de wind, en de wolken die langs de maan trokken, herinnerden hem aan de kraal in Gensa.


  Hij voelde zich eenzaam, omdat hij nu al drie weken lang niemand anders had gezien dan blanken.


  Angelique? Was zij ook volbloed blank? Hij twijfelde er aan, want zij had een donker uiterlijk.


  Zij was een lieve vrouw, mooi en charmant en bovendien kon ze voortreffelijk koken. Maar het was niet makkelijk om haar echt goed te leren kennen. Je wist nooit wat ze precies dacht, je kon er alleen zeker van zijn, dat het zelden iets onvriendelijks was, want ze glimlachte altijd zo zachtmoedig en warm.


  Hij zag opeens Munalula voor zich, zoals ze naar de rivier liep, lang, gracieus, met de aarden kruik op haar hoofd en rinkelende koperen ringen om haar enkels. Ze had hem vier kinderen geschonken in de afgelopen zeven jaren, twee meisjes en twee jongens. Eén was er gestorven.


  Het waren lieve kinderen en er was een goede toekomst voor hen weggelegd. Munalula was een goede vrouw. Ze was tot nu toe zijn enige vrouw gebleven, hoewel hij zich best kon veroorloven er een paar bij te nemen. Maar zijn politieke carrière had hem zodanig in beslag genomen, dat hij weinig tijd overhield voor een gezinsleven en hij was de laatste jaren nog maar zelden in Gensa geweest.


  Vroeg of laat zou hij moeten besluiten wat hij moest doen: Munalula en de kinderen in Gensa laten of ze naar Salisbury laten komen.


  


  ‘Ik dacht dat je vandaag mijn overhemd zou wassen, Sebastian’ zei Canning verongelijkt.


  ‘Ik moest Lombaard helpen met de fuik, mijnheer. ’


  ‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik het niet prettig vind als je hem helpt. ’


  ‘Het is moeilijk om te weigeren wanneer iemand je vraagt iets te doen in het algemeen belang, mijnheer. ’


  ‘Kletspraat, Sebastian. We hebben helemaal geen fuik nodig. Ze vangen genoeg vis met de lijnen. Of vind je soms, dat Lombaard meer recht heeft op je diensten dan ik? Dat kan ik me moeilijk voorstellen, na alles wat ik voor je heb gedaan. ’


  ‘Nee, mijnheer, dat is niet zo, maar... ’


  ‘Ga dan nu dat overhemd wassen, Sebastian. En laat het niet meer gebeuren. ’


  ‘Nee, mijnheer Canning. Het spijt me. ’


  Sebastian zat geknield op het strand het overhemd te wassen in het water van de lagune. In plaats van zeep gebruikte hij zand, waarmee hij de ergste vlekken probeerde weg te schuren. Geen enkel overhemd, ook al was het, zoals dit, van de allerbeste kwaliteit, kon het lang uithouden onder deze omstandigheden.


  Sebastian voelde zich niet op zijn gemak en hoorde weer, al was het elf jaar geleden gebeurd, Cannings gemaakt plechtige stem, die tegen hem zei:


  ‘Ik heb geen medelijden met je, Sebastian. Het is allemaal je eigen schuld. Je hebt geen enkel recht om te oordelen over je eigen misdrijf en het te vergoelijken. De omstandigheden zijn nooit een excuus. Als je het er niet mee eens bent, kun je natuurlijk deze hele zaak door een andere instantie laten beoordelen. Dat is heel eenvoudig, maar zou dat prettig voor je zijn, Sebastian? Je zegt dat je nu 28 jaar bent. Ik zou zeggen dat je op die leeftijd wel het een en ander gespaard zou kunnen hebben. Het is onverantwoordelijk om boven je inkomen te leven en niets te sparen. Als ik dat ook had gedaan, dan zou ik nooit de positie hebben bereikt die ik nu bekleed. Je mag je gelukkig achten dat ik besloten heb tot deze maatregel en niet verder zal gaan. Als je dus hier even wilt tekenen... ’


  


  Het was zondag en ze deden niet veel meer dan voedsel vergaren en eten klaarmaken.


  Als Mecky niet nauwgezet de dagen had opgetekend op de laatste, blanco pagina’s van het boekje ‘Redding op Zee’, zouden ze nu niet meer weten hoeveel tijd er sinds de ramp was verstreken.


  Mecky bekeek nog eens zijn kalender. De ramp was om één uur in de ochtend van maandag, 17 september gebeurd en op vrijdag de 28ste waren ze op het eiland geland. Nu was het zondag 14 oktober. Hij zuchtte. Zevenentwintig dagen... hoe lang zou dit ellendige bestaan nog voortduren? En wat had deze strijd om het leven te behouden eigenlijk voor zin? In Australië wachtte hem een eentonig, uitzichtloos leven als employé van een oliemaatschappij op een kantoor met vervelende mensen. Er zou niemand zijn als Paul. Hij zou alleen wat troost kunnen vinden bij zijn boeken en muziek. Maar wat was het leven waard als je niemand had die je in vertrouwen kon nemen, met wie je je gedachten en gevoelens kon bespreken?


  Hoe lang zou hij de anderen, die nu om hem heen waren, nog kunnen verdragen?


  Canning, Lombaard, Wanalu, Goldsworthy, Basset... wat een troep om mee gevangen te zitten!


  Basset? Wat een gezelschap! Hij dacht alleen vuiligheid. En toch was hij op de een of andere manier nog beter te verdragen dan de anderen. Misschien kwam dat omdat ze allebei niet goed in de maatschappij pasten.


  Over de vrouwen dacht hij niet na. Vrouwen interesseerden hem niet. En Lombaard? Een grote aap met een overdreven levensdrang. Wat had hij een hekel aan die man!


  Wanalu was een opgeblazen Afrikaan die uit de anonimiteit van de kraal was gesleurd en geduld werd op Oxford, omdat de Engelsen zich begonnen te schamen over de misdaden die zij in het verleden aan de gekleurde volkeren hadden begaan.


  


  In de vooravond zag Nada Ezekiel staan vissen op het rif voor het Reddingsstrand. De wind was gaan liggen en er hing een lichte nevel over de zee. Zij wuifde en hij wenkte.


  Het was eb en ze kon naar het rif toe waden.


  Ezekiel was in een diepe poel aan het vissen en er lagen acht of tien vissen naast hem.


  ‘Goed zo! ’


  ‘Er is geen kunst aan. De vissen bijten makkelijk. ’


  ‘Ze hebben zeker honger. ’


  ‘Ze zijn alleen maar gulzig, Nada. ’


  Hij stak een stokje door de kieuwen van de vissen. ‘Wat heb je gedaan, vandaag? ’


  ‘Sarah geholpen met het verstellen van haar rok. ’


  ‘Dat is een vreemde vrouw. ’


  ‘Ze is erg ongelukkig, Zeke. ’


  ‘Ze is bang. Ze is 35 en ze heeft nog geen man gevonden. Ze is bang dat het te laat is. ’


  ‘Eigenlijk vervelend dat vrouwen altijd een man moeten hebben. En omgekeerd. Het maakt het leven veel te ingewikkeld. ’


  ‘Als dat niet zo was, zouden we niet bestaan. ’


  Langzaam begon hij de vislijn op te rollen. ‘Zullen we gaan? ’


  Ze waadden terug naar het strand en liepen door het palmbos naar de andere kant van het eiland. Daar gingen ze aan het strand even zitten om naar de zonsondergang te kijken.


  ‘Prachtig, hè Zeke? ’


  ‘Ja. ’


  Na een korte stilte vroeg ze: ‘Ben je altijd nog optimistisch over onze kansen op redding? ’


  ‘Natuurlijk. En jij? ’


  ‘Ja, ik ook. Maar om andere redenen dan jij. ’


  ‘Hoe bedoel je dat? ’


  Ze keek hem van terzijde aan en glimlachte. ‘Niet omdat ik geloof in de hulp van mijn voorvaderen. ’


  ‘Vind je dat gek? ’


  ‘Het is zo primitief, Zeke. ’


  ‘Goldsworthy en Jos geloven dat ze gered zullen worden omdat ze in God geloven. ’


  ‘Ja, maar dat is iets anders. Dat is godsdienst. ’


  Ezekiel fronste. ‘Dat is helemaal niet iets anders. Ik heb grote bewondering voor het christelijk geloof. Maar het is ook geworteld in mystiek. ’


  Ze zei, haar hoofd schuddend: ‘Ik weet van deze dingen niet veel af en ik ben geen erg goede christen, maar je kunt christendom niet vereenzelvigen met mystiek. ’


  Er lag een zwakke glimlach op Ezekiels gezicht. ‘Het heeft eigenlijk geen zin om over deze dingen te praten. ’


  


  Jos was in een slecht humeur die avond. Hij had Nada en de Afrikaan samen op het strand zien zitten en dat had hem geërgerd.


  Zijn stemming werd er niet beter op toen Mecky bij het avondeten had gezegd: ‘Ik word doodziek van die vis. ’ Basset voegde er aan toe: ‘Ja, we lijken wel otters. Vis, vis, we eten niks anders. ’


  Angelique zei: ‘Het spijt me, maar ik krijg niets anders om te koken. Jullie mannen zouden wat meer schildpadden moeten vangen. ’


  Dat was te veel voor Jos. ‘Mannen! ’ gromde hij. ‘Die twee zijn geen mannen! ’


  Mecky zei fluisterend tegen Basset, maar hard genoeg zodat iedereen het kon horen: ‘Waar maakt onze gespierde aapmens zich zo druk over? ’


  Jos stond langzaam op en liep rond het vuur naar hen toe. Het rode licht van het vuur viel flakkerend op zijn gebaarde gezicht. Met zijn harige borst en sterke handen, die langs zijn lichaam hingen, maakte hij een angstwekkende indruk.


  ‘Zei jij iets? ’ vroeg hij dreigend. Mecky en Basset keken naar het vuur en zwegen.


  ‘Want als je daarnet iets zei, ’ ging Jos voort, ‘dan zou ik je nu graag willen meedelen dat jullie een stelletje ratten zijn. En als je daar bezwaar tegen hebt, kom je maar op. ’


  Er viel een gespannen stilte, die tenslotte verbroken werd door de stem van Sarah Tripp.


  ‘Ik vond de vis vanavond erg lekker, Angelique. ’


  


  Die nacht droomde Jos dat hij van ver een stem hoorde, die hem beval: ‘Met uw handen zult gij een boot bouwen en uitgaan over de zee. ’


  Jos geloofde dat het de stem van de Heer was en hij beefde in zijn slaap.


  


  Het was een warme, drukkende dag. De lucht was bewolkt en de wind was gaan liggen. Ezekiel was bezig brandhout te hakken met de bijl. Naast hem zat Sarah Tripp in de schaduw van een palm haar blouse te verstellen.


  Een eindje van hen af maakte Jos kopjes van kokosnootschalen. In de gloeiende kolen van een houtvuurtje had hij een stuk draad van het radiobaken rood gloeiend gemaakt. Met behulp van twee stukken puimsteen, die hij als tang gebruikte, wond hij de gloeiende draad rond een kokosnoot. De draad brandde diep in de schaal en een scherpe rook drong in Jos’ half gesloten, tranende ogen. Als de draad de schaal helemaal had doorgebrand, maakte hij de rand van de kop glad met een zakmes. Naast hem lag al een hele rij kopjes, die hij op deze manier gemaakt had.


  Nada en Angelique zochten waterkers langs het strand. Basset was kokosnoten aan het verzamelen en Canning was met Goldsworthy naar het Tweede Strand gegaan om mosselen te zoeken. In feite zat Canning echter met zijn rug tegen een palmboom, terwijl Sebastian werkte.


  Toen ze op het strand kwamen, had hij gezegd: ‘Ik heb vandaag veel last van mijn rug, Sebastian. Vind je het erg als ik je niet help? ’ ‘Natuurlijk niet, mijnheer. Gaat u maar rusten, ’ zei Sebastian bereidwillig. De baas had veel last van zijn rug sinds zij op het eiland waren aangeland, maar alleen Sebastian mocht dat weten. Canning had bescheiden en waardig tegen hem gezegd:


  ‘Ik lijd liever in stilte, Sebastian. Het spijt me alleen, dat ik je niet zo veel zal kunnen helpen als ik wel zou willen. ’


  Omdat hij al elf jaar niet veel meer was dan Cannings slaaf, had Sebastian geen ogenblik er aan gedacht te protesteren. Het kwam zelfs niet in hem op, dat die pijnlijke rug een uitvlucht kon zijn. En ook al zou hij dat hebben vermoed, dan zou het nog geen verschil hebben gemaakt. Tenslotte kon je van de directeur van een groot concern niet verwachten dat hij handenarbeid verrichtte.


  


  Kort na zonsondergang had het geregend en nu vielen er nog steeds dikke waterdruppels van de palmbladeren. Hun ‘tik, tik, tik’ verbrak de stilte van de avond.


  Ze waren klaar met eten. De grond rond het kampvuur was vochtig en er sloeg damp van af. Een lange stilte werd verbroken door Angelique.


  ‘Het is lang geleden sinds we de rook van dat eiland hebben gezien. ’ ‘Vijf dagen, ’ zei Sarah Tripp.


  ‘Ik heb er over nagedacht, ’ zei Jos. ‘Iemand stelde voor een vlot te bouwen, maar daar hebben we niets aan... ’


  Iemand, dacht Ezekiel verontwaardigd. Hij weet verdraaid goed, dat ik het was.


  ‘Ik geloof, ’ ging Jos voort, ‘dat we een prauw moeten bouwen. Met een zeilboot zouden we het eiland kunnen bereiken. ’


  Nada was enthousiast. ‘Dat is een goed idee, Jos! ’


  Ezekiel fronste. Waarom had hij hier niet aan gedacht? Hij was opgegroeid met boten die van uitgeholde boomstammen waren gemaakt. Hij had ze zelf helpen maken en er mee gevaren.


  ‘We kunnen zeilen maken van palmbladeren, ’ klonk Angeliques lieve stem. Maar ze keek Jos niet aan. ‘Zulke zeilen hebben ze ook op de kleine vissersbootjes van Mauritius. ’


  ‘De enige moeilijkheid is, ’ zei Jos, ‘dat we geen gereedschap hebben. ’ ‘We hebben de bijl, ’ meende Ezekiel. ‘Meer hebben we niet nodig. Daarmee kunnen we een boot bouwen. ’


  De anderen keken hem aan.


  Jos zweeg, boos dat de Afrikaan nu weer de aandacht op zich had weten te vestigen.


  ‘Hoe dan, Zeke? ’ wilde Nada weten.


  ‘Je neemt een droge stam van een palmboom. Die maak je aan één kant vlak met de bijl. En dan laat je in het midden een vuur branden, over de hele lengte. Daarna kan je makkelijk het verbrande hout verwijderen. Als de stam op deze manier is uitgehold, maak je beide uiteinden puntig. ’


  Jos vond het tijd dat hij weer wat te berde bracht.


  ‘We moeten er een vlerkprauw van maken met uithouders aan beide kanten en een mast voor het zeil. ’


  Canning vroeg: ‘Hoeveel mensen zouden er in kunnen, Jos? ’


  ‘Dat hangt af van de lengte van de stam. Misschien drie of vier. ' ‘Alleen maar drie of vier? Maar dan... ’


  ‘Wat geeft het? ’ viel Mecky hem in de rede. ‘Ook als er maar één man in kon, zouden we gered worden als hij Rook-Eiland zou kunnen bereiken. ’


  ‘Als... ’ zei Sarah Tripp somber.


  Art Basset wilde weten: ‘Hoe lang duurt het om zo’n boot te bouwen, Jos? ’


  ‘Ik weet het niet. Een maand misschien. ’


  ‘Verrek! Een maand! Voor die tijd zijn we misschien al lang gered. ’ ‘Dat betwijfel ik. Het is een heleboel werk, maar ik geloof dat we toch die prauw moeten bouwen, ’ zei Ezekiel en het kwam niet vaak voor, dat hij zo makkelijk een voorstel van Jos ondersteunde.


  De Afrikaner keek naar hem... niet zo zeer naar zijn gezicht als wel naar zijn handen, die de Afrikaan weer had uitgestrekt naar het vuur. Toen stond hij langzaam op en verdween zonder iets te zeggen in het donker.


  Angelique had de vreemde gloed in de ogen van de zware man gezien en zij was bang. Dit was al eens eerder gebeurd en zij begreep er niets van.


  De volgende dag begonnen ze aan de prauw te werken.


  


  Ze keek naar haar spiegelbeeld in de poel: de fraai gewelfde wenkbrauwen, de iets wippende neus, de vochtige, rode mond, de bruine ogen en de lange, blauw-zwarte haren.


  Even keek ze om, om te zien of er iemand in de buurt was.


  Toen trok ze haar kleren uit en bleef zo enkele ogenblikken naast de poel zitten. Ze was mooi, ze had een prachtig figuur. Maar waarom kon ze geen kinderen krijgen? Wat had ze aan haar borsten als er nooit een kleine mond aan zou drinken?


  Het zou heel anders zijn in hun huis in Port Louis als er een kind was. Haar leven zou veel meer inhoud krijgen. Kwan had haar eens aangetroffen toen ze op bed lag te huilen en toen had ze hem eindelijk durven zeggen dat ze bedroefd was omdat ze geen kinderen had. ‘Waarom zouden we niet een kind adopteren, Angelique? ’


  ‘Nee. Dan weet je nooit hoe het zich ontwikkelt... Het zou wel een misdadige aanleg kunnen hebben... ’


  ‘Een heleboel mensen zijn gelukkig geworden op deze manier, ’ had Kwan geantwoord.


  ‘Ik zou het nooit willen, Kwan. ’


  


  Het licht van het kampvuur wierp bewegende schaduwen op hun gezichten.


  ‘Wat ik het meest mis, is een saffie, ’ zei Art Basset terwijl hij staarde naar de broche op Angeliques blouse. ‘En mijn borreltje. Zonder die dingen is het leven niets waard. ’ Die broche, dacht hij, moet minstens 30. 000 gulden waard zijn.


  Nada glimlachte. ‘O, er zijn nog andere dingen. Miljoenen dingen die belangrijker zijn. Zoals muziek en schone, witte lakens en lekkere zeep en parfum en goed elektrisch licht. ’


  Angelique keek naar Ezekiel. ‘Wat mis jij, Zeke? ’


  ‘De kranten, de radio. Het wereldnieuws. We weten helemaal niet meer wat er omgaat in de wereld. De tijd staat hier stil. ’


  ‘Wat ik het meeste mis, ’ zei Canning, ‘is mijn kantoor... en mijn lieve vrouwtje... al het comfort van ons mooie huis. Hier is alles zo... ruw. Er is hier geen... geen sfeer. En ik mis natuurlijk ook mijn whisky en soda en mijn sigaren. ’


  Mecky zei dromerig: ‘Ik mis het lawaai van het verkeer... de lichten en de geur van een stad. Ik kan die dodelijke eentonigheid hier niet verdragen. Altijd het geluid van de branding, de wind, de regen... Als het nog lang duurt... word ik gek. Dat verzeker ik jullie. ’


  ‘Ik zou het prettig vinden, ’ zei Jos met zijn zware stem, ‘om mijn Bijbel bij me te hebben. Dat is iets wat een mens niet kan ontberen. ’ ‘Daar ben ik het mee eens, ’ zei Sebastian.


  Er viel een pijnlijke stilte.


  ‘Maar ik mis ook een goed glas cognac, ’ ging Jos ernstig voort. ‘Na een dag van hard werken heeft een man een beetje ontspanning nodig. ’


  ‘Het is moeilijk om te zeggen wat je het meest mist, ’ vond Sarah Tripp terwijl zij naar het vuur keek. ‘Boeken en een goed gesprek met intelligente mensen... Zout en suiker zijn ook wel belangrijk. De eentonigheid van het leven hier is inderdaad moordend. De ene dag is precies als de andere... er is niets waarop je je kunt verheugen. ’ ‘Wat vind jij er van Angelique? Jij zegt nooit wat je denkt. ’ Cannings ogen gleden langs haar figuur.


  Angelique glimlachte. ‘Ik denk nooit veel. Ik ben tevreden met elke dag zoals die is. Meer vraag ik niet. Als je naar dingen gaat verlangen die je niet hebt, word je ongelukkig. ’


  ‘En jij, Sebastian? ’ vroeg Nada.


  Hij glimlachte zenuwachtig. ‘Weet u, eh... eerlijk gezegd... mis ik niets. Ik bedoel, het leven is hier zo... zo avontuurlijk. Zoals... Robinson Crusoë of zoiets. Zo heel anders als op kantoor... ’ Hij schrok zelf van wat hij had gezegd. ‘Neemt u mij niet kwalijk, mijnheer Canning. Ik maakte geen toespeling op de zaak, natuurlijk. Ik bedoel alleen... ’


  ‘Ja, het is wel goed, Sebastian, ’ zei Canning geërgerd. ‘Het kan niemand wat schelen wat je denkt. ’ Hij leunde over naar Sarah Tripp en porde haar zacht in haar zij. ‘Waar of niet? ’


  IJzig antwoordde ze: ‘Ik wou dat je me niet altijd aanraakte. ’ Canning was woedend. ‘Pardon, hoor! Pardon! ’


  


  Deze morgen had Ezekiel weer een vernederende ruzie met Jos gehad en bijna waren ze overgegaan tot handtastelijkheden. En daarom dacht hij nu na over het rassenprobleem. Wat wisten de blanken, in Afrika en elders, weinig van de zwarten af. Zij meenden nog altijd dat een zwarte huid identiek was met onwetendheid en primitiefheid. Een neger was een anonimiteit, een ‘niemand’, gewoon weer zo’n neger.


  Zij wisten niet dat een Afrikaan ook een persoonlijkheid had. Ezekiel begreep ook niet waarom de blanken niet konden inzien dat de Afrikanen niet pro het westen of pro de communisten, maar gewoon pro Afrika waren. En dat pro Afrika zijn helemaal niet altijd inhield dat je dan ook anti blanken was.


  Ezekiel vroeg zich ook af of de blanken ooit zouden kunnen begrijpen dat de zwarten verlangden naar waardigheid, naar erkenning, naar aanvaarding als volwaardig lid van de maatschappij.


  En wat was eigenlijk de hele westerse beschaving waard? Als hij cynisch was, zag hij die beschaving als gebaseerd op peppillen en kalmeringsmiddelen, op maagzweren en hartziekten, op statussymbolen en rassenhaat, op waterstofbommen, op gaskamers, op miljoenen slachtoffers van een krankzinnig verkeer. Maar in meer redelijke stemmingen besefte hij heel goed, dat de westerse beschaving meer inhield dan alleen deze negatieve dingen. En Afrika, dat kon nu eenmaal niet anders, werd meer en meer in die beschaving opgenomen.


  Hij dacht weer aan Jos.


  Jos en zijn soortgenoten waren er hardnekkig van overtuigd dat blank en zwart onverenigbaar waren. Vandaar de apartheid in Zuid-Afrika. Het was waar, dat de rest van de blanke wereld zich tegen deze apartheid keerde, maar de Afrikaners waren niet van plan te bukken voor de wereldopinie. Zij hadden de macht en zij waren van plan die te behouden. Macht kon men alleen delen met zijn soortgenoten. Het was iets, dat je niet kon verdelen over iedereen. En wie de macht had, wilde hem zo lang mogelijk behouden. Daarom streefden de Afrikanen er ook naar, de macht in handen te krijgen en niet om de macht te delen met de blanken.


  Ezekiel sloeg met zijn hand naar de vliegen. Het was warm en hij kreeg slaap. Het had geen zin, hier lang over deze dingen na te denken. Morgen kwam er weer een dag.


  9


  


  


  Jos was niet de enige die wist dat er wat was tussen Ezekiel en Angelique. Ook anderen hadden hen vroeg in de middag het kamp zien verlaten, ieder apart. Ze kwamen ook nooit samen terug. Maar het was wel vreemd dat ze altijd tegelijkertijd weg waren. Dit ergerde Jos. En hij was, ook al zou hij het nooit willen toegeven, jaloers. Op een middag, toen Angelique het kamp in de richting van het Tweede Strand had verlaten, en Ezekiel niet lang daarna in de andere richting was verdwenen, sloop Jos weg om de Afrikaan in de gaten te houden. Jos was een goed jager en kon een leeuw of een koedoe tot op een afstand van dertig meter besluipen. Geruisloos gleed de zware man van boom naar boom, steeds ongeveer honderd meter achter Wanalu blijvend.


  Zeke liep langs het strand en hield nu en dan stil om in de plassen zeewater te kijken die door de vloed waren achtergelaten. Na een tijdje bleef hij staan, keek zorgvuldig om zich heen en ging toen terug naar het palmbos om het eiland in zuidelijke richting over te steken. Door deze plotselinge koersverandering werd de afstand tussen hen teruggebracht tot ongeveer vijftig meter en Jos moest zich verbergen achter een dikke palmboom om niet ontdekt te worden.


  Even later hoorde hij van links een zacht fluitje, dat direct beantwoord werd door Ezekiel. Jos voelde dat hij rood werd. Zijn achterdocht werd bevestigd. Gespannen, brandend van jaloezie bleef hij wachten en tuurde in de richting vanwaar het fluitje had geklonken. Toen zag hij haar, nog geen dertig meter van hem af. Ze wuifde naar Ezekiel die riep: ‘Hallo! ’


  Jos bleef roerloos achter de palm staan. Hij wilde eerst precies zien wat er gebeurde voordat hij zijn aanwezigheid zou verraden.


  Maar de omhelzing die hij verwachtte, bleef uit en tot zijn verrassing liepen ze samen verder in zuidelijke richting: Ezekiel voorop. Jos volgde hen als een geruisloze schaduw. Spoedig waren ze weer op het strand. Ze volgden het gedurende tien minuten en verdwenen toen in het struikgewas.


  Langzaam en voorzichtig kwam Jos naderbij. Hij hoorde aan hun stemmen, dat ze stilstonden en hij kroop nu centimeter voor centimeter op zijn buik door de struiken naar hen toe, tot hij kon verstaan wat ze zeiden.


  ‘Klim maar naar boven, ’ lachte Angelique. ‘Je doet er een goed werk mee. ’


  Even later klonk er een schurend geluid en Jos kon Ezekiel zwaar horen ademhalen. Hij begreep dat de Afrikaan in een palmboom klom. Na een tijdje schreeuwde Ezekiel:


  ‘Zeg, het blik is helemaal vol! ’


  Angelique riep terug: ‘Prachtig. Laat het voorzichtig zakken aan het touw! ’


  Toen gebeurde er iets verschrikkelijks. Jos voelde iets kriebelen in zijn keel en besefte dat hij moest hoesten en dat hij er niets tegen kon doen. Hij haalde een paar keer diep adem en toen kwam het: een harde, droge kuch.


  Even later stond Angelique over hem heen gebogen en staarde hem aan alsof hij een spook was.


  ‘Mon dieu! Wat doe jij daar, Jos? ’


  Dodelijk verlegen stond hij op.


  ‘Ik was een wandeling aan het maken. En toen kreeg ik slaap en ben ik hier een beetje gaan liggen. En daarna kwamen jullie. ’ Hij keek haar niet aan.


  ‘Zo, zo... ’ zei ze ongelovig.


  Jos begreep dat zijn verhaal ongeloofwaardig klonk en besloot dus maar tot de aanval over te gaan. ‘Wat doe je hier? Met hém? ’


  Zij keek hem met een vreemde uitdrukking op haar gezicht aan. ‘Wat bedoel je? ’


  ‘Ik zag jullie ieder apart het kamp verlaten. Toen ontmoetten jullie elkaar in het palmbos en gingen jullie hierheen. Waarom? ’


  ‘Dus je hebt ons gevolgd? ’


  ‘Ja. ’


  ‘Jij, jij... zwijn! ’ Ze zag er uit alsof ze in huilen zou uitbarsten.


  Jos zweeg gekwetst. Na een korte stilte zei Angelique beheerst: ‘We maken calao. ’


  ‘Wat is dat, calao? ’


  ‘Palmwijn. We doen het voor jullie mannen, die altijd maar zeuren over de borrels die je niet kunt krijgen. ’


  ‘Wil je beweren, ’ vroeg hij, opkijkend naar Ezekiel, die nog steeds hoog in de palm zat, ‘dat hij daar een soort alcoholhoudende drank aan het maken is? ’


  ‘Ach wat, ’ zei ze, zich verachtelijk omkerend. ‘Ik wil niet meer met je praten. ’


  


  Hoewel hun karakters geheel verschillend waren, was er toch een vriendschap aan het groeien tussen Jos en Goldsworthy.


  Zij waren beiden Godvrezende mannen. Goldsworthy had opgemerkt dat Jos dikwijls psalmen zong, vooral als hij dacht dat niemand hem kon horen. Jos had op zijn beurt opgemerkt hoe bescheiden Sebastian was en met welk een eerbied hij over de Almachtige sprak.


  Zij hadden allebei een hekel aan vloeken. Sebastian kromp in elkaar als hij een vloek hoorde en Jos wees meestal de vloeker terecht.


  Zij hadden er niet met elkaar over gesproken, maar ze waardeerden elkaars godsdienstigheid met toenemende warmte en vriendschappelijkheid.


  Slechts één keer waren zij bijna vertrouwelijk geworden. Sebastian had toen tegen Jos gezegd dat hij het met hem eens was over het gemis van een Bijbel op het eiland en had daarna gevraagd: ‘Je behoort zeker niet tot de Engelse kerk? ’


  Jos had gelachen. ‘Nee, ik ben Nederduits Gereformeerd. Dat is de grootste kerk in Zuid-Afrika. De Engelsen in Zuid-Afrika zijn niet godsdienstig, maar wij Afrikaners, wij zijn de kerk. Ons geloof hield ons op de been na de Boerenoorlog, toen we alles verloren hadden. Het bracht ons weer bijeen, het gaf ons onze trots terug. En hoop. We werden er weer mensen door, begrijp je dat? ’


  ‘Ja. Maar die Boerenoorlog is al zo lang geleden. ’


  ‘Niet voor ons. We verloren twintigduizend vrouwen en kinderen in Engelse concentratiekampen. ’


  Sebastian schudde zijn hoofd. ‘Oorlog is verschrikkelijk. ’


  ‘Ja, ’ beaamde Jos. Hij keek de ander geïnteresseerd aan. ‘Bij welke kerk hoor jij, Sebastian? ’


  De magere man met het onderdanige gezicht glimlachte een beetje verlegen: ‘Ik ben baptist, Jos. Een prachtige kerk. Toen ik... erg ongelukkig was, vond ik het geloof. Het redde me. ’


  Jos knikte vol overtuiging.


  ‘Zonder God kan niemand het volhouden. ’


  


  Een stortbui had hen van het vuur verdreven en vroeg naar bed gejaagd. Er waren geen lampen in de hutten en men kon er niets anders doen dan slapen.


  Maar Canning kon niet slapen. Hij lag met open ogen en hoorde in het donker de zware ademhaling van Jos en Ezekiel. Hij en Sebastian lagen aan één kant van de hut, Jos en Zeke aan de andere. Er stond natuurlijk geen enkel meubelstuk in de hut. Er was niets anders dan een laag palmbladeren om op te slapen.


  Het bleef langer regenen dan gewoonlijk en Canning hoorde het water van het dak stromen.


  Boven deze geluiden uit klonk het ruisen van de branding. Zo nu en dan doorboorde een bliksemflits de duisternis.


  Hij had nu al langer dan een uur geprobeerd in slaap te vallen, maar iets in het eten, waarschijnlijk het schildpadvlees, had zijn spijsvertering verstoord en hij voelde zich onrustig. Hij dacht aan Lombaard en Wanalu, die hij vreesde en haatte. En daarna aan de anderen. Goldsworthy was een voortdurende bron van ergernis, en toch was hij de enige schakel die Canning nog had met zijn werkelijke leven: het kantoor in Londen. Hij was een trouwe dienaar, maar een verdraaid vervelende vent. Toen dacht hij aan Nada en Angelique; ze waren ieder aantrekkelijk op haar eigen manier en - het was niet te ontkennen - ze werden met de dag aantrekkelijker. Hoe het kwam, wist Canning niet, of het nu het gezonde buitenleven was of het voedsel, maar hij voelde zich met de dag fitter worden. Ja, en Nada en Angelique waren aantrekkelijke vrouwen. Daar moest hij eens iets aan doen. Het ging er maar om het juiste ogenblik af te wachten. Zijn gedachten keerden terug naar Jos. Hij werd weer kwaad als hij er aan dacht hoe de Afrikaner hem telkens vernederde. Hoe durfde die ongelikte beer zich zo tegen hem te gedragen! Hij gaf maar bevelen en behandelde hem als vuil, zonder rekening te houden met zijn leeftijd, positie en afkomst. Voor de zoveelste maal nam Canning zich voor er voor te zorgen dat de Britten de macht zouden overnemen. Het was gewoon onzin dat die domme boer de lakens uitdeelde. De enige die soms in verzet kwam tegen Lombaard, was Wanalu, maar dat was een neger... zwart, onbetrouwbaar, daar had je niets aan.


  En dan dat krankzinnige en gevaarlijke plan om een boot te bouwen. Canning was er zeker van, dat zodra de boot klaar was, Jos en Ezekiel samen naar Rook-Eiland zouden varen. En wat zou er dan gebeuren met de achterblijvenden? De boot zou Rook-Eiland waarschijnlijk nooit bereiken en dan zouden ze verder kunnen verrekken op het eiland, zonder de hulp van de twee sterkste mannen. Zo vlug mogelijk moest er een nieuwe, verstandige leiding komen.


  Canning viel eindelijk in slaap.


  


  Drie dagen geleden waren ze met het bouwen van de boot begonnen en de bovenkant van de stam was nu bijna vlak. Jos zwaaide de bijl en houtspaanders vlogen in het rond. Een eindje verderop zat Sarah Tripp op een boomstronk.


  Ze was blootsvoets, evenals Jos. Een gerafelde rok en een bustehouder waren de enige kledingstukken die ze droeg. Op haar hoofd had ze een soort hoed, gemaakt van palmbladeren. Door haar dikke brilleglazen keek ze naar Jos, die met zijn rug naar haar toestond. Ze was gefascineerd door zijn kracht en zijn lenige lichaam.


  Ze zag dat hij lange littekens op zijn rug had en ze vroeg zich af hoe hij daar aan kwam. Ze waren te lang, te regelmatig om veroorzaakt te zijn door een auto-ongeluk of zo.


  Jos rustte even uit, draaide zich om en leunde tegen de boomstam. Het zweet gutste langs zijn gezicht. Hij legde de bijl neer om het weg te vegen.


  ‘Oef! Het is warm, hè Sarah? ’


  Ze wendde haar blik af en knikte, terwijl ze zich afvroeg of hij haar benen had opgemerkt. Toen ze weer naar hem keek, wist ze zeker dat dit niet het geval was. Hij keek uit over de zee en was met zijn gedachten blijkbaar ver weg.


  Ze zuchtte. ‘Zeg Jos, hoe kom je aan die littekens? ’


  Hij wendde zich weer om en wees over zijn schouder op zijn rug. ‘Deze? ’


  ‘Ja. ’


  ‘Een kat heeft me gekrabd. ’


  Voordat ze nog iets kon zeggen, had hij de bijl weer opgenomen en was hij met nieuwe energie aan het hakken gegaan.


  Het had geen zin te proberen, nader met hem in contact te komen. Haar ogen vulden zich met tranen.


  


  Jos vocht, liggend in de hut, met zijn geweten. Het was een lang gevecht en tenslotte wist hij dat zijn geweten niet gewonnen had. Het was Angelique, De twee laatste nachten had hij naast haar bij het vuur gezeten, volkomen in de ban van haar schoonheid. Hij kon nog slechts met moeite zijn blikken van haar afhouden en werd als het ware door haar gehypnotiseerd. Ze was zo vrouwelijk, zo warm, zo aanlokkelijk. Maar ze gaf hem geen enkel teken van aanmoediging. Ze was en bleef in zichzelf gekeerd, eenzaam en toch was ze er helemaal. Verleidelijk. Levend. Het bloed steeg hem plotseling naar het hoofd.


  Waarom voelde hij zo? Ze negeerde hem en was bijna grof tegen hem. Hij wist dat ze hem niet mocht en hem ontliep.


  Hij trachtte de gedachten aan haar te verdrijven door aan Soetwaters te denken. De kerk in het dorp, waar hij gedoopt was, waar hij getrouwd was, waar Anna was begraven. De kerk waar zijn vader en grootvader, zijn moeder en grootmoeder gedoopt waren en getrouwd waren. Hij zag de bruine stenen van de kerk voor zich, stenen uit de groeve van Soetwaters. En de cypressen op het kerkhof, waar zijn voorouders lagen...


  Maar ongewild keerden zijn gedachten weer terug tot Angelique. De donkere schoonheid. Donker? Ze had haar hele leven op Mauritius gewoond. De donkere kleur van haar huid was natuurlijk aan niets anders te wijten dan aan de warme tropenzon.


  


  Aan de andere kant van de hut lag Canning wakker en dacht aan hetzelfde kampvuur en dezelfde vlammen, maar het flakkerende licht viel nu op Nada’s gezicht. In de dinghy had hij een gruwelijke hekel aan haar gehad, maar hier was alles anders geworden. Ze was zo verstandig geweest, niet meer de baas te willen spelen op het eiland. Ze was rustiger, stiller geworden en volgde nu de bevelen op in plaats van ze te geven. Ze was daardoor vrouwelijker en aantrekkelijker geworden.


  Deze avond hadden ze samen op dezelfde boomstam gezeten en haar schouder had de zijne aangeraakt. Dat had ze niet erg gevonden. Toen ze weer begonnen te praten over de dingen die ze het meest misten, had ze hem gevraagd: ‘En wat mis jij het meest? ’


  Het leek of ze hem met sympathie en belangstelling had aangekeken toen hij antwoordde: ‘Mijn gezin. Ik ben getrouwd, weet je. ’ Hij had haar een knipoog gegeven.


  Ze glimlachte, ietwat uitdagend, dacht hij. Hij was er zeker van, dat ze hem begrepen had. Hij had verrukt even in haar arm geknepen, maar toen had dat vermaledijde mens Sarah Tripp geroepen: ‘Nada! Kom in de hut! Ik wil je iets laten zien. ’


  Canning draaide zich om en zuchtte verzaligd. Nu was er tenminste iets om je op te verheugen. Nu kon het leven op het eiland zelfs opwindend worden.


  


  De volgende morgen kwam Mecky het kamp binnenrennen met belangrijk nieuws. Toen hij eieren aan het zoeken was bij Casuarina Kaap, had hij de rook weer gezien.


  Er waren dus nog altijd tekenen van leven op Rook-Eiland.


  Drie dagen lang was de stemming uitstekend. Er werd gelachen en opgewekt gepraat. Het grote vuur werd weer ontstoken en er werden uitkijken geplaatst. Het werk aan de boot werd met hernieuwde energie voortgezet.


  Maar er kwam niemand van Rook-Eiland en tegen de middag van de vierde dag was de rook weer verdwenen.
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  Angelique proefde de calao. De drank was nu goed gefermenteerd. En er was genoeg om acht kokosnootschalen te vullen.


  ‘Vanavond zullen we ze verrassen. Maar niet te veel, Zeke. Het is sterk spul en we moeten oppassen dat er geen moeilijkheden ontstaan. ’


  Ezekiel proefde ook en likte zijn dikke lippen af. ‘Het is heerlijk, ’ zei hij. ‘Net zo lekker als in Dar-es-Salaam. ’


  Nadat hij ontdekt had wat zij deden in het palmbos, was Jos eerst van plan geweest het aan de anderen te vertellen. Maar later bedacht hij zich. Dan zou Angelique misschien ook vertellen hoe hij haar bespied had en dat wilde hij liever niet. Toen dus de calao die avond te voorschijn werd gehaald, was het een prettige verrassing. Alleen Sarah Tripp, die moest denken aan Lennie en zijn dronken buien, maakte bezwaren.


  ‘Het is het allerlaatste wat we hier kunnen gebruiken, ’ zei ze beslist. ‘Wat leuter je toch, ’ zei Basset. ‘Het wordt hoog tijd dat we de boel hier eens een beetje opvrolijken. ’ Hij reikte Angelique zijn kopje toe. ‘Nog een borrel, mijn liefje. ’


  Ze keek hem argwanend aan. ‘Hoeveel heb je al gehad? ’


  ‘Eentje maar. Heus. ’


  Ze schonk hem nog eens in.


  ‘Dankje, Angie. ’


  Canning smakte met zijn lippen. ‘Heel lekker, hoor. Knap bedacht. ’ Hij keek goedkeurend naar Angelique. ‘Hoe maak je het? ’


  ‘Eerst, ’ zei ze, ‘moet je het sap verzamelen. Daarvoor moet je naar de kruin van een heleboel bomen klimmen. Dan moet je de stengels van de bloemtrossen samenbinden en afsnijden zodat het sap in blikken druppelt. Dat is hard werk, hè Ezekiel? ’


  Hij knikte. ‘Nou en of! ’


  ‘Het is niet kwaad, ’ gaf Mecky toe.


  Nada zei: ‘Wil je ook wat, Jos? ’


  Hij keek boos een andere kant uit. ‘Nee, dank je. Ik niet. ’


  Hij stond op, rekte zich uit en gaapte. Toen liep hij weg.


  Angelique glimlachte. Hij is net een kleine jongen, dacht ze. Goldsworthy weigerde de calao die Ezekiel hem aanbood. ‘Ik ben tegen sterke drank, ’ zei hij beslist.


  ‘Sterke drank? ’ vroeg Basset. ‘Het is even onschuldig als melk. ’ ‘Weet je dat zeker? ’


  'Natuurlijk. Probeer het maar. ’ Basset bood hem zijn kopje aan. ‘Het is net limonade. ’


  Goldsworthy keek de kring rond en glimlachte verlegen. ‘Zal ik het echt doen? ’


  ‘Ik zou dat smerige goedje niet willen aanraken, ’ zei Sarah zuur. Goldsworthy aarzelde even en nam toen een slokje. ‘Erg verfrissend. Bijzonder verfrissend. ’ Hij wilde nog een slok nemen, maar Basset nam snel zijn kop terug.


  Het werd een gezellige avond.


  


  Na tien dagen hard werken was de bovenkant van de palmboom vlak gemaakt. Jos en Ezekiel hadden dit gedaan, ieder om de beurt, teneinde wrijvingen te voorkomen. De bijl hadden zij goed scherp kunnen houden met puimsteen dat zij op het strand vonden. Canning en Mecky kregen nu opdracht de casuarina en tamakastammen van de bast te ontdoen. Daarvan zouden de mast, de uithouders en de peddels gemaakt worden. Het was een tijdrovend werkje, want ze moesten de bast er met een klein zakmes afsnijden en Jos moest hen voortdurend aansporen tot meer ijver. Nadat de bast verwijderd was, werden de stammen in de zon gelegd om te drogen. Basset en Goldsworthy brachten hun dagen door met het verzamelen van vogeleieren, schelpdieren, kokosnoten en waterkers.


  Onder de leiding van Angelique maakten de vrouwen nu vezeltouwen voor het tuig. Ook dit vergde veel tijd, vooral omdat zij er tussendoor ook het eten moesten koken.


  Deze ochtend legde Ezekiel, bijgestaan door Mecky, een klein vuurtje aan langs de vlakke kant van de boomstam. Canning was bezig geweest met bomen pellen, maar was nu spoorloos verdwenen. Ezekiel richtte zich op en zei tegen Mecky: ‘Zo is het goed. Ga naar het kamp en haal eens wat gloeiende kolen. ’


  Mecky keek hem opstandig aan. ‘Kan je dat zelf niet doen? ’ Ezekiel was verbaasd. ‘Wat heb je? ’


  ‘Ik ben je loopjongen niet. ’


  ‘De bijl moet geslepen worden. Goed, ik zal vuur halen als jij de bijl slijpt. ’


  Mecky schudde zijn hoofd. ‘Ik ga al, ’ zei hij verward en verdween in de richting van de hutten.


  Canning verscheen weer op het toneel en Ezekiel keek hem nieuwsgierig aan. ‘Hallo! Waar ben je geweest? ’


  Canning ging op het zand zitten naast een casuarinaboom en begon de bast te pellen.


  ‘Gaat je niks aan, ’ zei hij kortaf.


  ‘Wat moest je deze keer zo dringend doen? Een beetje water drinken of was het kokosmelk? Een plasje doen? Of had je pijn in je rug? ’ ‘Wees niet onbeschoft, ’ zei Canning. Hij trok aan een stuk bast, maar kon het niet loskrijgen. Hij stond op en vroeg: ‘Kan ik de bijl even hebben? ’


  Ezekiel gaf hem de bijl en Canning begon met onhandige bewegingen op de boom te hakken. Een ogenblik later had hij de steel van de bijl gebroken. Het was al de derde steel die het begaf. En het kostte een heleboel tijd om met een zakmes een nieuwe steel te maken. Ezekiel was boos omdat het alleen aan Cannings onhandigheid te wijten was dat de steel gebroken was.


  ‘Je hebt twee linkerhanden, Canning. Ik had je die bijl niet moeten geven. ’


  ‘De steel was half doorgesleten. ’


  ‘Die steel was pas vijf dagen oud. ’


  Er viel een stilte. Toen zei Ezekiel: ‘Wacht maar tot Jos dit hoort. ’ Canning veegde het zweet van zijn voorhoofd met een slip van zijn overhemd. ‘Jos kan naar de duivel lopen, ’ zei hij.


  


  Natuurlijk hoorde Jos het later. ‘Wie heeft dat gedaan? ’ vroeg hij dreigend.


  ‘Canning. Hij deed het per ongeluk. ’


  ‘Wie liet hem die bijl gebruiken? ’


  ‘Ik. Hij had hem even nodig. ’


  Jos keek nijdig naar de Afrikaan. ‘Ik heb je toch gezegd dat alleen jij en ik de bijl mochten gebruiken. ’


  Ezekiel zag dat de ander zich driftig begon te maken en wist dat hij voorzichtig moest zijn. Hij zou ook driftig kunnen worden, als hij lang genoeg getart werd. Maar een vechtpartij was zinloos. Het ging er om, de prauw zo snel mogelijk af te maken.


  ‘Hij had hem even nodig, ’ herhaalde hij koppig.


  ‘Waarom heb jij hem dan niet geholpen? Je weet hoe onhandig hij is. ’ ‘Het was iets heel eenvoudigs. Ik dacht dat hij dat wel zou kunnen. ’ Jos keek de ander recht in de ogen. ‘Je bedoelt dat je weer te lui was om het zelf te doen. ’


  Ezekiel voelde de woede in zich opwellen, want de beschuldiging sloeg nergens op. Er waren maar twee mannen op het eiland, die hard werkten: hij en Jos. En Jos wist dat ook. Het was duidelijk dat Jos hem wilde provoceren. Maar hij beheerste zich en zei: ‘Ik zal vanmiddag wel een nieuwe steel maken. ’


  


  Sarah moest voortdurend aan de littekens op Jos’ rug denken toen ze door het palmbos liep. Ze wist dat hij nu aan de fuik werkte en ze nam het pad langs de koraalhoop, dat haar na enige tijd op het strand zou doen uitkomen, niet ver van de plaats waar Jos bezig was. Ze was alleen geïnteresseerd in de littekens, verzekerde ze zichzelf, en in niets anders. Ze wilde hem vragen nu eens ernstig te zijn en te vertellen hoe hij er aan kwam.


  Ze had nog nooit een man ontmoet, die zo sterk was. Het fascineerde haar en ze vroeg zich af hoe zijn vrouw er uit zou zien. Hij sprak dikwijls over zijn kinderen, maar nooit over haar... Soms sprak hij over Maria, die op de boerderij bij de kinderen was, maar zij was niet zijn vrouw, dat kon je merken aan de manier waarop hij over haar sprak. Maar Jos was niet een man die je over zulke dingen vragen kon stellen.


  Eerst was hij voor Sarah de verpersoonlijking geweest van alles waar zij een hekel aan had: arrogantie, onverdraagzaamheid, vooroordelen. Maar hoe beter ze hem leerde kennen, hoe meer zij begon te beseffen dat hij een goede man was, ruw, maar oprecht en onmisbaar voor hun redding. Zonder hem en Ezekiel zouden ze het eiland nooit hebben bereikt.


  Het was jammer dat er tussen hem en Ezekiel zo’n gevaarlijke vijandschap was ontstaan, dacht ze. Het was absurd dat deze twee mannen, die samen de leiding hadden en van wie alles afhing, zelden rechtstreeks tegen elkaar spraken. En Ezekiel was toch een aardige, intelligente en goed opgevoede man. Hij was ook altijd bereid tot samenwerking. Als er geen verschil in huidskleur bestond, zouden deze mannen beslist vrienden zijn geworden. Zij hadden veel gemeen.


  Ze kwam op het strand en stond stil. Eerst kon zij Jos nergens bekennen. Later zag ze in de verte zijn gestalte en liep naar hem toe. Hij was aan het werk met dunne paaltjes die hij in het water plaatste. Toen zij bij hem was gekomen, richtte hij zich op en glimlachte.


  ‘Ben je een wandelingetje aan het maken? ’


  ‘Ja. Ik kom eens kijken of je al opschiet met je fuik. Is het bijna klaar? ’


  ‘Nog niet helemaal. Ik kan er niet veel tijd aan besteden. ’


  ‘Hoe werkt zo’n fuik nu? ’


  Hij legde het haar uit en ze keek hem vol bewondering aan. ‘Wat ben je toch knap, Jos. ’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Dat heb ik niet bedacht. Dat staat in het boekje ‘Redding op Zee’. Ik weet niet eens zeker of het allemaal straks wel zo goed zal werken. ’ ‘Hebben we eigenlijk wel fuiken nodig? ’


  ‘De vislijnen zullen het niet eeuwig uithouden. Ze zijn al erg versleten. En we moeten een van de lijnen meenemen in de boot. ’ Hij kwam uit het water naar het strand en knikte naar de ondergaande zon. ‘Het wordt gauw donker. We kunnen nu beter teruggaan. ’ Ze kwam naast hem lopen en ze liepen tot de kaap, waar Sarah zei: ‘Kijk eens naar die zonsondergang. Is dat niet prachtig, Jos? ’


  Hij keek en krabde op zijn hoofd. ‘Ach ja, dat is wel mooi, ’ zei hij ongeïnteresseerd.


  ‘Je ziet toch wel hoe prachtig zoiets is? ’


  ‘Ik ben een boer. Ik zie mijn hele leven lang al zonsondergangen. Ze hebben voor mij alleen betekenis voor wat ze me zeggen over het weer dat we te verwachten hebben. Als het regenachtig is en ik moet met mijn tractors het land op en ze maken me dan duidelijk dat er nog meer regen komt, dan zijn ze lelijk. ’


  Ze ging op het strand zitten. ‘Blijf nog even bij me. Ik wil de zon zien ondergaan. ’


  Jos ging zuchtend zitten. Deze vrouw was net als die onderwijzeres in het dorp, die hem na Anna’s dood een tijdje had nagelopen. Sarah keek hem van terzijde aan. ‘Wil je me nu vertellen hoe je aan die littekens komt? ’


  ‘Dat heb ik je al verteld. Een kat. ’


  ‘Doe niet zo vervelend, Jos. Ik ben serieus. ’


  ‘Het was een grote kat. Een luipaard. ’


  ‘Lieve help! Wat spannend! Vertel verder. ’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was helemaal niet spannend. Ik was ontzettend bang. ’


  ‘Wat gebeurde er precies? ’


  Jos begreep dat hij het haar nu moest vertellen. Hij kon er niet meer onderuit.


  ‘Het gebeurde op de boerderij van mijn broer in Bechuanaland. Hij had een grote veestapel. Ik was toen 22 jaar en nog niet getrouwd. Dannie had gevraagd of ik hem wou komen helpen met het boren van een nieuwe bron.


  We werkten hard. Van zonsopgang tot zonsondergang. Op een zondagmiddag ging ik naar de rivier om te proberen een paar parelhoenders te schieten. Het was winter en het veld was dor. Er was bijna geen water in de rivier, alleen maar een paar poelen in de bedding. Het was een tijd van grote droogte.


  Op de oevers stonden dicht struikgewas en hoge bomen: withaak en stinkhout en jakhalsbessie en wilde vijgen. Er waren veel parelhoenders. Toen ik er vier had geschoten, wilde ik teruggaan. De zon stond al laag en ik moest nog zes kilometer lopen.


  Vlak bij de oever was een poel en mijn hond Sarei ging er heen om te drinken. Maar plotseling verdween hij in de struiken en even later hoorde ik een geweldig kabaal. Sarei jankte en ik begreep dat hij gewond was. Er bewoog iets logs en zwaars in de struiken. Eerst dacht ik dat het een wrattenzwijn was. Ik ging er heen en zag Sarei zwaar gewond op de grond liggen. Ik dacht nog steeds dat een wrattenzwijn zijn buik had opengehaald.


  Ik knielde bij hem neer en legde mijn geweer op de grond. Dat was stom. Ik hoorde opeens een geluid achter me en voordat ik me kon omdraaien, sprong er iets op mijn rug. Ik vocht voor mijn leven. Het was die luipaard, snap je? ’


  Jos keek Sarah ernstig aan. ‘Ik was toen, God zij dank, erg sterk. ’ ‘Je bent nu ook sterk, Jos. Verschrikkelijk sterk. ’


  Hij klopte op zijn buik. ‘Ik ben nu te zwaar. Maar toen was ik net een jonge stier. Nou, die luipaard had zijn klauwen in mijn schouders geslagen. Zijn kop was tegen mijn hoofd aangedrukt en hij gromde oorverdovend. Ik kon ook de stank van zijn adem ruiken.


  Ik kon niet meer bij mijn geweer komen en mijn enige hoop was het jachtmes in mijn gordel. Maar de luipaard lag er bovenop en ik wist dat ik niet veel tijd te verliezen had. Ik begon me al een beetje raar te voelen, net alsof ik van mijn stokje zou gaan.


  Ik slaagde er in mijn rechterarm om de kop van de luipaard te slaan. Ik trok uit alle macht en kreeg een stuk van mijn heup vrij.


  Toen ik dat deed, haalde hij mijn rug open met zijn achterpoten. Heb je wel eens de klauwen van een luipaard gezien?


  Met mijn linkerhand slaagde ik er in het mes te pakken te krijgen, maar het duurde heel lang allemaal. Als je wel eens een luipaard op je rug hebt gehad, weet je hoe lang een seconde kan duren.


  Ik trok het mes uit de schede en hief mijn linkerarm op. Heel langzaam en rustig, tot mijn hand ter hoogte van zijn nek was. Toen stak ik, zo hard mogelijk. Hij begon te hoesten en sprong van mij af tussen de struiken. Ik voelde me niet erg goed en dus kroop ik weg en Sarei kroop met mij mee. Ik zag de luipaard weer terug. Hij lag op drie meter afstand bij de poel en het bloed gutste uit zijn nek.


  Het ging dus niet al te best met mij, Sarei en de luipaard. En het zou beter zijn geweest als we elkaar nooit waren tegengekomen. Ik verloor een heleboel bloed.


  Ik kon niet opstaan en mijn toestand zag er nogal hopeloos uit. Het werd snel donker. En ik begreep dat ik op mijn eentje de nacht niet zou overleven. Ik begon dus te bidden, zoals ik altijd doe wanneer er iets mis gaat. Maar dan bid ik op een andere manier dan wanneer ik mijn dagelijkse gebeden zeg. ’


  ‘Bid je elke dag, Jos? ’


  ‘Natuurlijk, ’ zei hij. ‘Ik ben een christen. Maar goed, de Heer liet niet veel tijd verloren gaan. Ongeveer tien minuten later kwamen twee inboorlingen door de rivierbedding aangelopen. Zij hoorden het hoesten van de stervende luipaard en vielen bijna flauw van schrik toen zij mij daar ook zagen liggen. Eén van hen ging mijn broer halen, terwijl de ander bij mij bleef. Toen mijn broer was gearriveerd, waren zowel de luipaard als Sarei dood. En ik was meer dood dan levend.


  Ze brachten me later met een vliegtuig naar Pretoria en daar heb ik heel lang in het ziekenhuis gelegen. ’


  Hij zuchtte.


  ‘Wat een fantastisch verhaal, Jos. Wat geweldig dat jij een luipaard hebt gedood. Dat was ontzettend dapper. ’


  Jos schraapte zijn keel en spuwde over zijn schouder.


  ‘Als je een luipaard op je nek krijgt, moet je er iets aan doen. Maar ik had mijn lesje geleerd. ’


  ‘Wat voor lesje was dat? ’


  ‘Niet meer te jagen op zondag. Ik had de Sabbath ontheiligd, ’ antwoordde hij.


  De zon was weggezonken achter de horizon en het werd donker. Jos stond op. ‘Ga je mee? ’


  Zij liepen zwijgend verder. Sarah vroeg zich af hoe ze hem zou kunnen zeggen wat ze al zo lang dacht. Ze bleef een beetje achter en hij vroeg: ‘Ben je moe? ’


  Ze slikte. ‘Heb je soms... ik bedoel... hier op dit eiland... heb je... als je eerlijk bent... verlang je dan soms niet naar een vrouw, Jos? ’ Ze schrok van haar eigen vrijmoedigheid.


  ‘Waarom? Er zijn toch drie vrouwen. Jullie zorgen uitstekend voor ons. ’


  ‘Nee, Jos. Zo bedoel ik het niet. Ik heb het, eerlijk gezegd, over sex. Ik bedoel... we zijn geen kinderen... we hebben die behoefte... waarom kunnen we er niet rond voor uit komen? ’ Ze kwam dichter naar hem toe en keek naar hem op, maar het was te donker om zijn gelaatsuitdrukking te zien.


  Plotseling stond ze stil. ‘Jos! ’ zei ze dramatisch. ‘Ik... ’


  ‘Verrek! ’ riep hij. ‘Kijk, Sarah, daar heb je een van die grote landkrabben! ’ Hij rende weg. Met een gil, gedeeltelijk uit vrees voor de krabben, gedeeltelijk omdat ze vermoedde dat hij haar afwees, rende Sarah achter hem aan.


  Toen ze het kamp hadden bereikt, begon het te regenen.


  Een paar dagen later zat Ezekiel bij de palmen van Reddingsstrand te genieten van de late middagzon. Het was zondag en dus werd er niet aan de boot gewerkt.


  Hij had een tijdje uitgekeken over zee en was toen in slaap gevallen. Nu was hij pas weer ontwaakt.


  Hij dacht erover na wat een wonderlijk egalisatieproces zich op het eiland had voltrokken. Neem bijvoorbeeld Canning. Volgens Sebastian moest hij een belangrijk man zijn in de Londense zakenwereld, maar hier was hij helemaal niets.


  En neem nu mezelf, dacht Ezekiel. Kijk eens wat het eiland van mij heeft gemaakt. Ik ben een volksleider. Vurige toespraken zijn mijn kracht. Geef me een spreekgestoelte, zet een paar honderd mensen voor mij neer en ik kan wonderen verrichten. Maar hier... Ik heb geen redevoering gehouden sinds ik bijna twee maanden geleden uit Salisbury vertrok. En wat zou ik hier voor redevoeringen moeten houden. Waarover? Deze mensen zouden toch niet naar mij luisteren. Eens ben ik na het eten over politiek begonnen en toen dachten ze dat ik gek geworden was. Sarah Tripp was de enige die er serieus op inging en ze begon over Hegel en Marx, van wie ik nooit iets heb begrepen.


  Ik kan hier geen redevoeringen houden en dus ben ik geen belangrijke persoonlijkheid meer. Ik ben gewoon een drenkeling.


  Aan de zonnestand kon hij zien dat het ongeveer zes uur was. Hij stond op en liep door het palmbos naar het kamp.


  Hij was nog niet ver gevorderd toen hij voor zich uit stemmen hoorde. De zachte en indringende stem van een man en de hoge, boze stem van een vrouw. Hij versnelde zijn pas.


  


  Laat in de middag had Canning voorgesteld dat ze een eindje zouden gaan wandelen. Nada had er niet veel zin in, maar ze durfde ook niet goed te weigeren omdat er toevallig niemand anders in het kamp was.


  Zij liepen in de richting van het Reddingsstrand. Canning zei dat hij puimsteen wou zoeken. Onder het lopen spraken ze over ditjes en datjes. Na tien minuten kwamen ze aan de grens van het bos, waar dicht struikgewas hen scheidde van het strand.


  Canning wees naar de zee, die indigoblauw was met witte schuimkoppen.


  ‘Prachtig! ’ zei Nada. ‘Ik krijg er nooit genoeg van. ’


  Canning keek haar in gedachten verzonken aan. De wind had een paar slierten haar over haar gezicht geblazen en er waren kleine kraaiepootjes in haar ooghoeken.


  Zijn blik daalde. Ze heeft een mooi figuur, dacht hij gretig.


  Hij ging op het zand zitten en zei: ‘Laten we hier even blijven kijken. We hebben geen haast. ’


  Zij keek neer op zijn kale hoofd met de paar lange, grijze haren. Hij was rood verbrand en zijn zware buik puilde uit boven zijn broek. Nada zuchtte even en ging zitten.


  Er viel een lange stilte. Hij keek haar van terzijde berekenend aan. ‘Weet je nog dat je me laatst gevraagd hebt wat ik hier het meest miste? ’


  ‘Ja, ’ zei ze voorzichtig.


  ‘Weet je nog wat ik toen zei? ’ Hij probeerde snaaks te glimlachen. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Kom nou... ’ Hij legde zijn hand vaderlijk op de hare. Ik moet haar niet bang maken, dacht hij. Voorzichtig blijven.


  ‘Ik zei dat ik de gemakken van thuis miste. ’ Hij keek haar aan.


  ‘O ja? ’ zei Nada onverschillig. Was deze afschuwelijke kleine man bezig lastig te worden?


  ‘Ja... en daarom... zullen we een beetje pret maken? ’ Hij stak zijn arm uit en duwde Nada’s schouders naar omlaag tot ze op het zand lag. Hij druke zijn slappe, dikke lippen op haar mond. Nada was volkomen verrast en kon niets doen, zelfs niet schreeuwen omdat zijn mond dat belette.


  Maar ze was lenig en sterk en een paar seconden later had ze hem weggeduwd en was ze op haar knieën gaan zitten. Hij zat nu geknield voor haar in een idiote houding met zijn armen om haar middel en zei: ‘Rustig, mijn liefje. ’


  ‘Ga weg! Ga direct weg! ’


  ‘Kom, kom Nada. Je hebt toch een heleboel ervaring. Waarom stel je je zo aan? ’


  Ze rukte wild aan zijn armen. ‘Laat me onmiddellijk los of je zult het berouwen! ’ riep ze.


  Canning stond op, maar hij was nog lang niet van plan haar te laten gaan. Ook Nada stond op en wreef het zand van haar schort en juist toen ze dacht dat ze er nog goed afgekomen was, pakte hij haar weer beet en drukte haar tegen zich aan. Hij kuste haar woest.


  Ze gooide haar hoofd achterover en gilde. ‘Laat me los, vuil zwijn! ’ Ze vocht om los te komen, maar hij hield haar stevig vast. En juist toen zij weer wou beginnen te gillen, werd er een zwarte hand op Cannings schouder gelegd, die hem van haar losrukte. Tot haar verbazing zag ze dat het Ezekiel was, zijn lichaam gespannen, woede in zijn ogen.


  ‘Wat is hier aan de hand? ’ gromde hij met zijn hand om Cannings vlezige arm.


  Voordat zij kon antwoorden, sloeg Canning hem in het gezicht. ‘Hou je poten thuis, jij smerige nikker! ’


  Ezekiel keek hem even verwonderd aan en toen de betekenis van zijn woorden helemaal tot hem was doorgedrongen, gaf hij Canning een formidabele kaakslag.


  Door het dolle heen van schaamte en woede riep Canning nog eens: ‘Jij zwart zwijn, jij vuile nikker! ’


  Nog eens, maar nu een beetje harder sloeg Ezekiel Canning in zijn gezicht.


  


  Ezekiel was niet de enige die boze stemmen had gehoord. Op de terugweg van de kaap had ook Jos ze vernomen en hij haastte zich er naar toe.


  Toen hij hen zag staan, trok hij snel zijn conclusies. Daar stond Nada met een boos en opgewonden gezicht. Naast haar stond Canning te schreeuwen tegen Wanalu. Het was duidelijk wat hier aan de hand was.


  Even later zag hij de neger Canning een slag in het gezicht geven. Automatisch richtte Jos zijn ogen op de handen van de Afrikaan. Er knapte iets in zijn hoofd. In vijf seconden stond hij voor de neger, die zijn voetstappen had gehoord en zich snel had omgedraaid. Daardoor schampte Jos’ eerste slag af langs de zijkant van zijn hoofd.
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  Toen Jos weer uithaalde om Ezekiel te slaan, klemde Nada zich vast aan zijn arm, maar hij schudde haar van zich af.


  ‘Stop! Idioot! ’ schreeuwde ze. ‘Hij beschermde me! ’


  Ze kon evengoed niets hebben gezegd, want Jos hoorde niets in zijn woede. Hij sloeg één arm rond de nek van de Afrikaan en verzamelde al zijn kracht om hem op de grond te werpen.


  Ezekiel had zich geconcentreerd op het ontwijken van de slagen en nu zijn nek in een moordende greep gevangen zat, voelde hij dat Lombaard zich schrap zette en besefte hij dat hij terug moest vechten. Het ging misschien om zijn leven.


  Nada hamerde met haar vuisten op Jos’ rug. ‘Hou op! In Gods naam, hou op! Je vermoordt hem! ’ gilde ze. Maar Jos voelde en hoorde niets. Hij wist dat dit gevecht vroeg of laat onvermijdelijk was en nu het begonnen was, dacht hij aan niets anders. Het ging nu om hem of Ezekiel. Hij zette al zijn energie en waakzaamheid op het spel en niets ter wereld kon hem doen ophouden, voordat ze het uitgevochten hadden.


  Cannings woede en schaamte was nu omgeslagen in verbazing over Lombaards onverwachte tussenkomst. En met grote voldoening zag hij wat er gebeurde. Niet alleen zou Wanalu de straf krijgen die hij verdiende, maar Lombaard zou er ook van langs krijgen. Eindelijk was de breuk tussen deze beide mannen compleet en voor Canning, die niets liever wilde dan verdelen en heersen, was deze ontwikkeling bijzonder welkom. Er zou later wel een verklaring gezocht moeten worden voor zijn gedrag ten opzichte van Nada, maar dat was nu niet urgent. Eerst moesten deze woestelingen elkaar er maar eens goed van langs geven. Tevreden sloop hij weg.


  Ezekiel ontspande zich toen hij op de grond werd geworpen. Hij liet zich rollen tot er meer afstand tussen hem en Jos was gekomen. Toen sprong hij op. Met zijn rug tegen een palmboom wachtte hij Lombaard af. Eén voet drukte hij tegen de stam.


  Lombaard kwam gebukt op hem af met uitgestrekte armen. Hun ogen zochten elkaar en waren vol haat. Beiden hijgden.


  Lombaard kwam langzaam naderbij. Hij verwenste zichzelf omdat hij niet sneller had gereageerd toen Wanalu op de grond lag. Hij had hem moeten trappen, voordat hij de kans kreeg weg te rollen.


  De afstand tussen de beide mannen werd korter en korter. Twee meter... één meter vijfenzeventig... anderhalve meter! Wanalu spande zijn spieren! Lombaard sprong achteruit, maar de neger bewoog niet. Hij ontspande zich nu weer enigszins.


  Laat hem maar komen, dacht hij. Ik sta hier goed. Laat hem maar komen. Zijn ogen bleven voortdurend op die van Lombaard gericht. Weer werd de afstand tussen hen kleiner. Blijf kalm, waarschuwde hij zichzelf. Blijf kalm.


  Lombaard naderde tot anderhalve meter. Toen schopte hij een wolk zand in het gezicht van Wanalu en sprong op hem af. Verblind door het zand, sprong Ezekiel opzij, waardoor hij een trap van Lombaard op het laatste moment ontweek. Lombaards voet sloeg met een doffe smak tegen de boomstam en de Afrikaner kreunde van de pijn. Lombaard wendde zich snel om en kreeg het hoofd van de Afrikaan weer in zijn greep.


  Ezekiel beantwoordde dit door zijn benen rond Jos’ middel te klemmen en zijn duimen in zijn ogen te drukken. Lombaard liet los en viel boven op de Afrikaan. Maar Ezekiel was lenig, wrong zich los en sprong op terwijl Lombaard nog op de grond lag.


  Een paar seconden later stonden zij weer tegenover elkaar. Ezekiel had nu de palmboom niet meer achter zich. Langzaam cirkelden zij gebukt om elkaar heen, zoekend naar een opening in de verdediging van de tegenstander. Hun lichamen waren nat van het zweet, ze snakten naar adem en hun ogen waren bloeddoorlopen.


  De Afrikaan was lichter, maar ook sneller dan Lombaard en hij besloot profijt te trekken van zijn snelheid. Hij kwam vlug op zijn tegenstander af, maakte een schijnbeweging met zijn linkervuist en liet zijn rechter met kracht op Lombaards kaak belanden. De blanke schudde zijn hoofd en gromde. Wanalu maakte weer een schijnbeweging, maar Lombaard was hem voor en sloeg hem tegen het hoofd, zodat hij achterover tuimelde.


  Jos raakte de neger nu met een snelle serie linkse en rechtse hoeken. De Afrikaan week achteruit, maar opeens trapte hij Lombaard in de maag.


  De Afrikaner sloeg dubbel van de pijn en Wanalu kreeg de kans voor een nieuwe aanval. Met zijn scheen kon Lombaard nog juist . een tweede trap afweren.


  Nada, die bevend toekeek, zag dat het bloed nu over hun gezichten stroomde. Ezekiel had een tand verloren. Gillend probeerde ze voor de laatste maal hen te scheiden, maar de Afrikaan duwde haar weg en ze viel. Ze krabbelde overeind en rende weg naar het kamp.


  Ze cirkelden nu weer om elkaar heen. Lombaard liet zijn handen zakken en keek plotseling naar links. De blik van de zwarte man volgde de zijne. Daar had Lombaard op gerekend en met gebogen hoofd stormde hij op de neger af. Ezekiel lichtte een knie op, die recht in Lombaards gezicht terecht kwam. Er klonk een krakend geluid. De Afrikaner gromde van de pijn.


  Hij zakte op een knie en de neger dook op hem neer. Maar het was een valstrik en Lombaard smeet hem met een smak opzij.


  Al vechtend waren zij uit het palmbos op het strand geraakt. De zon ging onder. Beide mannen waren nu aan het eind van hun krachten. Het gevecht zou al veel eerder beslist zijn indien zij niet zo goed tegen elkaar waren opgewassen. Beiden waren ze in goede conditie, sterk, en geroutineerde straatvechters.


  Beiden ook, wilden zij het er levend afbrengen. Toen het bijna helemaal donker was en zij weer roerloos tegenover elkaar stonden na een uitwisseling van felle slagen, vroeg de Afrikaan hijgend: ‘Wil je nog doorgaan? ’


  Het waren de eerste woorden die gesproken werden sinds het begin van het gevecht.


  Lombaard zei: ‘Heb je genoeg gehad? ’ Maar zijn toon was niet dreigend.


  Wanalu knikte. Ze keerden elkaar de rug toe en wankelden weg in het donker. Het gevecht eindigde even onverwachts als het was begonnen.


  


  Dagenlang werd er in het kamp over niets anders gesproken en men veronderstelde dat zij om Nada hadden gevochten. Maar aangezien noch Nada, noch de beide mannen er iets over wilden zeggen, bleef de oorzaak van de vechtpartij voor de anderen onzeker.


  Nada’s vriendelijke houding tegenover Jos en Ezekiel en haar koelheid jegens Canning kon niemand goed begrijpen.


  De vechters zagen er gruwelijk uit met hun bebloede en gekneusde gezichten, hun blauwe ogen en opgezwollen lippen.


  Angelique en Nada probeerden hen zo goed mogelijk met mercurochrome en heet water te verzorgen, maar het was duidelijk dat het nog lang zou duren voordat ze geheel genezen waren.


  Sindsdien bestond er tussen Ezekiel en Jos een soort gewapende vrede. Ze vermeden elkaar zo veel mogelijk. Ze zouden het nooit willen toegeven, maar ieder van hen had nu een heilig respect voor de kracht en de moed van de ander. Niemand had gewonnen of verloren en ze begrepen dat ze niet spoedig weer zo’n krachtmeting zouden willen doorstaan.


  


  De volgende dag ontmoette Nada Jos op het strand. Haar ogen stonden boos toen ze vroeg: ‘Zou je me nu eens willen vertellen waarom je Ezekiel op zo’n afschuwelijke manier hebt aangevallen? ’ Jos wendde zijn blik af. ‘Toen ik uit het struikgewas kwam, zag ik dat hij onbehoorlijk tegen je was en dat Canning hem op zijn nummer zette. Toen sloeg hij Canning in zijn gezicht en dus... ’


  ‘Het is goed dat je weet dat niet Zeke, maar Canning onbehoorlijk was. En Ezekiel kwam mij te hulp. ’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Wat? Je wilt toch niet zeggen dat Wanalu niets met je probeerde? ’


  Woedend stampte ze met haar voet. ‘Nee, hij deed niets. Hij hielp me alleen. ’


  ‘En Canning viel je lastig? ’


  ‘Ja! ’


  ‘Waarom heb je me dat dan niet gezegd? ’


  ‘Dat heb ik gedaan! Ik heb geschreeuwd tegen je en gegild. Maar je ging tekeer als een wild beest. ’


  ‘Ik herinner me er niets van, ’ zei hij met gebogen hoofd.


  ‘Je moest je schamen. Je moet onmiddellijk je excuses aan Ezekiel aanbieden. Het zou me niet verbazen als hij ze niet wil accepteren. ’ ‘Luister eens, Nada, ik bied niemand mijn excuses aan. In elk geval had hij niet het recht, een blanke te slaan. ’


  ‘Wat heeft de huidskleur er mee te maken? Canning beledigde hem. ’ ‘Hoe dan? ’


  ‘Hij noemde hem een vuile nikker. ’


  Jos zweeg. Even later zei hij: ‘Dat had Canning niet mogen zeggen. ’ ‘Ga je nu je excuses aanbieden? ’


  Jos schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ik ga wel een woordje met mijnheer Canning spreken. ’


  


  Canning behoorde mosselen te zoeken bij het Bikini-Strand, maar toen Jos hem vond, lag hij onder een palmboom te slapen. Jos stootte hem aan met zijn voet.


  ‘Luister eens, Canning. Ik heb zojuist gehoord wat er in werkelijkheid gisteren tussen jou en Nada is voorgevallen. ’


  Canning ging rechtop zitten. Zijn ogen waren angstig.


  ‘O ja? Van wie? ’


  ‘Van Nada. ’


  Canning knipperde met zijn ogen. ‘Dat idiote kind. Ik begrijp niet waar ze zich zo over opwond. Ik heb alleen vaderlijke gevoelens voor haar. Ze begreep mijn vriendelijkheid totaal verkeerd. ’


  ‘Ik ben niet hier naar toe gekomen om naar jouw leugens te luisteren. Luister jij maar eens naar mij. En begin dan maar met fatsoenlijk op te staan! ’ Hij gaf Canning een trap.


  De dikke man krabbelde snel overeind. Meedogenloos vervolgde Jos: ‘Je bent een zwijn, Canning. Dat meisje is jong genoeg om je dochter te kunnen zijn. En als Wanalu tussenbeide komt, durf je hem ook nog te beledigen. En als ik dan de situatie verkeerd begrijp, sluip je stiekem weg. ’


  De ander beefde en durfde Jos niet aan te kijken.


  ‘Nou, wat heb je daar op te zeggen? ’


  Canning haalde zijn schouders op.


  ‘Dan zal ik je zeggen wat je nu gaat doen. Je gaat naar Nada en Wanalu en biedt hun je excuses aan en wel onmiddellijk. Anders vil ik je levend! ’


  Haastig maakte Canning dat hij wegkwam tussen de palmbomen.


  


  Nu zij beiden wisten dat een misverstand de oorzaak was van hun gevecht, stonden Jos en Ezekiel minder verbitterd tegenover elkaar. Toen Canning mokkend zijn excuses aanbood, begreep Wanalu dat hij dit deed op last van Lombaard. En Ezekiel besefte nu ook, dat hij de Afrikaner niet alles kwalijk kon nemen. Alleen kon' hij niet vergeven dat Lombaard zonder iets te vragen meteen was gaan vechten. Jos erkende tegenover zichzelf, maar tegenover niemand anders, dat hij Ezekiel onrecht had aangedaan en hij voelde soms een vreemde en naar zijn mening eigenlijk ontoelaatbare sympathie voor de Afrikaan.
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  Een paar dagen later ging Jos naar het Tweede Strand om te vissen. Ezekiel werkte met Goldsworthy aan de boot.


  Jos voelde zich niet goed. Zijn hiel was ontstoken en hij had slecht geslapen en koortsig gedroomd.


  Omdat hij toch niet kon slapen, was hij vroeg opgestaan. De zon was nog nauwelijks opgekomen, maar de hitte was al drukkend. Hij was duizelig en hij liep langzaam. Zijn mond was droog en zijn tong gezwollen.


  Maar er moest vis gevangen worden en dus moest hij er maar het beste van maken. De kracht van zijn lichaam was echter niet evenredig aan zijn geestkracht. Zijn benen waren slap en opeens begon alles om hem heen te draaien. Hij legde de vislijn neer, wreef over zijn ogen en schudde zijn hoofd. Maar de hoofdpijn en het duizelige gevoel weken niet en dus ging hij zitten om even te rusten.


  Iemand schudde hem wakker en hij hoorde stemmen. Er waren mensen bij hem, maar hij kon niet vaststellen wie het waren.


  Hij probeerde op te staan. ‘Sorry, ’ mompelde hij nors. ‘Ik voelde me niet lekker. Ik ben zo wel weer in orde. ’


  Nada schudde haar hoofd. ‘Je bent ziek, Jos. Sebastian heeft je hier gevonden. Het is nu bijna twaalf uur. ’


  ‘Middag! Verrek! Moet vis vangen! ’ mompelde hij en viel bewusteloos op het zand.


  


  Hij had bloedvergiftiging en pas na drie dagen hadden Nada en Angelique het gevaar bezworen. Zij openden de wond aan de hiel met een zakmes dat ze in kokend water hadden ontsmet en lieten de etter weglopen. De koorts werd daarna minder. Maar alles wat zij voor hem deden, zou toch vergeefs zijn geweest als hij niet de ijzeren wil had gehad om beter te worden.


  De eerste dagen besefte hij vaag, dat Nada en Angelique hem verpleegden en dit gaf hem een kinderlijk vertrouwen. Hij was bijzonder dankbaar, maar kon dit niet uiten. Zo was hij nu eenmaal.


  Op de tiende dag was hij nog zwak maar koortsvrij, en kon hij weer normaal denken. Voor de eerste maal merkte hij dat Angelique, die zo lang koel tegen hem was geweest, vriendelijk deed. Hij besefte dat hij deze verandering aan zijn ziekte te danken had, maar hij was er toch blij om.


  Liggend in de hut dacht hij er over na. En hij besloot haar ronduit te vragen waarom ze zich tegen hem had gekeerd nadat zij op het eiland waren gearriveerd.


  De gelegenheid kwam de volgende dag, toen ze zijn hiel verbond. ‘Het wordt snel beter. Je hebt geluk gehad, Jos. Het had ook heel slecht kunnen aflopen. We hebben hier zo weinig medicijnen. ’


  Hij raakte even haar arm aan. ‘Ik heb geen geluk gehad. Ik heb dit aan jou en Nada te danken. ’


  ‘Och, we deden alleen maar ons best. ’


  Het was even stil en Jos verzamelde al zijn moed. Hij ging half rechtop zitten en zei:


  ‘Zeg, Angelique, waarom heb je zo lang onaardig tegen me gedaan? ’ Ze wendde haar blik af en sloeg haar ogen neer. ‘Om wat je gedaan hebt. ’


  ‘Wat heb ik dan gedaan? ’ Hij keek haar stomverbaasd aan.


  ‘Laat maar, Jos. Vergeet het maar. ’


  ‘Maar ik heb niets gedaan. Hoe kan ik het dan vergeten? Zeg het me, ’ drong hij aan.


  Ze keek hem peinzend aan. ‘Het gebeurde op de morgen na onze landing, toen Ezekiel het zuidelijk deel van het eiland ging verkennen. ’


  ‘Ja? En toen? ’


  ‘Toen sprak je minachtend over kleurlingen. Het is afschuwelijk als je mensen minacht omdat zij een andere huidskleur hebben. ’


  Hij was verbijsterd. Ten eerste omdat zo’n onschuldige opmerking zo’n diepe indruk op haar had gemaakt en ten tweede omdat ze niet begreep dat hij alle nietblanken als minderwaardig beschouwde. Dat deed zij toch zeker ook?


  En toen begreep hij het opeens. Ze was zelf een kleurlinge! Daarom had ze zich aan zijn onschuldige opmerking geërgerd.


  Wat kon hij nu zeggen? Hij dacht na, maar kon niets anders bedenken dan: ‘Ik begrijp het. ’


  Ze zuchtte.


  Hij draaide zich op zijn zij. ‘Het spijt me, Angelique. Ik wilde niemand kwetsen. ’


  ‘Mensen zijn mensen, Jos, ’ zei ze vriendelijk, ‘wat voor huidskleur ze ook mogen hebben. ’


  


  Jos’ ziekte wekte in het kamp verschillende reacties op.


  Canning bedacht met voldoening dat Lombaard misschien zou sterven, maar anderzijds was hij bang dat ze in hem hun vindingrijkste en sterkste lotgenoot zouden verliezen. Dan zouden ze grotendeels afhankelijk zijn van de Afrikaan, die Canning vreesde en haatte.


  Daarom hoopte hij dat Jos toch maar zou blijven leven, maar hij was vast besloten, nu de kans te grijpen om zijn lang gekoesterde plannen te verwezenlijken. Hij nam Goldsworthy in vertrouwen.


  Basset deelde Cannings gevoelens.


  Mecky, die een bijna ziekelijke haat tegen Jos koesterde, hoopte zonder meer dat de Afrikaner dood zou gaan.


  Goldsworthy was oprecht met de Afrikaner begaan en informeerde voortdurend bij Nada en Angelique hoe het met hem ging. Maar hij moest zijn gevoelens voor Canning verbergen. Niets kon hem echter verhinderen te bidden voor Jos’ spoedige herstel en dat deed hij dan ook met grote oprechtheid.


  Ezekiel kwam tot de ontdekking dat zijn gevoelens voor Jos gemengd waren. Eerst dacht hij dat het niet meer dan rechtvaardig was, dat Jos na het gevecht ernstig ziek was geworden. Maar later merkte hij tot zijn eigen verbazing, dat hij zich zorgen over de Afrikaner maakte en hoopte dat hij beter zou worden. Zij waren de enige leiders op het eiland en dus op de een of andere manier toch nauw met elkaar verbonden. Ezekiel vroeg zich af hoe alles zou verlopen zonder Jos. Hij voelde instinctmatig dat hij geen van de andere mannen, behalve Goldsworthy, kon vertrouwen.


  Sarah destilleerde een bijna sadistisch plezier uit de ziekte van Jos. Ze had lang gemokt over het feit dat hij niet had willen ingaan op haar avances. En ze geloofde dat Jos met Ezekiel om Nada had gevochten. Dat maakte haar woedend en jaloers. En ze was Jos daarom begonnen te haten. Ze voelde nu meer warmte en sympathie voor Ezekiel en besloot wat meer aandacht aan hem te gaan besteden. Ze weigerde zich te bemoeien met de verpleging van Lombaard en de drukte die Nada en Angelique over hem maakten, vond ze belachelijk.


  ‘Het is duidelijk wat zij van hem willen, ’ zei ze tegen Mecky.


  Mecky sloeg zijn ogen neer. ‘Wat dan? ’


  Sarah snoof. ‘Als je dat niet weet, moet je je hoofd eens laten nakijken. ’


  


  De wolken trokken vlug voorbij de maan, zodat licht en duisternis elkaar in snel tempo opvolgden. Het ene ogenblik kon hij ver uitkijken over het Tweede Strand en het volgende was het gehuld in duisternis.


  Hij voelde zich ongerust, hoewel over het algemeen alles zich toch ontwikkelde in de goede richting. Zouden ze hem hun steun willen geven? De maan kwam weer te voorschijn van achter de wolken en liet het natte zand glinsteren in het zilverachtige licht. Hij keek op zijn horloge. Het was even voor negenen. Nog maar een paar minuten...


  Het was zonder twijfel tijd om nu tot actie over te gaan. Het was de vierde dag van Lombaards ziekte en van Nada en Angelique had hij gehoord dat het erg slecht met hem ging. In het gunstigste geval zou het lang duren voordat hij hersteld was.


  Hij vroeg zich af of Goldsworthy er in was geslaagd, hun een wenk te geven zonder argwaan te wekken. Zouden zij ongemerkt het kamp hebben kunnen verlaten? Het was een juist besluit geweest om Sarah Tripp er bij te betrekken, dacht hij. Gedurende de afgelopen week had ze duidelijk laten blijken dat ze een hekel aan de Afrikaner had. Enkele ogenblikken later doemde Basset op uit de duisternis. ‘Wat is dit voor geheimzinnig gedoe? ’ vroeg hij.


  Met vlugge, korte zinnen legde Canning hem zijn plan uit. Basset was er eerst tegen, maar later zag hij in, dat het heel voordelig kon zijn om mee te doen met Canning.


  Er klonk een zacht fluitje. Canning beantwoordde het en zag drie gedaanten langs het strand op hem afkomen. Het waren Goldsworthy, Mecky en Sarah Tripp.


  Canning verwelkomde haar uitbundig. ‘Ik ben zo blij dat je bent gekomen, Sarah. Jouw oordeel zal van grote waarde voor ons zijn. Je bent zo intelligent. ’


  Hij leidde hen naar een bosje aan de rand van het strand.


  ‘Laten we hier gaan zitten, dan kan niemand ons zien. ’


  Toen ze allen gezeten waren, schraapte Canning zijn keel.


  ‘Kijk, ’ zei hij, ‘ik heb deze - eh - kleine vergadering belegd, omdat we allemaal Britten zijn en we eensgezind moeten blijven. Het is daarom misschien wel goed om eens een paar zaken samen te bespreken. Ik geloof in de democratie. Dat is een goed Brits principe. De meerderheid beslist. ’


  ‘Wat heeft de democratie hiermee te maken? ’ zei Sarah Tripp grimmig.


  ‘Daar gaat het juist om. Er is hier geen democratie. En daarom heb ik jullie bijeen geroepen. ’


  Sarah sloeg een paar muggen van zich af. ‘Ik snap helemaal niet waar je het over hebt. Kom nu maar eens ter zake. ’


  ‘Het gaat om Lombaard, Sarah. Hij heeft zichzelf, zonder ons ook maar een ogenblik te raadplegen, tot leider benoemd. Hij is grof en beledigend en ik vind de hele situatie onaanvaardbaar. We hebben tenslotte ook nog ons zelfrespect. ’


  ‘Juist, ’ zei Sarah.


  ‘En de situatie kan heel gevaarlijk worden, ’ ging Canning voort.


  Sebastian keek hem ernstig aan. ‘Maar Jos is... zo... zo praktisch... ’ Canning wierp hem een woedende blik toe. ‘Natuurlijk is Lombaard praktisch, maar ik blijf er bij, dat onze leider gekozen moet worden en dat er bij die keuze ook rekening gehouden dient te worden met enkele andere belangrijke dingen. ’


  ‘Zoals? ’ vroeg Mecky.


  ‘Bijvoorbeeld stel ik voor dat we, met een Britse meerderheid op het eiland, ook een Britse leider zullen kiezen. En dan ben ik van mening dat de man die gekozen wordt, iemand moet zijn die gewend is - eh -gezag te dragen en die - eh - zich een reputatie heeft verworven in de buitenwereld. ’


  ‘Zoals jij? ’ zei Mecky.


  Canning negeerde dit. Met een openlijk beroep op hun vrees en afkeer voor Lombaard kreeg Canning hen zo ver, dat ze instemden met de gedachte dat er zo spoedig mogelijk verkiezingen moesten worden gehouden.


  Basset, die begreep wat er van hem werd verwacht, stelde toen voor, dat Canning kandidaat zou worden gesteld als nieuwe leider. Goldsworthy ondersteunde dit voorstel en zonder veel enthousiasme gingen ook de anderen er mee akkoord. Er was nu eenmaal geen andere geschikte kandidaat in de Britse groep.


  ‘Maar luister eens, ’ zei Mecky. ‘Je kunt nu wel met een meerderheid van stemmen een leider kiezen. Maar hoe kan hij zijn gezag uitoefenen als Wanalu en Lombaard het er niet mee eens zijn? Als die kwaad willen, kunnen we er niets tegen doen. ’


  ‘Toch wel, Mecky. We hebben nog een troef achter de hand. ’


  ‘En dat is? ’


  Na een lange stilte zei Canning: ‘Een revolver. ’


  Mecky schrok. ‘Wat? ’


  Canning glimlachte. ‘Bassets revolver. ’


  Iedereen zweeg verbijsterd. Mecky was sceptisch. ‘Waar haalt hij een revolver vandaan? ’


  ‘Die heeft hij altijd bij zich gehad. ’


  ‘En niemand heeft hem gezien? ’


  Canning glimlachte weer. ‘Ik heb hem gezien. Een hele tijd geleden. In de dinghy. Hij droeg een schouderholster onder zijn jas. ’


  ‘En waar is dat ding nu? ’


  Canning gaf Basset een knipoogje. ‘Zal ik het zeggen, Art? ’


  ‘Mij best. ’


  ‘Het ding is verborgen op een plaats die alleen aan Art en mij bekend is. ’


  ‘Juist, ’ zei Mecky peinzend.


  ‘Met Arts revolver zullen wij de wet kunnen handhaven, ’ ging Canning voort.


  ‘Gaan we nu niet een beetje te ver? ’ vroeg Sarah Tripp. ‘Waarom zouden we nu een vuurwapen gebruiken? Dat is uiterst gevaarlijk. ’ ‘Je hebt gelijk, Sarah. Het is gevaarlijk. Maar ik betwijfel zeer of het werkelijk nodig zal zijn, het wapen te gebruiken. Het zal voldoende zijn om Lombaard en Wanalu te laten weten dat wij de revolver hebben. Ze zullen het niet leuk vinden, maar ze zullen er wel respect voor hebben. ’


  ‘En als ze hem stelen? ’ opperde Mecky.


  ‘Dan zullen ze hem toch eerst moeten vinden, ’ zei Canning vriendelijk. ‘Maar ik verwacht geen moeilijkheden. We zullen weldra gered worden. Lombaard en Wanalu zullen moeten toegeven, want ze weten dat ze later in de buitenwereld verantwoording zullen moeten afleggen voor hun daden. ’


  Canning stond op. ‘Nou, dat is dan alles. Morgen of overmorgen moeten we hier maar eens over beginnen als ’s avonds iedereen rond het kampvuur zit. Misschien wil jij het onderwerp aansnijden, Mecky? We zullen je wel helpen en steunen. ’


  Mecky dacht even na en zei: ‘Gelukkig maar dat Lombaard ziek is. ’ ‘Inderdaad, ’ zei Canning. Met overdreven hoffelijkheid hielp hij Sarah opstaan.


  


  De volgende avond werden de verkiezingen gehouden en alles verliep min of meer volgens plan. Mecky begon er over en Basset en Canning vielen hem bij. Hoewel Ezekiel betwijfelde of het nodig was, een gekozen leider te hebben en hoewel Nada het niet fair vond verkiezingen te houden terwijl Jos ziek was, werd toch besloten over te gaan tot stemming.


  Canning benoemde zichzelf tot voorzitter en vroeg kandidaten te willen indienen. Goldsworthy stelde Canning kandidaat. Basset steunde dit voorstel. Nada stelde aarzelend Jos kandidaat. Er viel een pijnlijke stilte en toen fluisterde Angelique: ‘Ik ondersteun dit. ’ Canning trad af als voorzitter, want hij achtte het beter dat een ander zijn plaats innam nu hij kandidaat was gesteld. Men kwam overeen dat de Afrikaan hem zou opvolgen. Ezekiel besloot dat men zou stemmen door het opsteken van de handen. ‘Wie stemt op Canning? ’ vroeg hij.


  Goldsworthy, Basset en Mecky staken hun handen op, maar Sarah Tripp aarzelde opeens. Verschrikt stak Canning toen ook maar met een lichtelijk verlegen gezicht zijn hand op. Op dat moment hoorde Sarah, die de hele geschiedenis een vrij kinderachtige en belachelijke vertoning had gevonden, Jos uit de hut om Angelique roepen. De jaloezie werd haar weer te machtig en haar arm vloog omhoog. Canning glimlachte haar dankbaar toe. Maar zij negeerde hem.


  Zij wachtten tot Angelique was teruggekeerd bij het vuur. ‘Hij wilde wat water, ’ zei ze. ‘Hij heeft hoge koorts. ’


  Ezekiel zei ernstig: ‘Canning heeft vijf stemmen verworven. Ik vraag nu wie er op Lombaard stemt. ’


  Drie handen gingen omhoog: die van Ezekiel, Angelique en Nada. Vijf tegen drie, dacht Ezekiel. Zelfs als Lombaard er bij was geweest, zou het geen verschil hebben gemaakt.


  Met duidelijke tegenzin verklaarde Ezekiel: ‘Canning is dus gekozen. ’


  Canning stond op van zijn boomstam. ‘Jullie hebben mij een grote eer bewezen. Ik verzeker jullie dat ik voor iedereen mijn uiterste best zal doen. Ik zal jullie in alles raadplegen en alle beslissingen zullen bij stemming worden genomen. De wil van de meerderheid zal de doorslag geven. ’


  Hij voelde Ezekiels vijandschap en vroeg hem op de man af: ‘Ik neem aan dat je het hier mee eens bent? ’


  De Afrikaan haalde zijn schouders op. ‘Ik begrijp niet waar dit alles voor nodig is. We zullen niet eerder van dit eiland afkomen omdat jij tot leider gekozen bent. Het werk aan de boot vordert goed. Dat lijkt mij het belangrijkste. Wat moeten we met een leider? ’


  Hij stond op en begon weg te lopen.


  ‘Wacht even! ’ klonk Cannings stem bevelend. ‘Misschien zijn er enkelen onder jullie, die denken dat ze de wil van de meerderheid zullen kunnen negeren. Maar als iemand moeilijkheden wil maken, dan dient hij nu vast te weten dat er streng zal worden opgetreden. ’ Ezekiel glimlachte. ‘Praatjes, ’ zei hij. ‘Wie zal er streng optreden? ’ Canning kneep zijn ogen samen. ‘Wij! ’ Hij gaf Mecky en Basset een wenk. ‘Wij beschikken over de middelen om onze wil kracht bij te zetten. Misschien wil je dat even demonstreren, Art? ’


  ‘Okidoki, makker. ’ De Australiër liep weg in de duisternis. Canning zei:


  ‘We moeten nu een paar minuten wachten. Ik raad jullie in je eigen belang aan, in het kamp te blijven. ’


  Ze stonden in kleine groepjes bij elkaar en spraken met gedempte stem. Plotseling hoorden ze boven het ruisen van de branding uit een schot.


  ‘Er komt een tweede, luister maar, ’ glimlachte Canning. Weer klonk een schot. ‘Begrijpen jullie wat ik bedoel? ’


  ‘Een revolver? ’ vroeg Ezekiel zacht.


  ‘Ja, ’ zei Canning hem strak aankijkend. ‘En niemand kan hem ons afnemen. Hij wordt op een geheime plaats bewaard en slechts twee van ons weten waar. ’


  Canning ging weer zitten en grinnikte. ‘Laten we nu alle dramatiek maar weer vergeten. We zullen die revolver nooit nodig hebben. Het was maar een grapje. Natuurlijk zullen jullie allemaal meewerken. ’ Zwijgend verlieten ze het kampvuur en gingen naar hun hutten.


  


  Ze zeiden niets tegen Jos over de verkiezingen zolang hij er slecht aan toe was. En toen het hem eindelijk werd verteld, kon hij het niet geloven. ‘Hij? De leider? Ze moeten gek zijn geworden! ’


  Nada vertelde hem hoe de stemming was verlopen.


  ‘Op wie stemde Wanalu? ’ wilde hij weten.


  ‘Op jou. ’


  ‘Op mij? ’ Hij was verbaasd.


  Ze knikte. ‘Ja. ’


  ‘Dat begrijp ik niet. ’ Hij sloot zijn ogen.


  Nada was bezig touw te vlechten van kokosvezel, maar ze voelde zich ongelukkig en haar gedachten waren ver weg. Als er een God bestond, en ze was er van overtuigd dat dit zo was, waarom liet hij dan mensen als Iles en Hughie en Steve en Karin sterven, terwijl anderen, zoals Basset, Mecky, Canning en Sarah in leven bleven? Nu die afschuwelijke kerel de leiding had en Jos nog ziek was, kon er van alles gebeuren.


  Ze dankte God voor Ezekiel en, in mindere mate, ook voor Sebastian Goldsworthy. Hij was goed en vriendelijk, al was hij dan bang voor Canning, die een bijzondere macht over hem scheen uit te oefenen. Sarah Tripp was een raadsel. Ze had dikwijls laten blijken dat ze een hekel had aan Canning en een afschuw van Basset en toch had ze zich bij hen aangesloten.


  Nada zuchtte. Niemand op het eiland betekende echt iets voor haar. Ze vond Ezekiel en Jos aardig en Angelique ook, hoewel je die nooit helemaal leerde kennen.


  Nada’s gedachten dwaalden van het eiland naar Johannesburg, naar die avond toen ze in de bar van het Langham Hotel met Dieter een aperitief dronk. Ze hadden elkaar in drie weken niet gezien en Dieter was allercharmantst. Hij maakte complimentjes over haar haar, haar ogen, haar stem, haar figuur, over alles aan haar. Hij deed dit zo overtuigend en oprecht, dat Nada bijna ging geloven dat zij werkelijk iets bijzonders was.


  ‘Na het eten, ’ zei hij met een zelfverzekerde glimlach, ‘gaan we naar de flat. Je moet mijn nieuwe platen horen, Nada. Geweldig. ’ Hij hield een voorbijlopende kelner staande. ‘Nog twee, alstublieft, ’ zei hij, wijzend op de lege glazen.


  ‘Niet nog meer, Dieter. Ik heb er al twee gehad. ’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, je bent al bijna een alcoholiste, Liebchen. Maar je moet nog een drankje drinken. We vieren vandaag iets heel bijzonders. ’


  ‘Wat? Dat we elkaar na drie weken weer zien? ’


  ‘Het lijkt of het duizend jaren waren. ’


  Nada wendde haar blik af. Ze was teleurgesteld. Ze had gehoopt dat hij haar nu ten huwelijk zou vragen. Ze kenden elkaar nu al langer dan een jaar en dikwijls had hij gezegd dat ze voor elkaar waren bestemd.


  Toen hoorde ze achter haar een bekende stem.


  ‘Dag, Nada. ’


  Het was Iles natuurlijk. Lang, vrolijk en bijzonder blij haar weer te zien, hoewel ze pas die morgen samen het vliegtuig op Jan Smuts hadden verlaten.


  ‘Mag ik er bij komen zitten? ’ Hij lachte naar Dieter, die hij al eerder had ontmoet en die een uitgesproken hekel aan hem had. Zonder een antwoord af te wachten ging hij zitten en stak een sigaret op. ‘Ik geef een rondje. ’


  ‘Ik heb al besteld, ’ zei Dieter stijfjes.


  ‘Prachtig. Als hij komt, kan hij er meteen weer één voor mij gaan halen. ’


  Nada kon zien dat Dieter ontstemd was.


  Iles keek haar vol affectie aan. ‘Wat doe je vanavond, meisje? ’


  Ze kon moeilijk over de flat spreken.


  ‘Dieter en ik gaan naar de bioscoop. ’


  ‘Vind je het goed als ik meega? ’ Het kwam nooit in hem op, dat hij niet gewenst zou kunnen zijn.


  Ze keek naar Dieter, die haar een wenk gaf.


  ‘Het spijt me, Iles. Niet vanavond. Dieter en ik moeten enkele persoonlijke zaken bespreken. ’


  Het was grof en wreed, dat wist ze. Maar zo moest je Iles nu eenmaal behandelen. Hij had iets van een domme, maar goedige hond. Ze had er toch spijt van, toen ze de teleurstelling in zijn ogen zag, voordat hij lachend zei: ‘Ik maakte maar een grapje. Ik heb zelf een afspraak. Tot ziens. ’


  Hij stond op en ging weg. Dieter zei: ‘Gelukkig. Wat een vervelende vent is dat. ’


  De herinnering aan die avond maakte haar onrustig. Het was een van de vele keren dat ze onvriendelijk tegen Iles was geweest. En nu ze wist dat Dieter een geraffineerde vrouwenjager was, had ze er nog meer spijt van.


  


  Weer werd de rook gezien, deze keer - in de vroege morgen - door Basset en Mecky, die schelpdieren aan het zoeken waren bij Casuarina-Kaap. Onmiddellijk werd het rookvuur ontstoken. Het was bijna twee weken geleden sinds ze dat voor het laatst hadden gedaan. Een feestelijke stemming heerste in het kamp, want elke keer dat zij er aan herinnerd werden dat er mensen in de buurt waren, steeg hun moreel.


  Ze lieten het werk in de steek en stonden allemaal, op Jos na, bij Casuarina-Kaap.


  ‘Nu kan het niet lang meer duren, jongens, ’ zei Basset. ‘Drie keer is scheepsrecht. ’


  Na twee uur werd besloten dat Basset en Mecky het vuur brandende zouden houden, terwijl de anderen teruggingen naar hun werk.


  De rook was er ook nog de volgende dag, maar vroeg in de middag verdween hij.


  De stemming zakte weer. Wat ze ook probeerden te verzinnen, niemand kon een redelijke verklaring geven voor de rook in de verte en van het feit dat hun eigen rook niemands aandacht scheen te hebben getrokken.


  Ezekiel wees er op, dat de rook van Rookeiland door de wind naar hen toe werd geblazen en dat hun eigen rook van het andere eiland werd afgeblazen. Misschien lag daarin de oplossing van het raadsel. Ze waren er nu meer dan ooit van overtuigd dat hun boot de enige kans op redding was, behalve Canning, die het maar een twijfelachtig avontuur bleef vinden. Hij vond het veiliger om de boot maar helemaal te vergeten en te wachten tot kokosnootplukkers het eiland zouden bezoeken. Hij kon zich niet voorstellen dat de rijke oogst nog langer vergeten zou worden. Maar hoewel hij de gekozen leider was, begreep hij dat hij de anderen er nooit toe zou kunnen overhalen om het werk aan de boot te staken.


  


  Mecky en Basset spraken met Angelique.


  ‘Die broche, ’ zei Mecky, ‘is als een gedicht. Mag ik hem even van dichtbij bekijken? ’


  Angelique maakte de broche los. Mecky hield hem een paar minuten in zijn handen en liet de diamanten flonkeren in het licht. Toen hij de broche teruggaf, zei hij met een strak gezicht: ‘Hij is buitengewoon fraai. ’ ‘Zal wel een heleboel poen hebben gekost, ’ zei Basset, die met begerige ogen naar het juweel bleef kijken. ‘Wat vind jij daarvan, Chris? ’


  ‘Ik heb geen idee. Wat heeft, geldswaarde nu te maken met schoonheid? ’


  ‘Probeer jij dan maar eens zo’n ding te kopen, dan merk je het wel. Hoe kom je er aan, Angie? ’


  ‘Van mijn man, gekregen op onze tiende trouwdag, ’ antwoordde Angelique eenvoudig.


  ‘Nou, dan zit hij er warmpjes bij, ’ meende Basset en hij liet het onderwerp rusten.


  


  De volgende morgen ving Basset Angelique op toen ze op weg was naar de waterkuil. ‘Mag ik je eens wat zeggen? Uit vriendschap? ’ begon hij.


  Ze keek hem verwonderd aan. ‘Natuurlijk, Art. Waarom zou je dat niet mogen? ’


  Hij keek schichtig om zich heen en toen fluisterde hij:


  ‘Als ik jou was, zou ik die juwelen niet meer dragen, Angie. Daar komen moeilijkheden van. ’


  ‘Kom nou! Hier? ’


  ‘Ja. Heb je niet gezien hoe Mecky geïnteresseerd was, gisteren? ’ zei hij geheimzinnig.


  ‘Maar hij... wat zou hij hier nou kunnen doen? ’ vroeg ze, nog meer verbaasd.


  ‘Hij is een rare snuiter. Ik slaap met hem in dezelfde hut. Ik zou je niet graag alles vertellen wat ik van hem weet. Dat zou je maar ongerust maken. Maar hij is niet helemaal normaal. Gisteravond sprak hij over niets anders dan die broche. Hij zei dat hij het ding wilde hebben. ’


  ‘Maar als ik mijn juwelen niet meer draag, Art, waar kan ik ze dan bewaren? ’


  Hij keek weer om zich heen.


  ‘Begraaf ze, Angie. Op een geheime plek. Zeg het aan niemand, zelfs niet aan mij. En als we hier weg kunnen gaan, graaf je ze weer op. Eenvoudiger kan het niet. ’


  ‘Maar waar moet ik ze dan indoen? Ik wil ze niet zomaar in het zand stoppen. ’


  Hij dacht even na.


  ‘Weet je wat, Angie. Ik zal je een kokosnootschaal geven met een klein gat er in. Doe ze daar in. Prop het gat dicht met blaren. En begraaf dan de hele boel. ’


  Ze keek hem twijfelend aan. ‘Geloof je nou werkelijk dat dat nodig is, Art? ’


  ‘Je moet het zelf weten, Angie. Ik heb je gewaarschuwd. ’ Hij hief een vermanende vinger op.


  Ze glimlachte. ‘Dank je, Art.
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  Canning begon zijn zelfvertrouwen terug te krijgen. Nu hij het gevoel had, gezag te kunnen uitoefenen, waande hij zich weer een hele Piet. Hij liep veerkrachtiger en keek zelfverzekerd en optimistisch om zich heen. Maar hij deed zijn uiterste best om tactvol te zijn en betrok de anderen bij alle beslissingen, ook de onbelangrijkste.


  Veel veranderde er voorlopig niet, want de dagelijkse gang van zaken gaf niemand reden tot kritiek.


  Alleen voor Canning had zijn verkiezing directe gevolgen. Nu hij de leider was, meende hij zich meestal te kunnen onttrekken aan het werk dat verricht moest worden. Zo nu en dan ging hij alleen nog maar voedsel vergaren met Sebastian Goldsworthy, die alle begrip had voor de rugklachten van zijn baas.


  Men had besloten dat Basset Ezekiel zou helpen met de boot, zolang Jos ziek was. De Australiër vond dat best, maar het werk vorderde er langzamer door.


  Een week daarna voelde Jos zich weer voldoende hersteld om aan het werk te gaan. Maar op aandringen van Nada en Angelique werkte hij nog niet zo lang als de anderen.


  


  Ezekiel liep vroeg in de morgen naar het Bikini-strand in de hoop dat een bad in de lagune zijn doffe hoofdpijn wat zou doen afnemen. Dat kwam van de calao, dacht hij. Het was een wild feest geweest!


  Dat was ongetwijfeld het gevolg geweest van het feit dat ze eindelijk de gelegenheid hadden gekregen om stoom af te blazen, na maanden van kleine en grotere spanningen en ergernissen.


  Het was echter wel jammer dat hij al stoom afblazend Sarah Tripp had beledigd. Dat zou hij nooit gedaan hebben als hij nuchter was geweest. Enfin, ‘in vino veritas’.


  Het leed geen twijfel dat Sarah nu haar leven lang zijn vijandin zou blijven. Zodra het drinkgelag begonnen was, was zij erg ernstig geworden. ‘Het leven op dit eiland met deze idioten is een heel bijzondere ervaring voor mij, Zeke. ’


  ‘Ja, ’ zei hij.


  Ze kwam dichter bij hem zitten.


  ‘Weet je, ’ zei ze vertrouwelijk. ‘Ik mag je graag, Zeke. Je bent intelligent. Je kunt denken. ’


  Hij nam een grote slok calao.


  ‘Zeker, zeker, ’ zei hij afwezig.


  ‘Neem nu Jos eens. ’ Ze keek woedend naar de Afrikaner, die lachte om iets dat Angelique had gezegd.


  ‘Ja, Jos, ’ zei Ezekiel automatisch.


  ‘Dat is gewoon een grote, vette bruut. ’


  ‘Hij is anders niet op zijn achterhoofd gevallen. ’


  ‘Gewoon een grote aap, ’ zei ze dromerig. ‘En bovendien een racist! Herrenvolk... begrijp je wat ik bedoel? ’


  Ezekiel verveelde zich. De calao maakte hem vrolijk. Hij wilde zingen en dansen en niet naar Sarahs gezeur zitten luisteren. Hij wilde opstaan. ‘Laten we een praatje maken met de anderen aan de overkant van het vuur. ’


  Ze trok hem terug aan zijn arm. Met tegenzin ging hij weer zitten en ze bleef zijn arm vasthouden.


  ‘Luister, ’ zei ze, hem schaapachtig aankijkend. ‘Zeke, ik ben anders. Ik ben geboren in Zuid-Afrika, maar ik ben tegen rassendiscriminatie. Dat weet je wel, hè? Ik kan gewoon niet begrijpen waarom huidskleur enig verschil zou kunnen maken. Jij? ’


  ‘Ja, ’ zei Zeke. ‘Ik kan wel begrijpen waarom huidskleur verschil maakt. Ik ben mij dat heel goed bewust. En dat is iedereen, geloof ik. ’ ‘Wil je zeggen dat je het eens bent met Jos? ’


  ‘Natuurlijk niet. Ik voel alleen zelf ook een vooroordeel tegen mensen van een andere huidskleur. ’


  Sarah merkte dat het gesprek een andere wending had genomen dan zij had bedoeld. Ze leunde nog meer tegen hem aan. ‘Stoute jongen, ’ zei ze, zwaaiend met haar vinger. ‘Je denkt altijd aan de politiek. Maar als het over een persoonlijke verhouding gaat, Zeke... zoals tussen jou en mij... ’ ze kneep hem in de arm, ‘dan bestaat er geen vooroordeel. ’


  Zeke keek naar haar dikke brilleglazen en verloor zijn geduld. Er was maar één vrouw op het eiland tot wie hij zich aangetrokken voelde en dat was Sarah niet. Hij verveelde zich stierlijk. Hij wilde weg. Zingen!... Dansen!... Het leven was goed, dank zij de calao. Hij wilde weer opstaan, maar ze pakte andermaal zijn arm.


  ‘Hee! Laat me los, Sarah! ’


  ‘Zeke... hou je niet van me... omdat ik blank ben? ’


  Toen zei hij het. En hij had er nu spijt van omdat het zo onvriendelijk en onnodig was geweest, hoewel het natuurlijk waar was.


  ‘Je kletst uit je nek, Sarah. ’


  En daarmee had hij haar ongetwijfeld tot zijn doodsvijandin gemaakt.


  


  Het was een mooie avond en zij zwommen in de lagune. Alleen Sarah, Tripp en Sebastian zaten op het strand en keken toe. Jos dreef op zijn rug in de buurt van Angelique en de anderen waren ver weg in het diepe water.


  Jos was gelukkig. De breuk met Angelique was hersteld en hun relatie was nu goed.


  Het water was warm en had een kalmerende werking. Jos kreeg het gevoel alsof hij in slaap zou kunnen vallen.


  Angelique spatte water naar hem en zwom snel weg. Hij ging haar achterna en ze krijste toen zijn sterke armen haar onder water duwden.


  Toen ze weer boven kwam, zei ze: ‘Je bent een verschrikkelijke man. Kijk eens wat je met mijn haar hebt gedaan! ’


  Hij lachte. ‘Je ziet er leuk uit als je boos bent. ’


  ‘Alleen maar leuk? Ben ik dan niet knap? ’


  Hij keek haar kritisch aan. ‘Niet slecht, ’ zei hij. Ze was natuurlijk heel knap, maar hoe kon hij dat zeggen? Hij was niet iemand die zulke dingen kon zeggen.


  Toen ze terugkwamen op het strand, zei hij: ‘Het is eb. Laten we naar de fuik gaan kijken. ’


  Sarah Tripp zag hen weglopen. Hoewel Sebastian het niet had opgemerkt, had ze de laatste tien minuten alleen maar naar Jos en Angelique gekeken.


  ‘Ze hebben haast, ’ zei ze sarcastisch. ‘Waarom eigenlijk? De nacht is nog lang. ’


  Sebastian fronste. ‘Dat is niet vriendelijk, Sarah, om zoiets te zeggen. ’


  Ze snoof. ‘Onzin. Ik ken de mensen. Meestal zijn ze veel slechter dan je denkt. ’


  Sebastian zuchtte. ‘Je moet veel pech hebben gehad. Ik heb altijd veel onverwachte goedheid in de mensen gevonden. ’


  ‘We praten langs elkaar heen, ’ zei ze kortaf. ‘Ga je mee? Ik word gek van die muggen. ’ Ze sloeg op haar dijen.


  Terwijl zij naar het kamp wandelden, nam Sebastian zich voor, dat hij Sarah moest helpen om gelukkig te worden. Ze was zo bitter en eenzaam. Sebastian had zelf zo veel verdriet gehad, dat hij haar goed kon begrijpen. Maar zijn problemen waren al lang geleden opgelost: hij had de kerk ontdekt. Natuurlijk was hij niet zo gelukkig als toen Mary en Timothy nog leefden. Het leven op een kleine gemeubileerde kamer kon niet anders dan eenzaam zijn. En op de zaak had hij geen enkele vriend, omdat hij de privé-secretaris van de baas was. Dat sloot vriendschap met de anderen al bij voorbaat uit.


  Maar hij vond het hier op het eiland wel gezellig. Hij kon met iedereen goed opschieten. Als hij Sarah nu maar kon leren zo te denken en te voelen als hij, dan zou ze veel gelukkiger zijn.


  


  Er waren zeven vissen in de fuik! Ze waren niet erg groot, maar vormden toch een maaltijd voor zes mensen. Jos was verrukt. ‘Verdraaid, het werkt! ’ zei hij.


  ‘Wat doen we met die vissen, Jos? ’ vroeg Angelique.


  ‘Laat ze tot morgen maar in de fuik. Ze kunnen er toch niet uit. ’ Ze liepen langs het strand terug naar het kamp. Opeens nam Jos spontaan Angeliques hand in de zijne. Haar hand voelde warm en zacht aan, ondanks het ruwe werk dat ze moest doen. En ze trok hem niet terug. Dat was nog het grootste wonder.


  Zonder iets te zeggen leidde hij haar naar een open plek, die met gras was begroeid. Het rook er naar overrijpe kokosnoten en de guano van de vogelkolonie.


  Het was volle maan en zij waren nu in een klein, eigen wereldje. Het zand onder hun voeten was warm. Er was geen ander geluid dan het bruisen van de branding.


  Jos stond stil. Zij keken elkaar aan en zij hief haar hoofd naar hem op. Hij sloeg zijn armen om haar heen en hun lippen ontmoeten elkaar in een tijdloze kus.


  


  Sinds hun landing op het eiland hadden zij op verschillende manieren verandering in de maaltijden kunnen aanbrengen. Ze ontdekten dat sternen zeer goed eetbaar waren en Ezekiel was een meester in het vangen van deze vogels. Ook hadden ze geleerd, schildpadeieren lekker te vinden. Dikwijls vonden zij deze eieren aan het strand. Er was meestal voldoende schildpadvlees en Jos kon een ruw soort zeep maken uit schildpadvet en houtskool. Ook had hij lampjes gemaakt van kokosnootschalen, die gevuld werden met olie die uit ranzige kokosnoten werd geperst en waarin een pit van kokosvezel dreef. Hun gezondheid was over het algemeen zeer goed. Alleen bleven ze last hebben van uitslag en eczeem aan de voeten. Ze waren nu leniger en taaier dan vroeger.


  Sarah Tripp ontliep Jos en Ezekiel nu zoveel mogelijk en haar houding ten opzichte van Nada en Angelique was aanmerkelijk bekoeld. Ze zocht nu meer het gezelschap van Canning, Mecky en Sebastian. Aan Art Basset had zij nog steeds een hartgrondige hekel, zoals hij ook aan haar.


  


  De morgen na de wandeling naar de fuik, werd Jos vroeg wakker met het gevoel dat er iets niet in orde was. Toen hij zich begon te herinneren wat er de vorige avond was gebeurd, kwam zijn geweten heftig in opstand. Hij had gedwaald! Hij was van de kudde afgedwaald als een verloren schaap! Bijna had hij het zevende gebod overtreden, want Angelique was een getrouwde vrouw. En het was aan haar en niet aan hem te danken dat het niet was gebeurd. Maar toch had hij ernstig gezondigd, want hij had het tiende gebod overtreden. Hij had haar begeerd.


  Ze was zo’n lieve en mooie vrouw. Zo intelligent en attent. En wat kon ze goed koken! En wat was ze vindingrijk! Hij dacht aan de calao en aan de manier waarop ze krab kon toebereiden. En bovendien kon ze vezeltouw maken en matten en rokken vlechten van palmbladeren.


  Ze was alles wat een man in een vrouw hoopte te vinden. En nu wist hij dat ze ook een trouwe echtgenote was.


  ‘Nee, Jos. Dat niet! Ik moet aan mijn man denken. ’


  Hartstochtelijk had hij geprobeerd haar over te halen, maar ze bleef standvastig.


  Ja, ze was een trouwe vrouw. Haar man kon trots op haar zijn. Hij vroeg zich af hoe hij er uit zou zien en merkte dat hij jaloers was. De naam was Lie - kon dat een Engelsman zijn, een rooinek?


  Zijn gedachten gingen terug naar Angelique en de afgelopen nacht. Maar zijn geweten bezwaarde hem. Hij zuchtte. Hij moest nog harder werken, zodat hij niet meer aan zulke dingen zou denken. Hij sprong op, trok zijn broek aan en verliet de hut, waarin de anderen nog lagen te slapen.


  Hij ging zwemmen. Dat zou hem goed doen. Bij de lagune trok hij zijn broek uit en dook in het water. Het was jammer dat de zee zo warm was. Een man had koud water nodig om fit te blijven. Hij zwom en plaste in het rond als een geweldige schildpad die door de duivel is bezeten. Na tien minuten ging hij terug naar het strand. Hij besloot zijn lichaam nog meer af te straffen en rende langs het strand. Toen hij weer terugging naar het kamp, had hij ongeveer twee kilometer looppas achter de rug. Hij voelde zich nu beter, zuiverder. Onderweg zag hij Angelique zitten bij de waterkuil. Ze zat met gekruiste benen en kamde haar haar.


  Eerst deed hij alsof hij haar niet zag, maar ze trok hem aan als een magneet en hij kon de verleiding niet weerstaan. Hij wilde bovendien weten wat haar reactie zou zijn na de afgelopen nacht. Was ze boos op hem, nadat ze alles nog eens had overdacht? Nee, blijkbaar niet, want ze glimlachte.


  ‘Waarom maak je je zo druk, Jos? ’


  Hij bloosde. ‘Wat bedoel je? ’ ‘Ik zag je zwemmen en hardlopen. Geweldig was je. Net alsof je meedeed aan een grote wedstrijd. ’


  ‘Nou ja, je moet toch proberen fit te blijven. ’


  Ze glimlachte. Het was de warme, begrijpende glimlach, waarmee moeders naar kleine jongens kijken.


  ‘Ja, natuurlijk, ’ zei ze.


  


  De boot was nu bijna klaar. Jos en Ezekiel werkten sinds enkele dagen samen, want er was een stadium bereikt waarin de één het niet zonder de hulp van de ander kon stellen.


  Of het nu kwam door het gevecht of door Cannings greep naar de macht, beide mannen konden elkaar nu beter verdragen. Ze waren nog steeds op hun hoede, maar het leed geen twijfel dat er iets belangrijks veranderd was in hun houding. Alkeer en achterdocht hadden plaatsgemaakt voor wederkerig respect.


  ‘Hoe komt het eigenlijk dat je Ezekiel heet? ’ Jos keek niet op toen hij deze vraag stelde. Hij hield zijn ogen gericht op het vuur dat zich geleidelijk dieper in de boomstam vrat.


  ‘Mijn moeder wilde dat, ’ zei Ezekiel. ‘Zij was op een zendingsschool geweest en kende de Bijbel en ze had grote bewondering voor Ezekiel. ’


  ‘Hij was de profeet uit Babylon, nietwaar? ’


  ‘Sommigen zeggen dat hij uit Babylon kwam, maar velen nemen aan dat hij zijn meeste profetieën in Jeruzalem deed. ’


  Ezekiel blies in het kleine vuur en legde wat stukjes hout op de vlammen.


  ‘En jij? ’ vroeg hij zonder de ander aan te zien. ‘Hoe kom jij aan de naam Joshua? ’


  Jos keek hem aan. Twee weken geleden zou hij deze vraag nog beschouwd hebben als een brutaliteit wanneer zij gesteld werd door een neger. Nu dacht hij er anders over. Ezekiel had een goede opvoeding gehad en hij was intelligent. Jos begreep dat hij niet de bedoeling had arrogant te zijn.


  ‘Net als jij. Uit de Bijbel. ’


  ‘Joshua veroverde Kanaan, is het niet? ’


  ‘Inderdaad. Hij leidde de Israëlieten over de Jordaan. Hoe weet je dat allemaal? In de dinghy zei je dat je een heiden was. ’


  Ezekiel blies op de gloeiende kolen. ‘Nee. Ik zei alleen dat ik geen christen was. ’


  ‘Maar je schijnt de Bijbel goed te kennen. ’


  ‘Mijn moeder was zeer gelovig en ik ging naar de zendingsschool. Ik was dol op lezen. Ik vond de Bijbel een prachtig boek. Dat vind ik nog. ’


  Jos begreep niet wat hij er van moest denken, maar zijn achting voor de Afrikaan steeg.


  ‘Er is iets dat ik je al lang eens heb willen vragen, Wanalu, ’ zei hij. ‘En dat is? ’


  ‘Versta jij Afrikaans? ’


  ‘Natuurlik, meneer. ’


  ‘Hoe? Waar heb jij dit geleer? ’


  ‘Op mijn eerste zendingsschool van de Gereformeerde Kerk in Gensa. Ik moest daar ook in de keuken werken. Ik kon goed en vlug leren. ’


  Jos knikte. ‘Nou ja. Ek het al lankal gedag jij kan mos ons taal praat. ’ Dit gesprek was het begin van hun vriendschap. Later spraken zij vaak Afrikaans met elkaar, en Jos vond het een opluchting in dit Engels sprekende gezelschap eindelijk weer eens zijn moedertaal te kunnen spreken.


  Maar Canning, Mecky en Basset beschouwden dit als een nieuw gevaar. Lombaard en Wanalu spraken samen een taal die zij niet konden verstaan. Canning vond het bovendien bijzonder onplezierig dat dit aan het licht kwam nu de boot bijna klaar was.
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  Ze zaten gehurkt rond het vuur. De meesten van hen verkozen nu deze houding boven het zitten op een boomstam. En ze aten met hun vingers geroosterde vis uit kokosnootschalen. Tussen de happen door spraken ze over de dingen die ze zouden gaan doen als ze terug waren in de beschaving. Wederom werd Basset geconfronteerd met zijn grote probleem. Voor de anderen was de situatie heel anders dan voor hem. Zij wisten waar ze heen konden gaan. Zij konden zonder veel moeite de draad van hun leven weer opnemen. Maar voor hem lag het anders. Zijn talenten vereisten veel voorbereidend werk. Een zorgvuldige verkenning van het terrein, om het zo maar eens te zeggen.


  En dan was er ook nog de netelige vraag of dat Engelse zaakje inmiddels niet aan het licht was gekomen. Het was ellendig dat hij nu elk contact met de buitenwereld had verloren. Hij was al twee maanden te laat. Er kon van alles gebeurd zijn. Dat zou een mooie boel zijn, als de politie hem stond op te wachten op het vliegveld van Perth met een arrestatiebevel!


  Bij de Australische politie stond hij bekend als Harry Crags en in Londen had hij gewerkt onder de naam Johnnie Brown. Als hij uit Queensland bleef, zou het lang kunnen duren voordat ze hem te pakken kregen. Maar hij vond het erg vervelend, niet in de kranten te kunnen lezen hoe de zaken er voor stonden. De kranten konden je vaak op tijd waarschuwen. En ook kon je er uit te weten komen wat oude kennissen en vrienden uitvoerden en dienovereenkomstig je plannen wijzigen.


  Hij kreeg een idee. Waarom zou hij eigenlijk teruggaan naar Australië? Hij kon net zo goed naar een rustiger oord gaan. Zodra de overlevenden Australië bereikten, zouden de kranten volstaan over hen. ‘Terugkeer der doden! ’ Iedereen die nu op het eiland was, zou wekenlang voorpaginanieuws blijven. Plotseling besefte hij wat dat voor hem zou betekenen. Zijn foto zou verschijnen op de frontpagina van elke Australische krant. En zelfs als hij zijn baard niet zou laten afscheren, zou de politie van Queensland hem toch herkennen. Ze waren gewend aan dit soort van vermommingen. En dan de verslaggevers! Die zouden gaan graven in de kleinste details van zijn leven. Ze zouden alles voor hem verknoeien!


  Waarom zou hij niet naar Kenya gaan? Of naar Madagascar? of naar Zuid-Afrika? Daar waren ook paardenrennen. Het zou toch mogelijk moeten zijn, wat zaken te doen in Johannesburg. Maar als je helemaal van het toneel zou willen verdwijnen, was een kleinere plaats natuurlijk beter. In Kenya bijvoorbeeld.


  Eerst zou hij naar Mauritius kunnen gaan en daar wachten tot alles wat rustiger was geworden. Dan naar Beira. En vandaar kon hij dan ongemerkt Kenya binnenkomen. Daar kon hij dan altijd nog zien wat er in de toekomst te doen viel.


  


  Mecky was aan het spelen met kleine half verbrande stokjes die uit het vuur waren gevallen. Hij legde ze netjes in het gelid, zoals de pennen, potloden en paperclips op zijn bureau in Nairobi. Als die niet precies netjes op een rij lagen, voelde hij zich onzeker. Dat was iets dat hij had overgenomen van zijn moeder. Zij was ongelooflijk netjes en schoon. Dat kon je overal in huis vaststellen. En in de tuin ook. Die leek wel een gemeentelijk park, zo keurig. Alles was aangelegd in stijve rechte lijnen. Hij streek met zijn hand langs zijn ogen. Hij had hoofdpijn.


  


  Goldsworthy was schelpdieren aan het zoeken. Hij floot opgewekt. De zon scheen op zijn hoofd, de zuidoost-passaat waaide om hem heen. In de verte zag hij de machtige donkerblauwe golven breken op het rif en het gedonder van de branding overstemde alle geluiden behalve het krijsen van de zeevogels. Hij rook de zee en het koraal en het wier.


  En dan te bedenken dat hij nu in dat saaie kantoor in Londen had moeten zitten, wachtend op het belletje van de baas.


  Hij keek in een diepe poel en zag een kleine school bonte koraalvisjes zwemmen. Ze hadden prachtige kleuren en zwommen rond schitterende zeeanemonen. Sebastian was warm van geluk, dat hij dit alles mocht zien en beleven. Bijna hoopte hij dat er nooit redding zou komen opdagen. Hij keek om naar het strand, waar de baas op hem zat te wachten, alsof hij vreesde dat die zijn gedachten zou kunnen raden. Maar de baas lag te doezelen onder de palmen. En Sebastian ging voort met het verzamelen van schelpdieren voor het avondmaal. Soms raapte hij een fraai gekleurde schelp op en stopte die in de zak van zijn broek. Hij verzamelde die schelpen om er later een ketting van te maken voor Sarah Tripp. Maar dat moest een verrassing blijven.


  


  De romp van de prauw was nu klaar en ze waren bezig met het plaatsen van de uithouders. Daarna zouden ze de mast moeten oprichten. De peddels waren al klaar, evenals het roer.


  De vrouwen waren bijna gereed met het weven van het zeil. Het zou misschien nog maar drie dagen duren voordat de boot te water zou kunnen worden gelaten. Dit bracht nogal wat opwinding teweeg en de verwachtingen waren hoog gespannen. Alleen Canning bleef sceptisch. Er was echter iets gebeurd, dat zijn grootste angst enigszins had doen afnemen. Jos had besloten dat er drie mensen in de boot konden plaatsnemen en men was het er over eens, dat dit gezelschap zou bestaan uit Jos, Ezekiel en Goldsworthy. Canning had zelf voorgesteld dat Goldsworthy zou meegaan. Hij had dit gedaan omdat hij wist dat Sebastian goed kon opschieten met de twee anderen en ze zouden hem niet opzettelijk kwaad doen. Als de boot inderdaad Rookeiland zou bereiken en Goldsworthy was er bij, dan wist Canning zeker, dat degenen die op het eiland achtergebleven waren, niet vergeten zouden worden.


  


  Die avond werd er tijdens het eten over niets anders gesproken dan over de op handen zijnde reis. Jos stopte een stuk vis in zijn mond en zei tot Ezekiel:


  ‘We moeten wachten op goed weer. In dat opzicht moeten we heel voorzichtig zijn! Ik heb de stroming in de buurt van Casuarina-Kaap een tijdlang geobserveerd. Als het hard waait uit het zuidoosten, is er een noord-noordwestelijke stroming bij opkomend tij. Als het eb wordt, is de stroming meer westelijk en daar hebben we niets aan. ’ Ezekiel rukte met zijn handen aan een stuk schildpadvlees dat hij met beide handen vasthield. Hij kauwde langzaam.


  ‘Hoe ben je daar achter gekomen? ’


  Jos veegde met zijn hand zijn mond af. ‘Ik heb kleine stukjes hout in het water gegooid en gekeken hoe die wegdreven. ’


  ‘Is de stroom sterk? ’


  ‘Twee of drie knopen misschien. ’ Hij leunde naar voren om een kopje kokosmelk te pakken. ‘Het gekke is, dat als de wind gaat liggen, ' de stroom sterker wordt. Daar moeten we voor oppassen! ’ Basset vroeg: ‘Wat zijn nu de beste omstandigheden om de reis te gaan maken, Jos? ’


  ‘Een sterke zuidoostenwind en opkomende vloed. Dan staat de stroming dwars, maar toch ook een beetje in de richting die we moeten volgen. Als de stroom meer naar het westen draait, voert hij ons langs Rookeiland heen en dan zullen we er misschien niet tegenop kunnen zeilen. Hoe zuidelijker de wind is, hoe beter. ’


  ‘Het klinkt allemaal heel ingewikkeld, ’ zei Canning somber.


  ‘Het zal best lukken als we het juiste ogenblik maar afwachten. ’ Jos spuwde een visgraat uit. ‘Als we dat doen, is er niets aan de hand.


  Als we dan Rookeiland niet zouden kunnen bereiken, kunnen we altijd nog hier terugkomen. ’


  Canning zuchtte opgelucht. ‘Dat klinkt heel verstandig. ’


  Jos keek hem minachtend aan, maar zei niets.


  ‘Geloof je werkelijk dat daar mensen zijn, Jos? ’ vroeg Angelique. ‘Ongetwijfeld, ’ zei hij met nadruk. ‘Vuren ontstaan niet zomaar vanzelf. Of er leven mensen op dat eiland, of het wordt regelmatig door mensen bezocht. Dat staat absoluut vast. ’


  ‘Het is een heerlijke gedachte, ’ zei Nada geestdriftig. ‘Rookeiland... mensen... redding! Dan terug naar huis! Ik kan het nauwelijks geloven! ’ Er stonden tranen in haar ogen.


  Sarah Tripp snoof. ‘Ik ben niet van plan, me blij te maken met een dooie mus. Niet dat ik niet even graag als jullie verlost wil worden van dit vermaledijde eiland. ’


  Het was even stil en toen vroeg Basset. ‘Wanneer gaan we de prauw te water laten, Jos? ’


  ‘Over een paar dagen. Wat denk jij, Zeke? ’


  Jos glimlachte naar de Afrikaan. Het was de glimlach van een vriend. ‘Ja, over een paar dagen, Jos. ’


  ‘We zullen een nieuwe taakindeling moeten maken gedurende de tijd dat zij weg zijn, ’ zei Canning.


  ‘We zullen ons best redden, makker, ’ meende Basset. ‘Jij en Mecky en ik en de drie meisjes. ’


  Jos zei tegen Angelique: ‘Nu het blijkt dat de fuiken goed werken, hoef je niet te gaan vissen. Er zijn bovendien altijd voldoende krabben en mosselen en kokosnoten. Misschien kan ik nog een schildpad voor jullie vangen voordat we vertrekken. ’


  Angelique glimlachte. ‘Dank je, Jos. We zullen ons wel redden. Jullie in de boot lopen veel meer gevaar. ’


  Canning vroeg: ‘Wat voor dag is het, Mecky? ’


  ‘Drieëntwintig november. ’


  ‘Allemensen! ’ riep Basset. ‘Hoe lang zitten we hier al? ’


  ‘Vijfenzestig dagen, ’ zei Mecky met een grafstem.


  


  Het vuur flakkerde, de wind ruiste hoog boven hun hoofden door de palmbladeren en in de verte klonk het geluid van de branding. Uit de blikken die rond het vuur stonden, stegen de geuren op van de maaltijd die zij zojuist verorberd hadden: de weeïge geur van schildpadvlees en de sterke lucht van vis. En over dat alles heen de ranzige lucht van kokosvet.


  Gedurende de tien dagen sinds Jos en Angelique hun eerste maanwandeling over het strand hadden gemaakt, had Jos haar nog enkele malen meegenomen op andere nachtelijke wandelingen. Tweemaal was hij daarna ’s morgens weer wakker geworden met een slecht geweten en iedere keer was hij dan vroeg gaan zwemmen en hardlopen. Maar nu hij weer naar haar keek bij het licht van de vlammen, was zijn geweten andermaal verstomd en haar ogen ontmoetten de zijne. Later verlieten ze samen het kamp en verdwenen in de richting van de kaap. Ze gingen naar de fuiken kijken, zeiden ze. Toen ze weg waren gegaan, keek Art Basset naar Nada. Ze zat op een boomstam met haar kin in haar hand naar het vuur te staren. Hij keek naar haar mooie bruine benen. Wat zou ze zeggen, dacht hij, als ik een vrijerijtje voorstelde? Ze is net als ons allemaal, ook maar een mens. Dat ze zo veel drukte maakte toen Canning het probeerde, was begrijpelijk. Maar hij was jonger. Misschien zal ik het toch eens voorstellen, dacht hij.


  


  Het had nu al in drie dagen niet geregend en het waterpeil in de kuil zakte snel.


  Omdat het zondag was, werden alleen de hoogstnoodzakelijke karweitjes gedaan. Maar er was nu een dringend probleem - water! Er was nog een dag voorbijgegaan zonder regen en de waterkuil was bijna leeg. Toen het laatste restje er uit was geschept, bleek er niet eens genoeg te zijn om de zwemvesten geheel te vullen.


  ‘We moeten weer overgaan tot rantsoenering, ’ zei Ezekiel.


  ‘Ach wat, het gaat gauw weer regenen, ’ meende Basset. ‘Waar maak je je bang voor? ’


  ‘Niemand maakt zich bang, ’ zei Jos. ‘Het is gewoon verstandig. Als het nog eens twee dagen niet regent, zal al ons water verbruikt zijn, tenzij we het nu beginnen te rantsoeneren. ’


  Canning krabde op zijn buik. ‘Als jullie leider ben ik van mening dat we gezamenlijk moeten beslissen. We moeten stemmen. ’


  ‘Waarom doe je toch altijd zo gewichtig? ’ snauwde Sarah Tripp. Canning stak bezwerend zijn hand op. ‘Sarah, alsjeblieft! Laat mij dit maar regelen, wil je? ’ Hij wendde zich tot de anderen. ‘Wie voor de rantsoenering van het water is, steekt zijn hand op. ’


  Behalve Basset en Sarah staken allen hun hand omhoog.


  Canning telde ze: ‘Eén, twee, drie, vier, vijf, met mezelf erbij wordt dat zes. Goed. Daarmee hebben we besloten dat vanaf vandaag het water gerantsoeneerd zal worden. ’ Hij richtte zich tot Zeke. ‘Het water is jouw verantwoordelijkheid. Stel maar een rantsoen vast. ’ Jos keek naar de lucht voordat hij aan Ezekiel vroeg:


  ‘Wat denk je er van? ’


  Wanalu schudde het hoofd. ‘Ik moet het nog eens goed uitrekenen. ’


  Jos knikte instemmend. ‘De meeste zwemvesten zijn nog half vol. ’ ‘Het mijne niet! ’ riep Canning angstig terwijl hij zijn zwemvest omhoog hield. ‘Kijk, het is bijna leeg! ’


  ‘Je hebt vanmorgen dezelfde hoeveelheid water gekregen als de anderen. ’


  ‘Ja, maar mijn vest was toen al bijna leeg. ’


  ‘En wiens schuld was dat? ’


  ‘Hoe kon ik nu weten dat het water gerantsoeneerd zou worden? Is het niet eerlijker dat we nu allemaal beginnen met dezelfde hoeveelheid, Jos? ’


  ‘Onzin, ’ zei Jos. ‘Je hebt altijd hetzelfde deel ontvangen als de anderen. Maar je bent minder zuinig geweest. ’


  Met Ezekiel liep hij terug naar het kamp.


  Samen bespraken ze uitvoerig de rantsoenering en besloten tenslotte een rantsoen in te stellen van drie kopjes per man per dag. En daarnaast moest nog een zekere hoeveelheid beschikbaar worden gesteld om te koken. De inhoud van alle zwemvesten was nu gemeenschappelijk bezit. Jos en Ezekiel zouden de rantsoenen ’s morgens vroeg uitdelen. Op deze manier zouden ze nog genoeg water hebben voor zes dagen.


  Zelfs Canning was tevreden over deze regeling, want hij zou nu toch dezelfde hoeveelheid krijgen als de anderen. Er was een onuitputtelijke voorraad kokosmelk op het eiland, maar zij wisten dat te veel kokosmelk laxerend werkte. Water was onmisbaar.


  Voor alle zekerheid begonnen Jos en Ezekiel een put te graven volgens de instructies in het boekje ‘Redding op Zee’. Ze zochten een plek uit, die ongeveer tweehonderd meter van het strand verwijderd was en met grote schelpen schepten zij het zand weg. Op een diepte van anderhalve meter sijpelde het water het gat binnen, maar het was brak en ondrinkbaar.


  


  Nada keek naar Angelique en vroeg zich af wat er met haar was gebeurd. Ze zag er anders uit. Opeens wist ze het. Angelique droeg haar juwelen niet meer.


  ‘Angelique! ’ riep ze uit. ‘Waar zijn je juwelen? ’


  De ander haalde haar schouders op. ‘Ik heb ze opgeborgen. Eén van de stenen in de broche zat los. Ik geloof dat het beter is die dingen hier niet te dragen. ’


  ‘Bewaar je ze in de hut? ’ vroeg Nada. ‘Dan zou ik ze toch moeten hebben zien liggen. ’


  ‘Maak je geen zorgen, Nada. Ik heb ze ergens anders opgeborgen. ’ ‘Maar waar dan? ’


  Angelique fronste haar wenkbrauwen en keek naar de nieuwsgierige gezichten van de anderen. ‘Ik wou dat het ging regenen, ’ zei ze. Nada begreep dat ze om de een of andere reden niet over haar juwelen wilde spreken.


  Basset kwam Angelique te hulp en zei: ‘Ik ga eens kijken of ik vanavond een schildpad kan vangen. Wie gaat er mee? ’


  15


  


  


  Het had nu zeven dagen niet geregend, maar niettemin was de stemming uitstekend toen de prauw te water werd gelaten. Ze hadden palmboomstammetjes neergelegd op het strand en daarover zou de boot naar zee worden geduwd.


  ‘Ja, duwen! ’ riep Jos. Ze duwden uit alle macht. Langzaam gleed de prauw vooruit. Het was zwaar en moeizaam werk, maar eindelijk gleed de boot dan toch het water in. Ze legden hem voor en achter vast aan grote brokken koraal. De prauw helde een beetje over naar bakboord, maar Jos zei dat de uithouders dit wel zouden corrigeren. Het was al middag geworden toen zij de mast gingen plaatsen en het tuig bevestigd werd. De lagune lag aan de lijzijde van het eiland en er was hier maar weinig wind. Daarom hesen zij ook het zeil.


  Toen stonden ze allemaal op het strand met stralende ogen naar de boot te kijken. Deze prauw waaraan ze zo hard hadden gewerkt, was nu hun enige hoop op redding. Ze waren zich er van bewust dat zij een grote prestatie hadden geleverd.


  Men liet het zeil weer zakken en Jos, Ezekiel en Sebastian maakten daarna een proefvaart in de lagune. Ze peddelden, zeilden en probeerden het roer. Hier en daar brachten zij kleine verbeteringen aan, maar over het algemeen bleek de boot goed zeewaardig te zijn.


  Zij werden bij deze proefvaart voortdurend gadegeslagen door Basset.


  


  Natuurlijk werd er die avond over niets anders gepraat dan over de op handen zijnde reis.


  Ganning was allervriendelijkst. ‘En Jos, wat denk je? Zal het lukken? ’ Jos keek naar het vuur. Hij had een hekel aan Cannings gezicht. ‘Als we nog een paar verbeteringen hebben aangebracht, zal alles goed gaan. ’


  ‘Valt de boot je mee of tegen? ’


  ‘Hij is wel goed, ’ zei hij voorzichtig. In feite had hij niet verwacht dat de prauw zo’n betrouwbaar scheepje zou blijken te zijn.


  Angelique zuchtte. ‘Wanneer gaan jullie? ’


  Jos keek haar peinzend aan. ‘We moeten de boot eerst nog een paar dagen in het water laten liggen om te zien of er toch niet nog ergens een lek aan de dag treedt. Dan moeten we de proviand inladen. En dan... ’ Hij haalde zijn schouders op. ‘... hangt het van het weer af. Ik ga niet weg als het weer niet precies goed is. ’


  De Afrikaan porde met een stok in het vuur, waardoor een fontein van vonkjes opsteeg in de lucht.


  ‘Jos heeft gelijk. Het weer is van het allergrootste belang. We mogen geen risico’s nemen. En dan is er nog het waterprobleem. De zwemvesten zijn nog maar voor een kwart gevuld. We moeten niet weggaan voordat het geregend heeft. ’


  Jos knikte. ‘Ja, we moeten drie zwemvesten met water meenemen. We hebben veel water nodig voor het geval er iets mis mocht gaan. ’ Ze bleven nog tot laat in de avond zitten praten.


  


  Het was warm in de hut. Jos kon niet slapen en zijn gedachten waren voortdurend bij de komende reis. Hij wist dat het een gevaarlijke onderneming was met die verraderlijke stromingen. Een paar keer doezelde hij weg, maar telkens werd hij weer badend in zijn zweet wakker. Er hing een zurige transpiratielucht in de hut. Hij had behoefte aan wat frisse lucht, stond op, trok zijn broek aan en ging naar buiten. Er viel een straal maanlicht door de deur naar binnen en Jos zag tot zijn verbazing dat Canning niet in de hut lag.


  Buiten zag hij een donkere gedaante bij de galg waaraan de zwemvesten met water hingen. Hij herkende duidelijk in het maanlicht Cannings dikke gestalte. Rustig liep Jos naar de galg. Canning was bezig een kopje met water te vullen. Jos stond stil en zag toe hoe Canning het kopje naar zijn lippen bracht. Met een paar vlugge stappen was Lombaard bij hem en sloeg het kopje uit de hand van de dikke man. ‘Jij smerige schurk! ’ gromde hij. ‘Je steelt water! ’ Canning was doodsbang, maar besloot te bluffen. ‘Hoe durf je me uit te schelden! ’ riep hij, alsof hem het grootste onrecht was aangedaan.


  ‘Water stelen, hè? Vuile, smerige dief! ’


  Cannings hersens werkten snel. ‘Help! Help! ’ begon hij te schreeuwen en rende naar de andere kant van de galg.


  Lombaard begreep wat Canning met zijn hulpgeroep beoogde en rende hem achterna. De dikke man holde nu zo hard hij kon naar de hut van Basset en Mecky. Maar Jos was vlugger dan hij en voordat hij de deur van de hut had bereikt, voelde Canning Jos’ arm om zijn nek.


  Uit het duister werd nu van alle kanten geroepen en Ezekiel en Sebastian kwamen snel aangelopen. Ook Mecky en Basset verschenen in hun deuropening met verbaasde gezichten.


  ‘Help! ’ riep Canning. ‘Help me dan toch! ’


  Jos liet Canning los.


  ‘Wat is er aan de hand? ’ vroeg Ezekiel.


  ‘Lombaard was water aan het st-stelen, ’ zei Canning klappertandend van angst. ‘Ik betrapte hem op heterdaad. Toen viel hij mij aan. ’ Grommend van woede schudde Jos hem heen en weer. ‘Jij stinkende leugenaar. Jij was zelf water aan het stelen en ik betrapte je. ’ Hij wendde zich tot de anderen. ‘Ik zag hem een kopje met water vullen en drinken. Het ligt nog bij de galg. ’


  Nu verschenen ook de vrouwen. Haar gezichten waren wit in het maanlicht.


  ‘Wat gebeurt hier? ’ vroeg Nada verschrikt.


  Canning vertelde dat hij Lombaard had betrapt, maar hij kwam niet ver met zijn verhaal, want Jos legde een zware hand op zijn hoofd. ‘Hou op met liegen, smeerlap. Of ik vermoord je. ’


  Canning schreeuwde naar Mecky en Basset. ‘Hou hem tegen. Hij is gek geworden. Vlug! Help me! Haal de revolver! ’


  Mecky liep langzaam weg. Hij zag dat Basset al verdwenen was. Hij is zeker al weggeslopen om de revolver te halen, dacht hij. Een kort ogenblik aarzelde hij. Toen ging hij traag naar het palmbos, alsof hij hoopte dat niemand hem zou opmerken.


  ‘Als je de revolver wilt gaan halen, kun je je de moeite besparen, ’ riep Ezekiel. ‘Die vind je toch niet. ’


  Mecky stond even stil. Toen verdween hij in het donker.


  ‘Waarom hou je hem niet tegen, Zeke? ’ vroeg Jos dringend.


  ‘Niet nodig. Ze kunnen de revolver toch niet vinden. ’


  ‘Wat bedoel je? ’


  ‘Dat zal ik je later wel vertellen. Het is in orde. ’


  Jos keek neer op Canning. Hij had de arm van de dikkerd vast in een ijzeren greep. Hij schudde hem nog een paar maal heen en weer en stootte hem toen van zich af.


  ‘Als je nog eens probeert water te stelen of leugens vertelt, stamp ik je tot moes, zelfs al ben je vijfenvijftig. Heb je dat begrepen? ’ Canning keek van hét ene vijandige gezicht naar het andere en richtte toen hoopvol zijn blik op het donkere pad waarover Basset en Mecky verdwenen waren. Maar Basset verscheen niet. Langzaam liep Canning terug naar de hut. Jos vertelde de anderen nog eens precies wat er was gebeurd en toen gingen ze weer slapen. Alleen Jos en Ezekiel bleven nog even staan.


  ‘Weet je zeker dat het in orde is met die revolver? ’ vroeg de Afrikaner.


  ‘Nou, en of, die vinden ze nooit meer terug. Ik zal je morgen alles wel vertellen. ’


  Jos lachte grimmig. ‘Dit betekent dus het einde van het leiderschap van Canning. ’


  ‘Een week geleden vond ik het ding toevallig, ’ zei Ezekiel. ‘Bij de koraalhoop. Met mijn teen stootte ik tegen iets in het zand. Ik bukte en zag een stuk canvas van de dinghy. Toen ik het opgroef, bleek het gewikkeld te zijn om Bassets revolver. ’


  Jos keek hem nieuwsgierig aan. ‘En wat heb je er mee gedaan? ’


  ‘Ik heb het ding opnieuw begraven. Niet ver hiervandaan. ’


  ‘En wat nu? ’ vroeg Jos.


  De Afrikaan zocht in de zakken van zijn broek en haalde een patroonhouder met zes patronen te voorschijn. ‘Dit heb ik er uit gehaald. Ook al vinden ze de revolver, dan hebben ze er nog niets aan. Hier, bewaar jij het maar. ’


  Jos was verbaasd. ‘Waarom? ’


  ‘Die revolver is gevaarlijk. Ik weet waar hij is. Jij niet. Maar jij hebt de munitie. Zo kunnen we nooit moeilijkheden krijgen. ’


  ‘Okay, ’ zei Jos. En na een pauze: ‘Wij zijn nu dus weer de baas. ’ ‘Ja, dat zijn wij, ’ zei Ezekiel. ‘Maar neem jij nu maar officieel de leiding op je, Jos. ’


  ‘Ik? Waarom niet wij allebei? ’, ‘Nee. Doe jij het maar. Ik zal je wel helpen. ’ Hij zweeg even. ‘Dat is beter. Het is jouw soort mensen. ’


  ‘En als we naar Rookeiland gaan, wie moet hier dan de leiding hebben? ’ vroeg Jos.


  ‘Canning, denk ik. Hij is een schurk, maar hij is sluw. Hij is beter dan Basset of Mecky. In elk geval blijven we niet lang weg... hoop ik. ’ ‘Dat hoop ik ook, ’ zei Jos.


  


  Bij het avondeten vertelde Jos de anderen dat hij en Ezekiel in het bezit waren van de revolver en dat ze niet van plan waren er gebruik van te maken en er voor gezorgd hadden dat ook niemand anders dat kon doen. Ze waren ook niet van plan om zich bezig te houden met verkiezingen of dergelijke onzin.


  ‘We hebben de democratie geprobeerd en dat werkte niet, omdat jullie... ’ Hij keek naar Canning, Mecky, Basset en Sarah Tripp. ‘... je tegen ons keerden op basis van een vooroordeel. En kijk eens naar de vent die jullie als leider kozen. Hij is een grote slappeling. ’ Canning stond verontwaardigd op en liep weg van het vuur.


  ‘Kom terug! ’ brulde Jos. ‘Of ik vil je levend. ’


  Langzaam kwam Canning terug.


  Mecky gaapte demonstratief.


  ‘In het vervolg zullen alle orders door mij worden gegeven, ’ ging Jos voort. ‘En als ik er niet ben, is Zeke mijn plaatsvervanger. Begrepen? ’


  Eén felle bliksemflits verlichtte plotseling de hemel en werd gevolgd door een donderslag die de grond deed trillen. Onmiddellijk daarna begon het te regenen. Eerst enkele grote druppels, maar toen de wind opstak en door de palmen blies met het geluid van een sneltrein, gutste het water in stromen neer.


  De volgende morgen was de waterkuil vol en glinsterde het eiland als een juweel. Alles was weer fris en groen.


  


  Canning veegde het zweet van zijn voorhoofd en richtte zijn waterige ogen op Goldsworthy.


  ‘Waarom heb je me niet ingelicht,? ’


  ‘Ik wist het niet, mijnheer. ’


  ‘Je wist het niet! Dat is fraai! Je hangt altijd rond in de buurt van Lombaard en Wanalu en nu wil je beweren dat je niet wist dat zij de revolver hadden gevonden. ’


  ‘Ze hebben het nooit tegen me gezegd, mijnheer. Hoe kon ik het dan weten? ’


  ‘Sufferd! Begrijp je wat dit betekent? Die bruut van een Lombaard heeft de leiding, gesteund door die nikker. En wij zijn aan hen overgeleverd! ’ Zijn verontwaardiging steeg nog meer. ‘En jij staat daar maar stommetje te spelen! Je hebt volkomen gefaald. Je bent een nietsnut! ’


  Vernederd keek Sebastian een andere kant uit. Dit was het kruis dat hij altijd moest dragen sinds het was gebeurd. In zijn ellende dacht hij aan Mary en de kleine Timothy. Hij zag hen even voor zich, maar toen vervaagde weer het beeld in zijn herinnering en zag hij nog slechts het pafferige gezicht van de baas.


  Voor het eerst in de zeventien jaren dat hij nu al voor de zaak werkte, besefte Sebastian dat hij Canning haatte met een monsterlijke, onchristelijke haat. Maar zijn onderdanigheid verdween daardoor niet. ‘Het spijt me, mijnheer, ’ zei hij zacht.


  


  Jos zat in de schaduw van een boom naar de zeevogels te kijken. Dit was een rustig plekje en meestal was hij hier alleen. Maar deze middag zag hij iemand naderbij komen. Die grote stappen, die dwaze zonnehoed, die flonkerende brilleglazen. Dat kon alleen maar Sarah Tripp zijn.


  Zij zong met hoge schelle stem een liedje uit een musical en scheen heel gelukkig te zijn. Hoewel hij haar niet mocht, was Jos blij voor haar.


  ‘Hallo, Sarah. ’


  Ze had hem blijkbaar hier niet verwacht, want ze schrok. ‘Allemensen, zit jij hier? ’ Ze legde met een dramatisch gebaar haar hand op haar hart. ‘Wat voer je hier uit? ’


  ‘Ik zit naar de vogels te kijken. ’


  Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Ben je zo geïnteresseerd in vogels? ’ ‘Ga zitten, ’ zei hij hoffelijk. ‘Als we een tijdje stil zijn, komen ze weer dichterbij. ’


  Ze ging stijfjes op een flinke afstand naast hem zitten. Om hen heen schreeuwden de vogels schel en hoog.


  Een troep jan-van-gents kwam aangevlogen vanuit zee.


  ‘Kijk! ’ zei Jos. Ze zag hoe de leider van de vlucht steil omhoog vloog. De anderen volgden hem. Toen ze hoog genoeg waren gestegen, doken ze snel neer op de golven en vlogen weer op, ieder met een zilverige vis in de bek.


  Jos vertelde haar alles wat hij over de vogels wist.


  ‘Het mooie is, dat al die verschillende soorten vreedzaam samenleven. En toch zal je nooit een jan-van-gent zich zien bemoeien met een ander soort vogel dan een jan-van-gent. Ze blijven toch hun eigen soort zoeken. ’


  ‘Hum, ’ zei ze onverschillig.


  ‘Apartheid, ’ zei Jos, ‘is de natuurlijkste zaak van de wereld. ’


  Sarah Tripp stond op.


  ‘Ik heb geen zin om over politiek te praten. ’ Ze keek hem vijandig aan. ‘Jammer dat je zelf de apartheid niet meer in praktijk brengt. ’ Hij stond op. ‘Wat bedoel je? ’


  ‘Je stelt je aan als een gek met een kleurlinge. ’


  Jos was razend. ‘Bedoel je Angelique? Zij is geen kleurlinge. Ze heeft me zelf verteld dat ze half Frans, half Grieks is. ’


  ‘En dat geloof je? ’


  Ze draaide zich om en liep weg terwijl ze over haar schouder riep: ‘Arme sufferd! ’


  


  Nada zuchtte. Ze was somber. Misschien kwam het door het besef dat de prauw nu spoedig zou vertrekken. Wat zou er daarna gebeuren?


  Misschien werden ze gered, misschien ook zou de boot nooit terugkeren. Wie kon het weten?


  Ze had vandaag weinig hoop. Ze had de laatste tijd veel nagedacht over Iles en Karin en Hughie en de anderen. Het was verschrikkelijk dat ze dood waren. Ze had hen zo goed gekend. Ze waren altijd zo vrolijk en opgewekt, zelfs Hughie, die de gezagvoerder van het vliegtuig was geweest en al bijna veertig was. Veertig leek erg oud als je drieëntwintig was.


  Dat is het beroerde op dit eiland, dacht ze. Ik ben de enige die jong is. Er is een grote kloof tussen mij en de anderen. Angelique moest ongeveer dertig zijn en ook dat leek erg oud. Ze probeerde hun leeftijden te raden.


  Sarah - zevenendertig. Jos - circa veertig. Ezekiel - in de dertig, het was altijd moeilijk de leeftijd van een neger te raden. Basset - veertig of ouder. Mecky - ongeveer even oud, of iets jonger. Canning - die maakte geen geheim van zijn leeftijd, want hij gebruikte die altijd als excuus om geen zwaar werk te hoeven doen, vijfenvijftig. En Sebastian - dat was moeilijk te zeggen, waarschijnlijk begin veertig.


  Zij voelde zich eenzaam. Ze verlangde naar andere jonge mensen, naar vrolijkheid en gelach. Het zou heerlijk zijn om weer bij jonge mensen te zijn, zoals Iles. Ze probeerde zich zijn gezicht voor de geest te halen. Het lukte haar niet direct en ze verweet zich dat ze hem al zo gauw kon vergeten. Het was pas twee maanden geleden sinds ze hem voor het laatst had gezien. Hoe zou zijn gezicht er uitzien nu hij dood was? Het was een afschuwelijke gedachte.


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en huilde. Ze wist nu zeker dat ze van Iles hield, dat ze altijd al van hem had gehouden. Maar waarom was ze dan zo wreed tegen hem geweest en had ze zich ingelaten met die gemene Dieter? Omdat die geld had en een goede baan? Ze begreep het zelf niet.


  


  De nodige veranderingen waren nu aangebracht en iedereen was verrukt over de boot. Uitvoerig hadden ze besproken hoeveel proviand ze zouden moeten meenemen. Daarbij waren ze uitgegaan van het ergste dat er zou kunnen gebeuren: dat ze Rookeiland niet zouden kunnen bereiken en terug zouden moeten keren naar hun eigen eiland. Ze zouden daarom water en proviand voor twee weken meenemen en de beste vislijn.


  Ezekiel en Jos waren vol vertrouwen dat deze voorzorgsmaatregelen overbodig zouden blijken te zijn en dat zij bij gunstige weersomstandigheden Rookeiland zonder moeite zouden kunnen bereiken.


  De boot lag voor anker in de lagune, maar de mast, de peddels en het roer lagen op het strand bij de bosjes.


  Als het weer gunstig was, zouden ze de proviand de avond vóór het vertrek in de boot laden, want ze zouden dan heel vroeg in de morgen moeten vertrekken, omdat ze in ieder geval Rookeiland nog bij daglicht moesten bereiken.


  Er was die avond weer een calaofuif. Niemand wist precies wie het initiatief er voor had genomen, maar doordat eigenlijk niemand er bijzonder enthousiast voor was, begon het feest nogal geforceerd.


  Jos en Canning zaten op enige afstand van de anderen. Jos was in een slecht humeur. Hij was verliefd op Angelique en wat enerzijds een verrukkelijke romance was, bleef anderzijds toch ook een ondraaglijke last voor zijn geweten. Daar kwam dan nog bij dat Sarah Tripp met haar venijnige opmerking flink wat twijfel in zijn hart had gezaaid.


  Hij keek naar Angeliques knappe gezichtje terwijl ze met Ezekiel sprak en vroeg zich af of zij hem welbewust een leugen zou kunnen vertellen. Natuurlijk was ze donker. Maar ze was dan ook geboren en opgegroeid in de tropen. Hij keek naar de door de zon verbrande gezichten van de anderen. Ze waren allemaal donker. Natuurlijk, het was bij haar ook alleen maar de zon.


  Angelique zag dat hij naar haar keek en fronste haar wenkbrauwen. Wat was er met Jos aan de hand? Waarom was hij de laatste tijd zo somber en stil geweest? Nog altijd was hij vriendelijk, maar toch was hij nu meer teruggetrokken en dat maakte haar bedroefd. Ze hield erg veel van Jos.


  Ondanks zijn groot postuur en ruwe manieren, beschouwde ze hem toch als een kleine jongen. Ze wist dat hij geen komedie kon spelen; hij was bijzonder oprecht. Omdat hij nu ongelukkig was, was zij het ook, hoewel ze lachte en praatte met de anderen.


  Ezekiel had ook Jos’ slechte stemming opgemerkt en maakte zich enige zorgen, want er bestond nu een band tussen hem en de Afrikaner.


  De calao vloeide rijkelijk en de tongen raakten los. Nadat hij op zijn eentje twee kopjes had gedronken, werd Jos vrolijker en ging hij zich weer bemoeien met de anderen.


  Tenslotte was er reden genoeg om feest te vieren! De boot was klaar! Het wachten was alleen nog op gunstig weer. Het eind van hun ballingschap was in zicht. Maar dat zou ook het einde betekenen van een heleboel andere dingen.


  Jos keek weer naar Angelique.


  Aan alle goede dingen kwam een eind. Redding betekende terugkeer naar Soetwaters en de kinderen. Hoe het zij, Angelique was getrouwd en daar was niets aan te doen.


  ‘Hee! ’ riep hij naar Sebastian, zwaaiend met zijn kopje. ‘Hee, schenk me nog eens in! ’


  


  Ook Canning was aan het begin van het feest erg somber. De manier waarop hij ontheven was van het leiderschap, was dan ook wel bijzonder vernederend geweest. Een ogenblik had Canning er over gedacht om Basset en Mecky zo ver te krijgen, dat zij Lombaard en Wanalu in hun slaap met de bijl zouden overvallen, maar hij had ingezien dat dit een absurd plan was. Vroeg of laat zouden ze allen rekening en verantwoording moeten afleggen van hun daden op het eiland en bovendien waren de Afrikaan en de Afrikaner zo sterk, dat men alleen met een revolver enige kans op succes zou hebben gehad. Hij had een voorgevoel van een naderend onheil. Hij kon niet geloven dat de prauw Rookeiland werkelijk zou bereiken. Er zou nog een heleboel narigheid komen, daar was hij zeker van.


  Langzaam stond hij op en ging naar Sebastian om zijn kopje nog eens te laten vullen.


  


  Sebastian genoot van het feest op zijn eigen, rustige manier. Hij dronk nu kokosmelk, want hij had duidelijk ondervonden dat de calao alcohol bevatte. Hij was er trots op, dat hij gekozen was om de reis met de prauw mee te maken. Eindelijk had hij vrienden en was hij een nuttig lid van de maatschappij. Hij was niet helemaal gerust over de komende reis, want van zeilen had hij niet veel verstand. Maar zijn vertrouwen in Jos en Ezekiel was groot.


  Sarah Tripp kwam nu Sebastians aandacht opeisen. Ze was bezig haar derde kopje calao leeg te drinken en sprak al enigszins met dubbele tong.


  ‘Je bent een flinke vent, Sebastian, om zomaar in dat bootje op reis te gaan. Toch ben je niet zo’n gespierde aap. Ik bedoel dat je een zachtaardig mens bent. Op je gezondheid, Sebastian! ’ Ze hief haarkopje op en haar ogen stonden vreemd.


  Hij werd verlegen. ‘Zulke dingen moet je niet zeggen, Sarah, ’ fluisterde hij in haar oor. ‘Je moet beter op jezelf passen. Die calao is sterk. Te veel is niet goed voor je. ’


  ‘Onzin, lieve jongen. Het is heel goed voor me. Het doet me vergeten dat ik iedereen haat en dat iedereen mij haat. Proost! ’


  ‘Niet iedereen haat je, Sarah, ’ zei hij streng.


  ‘Wie dan niet? ’


  Sebastian slikte even. ‘Ik, bijvoorbeeld. ’ Hij keek om zich heen om te zien of anderen hem konden horen. ‘Ik vind je zelfs erg aardig, Sarah. ’


  ‘Mijn beste, Sebastian, wat lief om zoiets te zeggen! Weet je, ik vind jou ook aardig. Je bent zo anders dan de anderen. ’


  ‘O, maar dat is niet waar, Sarah. ’


  ‘Ja... toch wel... Je hebt me allemaal lieve kleine cadeautjes gegeven, zoals die ketting van schelpen! ’


  Sebastian keek een andere kant uit. ‘Dat was niets. Maar ik zou wel graag willen dat je nu iets van me aannam, Sarah, en het voor me wilde bewaren tot we terug zijn in de bewoonde wereld. Hier Hij trok een zegelring van zijn vinger.


  ‘Hij was van mijn moeder. ’


  Sarah Tripp keek hem medelijdend aan. ‘Heb je geen familie meer, Sebastian? Helemaal niemand meer? ’


  ‘Alleen nog mijn vader en die is erg oud. ’


  ‘Goed. Ik zal die ring voor je bewaren. ’
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  De volgende dag gebeurde er een aantal belangrijke dingen die nauw met elkaar in verband stonden. Het begon met de rook die even voor de middag weer werd waargenomen als een kleine spiraal, even boven de horizon. Zoals gewoonlijk bracht dit grote opwinding in het kamp teweeg.


  In de namiddag werd de prauw gereedgemaakt voor de reis. De proviand werd ingeladen. Het kompas, de peddels, het roer en het zeil werden aan boord gebracht.


  Jos en Ezekiel gingen naar Casuarina-Kaap om de stroming te testen en het weer te observeren. Alles was goed, behalve de wind, die te veel oost was. Maar ze wisten dat ’s morgens de wind meer zuidelijk en ’s middags meer oostelijk was. Op de meeste dagen woei de wind tot ongeveer twee uur uit het zuiden om dan te draaien naar het zuidoosten. Ze hoopten dat dit de volgende dag ook het geval zou zijn, want dan zou ook het getij in de morgen gunstig zijn. De lucht was bedekt met een dikke wolkenlaag en de wind was krachtig en gelijkmatig. Het was uitstekend zeilweer.


  Die avond zei Jos dat ze de volgende morgen bij het aanbreken van de dag definitief zouden beslissen of ze zouden gaan of niet.


  Het gesprek rond het vuur ging weer over de reis en over de rook. De stemming was wat plechtig en iedereen was onder de indruk van het rustige vertrouwen dat Ezekiel en Jos aan de dag legden.


  Zelfs Canning werd er door beïnvloed. Alleen Mecky, die bezeten was door een redeloze haat tegen Jos, hoopte op een ramp. Het enige genoegen dat de komende reis hem verschafte, was de mogelijkheid dat hij hen nooit meer terug zou zien.


  De nacht was drukkend en na het eten gingen ze naar het Bikinistrand om te zwemmen. Zij lieten Nada achter omdat ze hoofdpijn had. Ook Basset ging niet mee, want hij wilde proberen een schildpad te vangen.


  Nada lag in haar hut met gesloten ogen. Ze had barstende hoofdpijn en verlangde naar een aspirientje uit de verbandtrommel. Maar men was al lang geleden overeengekomen, dat de medicijnen alleen mochten worden gebruikt in uiterste nood.


  De bedompte lucht in de hut kon zij niet langer meer verdragen en dus ging ze naar buiten. Een tijdlang stond ze aarzelend op de open plek. Zou ze naar het Bikinistrand gaan om te kijken naar het zwemmen? Of naar de kaap, waar ze alleen zou zijn? Ze had geen zin om te praten en besloot tot het laatste. In het duister zocht ze haar weg tussen de palmen door.


  De nacht was donker en ze liep langzaam. Ze was nog niet ver gevorderd toen ze iets hoorde voor zich uit: het geluid van graven in het zand. Ze vroeg zich af of dit een schildpad kon zijn die zijn eieren aan het begraven was, maar toen herinnerde ze zich dat die nooit op dit stuk strand kwamen. Ze bleef luisterend staan en ging toen weer verder.


  Plotseling struikelde ze bijna over een knielende gedaante. Even dacht ze dat het Mecky was en ze zei:


  ‘Hallo, Chris, wat doe je daar? ’


  ‘Verdraaid! ’ De gedaante sprong overeind en ze zag dat het Basset was.


  De Australiër staarde haar enige tijd in het donker aan. Zijn adem ging snel.


  ‘Hoe lang ben je hier al? ’ vroeg hij dreigend. Ze werd opeens erg bang.


  ‘Niet lang, Art. Waarom? ’ Ze keek omlaag en zag het gat dat hij gegraven had.


  Hij begon weer te spreken met een vreemde stem. ‘Kijk! ’ Hij wees op het gat. ‘Ik zal je wat laten zien. ’ Hij knielde neer. ‘Kijk dan. Je zult verbaasd zijn! ’


  Onzeker knielde ze neer op het zand. In het gat kon ze niets onderscheiden. Automatisch stak ze haar hand uit. ‘Niks hoor! ’ In het donker voelde ze zijn greep om haar keel.


  Het laatste dat ze zich kon herinneren, was zijn gezicht met de brandende ogen, dat zo dicht bij het hare was, dat ze zijn warme adem kon voelen. Toen verloor ze het bewustzijn met een stekende, onverdraaglijke pijn in haar borst.


  


  Het leek alsof ze onmiddellijk weer bijkwam. De pijn was er nog. Ze kronkelde zich en riep zwak om hulp, maar er kwam geen antwoord. Ze voelde naar haar keel, gaf over en bleef toen snikkend liggen. Even vroeg ze zich af of ze verkracht was, maar kon toen vaststellen dat dit niet het geval was. Was Basset nog in de buurt?


  Na enige tijd probeerde ze op te staan, maar ze was nog te zwak om te lopen. Langzaam kroop ze over het strand naar het kamp. Ze had geen idee hoe laat het was en wist alleen dat ze omstreeks acht uur was weggegaan.


  Toen hoorde ze Ezekiel roepen. Ze probeerde te antwoorden: ‘Hier, ’ maar kon alleen een hees gekreun uitbrengen. Hij riep weer, dichterbij nu. Ze zag zijn donkere gedaante op korte afstand, dichtbij de vloedlijn. Met inspanning van al haar' krachten bracht ze uit: ‘Zeke! ’ Even later lag hij op zijn knieën naast haar.


  ‘Mijn God, Nada, wat is er gebeurd? ’


  Toen ze ontdekte dat ze niet kon antwoorden, begon ze te huilen. Ezekiel nam haar in zijn armen en droeg haar naar het kamp. Onderweg verloor ze weer het bewustzijn.


  Nu was ze in de hut en Angelique zat naast haar. Jos en Ezekiel waren er ook en hun gezichten, die beschenen werden door een flakkerend olielampje, stonden ernstig.


  Ze gaven haar wat water en lieten haar ook wat calao drinken. Dat hielp. De brandende pijn in haar borst en keel verminderde wat.


  Ze vroeg hoe laat het was en toen ze zeiden dat het elf uur was, schudde ze haar hoofd. Het leek alsof ze pas een half uur geleden op weg was gegaan naar de kaap.


  ‘Ik weet dat het je veel moeite kost, Nada, ’ zei Jos. ‘Maar vertel het ons toch. Vlug. Wat is er gebeurd? ’


  In korte, moeizaam uitgebrachte zinnen deed ze haar verhaal. Nauwelijks had ze gezegd: ‘En toen... Art... worgde hij me... ’ of Jos zei: ‘Kom mee, Zeke! Vlug! ’


  Urenlang zochten ze het eiland af. Het was vergeefs. Als ze Basset toen gevonden hadden, zouden ze hem waarschijnlijk met hun blote handen hebben vermoord. Maar het was moeilijk, goed te zoeken in het donker. Toen om één uur een hevige onweersbui over het eiland trok, besloten ze het zoeken te staken. Om beurten bleven ze in de regen op wacht staan achter de vrouwenhut, voor het geval Basset toch zou terugkeren.


  Toen het dag werd, was de lucht licht bewolkt en regende het nog steeds. En in het grauwe licht van deze trieste dag ontdekten ze dat Basset, de prauw en de juwelen van Angelique waren verdwenen.


  


  Beetje bij beetje reconstrueerden ze wat er was gebeurd. Basset, die Angelique zelf had aangeraden om haar juwelen te begraven, moest haar sindsdien goed in de gaten hebben gehouden en zo er achter gekomen zijn, waar zij de sieraden verborg.


  Toen hij door Nada werd betrapt, was hij in paniek geraakt en had hij Nada willen vermoorden voordat hij naar de prauw vluchtte. Hij sneed de touwen door en slaagde er in de boot met de peddels door een gat in het rif te sturen. Daarna had hij het zeil gehesen. Iedereen herinnerde zich opeens hoe bijzonder geïnteresseerd Basset was geweest in de proefvaarten met de prauw.


  ‘Maar wat voor motief had hij? ’ vroeg Sarah Tripp.. ‘Hoe kon hij denken dat het hem ooit zou lukken? ’ ‘Hij is een ellendige schurk, ’ zei Jos grimmig. ‘Hij rekende er op, dat hij Rookeiland alleen zou kunnen bereiken. En dan zou hij over ons hier in alle talen hebben gezwegen. ’


  ‘En als wij dan later toevallig toch nog gered zouden worden, ’ zei Ezekiel, ‘zou hij Angeliques juwelen al lang te gelde hebben gemaakt en zou hij spoorloos verdwenen zijn in de onderwereld. ’


  Jos was woedend. ‘De schoft! Hij wurgt Nada bijna en dan steelt hij ook nog de boot! Besef je wat dat betekent, Zeke? ’


  ‘Ja. ’


  Mecky begon te giechelen. ‘Ik lach me slap... eerst werken we ons in het zweet, weken en weken achtereen... en dan... en dan... ’ Hij werd hysterisch. ‘... dan gapt onze innig geliefde Australiër de boot... en jullie twee... jullie twee gespierde idioten... blijven voor gek op de kant staan! ’


  Dat was te veel voor Jos. Hij gaf Mecky een trap tegen zijn achterwerk. ‘Donder op, ellendeling! ’ brulde hij.


  Mecky maakte dat hij wegkwam. Sarah Tripp was heel tevreden. ‘Goed zo, Jos! ’


  Canning schraapte zijn keel. Het verlies van de prauw kon hem weinig schelen. ‘Denk je dat Basset - eh - Rookeiland zal halen? ’


  Jos keek naar de lucht en de zee en toen weer naar Canning. ‘Geen sprake van. Basset is er geweest. De eerste paar uren zal het nog wel meegevallen zijn, maar in die onweersbui heeft hij het nog geen half uur uitgehouden. Hij was een vuile rat en hij heeft gekregen wat hij verdiende. ’ Hij keek in de verte, naar de woeste zee. ‘De prauw ligt daar nu ergens op de bodem. ’
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  Pas de volgende dag beseften zij ten volle wat Bassets verdwijning betekende. Gedurende bijna twee maanden was al hun hoop gevestigd geweest op de boot. Hij was het symbool geworden van hun redding en had een centrale plaats ingenomen in hun leven en hun gedachten. Aan de vooravond van de reis was hij plotseling verdwenen en nu gingen ze zich de consequenties daarvan realiseren. Maar niet iedereen was geschokt. Voor Canning en Mecky was het verlies van de prauw geen ramp. Canning was van het begin af aan sceptisch geweest en Mecky verlangde er helemaal niet naar om van het eiland af te komen. Voor hem zou redding alleen maar betekenen dat hij van de ene onaangename situatie in een andere kwam.


  Ze zagen Jos nog maar weinig sinds de prauw was gestolen. Hij verkeerde in diepe neerslachtigheid en wilde met niemand praten; elke dag ging hij naar de zuidpunt van het eiland waar de vogelkolonie was. Laat in de avond kwam hij zwijgend en somber terug voor het eten. Als iemand wat tegen hem zei, antwoordde hij met een enkel woord. Niemand, zelfs Angelique niet, kon hem uit zijn depressie verlossen. Maar na drie dagen verscheen hij opeens weer bij de anderen op het Reddingsstrand. Hij floot en zei dat hij de rook weer had gezien en dat ze onmiddellijk moesten beginnen aan een tweede boot.


  ‘Kom, ’ zei hij met zijn diepe stem, ‘laten we meteen aan het werk gaan. ’


  ‘Toe nou! ' riep Mecky. ‘Niet nog eens zo’n boot! ’


  Canning keek naar de eeltknobbels op zijn handen. ‘Die vorige boot heeft ons zes weken hard werken gekost. Geloof je dat het de moeite waard is, Jos? ’


  ‘Wat wil je dan doen? Blijven zitten duimen draaien? ’


  ‘Nee, helemaal niet. Maar ik ben er van overtuigd dat er vroeg of laat kokosnootplukkers op het eiland zullen komen. Dan worden we gered zonder al die onnodige moeite en zonder dat we onzinnige risico’s lopen. ’


  ‘Niemand vraagt je onzinnige risico’s te lopen. ’ zei Jos. ‘Hoe weet je dat er kokosnootzoekers zullen komen? Niets wijst er op, dat hier iemand in de afgelopen drie jaren is geweest. Wie zegt je dat het niet nog eens twee jaren zal kunnen duren voordat hier iemand komt? ’ ‘Dat is heel onwaarschijnlijk, ’ zei Canning. ‘Dit eiland behoort toe aan iemand, een zakenman natuurlijk en die laat de kokosnoten niet zomaar jarenlang verrotten. Zo zijn zakenmensen bepaald niet. ’ ‘Loop naar de maan met je zakenmensen, ’ gromde Jos. ‘Wat denk jij er van, Zeke? ’


  De neger keek uit over de wijdheid van de zee. Hij dacht na en knikte toen.


  ‘We gaan een nieuwe boot bouwen. We kunnen hier niet zomaar blijven zitten. ’ Maar hij dacht: wat ik nu zeg, geldt voor hen, maar niet voor mij. Ik zou hier heel goed kunnen blijven zitten en niet veel meer doen dan mijn dagelijks voedsel vergaren en leven van de ene dag op de andere. Mijn volk heeft dat duizenden jaren lang gedaan. Maar deze blanken kunnen dat niet meer... nietsdoen ondergraaft hun moreel. Daar gaan ze aan ten gronde.


  Mecky mopperde: ‘Ik zal daar gek zijn om nog eens mijn tijd te verknoeien met het bouwen van een prauw. ’


  ‘Luister eens, Mecky, ’ zei Jos. ‘Je doet wat je wordt opgedragen, of je het leuk vindt of niet! En dat geldt ook voor jou, Canning. Begrepen? ’


  Wederom werden de taken verdeeld: het vergaren van voedsel, het maken van touwen, het schillen van de boomstammen. Toen dit alles was geregeld, zei Jos tegen Ezekiel:


  ‘Ga je mee een palmboom uitzoeken? ’


  Ezekiel glimlachte. ‘Okay, Jos. ’


  Samen liepen ze naar het palmbos.


  


  Binnen een uur hadden ze een geschikte boom gevonden en waren ze weer terug in het kamp. Maar daar wachtte hen een jobstijding. De bijl was verdwenen. Hoe goed ze ook zochten, het ding bleef weg. Niemand begreep er iets van.


  ‘Basset heeft hem natuurlijk meegenomen, ’ zei Sarah Tripp.


  Jos zat gehurkt en wreef met zijn handen door zijn met zweet doorweekte haar. ‘De ellendige schoft! Verdrinken is nog veel te goed voor hem. ’


  Hij stond op en wandelde het palmbos in, vechtend tegen zijn wanhoop. Nu moest hij bidden zoals hij nog nooit eerder gebeden had. Sarah Tripp krabde achter haar oor. ‘Daar gaat onze tweede boot, ’ zei ze rustig.


  Sebastian schudde zijn hoofd. ‘Arme Jos. Hij heeft zo hard gewerkt. Hij rekende er zo vast op, Rookeiland te kunnen bereiken. Het moet een zware slag voor hem zijn. ’


  Sebastian vroeg zich af hoe het kwam dat hij zelf zo weinig onder de indruk van de gebeurtenissen was. Was het omdat hij niet terugverlangde naar zijn eentonige leven op de zaak in Londen? Of was het omdat redding betekende dat hij Sarah Tripp nooit meer zou zien? Zij begon langzamerhand een belangrijke plaats in zijn leven in te nemen.


  


  Jos zat te piekeren onder een takamakaboom.


  Zonder de bijl konden ze niets beginnen. Ze zouden nu niet eens een vlot kunnen bouwen. Zelfs het brandhout moest nu met de hand gebroken worden. De Heer had hem opgedragen een boot te bouwen en hij had gehoorzaamd. Maar nu was de boot verdwenen en hadden ze geen bijl meer.


  Hij wist waarom hun deze ramp was overkomen. Hij had ernstig gezondigd. Hij had zijn dagelijkse gebeden zonder oprechtheid uitgesproken. Hij knielde nu neer en bad om vergeving en verlossing. Daarna zong hij de 38ste Psalm, de psalm die ook zijn voorvaderen hadden gezongen in tijden van nood. Jos kende deze psalm even goed als het Onze Vader.


  Hij liep met een gevoel van nederigheid terug naar het kamp. Hij was opgelucht. Hij had vrede gesloten met God en moest nu wachten op een teken. Dat het zou komen, daar twijfelde hij niet aan. Zij zouden verlost worden uit hun nood.


  


  Vanaf de plaats waar hij aan de rand van het kamp onder een palmboom zat, kon Ezekiel de anderen zien. Ook zij zaten lusteloos in het rond. Vreemd, dacht hij, hoe het verlies van de bijl hun levens veranderd had. Een zonderlinge apathie was over hen gekomen, want zij hadden niets meer te doen. Het voedsel voor vandaag was al lang vergaard. Het was zelfs niet nodig om vis te gaan vangen, want daar zorgden de fuiken voor. Ze waren er allemaal, behalve Jos. Ezekiel dacht dat hij wel bij de vogelkolonie zou zijn. Het was niets voor hem om niets te doen, maar wat kon hij uitvoeren zonder bijl?


  Het was prettig onder de palmboom. Ezekiel strekte lui zijn benen uit en liet zijn benedenarmen rusten op het koele zand. Hij had goed gegeten deze morgen en daarvóór heerlijk geslapen. Nu was er niets meer te doen dan wachten op de zonsondergang. Dan zou hij naar het Bikinistrand gaan en in de lagune zwemmen. Daarna zou het avondeten volgen en misschien wat calao en een lang gesprek bij het vuur. En dan zouden ze weer naar hun hutten gaan.


  Het was een goed leven, vond hij. Menigeen zou er veel voor over hebben.


  Hij sloot half zijn ogen. Hij was een echte Afrikaan. De Afrikaan had altijd half gesluimerd... de beschaving was aan hem voorbijgegaan, eeuwenlang... hij had er zelfs niet aan gedacht, het wiel uit te vinden. Ezekiel kende al deze gemeenplaatsen en ze maakten hem misselijk. Er was geen sprake van een lange sluimering. De vrouwen hadden altijd gewerkt: het land bebouwd, het graan geoogst, het gras gesneden, water gedragen, brandhout gesprokkeld. De kinderen hadden op het vee gepast en de mannen hadden de hutten gebouwd en hadden gejaagd en gevochten en waren dronken geworden en hadden liefgehad. Zij waren een aristocratie. Zij begrepen wat ledigheid was, zoals de aristocraten in Europa, in de tijd toen de lijfeigenen het land bebouwden.


  De Afrikaan begreep nog altijd wat ledigheid was en in feite was dat de inzet van zijn strijd tegen de blanken. Hij wilde zijn ledigheid behouden.


  Maar de hedendaagse blanke begreep niets meer van ledigheid. Hij had er een diep gewortelde angst voor, wantrouwde haar. Ledigheid was des duivels oorkussen!


  Maar in Afrika was het altijd anders geweest. Afrika met zijn wijde vlakten, zijn overvloedige zonneschijn, zijn gulle aarde, zijn grote rivieren, zijn wildkudden. Alles had samengewerkt om het bestaan makkelijk te maken. Ledigheid was hier mogelijk en werd dan ook duizenden jaren in praktijk gebracht. Het wiel werd niet uitgevonden omdat het niet noodzakelijk was.


  Ezekiel sloeg naar de vliegen met een takje. Het leven op het eiland was makkelijk. Zij konden met weinig inspanning bestaan. Hier was ledigheid mogelijk. Daarom was hij zo tevreden onder de boom en daarom maakte hij zich geen zorgen over het verlies van de bijl. Maar de anderen schenen bezeten te zijn door het verlangen, hier weg te komen. Jos vooral. Hij was de meest energieke van hen allemaal. En toch was hij een boer, de zoon van een generatie van boeren, net als ik, dacht Ezekiel.


  Wat heeft hij, dat ik niet heb? Komt het omdat hij blank is? Wat stempelt hem tot leider van deze gemeenschap? Waarom moet hij altijd iets doen?


  Is het zijn verlangen om zijn kinderen terug te zien?


  Vroeg of laat zouden ze gered worden, daar twijfelde hij niet aan. En dan zou hij terugkeren bij zijn gezin en zijn volk en zichzelf weer in de Afrikaanse politiek storten. Maar het had geen zin om daar nu al aan te denken. Er was geen haast.


  Hij viel in slaap.


  


  Aan het strand zochten Sarah Tripp en Sebastian tussen de struiken. Daar hadden schildpadden hun eieren begraven.


  Ze hadden er al een heleboel gevonden en hoewel het laat in de middag was, was het nog warm en zij transpireerden en waren moe. Sebastian veegde zijn gezicht met zijn onderarm droog.


  ‘Oef! Warm, hè Sarah? ’


  Ze ging rechtop staan en knikte.


  ‘Verschrikkelijk warm. ’ Met de zoom van haar versleten rok veegde zij haar brilleglazen schoon. ‘Zullen we teruggaan? ’


  Hij wees op de eieren in het mandje van palmbladeren. ‘Ja. We hebben er genoeg. ’


  Hij pakte het mandje op en bood haar met een verlegen gebaar zijn andere arm aan. Zo liepen zij over het strand. Toen zij de rand van het water bereikten, gingen ze achter elkaar lopen en plasten er met hun blote voeten doorheen.


  Sarah liep ver voor Sebastian uit. Ze droeg niet meer dan een rok en een versleten bustehouder. Haar huid was bruin. Een oranje koord van een zwemvest had zij rond haar haar gebonden en ze floot. Sebastians ogen glansden. Wat was ze aantrekkelijk geworden nu ze gelukkig was, dacht hij. Ze is een heel ander mens. En Sarah, die een ander mens geworden was, dacht dat Sebastian veranderd was. Van de bleke, verlegen, bescheiden Londense kantoorbediende, was hij gemetamorfoseerd tot een gezonde, door de zon verbrande man, die zelfs vrolijk kon zijn. Hij is uit zijn schulp gekropen, dacht ze. Voor het eerst leeft hij. Als hij zich maar los kon maken van die Canning, die hem in zijn macht heeft. Ze besloot Sebastian hier eens over te polsen.


  ‘Sebastian. Ik wil met je praten. ’


  ‘Waarover, Sarah? ’


  Tets heel belangrijks. ’ Ze wees op de palmbomen. ‘Laten we in de schaduw gaan zitten. ’


  ‘Nu moet je niet boos worden, Sebastian, maar ik val direct met de deur in huis. Waarom ben je zo onderdanig tegen Canning? ’ Ze zat stijf rechtop, met haar spitse kin naar voren. Haar ogen keken hem onderzoekend aan.


  Hij was verlegen. ‘Ik ben niet... niet onderdanig. ’


  ‘Ja, dat ben je wel. Je bent doodsbang voor hem. Waarom? Je bent veel meer waard dan hij. ’


  ‘Hij is directeur van de zaak, Sarah. Ik ben maar een ondergeschikte. Zijn privé-secretaris. Ik... ik moet beleefd zijn. ’


  ‘Beleefd... kletskoek! Je bent slaafs. Je kruipt voor hem. Noem je zijn vuile was doen beleefdheid? Kom Sebastian, wees eens eerlijk. Daar zit meer achter... veel meer dan je wilt zeggen. ’ Ze keek naar de zegelring die ze droeg. ‘Ik ben erg op je gesteld, Sebastian. Dat weet je. Vertel me nu de waarheid. ’


  Dat Sarah had gezegd dat ze erg op hem gesteld was, was bijna te veel voor Sebastian. Het was zo lang geleden dat iemand zoiets tegen hem had gezegd, dat hij er nu duizelig van werd.


  Slikkend zei hij: ‘Sarah, ik ben ook heel erg op je gesteld. ’


  Ze vond het heerlijk dat te horen en haar ogen glansden, maar ze het zich niet van haar stuk brengen. Sebastian had hulp nodig en zij zou er voor zorgen dat hij die kreeg.


  ‘Een reden te meer om eerlijk te zijn, Sebastian. Vooruit. Wat zijn er voor moeilijkheden? ’


  Er viel een stilte. Hij haalde diep adem en keek een andere kant uit. ‘Het siert me niet, Sarah. Je zult schrikken. ’


  ‘Ik schrik niet zo gauw. Ga door. ’


  ‘Het gebeurde een heleboel jaren geleden. Ik was met een erg lieve vrouw getrouwd. Haar naam was Mary. ’ Hij aarzelde. ‘We hadden een jongetje, Timothy. Een schattig ventje. ’ Hij kreeg een brok in zijn keel en tranen in de ogen. Zij voelde een golf van medelijden. ‘Hou op, Sebastian. Ik had je dit niet moeten vragen. Het... spijt me heel erg. ’


  ‘Nee. ’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het geeft niet. Ik zal het je allemaal vertellen. Het is al zo lang geleden. ’ Hij haalde wanhopig zijn schouders op. ‘Misschien helpt het als ik het je vertel. ’


  ‘Toen Timothy vier was, gingen we voor het eerst echt op vakantie. Naar Brighton, voor twee weken. We hadden erg weinig geld. Timothy had nog nooit de zee gezien. Hij vond het prachtig! Hij had een emmertje en een schop en daar was hij verschrikkelijk trots op. We waren erg gelukkig! Toen riep de baas me, terug. Er waren een paar belangrijke zaken die geregeld moesten worden. ’


  ‘Wat? In je vakantie? ’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Twee dagen maar. Hij zei dat ik mijn vakantie met twee dagen kon verlengen. ’


  ‘Wat aardig van hem, ’ zei ze sarcastisch.


  ‘Toen ik weg was, gebeurde er iets verschrikkelijks. Timothy... arme kleine Timothy... ’ Hij bedekte zijn gezicht met zijn hand en begon te huilen. ‘Ze waren teruggekomen van het strand... staken de weg over ... toen werd hij overreden door een auto. Voor de ogen van Mary. ’ Sarah Tripp kon niets anders zeggen dan: ‘Wat afschuwelijk! ’


  Hij ging voort. ‘De schok knakte haar. Ze was lang ziek. Ze ging naar psychiaters en andere specialisten. Ze zat twee maanden in een inrichting. Ze herkende me niet meer. ’ Hij zuchtte. ‘Ze was heel erg ziek. Al mijn spaargeld ging er aan. Ik wilde haar het allerbeste geven. Ze was in een goede privé-kliniek. Toen zeiden ze dat ik met haar naar een warm oord moest gaan voor een vakantie. Het was eind oktober en dus gingen we naar Cornwall. Naar een groot hotel aan de kust. Mary was dol op het geluid van de golven. Ze zou het hier heerlijk hebben gevonden, weet je. Ik moest extra vakantie vragen. De zaak was heel aardig. Ze gaven me er nog een week bij. Daar zorgde mijnheer Canning voor. ’


  Hij keek haar aan en zij zag dat zijn gezicht strak stond. ‘Na die week moest ik Mary in Falmouth achterlaten en teruggaan naar kantoor. Het ging goed met haar. Drie dagen later belde ze op en ik hoorde direct dat er iets mis was. Ze was hysterisch. Ze zei steeds maar: Ik heb je nodig, Sebastian, ik heb je nodig.


  Ik zei dat het moeilijk zou zijn om weer vakantie te krijgen, maar dat ik er met de baas over zou praten en haar dan terug zou bellen.


  De baas had het erg druk en hij kon mij pas laat in de middag te woord staan. Toen ik de situatie uitlegde, zei hij dat ik de volgende dag niet weg kon, want dan was er een stafvergadering, maar de daarop volgende wel. ’


  Sarah Tripp zei verontwaardigd: ‘Wat onmenselijk! ’


  ‘Nee! ’ zei Sebastian zacht. ‘Dat moet je niet zeggen, Sarah. Hij was bijzonder geschikt geweest tot nu toe. In een groot bedrijf kan je de mensen niet zo maar met vakantie laten gaan als ze daar zin in hebben. ’


  ‘Kletspraat! ’ zei ze beslist. ‘Je had er geen zin in, je moest. ’


  ‘Toen ik Mary die avond opbelde, luisterde ze naar me zonder iets te zeggen en toen... ’ Hij kneep zijn handen in elkaar en ze zag dat de huid op zijn knokkels wit was. ‘Toen hoorde ik haar snikken en daarna... voordat ik nog iets kon zeggen, had ze opgehangen. ’ ‘Kon je niet opnieuw bellen? ’


  ‘Ja. Dat heb ik gedaan. Maar het was al te laat. Ze was uit het raam gesprongen. Van de vierde verdieping. Toen ze haar optilden, was ze ... dood. ’


  Sarah was geschokt. ‘Arme Sebastian. Wat gruwelijk! ’


  Hij zuchtte. ‘Het is al lang geleden. ’


  Sarah zweeg. Toen zei ze: ‘Maar ik begrijp nog altijd niet waarom deze nare dingen je zo bang hebben gemaakt voor Canning. ’


  ‘Dat kwam later, Sarah. Aan het eind van het jaar ontdekten de accountants dat ik ruim tweeduizend gulden van de zaak verduisterd had. ’ Hij zei het zo gewoon, dat ze dacht dat hij niet besefte hoe verschrikkelijk het was wat hij zei. ‘Al mijn geld was op, weet je. Ik had het besteed aan alles wat nodig was om Mary beter te maken. Maar ik had nog meer nodig. Ik geloof dat ik in die tijd een beetje... overstuur was. Ik wilde het terugbetalen. ’


  ‘Natuurlijk, ’ zei ze.


  ‘Toen de baas het hoorde, behandelde hij de zaak verder zelf. Hij zei tegen de accountants dat er een vergissing in het spel was, dat ik het geld met zijn toestemming uit de kas had genomen. Toen schreef hij zelf een cheque voor het ontbrekende bedrag uit. Op mijn naam. Hij zei dat ik die cheque moest incasseren en het bedrag de volgende dag aan de zaak terug moest geven. Hij liet me een papier tekenen waarop stond dat ik het geld verduisterd had en beloofde het in twee jaar terug te betalen. Hij berekende me geen cent rente. Sindsdien werkte ik alleen nog maar voor hem persoonlijk. ’


  Er viel een lange stilte die slechts onderbroken werd door de kreten van de zeevogels.


  ‘Gaf hij je dat stuk terug toen je het geld had terugbetaald? ’ Sebastian schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij heeft het nog. Toen ik er om vroeg, zei hij dat het beter was als hij het bewaarde. Dat was in mijn eigen belang, zei hij. Anders zou ik misschien weer in de verleiding komen. ’


  Sarah Tripp huiverde. ‘Wat een sadist! ’


  Sebastian scheen het niet te horen. ‘Het is ruim elf jaar geleden, ’ zei hij peinzend. ‘Ik was achtentwintig toen Mary en Timothy stierven. ’


  


  ‘Geloof me, Zeke. Niets is beter dan het Afrikaanse vee wanneer het om slachtvee gaat. ’


  De Afrikaan ging dichter bij het vuur zitten omdat hij last van de muggen had. ‘Heb je Aberdeen Angus wel eens gefokt? ’


  ‘Ja. Veel vlees, maar niet zo erg goed bestand tegen ziekten. ’


  ‘Mijn kudde is natuurlijk niet van een bepaald ras. Maar ze is sterk. Er zijn prachtige weiden in Gensa. ’


  ‘Zou het niet goed zijn als jouw volk probeerde de kudden te verbeteren? Dat is nu heel makkelijk met behulp van kunstmatige inseminatie. ’


  Ezekiel hief met beide handen zijn kopje op en dronk. Druppels calao hingen in zijn baard en glinsterden in het licht van het vuur. ‘Dat kunnen we niet betalen, Jos. Later misschien. ’


  ‘Ja... ik begrijp het. Het is nog niet zo lang geleden dat mijn volk het ook niet kon betalen. Sommigen kunnen het nog altijd niet. ’


  Het was stil. De anderen waren al naar hun hutten gegaan. Alleen Canning en Mecky zaten nog aan de andere kant van het vuur op gedempte toon met elkaar te praten. Jos was er zeker van dat ze over hem en Ezekiel spraken.


  ‘Zou je nu niet graag een fijne wildebeestbout lusten, Zeke? Geroosterd over een houtvuur. ’


  Jos’ ogen glansden. ‘Kerel, ik kan het bijna ruiken! ’


  Ezekiel knikte. ‘Ja, heerlijk. De geur van Afrikaans hout dat brandt. Het hout hier ruikt heel anders. ’


  ‘Ja. Een beetje muf, hè? ’


  ‘Dat komt zeker door de zee, of zo. ’


  Jos reikte Zeke zijn kopje aan. ‘Schenk me nog ééns in. De calao staat naast je. ’


  De Afrikaan vulde Jos’ kopje en toen ook zijn eigen. Ze keken elkaar aan en hieven hun kopjes.


  ‘Proost, Zeke. ’


  ‘Proost, Jos. Op je gezondheid. ’


  Jos gaapte. ‘Soms word ik moe van niets anders dan het geluid van de wind en de zee. Overdag kan het me niet schelen... maar ’s nachts irriteert het me. ’


  ‘Mij ook, ’ zei Ezekiel slaperig. ‘Herinner je je de nachtgeluiden in Afrika? Jakhalzen die elkaar roepen... ’


  ‘Het lachen van de hyena’s... ’


  ‘In Gensa kan je soms de luipaarden horen hoesten. ’


  De Afrikaan imiteerde het geluid.


  Jos lachte. ‘En dan beginnen de bavianen te grommen en te schreeuwen omdat ze bang zijn. ’


  Jos rekte zich uit en gaapte weer. ‘Weet je, Zeke, jij bent de enige hier met wie ik kan praten. Sebastian is niet kwaad, maar van deze dingen weet hij niets af. En de anderen... ’ Hij keek even naar Canning en Mecky en spuwde in het vuur.


  Ezekiel trok aan zijn baard. ‘We kunnen zo praten, Jos, omdat we allebei uit Afrika komen. We begrijpen dat land. We zijn Afrika, Jos. ’


  De Afrikaner zuchtte. ‘Ja... dat geloof ik ook. ’ Hij was in gedachten verzonken. Toen zei hij: ‘Kom, huis toe. ’


  Toen ze weggingen, zei Mecky, die roekeloos was geworden door te veel calao: ‘Goddank, de harige aap gaat naar bed. ’


  Deze opmerking was alleen voor de oren van Canning bestemd, maar Jos hoorde het ook. Hij draaide zich langzaam om en liep terug.


  ‘Zeg dat nog eens! ’ zei hij dreigend.


  Mecky keek naar hem op met onverholen afkeer. De calao had zijn haat voor Lombaard nog doen toenemen. Hij zei:


  ‘Laat me met rust, ellendeling! ’


  Dat was te veel voor Jos. Met zijn knie duwde hij Mecky omver, zodat die op zijn rug kwam te liggen.


  ‘Als je niet dronken was, Mecky, zou ik je kraken. ’ Hij had zijn donkere ogen tot spleetjes samengeknepen, ‘Ik zou maar oppassen als ik jou was, anders doe je je nog eens erge pijn. ’ Hij ging weg. Mecky lag in het zand, een magere, vernederde figuur. In hem brandde hoog het vuur van de haat.


  


  Vroeg in de avond was Angelique naar de hut gegaan om naar Nada te kijken. Ze maakte zich zorgen over het meisje. Ze had niet alleen een gekneusde keel, maar ook een shock opgelopen door Bassets aanval.


  Buiten de hut hoorde Angelique Nada al snikken. Ze lag uitgestrekt op het bed van palmbladeren met haar hoofd op haar armen. Angelique legde een arm rond Nada’s schouders.


  ‘Nada, kleintje. Wat is er? ’


  Ze moest de vraag een paar keer herhalen voordat Nada ging zitten. In het flakkerende licht zag Angelique haar betraande gezicht. Ze nam het meisje in haar armen.


  ‘Wat is er, ma chérie? ’


  ‘Oh, het is zo hopeloos, ’ snikte Nada. ‘Dit afschuwelijke eiland! We komen er nooit meer af. Ik weet zeker dat ik hier zal sterven. Er zal iets verschrikkelijks gebeuren. ’


  Toen stortte ze haar hart uit en vertelde dat ze spijt had omdat ze Iles vaak zo slecht behandeld had.


  Angelique streelde haar haren. ‘Stil maar, kleintje. Het zijn je zenuwen maar. Natuurlijk worden we gered. Ze zullen ons komen redden net zoals jij ons gered hebt met de dinghy. ’


  Ze zoende Nada alsof ze een kind was.


  ‘Nu gaan we slapen. Morgen schijnt de zon weer. En dan voel je je een stuk beter. Heel gauw gaan we weg van dit eiland. ’


  Angelique kon met weten hoe juist haar voorspelling was.
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  Het was warm en drukkend en er stond geen wind. Onder de bewolkte lucht glinsterde het strand in de vroege morgen.


  Mecky zat gehurkt aan de rand van het water en maakte een figuur van schelpjes, die bestond uit vier verticale rijen in een vierkant en hij probeerde een volmaakte symmetrie te bereiken. Het maakte hem nerveus, dat het niet lukken wou. Als hij een schelp naar rechts verplaatste, kwam hij alleen maar tot de ontdekking dat een andere schelp nu te veel naar links lag. Het was een moeilijk werkje. Soms hield hij zijn adem in en aarzelde om een beslissing te nemen. Hij had het gevoel dat er iets in zijn hoofd zou barsten als hij de lijnen niet helemaal recht kreeg.


  Intussen dacht hij aan Jos. Deze aap had hem nu tweemaal aangevallen. Eerst had hij hem geschopt op de dag dat Basset was verdwenen en gisteravond had hij hem met zijn knie omver geduwd. Deze vernederingen hadden Mecky tot een uiterste grens gebracht.


  Jos moest sterven! Vannacht! In het onweer dat ongetwijfeld zou komen. De eliminatie van de Afrikaner zou alles op het eiland doen veranderen, niet alleen voor Mecky, maar ook voor de anderen. Ze zouden vrij zijn en er zou geen tirannie meer heersen.


  Nadat hij dit besluit had genomen, stond hij op en schopte zijn schelpenfiguur uit elkaar. De dwang om altijd maar figuurtjes van kleine dingen te maken... de andere dwangmatigheden waartegen hij zo lang een hopeloze strijd had gevoerd... dat alles zou verdwijnen wanneer hij deze daad had verricht.


  Met de rug van zijn hand veegde hij het speeksel dat langs zijn kin droop, weg en liep van het strand naar het palmbos.


  


  Er was geen maan en dus werkte hij in het donker. De hitte was ondraaglijk en er was geen zuchtje wind dat verlichting bracht. Nu en dan flitste in de verte de bliksem en hoorde hij de donder aanrollen over de zee.


  Mecky zat op zijn knieën in de verste hoek van de hut. Eerst legde hij de palmbladeren terzijde, daarna groef hij in het zand tot hij iets hards voelde. Hij haalde het ding te voorschijn, veegde het schoon en voelde met zijn vingers langs het blad. Het was nog altijd vlijmscherp.


  Hij stond nu rechtop in de donkere hut en voelde het gewicht van de bijl. Hij zwaaide er een paar keer mee. De radiumwijzers van zijn horloge stonden op half twee. Jos en de Afrikaan waren al om half tien naar hun hut gegaan. Ze zouden nu vast in slaap zijn. Hij ging naar buiten. Hij wist wat hij in de hut kon verwachten. Canning en Goldsworthy lagen links. De Afrikaan en Jos aan de rechterkant. De Afrikaan lag het dichtst bij de ingang. Hij was zo opgewonden dat hij geen vrees voelde. Het grote ogenblik was aangebroken!


  Hij was naakt. Het was te warm om kleren te dragen en het was zinloos om nu toch nog iets aan te trekken. Alles zou voorbij kunnen zijn in vijfenzeventig seconden, de wandeling van en naar de hut inbegrepen. Hij zou binnen vijftien seconden na de hut te zijn binnengegaan toeslaan. Dertig seconden later zou hij terug zijn in zijn eigen hut en doen alsof hij sliep, ’s Morgens of misschien nog eerder zouden ze de bijl naast de Afrikaan zien liggen.


  Met de bijl in zijn linkerhand sloop hij naar de hut. Een bliksemflits deed de omtrekken van de hut even duidelijk uitkomen en Mecky zag dat hij te veel naar links liep en dus zijn richting moest wijzigen. Bij de ingang bleef hij staan. Hij hoorde niets dan snurken. Er kwam weer een bliksemflits. Toen ging hij tastend naar binnen... hij voelde de mat van de muur... hij rook de lucht van menselijke lichamen... het gesnurk was nu zeer luid. Mecky huiverde.


  Een bliksemflits verlichtte het binnenste van de hut. Ze lagen precies zoals hij had verwacht: Ezekiel op zijn zij, bij de ingang; Jos, op zijn rug, achter hem.


  Hij nam nu de bijl in zijn rechterhand en deed een grote stap voorwaarts. Langzaam liet hij zijn voet zakken tot die de palmbladeren raakte.


  Voorzichtig verplaatste hij zijn gewicht van de ene voet op de andere en hief de bijl op. Weer een lange, trage stap. Hij stond nu schrijlings over de Afrikaan. Met de volgende stap zou hij nog maar vijfentwintig centimeter van Jos’ hoofd verwijderd zijn.


  Zijn hart bonsde, zijn vingers klemden zich steviger om de bijl. Hij deed een laatste stap.


  Nu!


  Toen hij de bijl liet dalen, voelde hij een ijzeren greep rond zijn linkerbeen en iets werp hem met kracht naar achteren. Wild sloeg hij met de bijl naar hetgeen zijn been vasthield. Er klonk een kreet van pijn en zijn been werd losgelaten. Mecky tuimelde achterwaarts de hut uit, krabbelde overeind en rende over de open plek naar het Tweede Strand, nog altijd met de bijl in de hand. Achter hem hoorde hij stemmen. De bliksem veranderde gedurende een onderdeel van een seconde de nacht in dag en hij hoorde Ezekiel roepen: ‘Ik zie hem! ’


  Ezekiel wist niet wat hem wakker had gemaakt. Hij voelde dat iemand over hem heen stond. Eerst dacht hij dat het één van de anderen was die in de hut sliepen.


  Toen kwam de bliksemflits en zag hij een man met een opgeheven bijl staan. Hij klemde zijn handen rond het dichtstbijzijnde been en rukte de man weg. Onmiddellijk daarop voelde hij een hevige slag op zijn polsen, gevolgd door een felle pijn. Hij liet los en schreeuwde: ‘Pas op! ’ toen de man uit de hut tuimelde. De anderen werden wakker en iedereen begon door elkaar te schreeuwen. Ezekiel vloog naar buiten, maar het was zo donker dat hij niets kon zien tot een bliksemflits de gedaante van een man onthulde, die over het pad naar het Tweede Strand rende.


  Ezekiel riep: ‘Ik zie hem! Het is Mecky! ’


  ‘Wie? Wat is er aan de hand? ’ Jos stond naast hem.


  ‘Mecky! Hij had het op jou gemunt met de bijl. Ik trok hem weg. Nu vlucht hij naar het Tweede Strand. Ik ga hem achterna. ’


  Ezekiel verdween in het donker. Jos riep: ‘Pas op, Zeke! Neem geen risico! ’


  Zijn stem ging verloren in een donderslag. Weer bliksemde het. Toen kwamen de stormwind en de stortbui.


  . Jos rende naar de galg waaraan de zwemvesten hingen en begon verwoed te graven tot hij de patroonhouder had gevonden. Hij bedacht toen dat hij niet wist waar de revolver was verborgen. Aan de patroonhouder alleen had hij niets. Hij pakte een zware stok van de stapel brandhout en rende het palmbos in.


  Het stortregende en de bliksemflitsen volgden elkaar snel op. Door de palmen huilde de wind. Toen hij het Tweede Strand bereikte, stond hij een ogenblik stil en zocht bij het licht van de bliksemflitsen naar Mecky en Ezekiel.


  Het was eb. De zee was veranderd in een wild kokende en schuimende watermassa.


  Het bliksemde weer en opeens zag hij links van hem Mecky door het water waden met Ezekiel achter hem aan. Jos rende naar hen toe. Zij waren ongeveer tweehonderd meter van hem af en hij wilde hen inhalen voordat de Afrikaan Mecky, die nog steeds de bijl vasthield, zou aanvallen.


  Een griezelige kreet klonk uit de verte. Het leek de stem van Ezekiel. De bliksem flakkerde langs de wolken en Jos zag dat Ezekiel Mecky had ingehaald. Ze stonden tegenover elkaar, Mecky met zijn rug naar de zee. Hij hield de bijl met beide handen vast, terwijl de Afrikaan met één hand de bijl omklemde en de andere gereed hield om toe te slaan. Zij zagen er uit als twee spookverschijningen in de nacht.


  Ezekiel trapte Mecky in de maagstreek. Mecky liet de bijl los. stak zijn armen omhoog en viel achterover in de zee.


  Jos rende voort. De lucht ontvlamde weer en hij zag dat hij vlakbij Ezekiel was. ‘Zeke! ’ riep hij. ‘Ben je gewond? ’


  De stormwind overstemde Jos’ kreet en de Afrikaan antwoordde niet. Toen was hij eindelijk bij hem.


  ‘Ben je gewond, Zeke? ’


  ‘Ik ben okay. Mecky is in de zee, ’ schreeuwde de Afrikaan boven het razen van de storm. Hij hield nog steeds de bijl vast.


  ‘Ik weet het. Ik zag hem vallen. ’


  Het bliksemde en ze zagen Mecky langzaam wegzwemmen van het strand. Een grote golf overspoelde hem. Toen werd het weer donker. Bij het licht van de volgende bliksemflits konden zij niets meer van Mecky ontdekken.


  ‘Kom! ’ riep Jos. ‘Ga mee! ’ Hij nam de bijl over van de Afrikaan. Ezekiel voelde nu de pijn in zijn polsen, die hij in de eerste opwinding vergeten was. Met zijn vingers betastte hij de diepe wonden en voelde hoe het bloed naar buiten spoot. Zijn knieën waren slap en hij kreeg slaap. Met al zijn wilskracht vocht hij tegen de duizeligheid. Hij moest blijven doorlopen.


  Toen ze in de hut kwamen, brandde daar de olielamp. Er was geen spoor te bekennen van Canning of Sebastian.


  Ezekiel strekte zijn handen uit naar het licht.


  ‘Hee! Kijk eens! ’ zei hij met schorre stem.


  De Afrikaner zag dat Ezekiels handen dropen van het bloed dat uit zijn polsen gutste, en rende weg.


  


  In de vrouwenhut zag hij Canning en Sebastian samen met de vrouwen rond de lamp zitten.


  ‘Wat is er gebeurd? Hebben jullie hem te pakken gekregen? ’ vroegen ze.


  ‘In onze hut, ’ hijgde Jos. ‘Zeke! Help hem! ’


  En weg was hij weer.


  Hij ging niet terug naar de hut, maar liep het palmbos in. Doelloos bleef hij door de regen lopen en trachtte het spookbeeld dat opeens voor zijn ogen was opgedoemd toen hij het bloed aan Zekes handen zag, te verdrijven... Het schamele politiebureau in Eerstewaterfontein... Hij was er door de stromende regen naar toe gelopen en doorweekt kwam hij binnen. Een brigadier keek hem lichtelijk ver» wonderd aan.


  ‘N’aand, meneer. Kan ek u hulp? ’


  ‘Ek is Josbua Lombaard. Waar’s my vrou... wat ’t gebeur? ’


  De uitdrukking op het gezicht van de politieman veranderde. Hij kwam van achter de balie vandaan en ging naast Jos staan.


  ‘Ik heb slecht nieuws voor u, mijnheer. Heel slecht nieuws, ’ zei hij zacht.


  ‘Ze is dood. Draai er maar niet om heen. Ik weet dat ze dood is. Ik wist het al toen ze me kwamen roepen. ’


  De brigadier knikte: ‘Ja, mijnheer. ’


  ‘Mijn God! ’ Jos liet zich in een stoel vallen en bedekte zijn gezicht met zijn handen. ‘Mijn God’ zij hij met gebroken stem. Toen beheerste hij zich. ‘Hoe? Waar? Waar is ze nu? ’


  De ander legde zijn hand op Jos’ schouder. ‘Ze logeerde bij haar zuster... ’


  ‘Dat weet ik. Ga. verder. ’


  ‘Ze ging naar Johannesburg om te winkelen. Ze kwam met de trein van vijf uur'tien terug. Onderweg was er een elektriciteitsstoring; de trein kwam veertig minuten te laat aan. Het was toen al bijna donker. De stationschef zag haar. Ze moet toen de weg door de plantage hebben genomen, dat is de kortste weg naar het huis van haar zuster. Twee inboorlingen vielen haar aan... trokken haar tussen de bomen... Ze vocht fel terug. De bewijzen daarvan hebben we gevonden. ’


  Er lag iets smekends in Jos’ ogen toen hij zei: ‘Ze hebben haar toch niet... ik bedoel...? ’


  De brigadier keek een andere kant uit en knikte.


  ‘Ja... daarna wurgden ze haar met een van haar kousen en toen... ’ Hij aarzelde, keek naar Jos en streek met zijn vinger langs zijn hals. ‘Met een mes... ’ Hij fluisterde het bijna. Hij had de mensen dikwijls slecht nieuws moeten vertellen, maar nog nooit zo’n afschuwelijke boodschap als deze. Het had geen zin, er omheen te draaien. Je kon beter alles in één keer zeggen.


  Jos zakte in elkaar in de stoel, gebroken. Hij staarde naar de sergeant. ‘Hoe weet u... dat er twee waren? ’


  ‘Voetafdrukken... vingerafdrukken... hun handen waren bedekt met... bloed. U kunt er zeker van zijn, dat we ze vinden. ’


  ‘Waar... waar is ze nu? ’


  De politieman keek hem medelijdend aan. ‘Het lichaam is in Benoni. Heeft u kinderen? ’


  Met glazige ogen keek Jos voor zich uit.


  ‘Twee... twee kleintjes. ’


  De brigadier had gelijk. Na drie dagen werden er twee jonge Afrikanen gearresteerd en het duurde niet lang of de zaak kwam voor in Johannesburg.


  Jos was in de rechtszaal gedurende het gehele proces. Toen het doodvonnis was uitgesproken, haastte hij zich naar de plaats waar de gevangeniswagen stond. Hij zag ze uit een zijingang komen. In zijn hart was hij ontroostbaar bedroefd, maar uit zijn ogen sprak een felle haat.


  Ze hielden hun geboeide handen voor zich uitgestrekt: handen met licht gekleurde palmen, gekromde vingers, lange nagels. Zwarte handen... bedekt met bloed.


  Jos leunde tegen een palmboom. De regen droop langs zijn naakte lichaam terwijl de stormwind raasde over het eiland.
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  Kort na zonsopgang ging de storm liggen. De lucht brak open en de zon brak door. Jos ging terug naar de hut om zijn broek en sandalen aan te trekken. Sebastian sliep, maar Canning niet. Hij richtte zich op een elleboog op en keek Jos nieuwsgierig aan.


  ‘Waar ben je geweest? ’ vroeg hij.


  ‘Ik heb iets gezocht, ’ zei Jos koel.


  Na een vluchtige blik op Ezekiel, dié sliep met zijn verbonden polsen op de borst, ging Jos naar het Tweede Strand.


  Daar trok hij zijn broek uit en zwom naar het rif. Hij zocht lange tijd naar Meckys lichaam, maar kon niets ontdekken. Hij had niet anders verwacht. De haaien zorgden in deze wateren altijd voor de begrafenis.


  Teruggekeerd op het strand, trok hij zijn broek aan en liep naar het zuiden. Hij liep langzaam, want hij was moe. Hij moest eindelijk eens afrekenen met het verleden, voorgoed. Er waren nu drie jaren verlopen sinds Anna’s dood, maar de haat brandde nog in hem. Hij kon niet doorgaan met alle negers verantwoordelijk te stellen voor zijn verlies.


  Zwarte handen hadden Anna vermoord, maar ze hadden ook zijn leven gered. Tweemaal achtereen. En het was de steun van Ezekiel, waardoor hij in staat was, de gemeenschap op het eiland te leiden en de situatie zo redelijk mogelijk te houden. De Afrikaan was de enige onder de drenkelingen, die hij werkelijk begreep, met wie hij verstandig kon praten en bovendien nog in zijn eigen taal. Hij was de enige die hij absoluut kon vertrouwen.


  Jos moest toegeven dat hij Ezekiel graag mocht. Hij was een man. Hij was vindingrijk. Hij was waardig en moedig.


  Er zat niets anders op: hij moest naar Ezekiel gaan en hem bedanken. Dat was niet makkelijk, maar het moest gebeuren.


  Maar eerst wilde hij wat rusten. Hij strekte zich uit onder een boom en viel in een diepe slaap.


  


  Laat in de middag zag hij Ezekiel zitten op het strand bij de kaap. Van verre riep Jos: ‘Hallo, Zeke? Hoe gaat het, kerel? ’


  Ezekiel keek op en zag dat Jos er moe en verward uitzag. Hij glimlachte en toonde zijn verbonden polsen.


  ‘Goed, behalve dit. ’


  ‘Is het erg? ’ ‘Angelique denkt dat een pees doorgesneden is. In deze pols. ’ Hij lichtte zijn rechterpols op. ‘Maar ik voel me niet al te beroerd. Heb een hoop bloed verloren, maar dat is dan ook alles. Waar heb jij al die tijd gezeten? ’


  Jos vermeed de ogen van de Afrikaan. ‘Ik heb Meckys lichaam gezocht. ’


  ‘Heb je het gevonden? ’


  ‘Nee. De haaien zullen hem te pakken hebben gekregen. ’


  Jos ging zitten en kraste in het zand met een stokje.


  ‘Zeke, ’ zei hij aarzelend. ‘Nog wel bedankt voor... ’ Hij keek naar de Afrikaan. ‘Nou ja, dat weet je wel, kerel. Ik bedoel, omdat je me hebt gered uit het water en Mecky hebt tegengehouden. ’


  ‘Dat is niets. Jij zou hetzelfde voor mij hebben gedaan. ’


  Jos knikte. ‘Ja. Maar het is niet niets. ’ Hij klopte Ezekiel op de schouder. ‘Jammer dat je gewond werd. ’


  De Afrikaan glimlachte verlegen. ‘Dat komt wel weer goed. Alleen kan ik nu nog niet helpen met de tweede boot. ’


  Jos krabde op zijn borst. ‘Geeft niet. We redden ons wel. ’


  Ze zaten een tijdje zwijgend naar de zee te kijken.


  Jos gooide het stokje weg.


  ‘Zeg, Zeke? ’


  ‘Ja? ’


  ‘Basset en Mecky gebruikten een verlaten hut. ’


  Ezekiel knikte. ‘Ja, ik weet het. ’


  ‘En nu zijn ze allebei dood. ’


  ‘Het was stom van ze, Jos. ’


  ‘Ja. Stadsmensen zijn vaak stom. ’


  ‘Zo is het, ’ zei Ezekiel met overtuiging.


  


  Een paar dagen later begonnen ze aan de tweede boot. Jos werkte als een bezetene en Sebastian en Canning hielpen hem. De vrouwen vergaarden voedsel in de ochtend en maakten vezeltouw in de middag. Ezekiel rustte en Angelique verzorgde zijn wonden, die snel genazen. Achteraf bleek er geen pees beschadigd te zijn.


  De vierde dag dat zij met de boot bezig waren, kwam Nada het kamp binnenrennen en riep:


  ‘Kom vlug! Er is een boot! Er is een boot! ’


  Ze renden achter haar aan naar het strand en daar wees Nada naar het zuiden: ‘Kijk! Zie je hem? ’


  Ze zagen een vissersboot met een latijnzeil, ongeveer een mijl uit de kust. Het bootje voer in zuidwestelijke richting, weg van het eiland. Er stond een straffe bries en de boot voer snel.


  Hoewel de afstand groot was en de wind hun stemmen de verkeerde kant uit droeg, begonnen ze te wuiven en te schreeuwen. Nada rende terug naar het kamp om de lichtkogels te halen en Jos riep tot de mannen: ‘Hout! Vlug! Een vuur! ’


  De zon was bijna onder en het werd al donker.


  Nada was snel terug. Wanhopig zei ze dat de lichtkogels verdwenen waren. Basset moest ze hebben meegenomen.


  Ezekiel kwam terug met gloeiende kolen van het kampvuur en binnen een minimum van tijd vlamde het vuur op.


  Op zee was het al bijna donker en ze konden de boot niet meer zien. Maar ze waren er zeker van dat de opvarenden hun vuur wel waargenomen moesten hebben.


  Toen ze opgewonden pratend rond het vuur stonden, bedacht Jos iets. ‘We moeten bidden, ’ zei hij met zijn diepe stem. Het klonk als een bevel en zo was het ook bedoeld.


  Ze knielden neer op het zand en Jos ging hen voor in een hartstochtelijke smeekbede om verlossing.


  Toen ze gezamenlijk ‘Amen’ hadden gezegd, sprong hij op.


  ‘Kom, ’ zei hij zakelijk. ‘Meer hout. We moeten een reusachtig vuur maken. ’


  Ze bleven bij het vuur en hielden het brandende. Er was geen maan en over de zee hing een sluier van duisternis.


  Van tijd tot tijd riepen ze en luisterden dan in spanning of er een antwoord kwam. Maar alles bleef stil.


  Naarmate de nacht vorderde, zakte hun hoop. In de vroege morgenuren werden ze slaperig en legden ze zich neer rond het vuur.


  


  Het werd dag en ze zagen, op nog geen mijl afstand, twee boten naar het eiland varen.


  Jos en Sebastian, die op de uitkijk stonden, zagen ze het eerst en begonnen opgewonden te schreeuwen. De anderen sprongen op, dansten, lachten en juichten.


  ‘Nooit, ’ zei Sarah Tripp met tranen in haar ogen, ‘heb ik volwassenen zich zo idioot zien gedragen. ’


  Maar Jos wilde geen enkel risico nemen. ‘Vooruit, ’ zei hij, ‘gooi groene bladeren op het vuur. We moeten nu rook hebben en geen vlammen. ’


  De boten kwamen dichterbij. Ze voeren in de richting van de koraalsteiger.


  Vlak voor het strand streken ze de zeilen. In de ene boot zaten vier mensen, in de andere drie. Met lange bamboes boomden ze de boten naar de kust van het eiland.


  Even later kwamen de opvarenden wadend aan land. Een oude man met een verweerd gezicht bleek hun leider te zijn. Achter hem aan kwam een zware man van middelbare leeftijd. De anderen waren jonger en één van hen was nog maar een jongen. Angelique zag dat het Creoolse eilandbewoners waren.


  De leider klom op de steiger en Jos schudde hem geestdriftig de hand. Hij brabbelde iets in een vreemde taal die Jos niet kon verstaan. Geen van de redders kon Engels spreken, maar Angelique verstond hun dialect en zij trad nu op als tolk.


  Ze vertelde de oude man, die Emile heette, hoe ze drie maanden geleden verongelukt waren met een vliegtuig dat van Mauritius op weg was naar Perth en hoe het hun verder was vergaan.


  Het was een lang verhaal dat herhaaldelijk werd onderbroken door vragen van de oude man en kreten van verbazing van de andere redders. Canning bewoog zenuwachtig en ongeduldig. ‘Waar is al dat gepraat voor nodig, Angelique? Vraag liever of ze ons willen helpen. Zeg maar dat we ze goed zullen betalen. ’


  Angelique keek boos. ‘Dat komt straks wel. ’


  De oude man vertelde dat hij en zijn mannen afkomstig waren van een naburige eilandengroep, de Egmont-Eilanden, ongeveer 25 mijl verder. Het eiland waarop de drenkelingen waren, heette Adelaarseiland. Het was in 1935 verlaten en werd zo nu en dan nog eens bezocht door iemand van de maatschappij die de kopraconcessie had. De oude hutten die zij hadden gevonden, waren daar drie jaar geleden gebouwd door eilandbewoners die daar vast hadden gezeten, nadat hun boot vergaan was in een cycloon. Het eiland achter de horizon, waarvan de rook opsteeg, behoorde tot een groep van drie, de Drie Gebroeders. Ze waren onbewoond, maar werden van tijd tot tijd bezocht door bewoners van naburige atollen, die er eieren van zeevogels kwamen rapen. De rook was afkomstig geweest van de vuren die deze mensen hadden aangelegd.


  Angelique vertaalde alles én Jos stelde voor, dat ze nu met hun allen naar het kamp zouden gaan om te ontbijten.


  


  Het vuur werd ontstoken en de vrouwen maakten een maaltijd klaar van vis en vogeleieren, terwijl de mannen aan de redders de hutten en alle andere voorzieningen in het kamp lieten zien. Deze rondleiding ging gepaard met veel kreten en gebaren van verbazing van de eilanders.


  Toen het maal gereed was, ontbeten ze samen. Angelique en Emile voerden een levendig gesprek en soms vertaalde Angelique wat de ander had gezegd.


  Opeens stak ze haar hand op: ‘Luister? Emile zegt dat hij drie van ons mee kan nemen in zijn boot en twee kunnen meegaan met de andere. Ze zijn al zwaar beladen met vogeleieren en vis. ’


  Canning was bang. ‘Maar we zijn met ons zevenen. Zeg ze dat ze die eieren en vis wegsmijten. We zullen er voor betalen. ’


  ‘Hij zegt, ’ zei Angelique. ‘dat ze binnen een paar dagen, als de wind gunstig is, terug kunnen komen om de andere twee te halen. En hij wil geen eieren en vis wegsmijten. Zoiets is voor hem onbegrijpelijk. ’ ‘Dat is uitstekend, ’ zei Jos. ‘Wat jij, Zeke? ’


  ‘Zeker. Vijf de eerste keer en twee met de tweede reis. ’


  Jos zei tegen Angelique: ‘Vraag hem waarom ze hier kwamen. ’


  Ze sprak tegen Emile.


  ‘Ze kwamen zoet water halen. Ze zagen ons vuur gisteravond, maar het was te laat om nog aan land te gaan. Ze hebben de nacht voor de kust vissend doorgebracht. ’


  Canning stond op en tuurde gewichtig door zijn hoornen bril. ‘Vraag hem, ’ zei hij, ‘wat voor verbindingen zijn eiland heeft met de buitenwereld. ’


  Angelique vertaalde de vraag, luisterde naar het uitgebreide antwoord en zei toen:


  ‘Hij zei dat spoedig een schoener van de Egmont-Eilanden naar Diego Garcia zal varen. En vandaar gaat een paar dagen later een stoomschip naar Mauritius. ’


  De drenkelingen juichten.


  ‘Zeg hem, ’ zei Canning, ‘dat ik zeer tevreden over hem ben en dat ik er persoonlijk voor zal zorgen dat hij en zijn mannen goed beloond worden. ’


  ‘Laat maar, Angelique, ’ zei Jos. ‘Vraag hem liever hoe laat we weggaan. ’


  De oude man keek naar de zee en de lucht voordat hij sprak.


  ‘Hij zou graag zo spoedig mogelijk willen vertrekken, want de wind is nu gunstig voor zijn reis. ’


  ‘Zeg hem dat we klaar zijn om met hem mee te gaan zodra hij dat wil. ’ Jos keek om zich heen. ‘We hoeven niets mee te nemen, behalve water en een beetje eten. ’


  Na met zijn mannen overlegd te hebben, zei Emile dat ze over een uur zouden vertrekken.


  


  Terwijl Emile en de eilandbewoners hun waterzakken vulden aan de waterkuil, vroeg Angelique waar hij had gedacht zoet water te vinden wanneer er geen waterkuil was geweest.


  Emile beduidde haar en de anderen hem te volgen en bracht hen naar de koraalhoop waarvan ze de betekenis nooit hadden begrepen. Angelique vertaalde: ‘Er is een bron onder die koraalhoop, waaruit de vroegere bewoners hun water haalden. Het water is een beetje brak maar toch goed drinkbaar. ’


  Toen ze terugliepen naar het kamp, zei Angelique:


  ‘Hij zegt dat, toen ze ons vuur zagen gisteravond, ze dachten dat we eierenrapers waren. Ze zouden niet teruggekomen zijn als ze geen water nodig hadden gehad. ’


  Even later vertaalde Angelique:


  ‘Hij zegt ook dat we water, kokosnoten en vis mee moeten nemen, genoeg voor enkele dagen, want hoewel hij hoopt in een etmaal de Egmont-Eilanden te kunnen bereiken, is dat nooit zeker. Als de wind draait, kan het een paar dagen duren. ’


  ‘Ik vraag me af, ’ zei Canning zorgelijk, ‘of we wel juist handelen. Vraag hem of we geen onnodige risico’s nemen door de reis in zijn bootjes te maken. ’


  Angelique sprak even met de oude man.


  ‘Hij zegt dat ze deze reis vele malen hebben gemaakt en nog steeds in leven zijn. En ook, dat er natuurlijk altijd een risico is. Toen vroeg hij of we het vissersgebed niet kenden. Het is heel mooi:


  O God, wees goed voor mij Uw zee is wijd en mijn schip is zo klein. ’


  Canning was echter nog lang niet tevreden gesteld. Hij riep Sebastian, Sarah Tripp en Jos bij zich.


  ‘Ik wil iets met jullie bespreken. ’


  ‘Ja? ’


  ‘Zullen we niet even vaststellen wie er moeten achterblijven op het eiland? Ik heb er lang over nagedacht. Het kan wel een hele tijd duren voordat de boot terugkomt... ’


  ‘En? ’


  ‘Nou, de twee die achterblijven, moeten vindingrijk zijn en... eh... goed met elkaar kunnen opschieten. ’


  Jos werd ongeduldig. ‘Vooruit, Canning zeg het nu maar eens! ’ ‘Nou... eh... ik dacht dat wij blanken maar met de eerste reis mee moesten gaan en de beide niet blanken, Ezekiel en Angelique, met de tweede. ’


  Jos kreeg een sterke aanvechting om Cannings nek om te draaien, maar de dag was daarvoor te vrolijk. Hij zei alleen:


  ‘Je bent een vies ventje, Canning. Je bent nog niet goed genoeg om Ezekiels voeten te likken en als je de naam van Angelique nog eens durft te noemen, draai ik je nek om, ’


  Canning schrok. Hij had zo’n reactie op een voorstel dat hij als volkomen redelijk beschouwde nooit verwacht.


  Terwijl ze verder liepen langs het pad, zei Jos:


  ‘De drie vrouwen vertrekken vandaag met twee mannen. ’


  Canning haastte zich met wanhopig opgeheven armen naar voren en kwam naast Jos lopen. ‘Maar luister nu toch eens, hoe gaan we beslissen welke mannen achterblijven? ’


  ‘Wacht maar af, ’ zei Jos grimmig.


  Canning raakte in paniek en zijn hart bonsde. Hij wist uit artikelen in ‘De Directeur’, dat hij op een leeftijd gekomen was waarop hartaanvallen veelvuldig voorkomen. Het was belangrijk, te grote emotionele spanningen te voorkomen.


  Toen ze terug waren in het kamp, riep Jos hen bijeen.


  ‘Jullie weten dat vijf van ons mee kunnen gaan met de boten, vandaag. Twee moeten op het eiland nog een paar dagen wachten. We zullen door loting uitmaken welke twee mannen achterblijven. Goed? ’


  Er kwam geen antwoord, maar Jos zag dat Canning in elkaar kromp. Jos raapte vier takjes op, Met zijn rug naar de anderen gekeerd maakte hij er twee een beetje korter en hield ze toen alle vier in zijn gesloten vuist, zodat alleen de bovenste stukjes zichtbaar waren. ‘Wie de korte stokjes trekken, blijven achter. Goed? ’


  ‘Wie is de eerste die trekt? ’ Vroeg Canning met bevende stem.


  ‘Jij, als je wilt, ’


  Canning keek lang naar de stokjes, alsof hij gehypnotiseerd was. Telkens strekte hij zijn hand uit, maar bedacht zich dan weer. Eindelijk trok hij een stokje. Hij keek er bang naar.


  ‘Is het lang of kort? ’


  Jos keek hem koel aan. ‘Weet ik niet. Wacht maar tot de anderen getrokken hebben. ’


  Sebastian trok, toen Ezekiel, en Jos hield het laatste takje over.


  Ze vergeleken de takjes met elkaar en Canning kreunde toen bleek dat hij en Ezekiel de korte getrokken hadden.


  Hij keek bang naar de Afrikaan. Hij zou alleen op het eiland moeten achterblijven, dagenlang... misschien jarenlang als er een ramp gebeurde... met die neger die hij verachtte en haatte. Dat kon niet, dat mocht niet. Niet op zijn leeftijd! Dat was niet fair! Hij dacht snel na en spoedig had hij een oplossing gevonden. Hij zou wachten tot ze op de steiger stonden. Dan was er geen tijd meer voor lange discussies.


  Zij die weggingen, namen ieder een zwemvest met water van de galg. Twee reservevesten van Mecky en de dode Italiaan werden ook voor alle zekerheid meegenomen. Kokosnoten werden in manden gedaan en vissen uit de fuiken werden aan stokjes geregen. De bijl en de verbandtrommel bleven achter.


  Ze maakten nog een laatste ronde door het kamp, nuchter en niet sentimenteel, want diegenen die vertrokken, waren allerminst bedroefd dat ze hier weggingen. Toen ze bij de steiger kwamen, waadden ze naar de boten en klommen met hulp van de eilanders aan boord, Angelique, Nada en Jos gingen in Emiles boot. Sebastian en Sarah Tripp gingen naar de andere. Sarah was juist aan boord geklommen toen Canning, die tot aan zijn knieën in het water stond, Sebastians schouder aanraakte.


  ‘Sebastian, ’ zei hij bevelend. ‘Ik wens dat jij vrijwillig mijn plaats op het eiland overneemt, zodat ik vandaag kan vertrekken. Ik zal er voor zorgen dat er niet gedraald wordt en dat er ten spoedigste een boot wordt gestuurd om jou en Ezekiel op te halen. Het is belangrijk dat iemand met mijn gezag zo snel mogelijk op de Egmont-Eilanden komt om er voor te zorgen dat we zonder verwijl door kunnen reizen naar Mauritius. Ik doe dit in het belang van ons allen. ’


  ‘Goed, mijnheer. ’ Onderdanig begon Sebastian zijn zwemvest uit te trekken. ‘Neemt u het mijne maar. U heeft het uwe natuurlijk in het kamp laten liggen. ’


  Sarah Tripps stem klonk ijzig koud. ‘Sebastian Goldsworthy, dat doe je niet! Ik vind het een grof schandaal. Jullie hebben eerlijk geloot. ’ Ze keek vol minachting naar Canning. ‘Jij naarling, jij worm, hoe kan je toch zo diep zinken, jij, jij... ’ Ze kon van verontwaardiging niet verder spreken.


  Canning hief zijn hand op in een bevelend gebaar.


  ‘Hou je mond, vrouw! ’ Hij keek Sebastian kwaad aan. ‘Nu, komt er nog wat van? Laten we niet nog meer tijd verknoeien. Geef me dat zwemvest, Sebastian. ’ Hij klom in de boot en Sebastian gaf hem het zwemvest.


  Sarah Tripp stond op. ‘Sebastian! ’ gilde ze. ‘Toon eens wat karakter! Kruip niet voor die worm! Wees een man! ’


  Sebastian wierp haar een smekende blik toe.


  ‘Het is goed zo, Sarah, ’ zei hij zacht. ‘Binnen een paar dagen ben ik weer bij je. ’


  Canning glimlachte goedkeurend. ‘Je hebt gelijk, Sebastian. Ik wist dat je het zou begrijpen. ’ Hij fluisterde: ‘Het zou een rare indruk maken in de stad als ze hoorden dat jij je baas op een eiland had laten achterblijven in gezelschap van een nikker. ’


  Sarah stond nu op de voorplecht.


  ‘Ezekiel! ’ gilde ze. ‘Kom hier! ’ Ze klom uit de boot en ging naast Sebastian in het water staan. Ze begon ook haar zwemvest uit te trekken.


  Ezekiel waadde naar hen toe.


  ‘Wat is er aan de hand? ’


  Hij zag tot zijn verrassing dat Canning in de boot zat in plaats van Sarah Tripp en Sebastian.


  ‘Deze ellendeling, ’ zei ze, op Canning wijzend, ‘heeft Sebastian bevolen om achter te blijven opdat hij mee kan. Sebastian heeft natuurlijk gedwee gehoorzaamd. En dus... ’ Ze trok haar zwemvest over haar hoofd en gaf het aan Ezekiel. ‘... ga jij nu in mijn plaats. Ik blijf achter bij Sebastian om hem te vertellen wat een slappeling hij is. ’ Ezekiel protesteerde, maar Sarah weigerde van gedachte te veranderen. Dus ging hij naar Jos en legde uit wat er was gebeurd. Jos’ eerste impuls was om Canning uit de boot te gooien, maar toen kwam Sarah naar hem toe en fluisterde in zijn oor:


  ‘Jullie idioten! Ik wil dolgraag bij Sebastian blijven, snap je dat dan niet? We zijn... ’ Ze aarzelde even en keek naar de ring die ze droeg. ‘... min of meer verloofd. ’


  Jos lachte. ‘Okay, Sarah. We zullen gauw een boot zenden. ’


  Ze gaven elkaar een hand en toen waadden zij en Sebastian naar het strand, arm in arm.
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  Na een onaangename reis waarbij iedereen zeeziek werd, kwamen ze de volgende dag aan op de Egmont-Eilanden, waar een kleine nederzetting was. Ze werden met de meeste vriendelijkheid ontvangen. De vrouwen werden ondergebracht in het huis van het dorpshoofd en de mannen in een dichtbij gelegen hut.


  Ze slaagden er in genoeg kledingstukken op het eiland bij elkaar te scharrelen om de lompen die zij hadden gedragen, te kunnen weggooien.


  Alleen Jos had grote moeite, iets te vinden dat hem paste. Hij droeg nu een overhemd dat hij niet kon dichtknopen, maar dat tenminste zijn schouders bedekte. Een broek in zijn maat bestond op het hele eiland niet en dus droeg hij een stuk katoen, dat hij als een soort toga om zijn middel had gedrapeerd en hem een indrukwekkend voorkomen gaf.


  De mannen ontdeden zich met schaar en scheermes van hun baarden en zagen er opeens bijna onherkenbaar uit. Vooral Jos zag er plotseling veel jonger uit en Angelique was in het geheim heel trots op hem, hoewel ze een beetje bedroefd was omdat hij haar gedurende de laatste tien dagen op het eiland steeds had getracht te ontlopen.


  De schoener waarmee zij de reis zouden vervolgen, lag voor anker in de lagune. Het schip zou over twee dagen vertrekken en het dorpshoofd besloot dat het beter was de schoener een omweg te laten maken om Sarah Tripp en Sebastian op te pikken dan hen met een vissersbootje te laten ophalen.


  Het dorpshoofd beschikte over een radiozender waarmee hij contact kon onderhouden met Diego Garcia. Hij rapporteerde de aankomst van de drenkelingen en meldde dat hij ze spoedig door zou sturen zodat ze naar Mauritius konden gaan.


  De Egmont-Eilanden leken veel op Adelaarseiland en het was vreemd om in deze omgeving toch weer allerlei kleine huishoudelijke voorwerpen te kunnen gebruiken, die zij zo lang hadden moeten ontberen, zoals messen en vorken en borden en glazen. Verder was de aankomst op de Egmont-Eilanden eigenlijk min of meer een anticlimax geweest na het onvergetelijke ogenblik waarop zij voor het eerst de boot voor de kust van het eiland hadden gezien. Ze waren allen erg ongeduldig om de reis naar Mauritius te kunnen voortzetten.


  Het was prettig, nu weer andere mensen te zien, maar daar niemand van de eilandbewoners Engels sprak, was Angelique de enige die met hen kon praten. Voor de rokers was het een grootse gebeurtenis toen zij voor het eerst weer konden beschikken over sigaren en sigaretten. Het allerprettigste was misschien, dat zij zich weer konden wassen met geurige zeep en naar de nieuwsberichten van Mauritius konden luisteren. De tweede dag hoorden zij het eerste bericht over hun redding:


  ‘Zeven overlevenden van het T. O. A. L. vliegtuig dat in september neerstortte in de zee tussen Mauritius en Cocos-Keeling, zijn gevonden op een onbewoond eiland in de Chagos Archipel. Zij zijn overgebracht naar de Egmont-Eilanden, vanwaar zij zullen doorreizen naar Diego Garcia en Mauritius. Zij zijn in goede lichamelijke conditie, maar twee mannen die samen met hen het eiland bereikten, zijn gestorven. ’


  ‘Hoe kunnen ze dit zo gauw weten? ’ vroeg Ezekiel.


  ‘Radio! ’ Angelique wees op het dorpshoofd. ‘Hij heeft Diego Garcia ingelicht en zij hebben het bericht doorgegeven aan Mauritius. ’


  


  Weldra gingen zij aan boord van de schoener. Hij ging voor de kust van Adelaarseiland voor anker en een kleine boot werd naar de steiger gezonden. Jos en zijn lotgenoten stonden op het dek en keken over het water naar het kleine, vlakke eiland, bedekt met palmen en bomen, dat voor drie lange maanden hun tehuis was geweest.


  Maar ze hadden geen heimwee naar die tijd. Misschien zou dat later nog komen. Nu verlangden zij er alleen maar naar zo spoedig mogelijk thuis te komen.


  Zij keken naar de kleine boot die naar de kust voer. Sarah Tripp en Sebastian waren nergens te bekennen en daarom blies de kapitein een paar maal op de misthoorn. Enige ogenblikken later verscheen het tweetal op het strand bij de kaap en rende, hevig wuivend, naar de boot. Ze waren spoedig aan boord en deden wat verlegen, maar waren toch blij, weer bij hun lotgenoten te zijn.


  Men zette koers naar Diego Garcia waarvan ze nog ongeveer honderd mijl verwijderd waren. Ze bereikten dit eiland de volgende dag. Hier woonden circa zeshonderd mensen; weer werden zij allerviendelijkst ontvangen. Ze werden ondergebracht in het huis van de directeur van een kopramaatschappij. Hier waren ook winkels waar zij eindelijk behoorlijke kleren konden kopen van het geld dat de directeur hun bereidwillig voorschoot. Langzaam maar zeker wenden zij weer aan het normale leven. Aanvankelijk veroorzaakte de verandering van voedsel, en voornamelijk het meerdere vet, enige ingewandsstoomissen, maar die gingen snel voorbij.


  In Diego Garcia wachtte op hen een telegram van de autoriteiten op Mauritius, die alle personalia wensten te hebben van de overlevenden en de beide mannen die vermist werden. Zij zonden onmiddellijk de nodige gegevens en wisten nu weer zeker, dat zij in de beschaafde wereld waren, waar alles goed werd georganiseerd. Na vier dagen gingen ze aan boord van het stoomschip dat hen naar Mauritius zou brengen.


  Noch op de Egmont-Eilanden, noch op Diego Garcia, noch nu op het stoomschip had Jos gelegenheid gekregen om Angelique langer dan enkele minuten alleen te zien. Hij vond dit verschrikkelijk, want hij dacht veel aan haar en besefte dat zijn houding ten opzichte van haar de laatste tijd niet erg vriendelijk was geweest.


  Ze had hem verteld wie haar ouders waren en toch had een gemene opmerking van Sarah Tripp hem er toe gebracht, aan haar woorden te twijfelen en haar te ontlopen. Hij had opgemerkt hoe dit haar verdriet deed en hij was woedend op zichzelf. Lieve, zachte Angelique, die zo veel voor hem en de anderen had gedaan!


  Na veel nadenken was het eindelijk tot hem doorgedrongen dat Sarah Tripp jaloers was. Jaloers omdat Angelique zo mooi was. Daarom insinueerde ze dat Angelique van gemengden bloede was! De tweede avond dat zij aan boord van het stoomschip waren, zocht Jos overal naar Angelique. Ze sliep in een hut met Nada en Sarah, maar daar was ze niet.


  Ook niet in de lounge of aan dek. Het was onbegrijpelijk, hoe kon ze nu verdwijnen aan boord van dit schip?


  Eindelijk vond hij haar op het sloependek, bij de brug. Ze stond alleen over de reling geleund. Toen hij naast haar kwam staan, merkte hij dat ze huilde. In haar hand hield zij een verfrommeld stuk papier. Het was een telegram dat zij een uur tevoren uit handen van de kapitein persoonlijk had ontvangen.


  Hij had geprobeerd haar voor te bereiden. ‘Een telegram van Mauritius, madame. Onze marconist heeft het zojuist opgevangen. Maar ik vrees dat het zeer slecht nieuws voor u bevat. ’


  Ze werd bleek, ‘Mijn man? ’


  De kapitein knikte en overhandigde haar het telegram.


  


  Het was gebeurd in Perth. Kwan was daar om haar af te halen van het vliegveld. Toen hij op het kantoor van de luchtvaartmaatschappij werd geroepen en hoorde dat het vliegtuig op zee verongelukt was, had hij, zoals Angelique verwachtte, geen emotie getoond. Hij had met onbewogen gezicht geluisterd en toen had hij gebogen en was weggegaan, een eenzame, kleine man, in een vreemde stad.


  Als in trance had hij door de straten gelopen. De avond viel en hij merkte het niet. Het begon te regenen en hij voelde het niet. Hij liep maar door tot hij stilstond op de hoek van een hel verlichte winkelstraat.


  De stoplichten stonden op rood. Het verkeer raasde langs hem heen. Toen had hij opeens aan de overkant een vrouw gezien, een kleine vrouw met zwart haar en grote, zachte, donkere ogen.


  De omstanders zeiden later dat hij een naam had geroepen: Angelique of Angela of zoiets. Hij was van het trottoir de straat opgerend en de taxichauffeur had hem niet meer kunnen ontwijken.


  Toen de ambulance bij het ziekenhuis kwam, was hij al dood.


  


  Jos wist niet wat hij moest zeggen. Hij sloeg een arm om haar schouders en zo stonden ze lange tijd zwijgend op het donkere dek. Toen boog Jos zich naar haar toe en zei fluisterend:


  ‘Je hoeft niets te zeggen, Angelique. Maar... ik hou van je. Je bent mijn leven. Ik hou van je en ik zal alles doen om je te helpen. ’


  


  Er waren nog meer overlevenden van de ramp! Eén van de dinghies was door de reddingsvliegtuigen gevonden en de inzittenden waren later door een schip opgepikt.


  Nada hoorde dit opwindende nieuws van de eerste stuurman, die zich de kranteberichten nog goed kon herinneren. Maar de details was hij vergeten.


  ‘Hoeveel mensen werden er gered? ’


  ‘Drie of vier, geloof ik. Het bootje was beschadigd. ’


  ‘Waren het passagiers of leden van de bemanning? Mannen of vrouwen? ’


  De stuurman haalde de schouders op. ‘Misschien allebei. Het is drie maanden geleden. Ik weet het niet meer. ’


  ‘Zou iemand anders aan boord het nog weten? ’


  Hij glimlachte verontschuldigend. ‘U kunt eens vragen. Ik zal het ook doen. ’


  Maar niemand wist verdere bijzonderheden. Nada kon niets anders doen dan afwachten en bidden dat Iles als door een wonder zou zijn gered. Maar direct daarop dacht ze: in drie maanden kan veel gebeuren. Het zou best mogelijk zijn, dat hij, nu hij haar dood waande, inmiddels een ander meisje had gevonden en verloofd of misschien zelfs al getrouwd was. Egoïst die ik ben, dacht ze. Het gaat er in de eerste plaats om of Iles in leven is. Daarvoor alleen moet ik bidden.


  


  Tijdens de korte reis naar Mauritius deed Canning zijn uiterste best om vriendelijk te zijn tegen zijn lotgenoten, maar hij had niet veel succes. Behalve Sebastian, bleven de anderen zo ver mogelijk uit zijn buurt.


  Het was duidelijk dat hij de kapitein met zijn gewichtigdoenerij had weten te overdonderen, want deze behandelde hem met veel respect. Canning deed de hele dag niets anders dan lange telegrammen verzenden, die nog langere antwoorden ten gevolge hadden. Hij liep steeds rond met papieren in zijn hand.


  Ezekiel had zich teruggetrokken in zijn schulp. Hij zat dikwijls op het dek en maakte aantekeningen. Hij was goede vrienden geworden met de marconist, die speciaal voor hem de ontvanger afstemde op stations die nieuwsberichten in het Engels uitzonden. Ezekiel luisterde met grote belangstelling naar het wereldnieuws, dat hij zo lang had ontbeerd. Vooral wat er omging in de Verenigde Naties, boeide hem, want daar was het Afro-Aziatische blok een niet te onderschatten machtsfactor in de wereldpolitiek.


  Alleen ’s avonds ontspande Ezekiel zich. Dan praatte en lachte hij met Jos en Nada. Toen ze hem plaagden omdat hij zoveel tijd verdeed met luisteren naar het nieuws en met schrijven, glimlachte hij verontschuldigend:


  ‘Ik probeer mij te heroriënteren. Ik probeer er weer in te komen. Ik moet weer leren geloven in mijn politieke program. Ik heb verleerd te haten. ’


  Nada fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik weet niet waar je het over hebt, Ezekiel. ’


  ‘Het zal wel weer terugkomen, ’ lachte hij vrolijk.


  


  Om negen uur in de morgen arriveerden ze in Port Louis. Al lang tevoren waren ze naar het dek gegaan en hadden ze gekeken naar de verre bergtoppen: Pieter Both en daarnaast Le Pouce, die er uitzag als een. reusachtige duim.


  Toen zij de kust naderden, konden zij de huizenblokken van Port Louis onderscheiden met daarachter de steile, groene berghellingen. Een loodsboot naderde en de machines stopten. Het motorbootje kwam langszij, de dokter en de loods gingen aan boord. Spoedig daarop voelden zij weer het stampen van de machines en het schip voer verder langs Fort George naar de binnenhaven. De schepen die hier voor anker lagen, lieten hun sirenes loeien en vele waren gepavoiseerd. Jos en zijn lotgenoten realiseerden zich opeens, dat al dit feestbetoon te hunner ere was. Ze waren verrast en ook een beetje verlegen.


  Toen ze de kade naderden, zagen ze dat die zwart stond van de mensen. De klanken van een mars, gespeeld door een harmonieorkest, zweefden over het water naar hen toe.


  Weldra lag het schip gemeerd. Douaneambtenaren, mensen van de immigratiedienst, politiemannen en havenautoriteiten kwamen aan boord. Onder hen bevond zich ook de vertegenwoordiger van de T. O. A. L., die zich voorstelde als Jack Lund. Nada kende hem niet. Hij was pas kort geleden overgeplaatst van Bombay.


  De formaliteiten namen nogal wat tijd in beslag, maar tenslotte was toch alles geregeld en met Canning voorop, gevolgd door Jos, gingen zij de valreep af.


  Het harmonieorkest speelde ‘Heil dir im Siegerkranz’ en uit de menigte klonk gejuich. Persfotografen renden heen en weer en cineasten van de televisie en het filmjournaal, die helemaal uit Europa en Zuid-Afrika hier naar toe waren gekomen, lieten hun camera’s snorren.


  Aan de voet van de valreep stond een soort ceremoniemeester, die de overlevenden opving en hen overdroeg aan een ambtenaar van de gemeente. Deze stelde hen voor aan de burgemeester, een vertegenwoordiger van de gouverneur, de hoofdcommissaris van politie en andere autoriteiten, onder wie zich ook een anglicaanse geestelijke en een roomskatholieke pastoor bevonden.


  De burgemeester hield een welkomsttoespraak, waarin hij, zoals te doen gebruikelijk, sprak over: ‘Een nimmer geëvenaard avontuur dat geboekstaafd zal worden in het gulden boek van de zee en luchtvaartgeschiedenis, naast de geschiedenis van kapitein Foster en zijn bemanning van de ‘Trevessa’, die dit eiland in 1923 bereikten na een reis in open boten over een afstand van zeventienhonderd mijl! ’ Toen het gejuich en applaus was weggestorven, viel er een pijnlijke stilte. Toen stapte Canning naar voren en boog hoffelijk voor de burgemeester.


  Hij droeg een wit pak, dat hij op Diego Garcia had gekocht, was glad geschoren en zijn grijze haar zat netjes geplakt rond het kale bovenstuk van zijn hoofd. Hij zag er bepaald goedmoedig uit en was veel fitter en gezonder dan toen hij drie maanden geleden in het vliegtuig stapte.


  Hij wreef langzaam in zijn handen. Zijn bleke ogen keken neer op de menigte.


  ‘Mijnheer de burgemeester, dames en heren, wij zijn diep ontroerd door uw welkom en de vriendelijke woorden die u tot ons hebt gesproken. Als de gekozen leider van onze kleine groep weet ik zeker dat ik uit naam van allen spreek als ik zeg dat we zielsgelukkig zijn, hier vandaag te mogen zijn. Niemand van ons kon drie maanden geleden, toen we op weg naar Australië Mauritius verlieten, vermoeden dat we terug zouden keren op uw mooie eiland langs zo’n - eh - moeizame omweg. ’


  Er werd gelachen en geklapt.


  Canning glunderde. ‘We moesten worstelen met de elementen, vechten om ons staande te houden, maar dankzij Gods genade... ’ Hij sloeg eerbiedig zijn ogen neer. ‘... hebben we het allen, op drie na, mogen overleven. ’


  Wie is de derde? dacht Ezekiel. Toen herinnerde hij zich de jonge Italiaan.


  ‘Ik geloof dat ik mag zeggen dat er veel moed en standvastigheid voor nodig was om dit alles te doorstaan. ’ Hij wendde zich met een brede armzwaai naar zijn lotgenoten die verbijsterd toeluisterden. ‘Ik maak graag van deze gelegenheid gebruik om een bescheiden lof toe te zwaaien aan mijn lotgenoten, zonder wiens inspanningen wij het niet zouden hebben kunnen overleven. Het zou onjuist zijn hier namen te noemen. Ieder van ons deed wat hij of zij kon. Het was de geest van verbondenheid die ons op de been hield, dames en heren, en - als ik het zo eens mag uitdrukken, de taaie doorzettingskracht van het Britse volk. ’ Canning zweeg verschrikt toen achter hem een luid ‘Val dood! ’ klonk uit de mond van Sarah Tripp.


  Toen boog hij voor de burgemeester en werd er lang geklapt en gejuicht.


  Sarah Tripp keek naar Ezekiel. ‘Mijn God, ’ fluisterde ze, ‘wat een verschrikkelijke man is dat! ’


  Ezekiel glimlachte. ‘Hij zou een goede politicus zijn. ’


  Nu het officiële welkom voorbij was, drongen de vertegenwoordigers van de pers, van ‘Time’ en ‘Life’, ‘Paris Match’ en de internationale nieuwsbureaus op. Ezekiel Wanalu, het parlementslid en Herbert William Canning waren hun voornaamste slachtoffers.


  


  Er gebeurde veel in de volgende uren.


  Na een medisch onderzoek werden zij naar het hoofdbureau van politie gebracht, waar procesverbaal werd opgemaakt over de verdwijning van Mecky en Basset. Iedere overlevende werd apart verhoord en de politie wist spoedig alles wat zij wilde wéten.


  Zij lazen de brieven en de telegrammen die op hen wachtten en toen gingen zij met Jack Lund winkelen. Op kosten van de T. O. A. L. mochten ze kopen wat ze wilden.


  Zij moesten nu ook opgeven waarheen zij verder wilden reizen. Sarah Tripp en Nada wensten door te reizen naar Australië. Maar de anderen zouden in het vliegtuig voor Johannesburg stappen, vanwaar Ezekiel naar Salisbury en Canning naar Londen zouden vliegen.


  Ze zouden niet lang op Mauritius blijven. Het was vrijdag en Jack Lund zei dat het toestel voor Johannesburg zondagochtend zou vertrekken en dat voor Australië maandagavond. Daar waren ze erg blij om, want allen, behalve Sebastian en Sarah Tripp, die andere plannen hadden, brandden van verlangen om thuis te komen.


  Na het winkelen werden ze met auto’s langs wegen die afgezet waren met bamboeheggen en door eindeloze suikerrietvelden naar het Park Hotel in Curepipe gebracht. Hier konden ze genieten van alle luxe van de beschaving.


  


  Onder degenen die hen in de haven van Port Louis hadden opgewacht, bevond zich ook Gustave Maurice, de agent van Cannings firma.


  Zij zaten nu in Cannings hotelkamer met een fles Franse cognac tussen hen in.


  ‘Morgenavond wil ik een heel bijzonder diner geven voor mijn lotgenoten, ’ zei Canning. ‘Ik zou het prettig vinden als u dat helemaal kon organiseren. Een aparte zaal. Geen kosten hoeven te worden bespaard. Franse spijzen, Franse wijnen, Franse champagne. En alle rekeningen dienen op mijn naam te worden gesteld, maar u zult ze moeten voldoen. Zend ze naar Londen en ik zal er voor zorgen dat u via de zaak het geld terugkrijgt. Maar... ’ Hij glimlachte. ‘... alle rekeningen moeten op mijn naam worden gesteld. Heeft u dat begrepen? ’


  De Fransman knikte begrijpend: ‘Natuurlijk, m’sieu. ’


  Canning liet de agent gaan en zuchtte tevreden. Dat diner zou een groot succes worden. Hij had Sarah Tripp en Sebastian al overgehaald om te komen en toen hij had gezegd dat de anderen misschien zouden weigeren, had Sarah met glinsterende ogen gezegd: ‘Laat dat maar aan mij over. Ze komen vast. ’


  Dat was een goed idee, dat diner. Ze zouden allemaal weer dikke vrienden zijn. De vervelende dingen uit het verleden zou men laten rusten en alleen nog maar denken aan het feit dat ze samen hadden geleden en samen er door waren gekomen. En later zouden ze allemaal zeggen: ‘Die Canning is toch zo kwaad niet. Wat een geweldig diner heeft hij gegeven! ’


  


  De taxi stopte in de Chinese wijk voor een roze huis. De luiken waren gesloten en het scheen of het onbewoond was.


  ‘Mijnheer Lie’s huis, ’ zei de chauffeur en hij deed het portier open, Jos stapte uit, betaalde en de taxi reed weg.


  Hij bleef een beetje onzeker staan en wist niet precies wat hij moest doen. De straat was leeg. Hij keek naar het huis, draaide zich toen om en liep de heuvel op. Voor een winkel stond een groep Chinezen te praten. Nu en dan stapten ze even opzij voor een toeterende auto. Jos keek de winkel binnen. Een oude Chinees zat te schrijven in een boek. Jos ging naar hem toe.


  ‘Goedemiddag. ’


  De Chinees keek op, glimlachte. ‘Goedemiddag. ’


  ‘Ik ben van de Zuidafrikaanse Pers, ’ loog Jos. ‘Ik ben hier om te schrijven over die mensen van de vliegramp. ’


  Het gezicht van de Chinees bleef uitdrukkingloos.


  ‘Ja? ’


  ‘Ik heb nog wat informaties nodig over die dame van Mauritius, mevrouw Lie. Ik heb gehoord dat ze hier in de buurt woont. ’ ‘Mevrouw Kwan Lie? ’


  ‘Ja. Wie was haar man? ’


  ‘Chinees uit Kanton. ’


  ‘Wat voor zaken deed hij? ’


  ‘In en export. ’


  Jos haalde diep adem. ‘Die mevrouw Lie... ze is erg mooi. Ik zag haar op de kade. Ze is zeker geen Chinese? ’


  De Chinees keek hem nieuwsgierig aan. ‘Nee. Woonde lang bij Chinese familie voor zij trouwt. ’


  ‘Dat heb ik gehoord. ’ Jos keek kwasi onverschillig de winkel rond. ‘Wie waren haar ouders? ’


  ‘Moeder Franse dame. Werkt in winkel Port Louis. Winkel van Chinees. ’


  ‘En haar vader? ’


  De oude man haalde zijn schouders op. ‘Moeder heel knap. Veel vrienden. Niet trouwen. ’


  Jos wist niet wat hij hoorde. Wat was er nu waar van die Griekse vader? Had ze tegen hem gelogen?


  ‘Maar ze moet toch een vader hebben gehad? ’


  ‘Zij had vader, ’ grijnsde de Chinees. ‘Maar wie? ’


  Jos bleef nog even praten, maar hij wilde nu zo snel mogelijk weg. Dit had hij niet verwacht. Het speet hem nu dat hij deze informaties had ingewonnen. Ze hadden het er voor hem niet eenvoudiger op gemaakt.


  


  In een ander deel van Port Louis was een andere overlevende ook bezig informaties in te winnen. Nada zat in het kantoor van Jack Lund, de T. O. A. L. agent.


  ‘Ik herinner me ook niet veel details van die andere overlevenden, ’ zei hij. ‘Maar ik kan het wel nakijken. Een ogenblikje. ’


  Hij verdween naar een andere kamer.


  Voor Nada was de spanning bijna ondraaglijk. Het was warm in het kleine kantoor. Ze keek naar de Indiase klerk, naar zijn donkere hondeogen en slanke handen. Ze besefte opeens dat ze hem fixeerde en dus richtte ze haar blik op een reclamekalender die grotendeels bestond uit een foto van een welgeschapen roodharig meisje dat op een kruk zat en grote delen van haar boezem en benen liet zien. In stilte bad Nada dat Iles nog in leven zou zijn. Hij zat achterin het toestel tijdens de noodlanding op de golven. Iles moest tot degenen hebben behoord, die uit het vliegtuig hadden kunnen komen voordat het zonk. Hij was zo groot en sterk. O God, alstublieft, laat hem gered zijn!


  De stem van Jack Lund onderbrak haar gedachten.


  ‘Hier heb ik het, ’ zei hij opgewekt. ‘Het rapport van de redding. ’ ‘Wat staat er in? ’


  ‘Er waren zes mensen in de dinghy, drie mannen, twee vrouwen en een baby. ’


  ‘Ook leden van de bemanning? ’ Haar stem beefde en haar hart bonsde.


  ‘Eh... ja, de steward... een zekere Iles. ’


  Een ogenblik voelde Nada zich alsof ze flauw zou vallen. De opluchting was te groot.


  ‘God zij dank. O, God zij dank, ’ prevelde ze.


  Een kwartier later was ze op het postkantoor en zond ze een telegram naar Perth. ‘Nu mag je het weten. Ik weet zeker dat ik van je hou. Sorry. Nada. ’


  ’s Avonds kwam het antwoord: ‘Liefste, liefste, liefste. Ik heb het altijd wel geweten. Bruiloft met Kerstmis. ’


  


  Ezekiel Wanalu zat in zijn hotelkamer en bereidde de redevoering voor, die hij die avond zou moeten houden aan een diner dat hem werd aangeboden door regeringsautoriteiten van Mauritius. Het onderwerp was ‘De Afrikaanse Geest in een Veranderende wereld’. Hij had wel meer over dit onderwerp gesproken, maar nu moest hij toch het een en ander in zijn vroegere opvattingen veranderen. Hij had de laatste drie maanden veel geleerd.


  Canning had een bezoek gebracht aan de burgemeester en zat nu in het kantoor van zijn agent instructies te dicteren. Onder andere wenste hij dat er een beloning werd uitgekeerd aan Emile en zijn mannen. Dit bedrag zou hij declareren bij de zaak, die het op haar beurt kon proberen terug te krijgen van de luchtvaartmaatschappij. ‘De nota, ’ Canning blies een wolk sigarerook naar het plafond en keek belangstellend naar de knappe Franse secretaresse die zijn bevelen noteerde, ‘moet worden gericht tot H. W. Canning en mij per luchtpost worden toegezonden.


  Dat is voorlopig alles. Die brieven moeten direct worden getypt, zodat ik ze voor het vertrek nog kan tekenen. ’


  Zijn blik gleed weer over het figuur van het Franse meisje. Jammer dat ze zondag al weg moesten. Jammer! Het was een schat van een kind!


  


  Sarah Tripp en Sebastian stonden in hun nieuwe kleren voor het Park Hotel te wachten op een taxi.


  Sebastian keek naar Sarah met bewonderende blikken. Wat zag ze er lief uit nu ze naar de kapper was geweest en weer echt vrouwelijke kleren droeg. Ze straalde. Er was geen twijfel mogelijk. Sarah was gelukkig.


  Toen de taxi kwam, keek ze op haar horloge.


  ‘We hebben vijfendertig minuten. Ik heb om half vier afgesproken. ’ ‘Wat kan je alles toch goed organiseren, Sarah. ’


  ‘Gelukkig dat ik dat tenminste kan. ’


  Ze kneep hem liefdevol in zijn magere arm.
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  Canning keek op zijn horloge.


  ‘Dames en heren, ik geloof dat we nu maar aan tafel moeten gaan. ’ Hij zocht met zijn ogen Angelique, die aan zijn rechterzijde zou zitten, maar zij stond helemaal apart in een hoekje met Jos te praten. ‘Ja Jos, ’ zei ze. ‘Ik wist het op het eiland al, dat ik van je hield. Ik heb nooit echt van mijn man kunnen houden, hoe goed hij ook voor mij was. Het leeftijdsverschil was te groot. Toen ik begon te voelen wat liefde werkelijk is, wist ik niet wat ik moest doen. Het is verschrikkelijk wat er met Kwan is gebeurd en toch - misschien heeft het zo moeten zijn. ’


  ‘De kinderen zullen zo blij met je zijn, Angelique. Ze zullen veel van je houden, ’ zei Jos zacht.


  ‘Maar we zeggen het nog tegen niemand, ’ fluisterde zij.


  ‘Ik zal eerst alles op Soetwaters in orde maken. De volgende maand kom ik je halen. ’ Jos keek haar diep in de ogen. Het kon hem niets meer schelen of zij gemengd bloed had of niet en wie haar vader was. Zij was zijn lieve Angelique en daarmee uit. Ook hij had veel geleerd in die drie maanden.


  


  Het diner was uitstekend. De wijnen waren de beste uit de kelders van het hotel.


  ‘Als je maar betalen wilt, ’ zei Canning, ‘dan krijg je altijd het beste. ’ Sarah Tripp kon haar nieuwsgierigheid niet meer bedwingen. Ze wees naar een tafel tegen de muur, waarop een aantal kleurige pakjes lag.


  ‘Wat is dat? ’


  Canning grinnikte. ‘Ha, ha! Dat is een geheimpje, Sarah. Wacht maar af. ’


  Toen tikte Canning tegen zijn glas en stond op.


  Jos schreeuwde: ‘Waarom krijgen we geen schildpadvlees met kokosmelk? ’


  Er werd hard gelachen en Canning klopte op de tafel.


  ‘Stilte alstublieft, dames en heren! ’ riep hij.


  ‘Sst, ’ zei Sarah Tripp spottend. ‘De leider gaat spreken. ’


  ‘Sieg Heil! ’ riep Ezekiel. ‘Heil dem Führer! ’


  Canning glimlachte. Ze waren aardig. Ze amuseerden zich blijkbaar kostelijk. Hij kon best tegen een grapje. Eindelijk werd het stil en kon hij spreken.


  ‘Dames en heren, het is mij een voorrecht, vanavond uw gastheer te kunnen zijn als uw gekozen leider. Morgen zullen de meesten van ons naar Johannesburg vertrekken en overmorgen gaan de anderen naar Australië. Dit is de laatste avond dat wij bijeen zijn. Ik zal geen lange toespraak houden, maar... ’


  Iemand schreeuwde: ‘Hoera! ’


  Canning was de draad kwijt. ‘Maar... wat ik zeggen wou... o ja... maar we zouden onze beproevingen niet hebben kunnen doorstaan, ware het niet dat we zo goed hebben samengewerkt. We hadden allen de wil om door te zetten. Niemand van ons heeft ooit de moed opgegeven. ’


  Er werd sarcastisch gelachen.


  ‘Wij hebben het gehaald. Nu vieren we feest. Weldra zullen we verenigd zijn met hen die ons dierbaar zijn. ’


  ‘Gelukkig maar, ’ zei Nada.


  ‘Maar anderen haalden het niet, ’ ging Canning voort ‘De arme Italiaan die stierf in de dinghy. En - eh - Mecky en Basset. Laat ons niet hard over hen oordelen. We leefden allen onder grote spanning... ’


  Jos begon te zingen: ‘Lang zal ie leven... ’


  ‘Sst, Jos, ’ zei Angelique en hij zweeg.


  Canning ging door. ‘We moeten nooit vergeten dat, als we thuis zijn gekomen en vertellen over onze moeilijkheden, we dan mild moeten zijn in ons oordeel over elkaar. De eenheid die we op het eiland vormden, moeten we ook nog handhaven als we uit elkaar zijn gegaan. ’


  Er werd op de tafel gebonsd en geklapt.


  ‘Nu, dames en heren, breng ik een dronk uit op jullie allemaal, de geredden! ’


  ‘De geredden! ’ herhaalden ze.


  Toen iedereen was gaan zitten, werd het gesprek meer algemeen. Ezekiel en Jos waren in een hevige, vriendschappelijke discussie gewikkeld. Canning gaf Jos een wenk. Jos zou natuurlijk wel even willen opstaan om de gastheer te bedanken, maar Lombaard schudde zijn hoofd.


  Canning kreeg dezelfde reactie van Ezekiel en hij wilde juist een beroep doen op Sebastian toen Sarah Tripp opstond.


  ‘Alstublieft even stilte voor juffrouw Tripp, dames en heren! ’ riep Canning.


  Sarah stond een beetje te zwaaien op haar benen en zei: ‘Niet voor juffrouw Tripp, maar - sinds half vier gistermiddag - voor mevrouw Goldsworthy! ’


  Er werd lang en luid op de tafel gebonsd, met de voeten gestampt en in de handen geklapt.


  ‘Goed gedaan, Sebastian! ’ schreeuwde Jos.


  Sebastian bloosde.


  Canning keek verstoord naar Sebastian. Hoe durfde hij in het geheim te trouwen! En dan nog wel met die kattige vrouw!


  ‘Mijn toespraak, ’ kondigde Sarah aan met dikke tong, ‘is verdeeld in twee stukken. In de eerste plaats wil ik zeggen dat wij allemaal geweldig veel dank verschuldigd zijn aan Nada, ’ (Gejuich) ‘voor de manier waarop zij in de boot de leiding op zich nam. En dan wil ik Jos en Ezekiel bedanken voor alles wat zij hebben gedaan in de boot en op het eiland. Zonder hen zouden we geen enkele kans hebben gehad. ’


  Er was weer applaus waaraan Canning met tegenzin meedeed. ‘Wacht even, ’ glimlachte Sarah, ‘ik ben nog lang niet klaar. Maar aan het slot van dit eerste deel van mijn toespraak wil ik het glas heffen op allen die ons geholpen hebben! ’


  Toen zij gedronken hadden, bleef Sarah staan.


  ‘Ik heb al gezegd dat mijn toespraak uit twee delen bestaat. Nu komt het tweede deel.


  Heel lang geleden spoelde de zee op het strand van een eiland een kwal aan. Een heel speciaal soort kwal. Dit dier leefde in normale omstandigheden niet in de Chagos Archipel. O nee! Het leefde in een groot kantoor in Londen. En op deze kwal breng ik mijn volgende dronk uit. ’


  Ze hief haar glas op.


  ‘Op jou, Herbert William Canning! Uit dankbaarheid omdat je er ons zo vaak aan hebt herinnerd hoe fatsoenlijk andere mensen kunnen zijn. ’


  Inplaats van te drinken keerde ze haar champagneglas boven het kale hoofd van Canning om. De champagne stroomde van zijn voorhoofd in zijn nek en op zijn bord.


  Sebastian riep verschrikt: ‘Sarah! ’ en Jos kreeg de slappe lach.


  Wit van woede stormde Canning de zaal uit.


  Nu werd het pas gezellig. De bottelier kon zich niet herinneren ooit zo veel te doen te hebben gehad.


  Sarahs nieuwsgierigheid werd bevredigd toen de pakjes op de tafel tegen de muur werden geopend. Er zaten elektrische scheerapparaten en beauty cases in.


  De overlevenden meenden dat zij, hoe jammer het ook was, onder de gegeven omstandigheden deze geschenken niet van Canning konden aannemen en lieten ze dus liggen op de tafel.


  ‘Zeg, Sebastian, ’ zei Jos ernstig. ‘Sarah heeft het voorgoed voor je bedorven bij de zaak, besef je dat wel? ’


  Sebastian keek glunderend door zijn bril. ‘Ik ga ontslag nemen, Jos. Zodra we in Londen zijn. En dan ga ik naar Australië, naar Sarah! ’ Jos sloeg hem op de schouder.


  ‘Dat is een verdraaid goed idee, Sebastian! ’


  Pas toen het vroeg in de morgen was, besloten ze een eind aan het feest te maken.


  De laatsten die weggingen, waren Angelique, Ezekiel en Jos. Ezekiel stak zijn hand uit.


  ‘Ik ben blij dat wij elkaar hebben leren kennen, Jos. ’


  ‘Als je nog eens bij ons in de buurt komt, Zeke, dan ben je altijd welkom. In Dullstroom vraag je maar naar Lombaard van Soetwaters en dan wijzen ze je wel de weg. ’


  ‘Ik zal het niet vergeten, ’ lachte de Afrikaan.


  ‘Het ga je goed, Zeke. Alles van die beste, hoor! ’


  ‘Totsiens, Jos. Ik zal je missen! ’


  De Afrikaner keek recht in de ogen van de Afrikaan terwijl hij diens hand voor het laatst drukte.


  ‘Zeke, ’ zei hij plechtig, ‘je bent een blanke. ’


  De Afrikaan fronste zijn wenkbrauwen. Hij was even verward. Was dit niet weer een verkapte belediging? Maar Jos’ ogen stelden hem gerust. Hij begreep hoe het bedoeld was en er kwam een brede glimlach op zijn gezicht, die duidelijk liet zien dat hij een voortand miste.
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